
 
 

รหัสและคําอธิบายรายวิชา 
หลักสูตรสถาบันราชภัฏ พุทธศักราช  2543 

 

เล่มทีÉ  1/1 
 
 

หมวดวิชามนุษยศาสตร์ 

(150 – 199) 
 

 



สารบัญ 
 

                 หนา 
คํานํา 
หมวดวิชาครุศาสตร (100-149) 
 100 หมูวิชาท่ีไมสามารถจัดเขาหมูวิชาใดได   1 
 101 หมูวิชาหลักการศึกษา   5 
 102 หมูวิชาหลักสูตรและการสอน  22 
 103 หมูวิชาเทคโนโลยีและนวัตกรรมทางการศึกษา   64 
 104 หมูวิชาประเมินผลและวิจยัทางการศึกษา  82 
 105 หมูวิชาจติวิทยาและการแนะแนว 100 
 106 หมูวิชาการบริหารการศึกษา 121 
 107 หมูวิชาการศึกษาปฐมวยั 130 
 108 หมูวิชาการศึกษาพิเศษ 150 
 
หมวดวิชามนษุยศาสตร (150-199) 
 150 หมูวิชาท่ีไมสามารถจัดเขาหมูวิชาใดไดในหมวดวิชามนษุยศาสตร 172 
 151 หมูวิชาปรัชญา 176 
 152 หมูวิชาศาสนาและเทววิทยา 181 
 153 หมูวิชาภาษาศาสตร 206 
 154 หมูวิชาภาษาไทย 216 
 155 หมูวิชาภาษาอังกฤษ 257 
 156 หมูวิชาภาษาญ่ีปุน 301 
 157 หมูวิชาภาษาจนี 315 
 158 หมูวิชาภาษามาเลย 332 
 159 หมูวิชาภาษาฝรั่งเศส 336 
 161 หมูวิชาภาษาเยอรมัน 351 
 162 หมูวิชาภาษาอิตาเล่ียน 355 
 163 หมูวิชาบรรณารักษและสารนิเทศ 359 
 164 หมูวิชาประวัตศิาสตร 389 



(ข) 
  หนา 

 
 165 หมูวิชาภาษารัสเชีย 415 
 166 หมูวิชาภาษาเกาหลี 419 
 167 หมูวิชาภาษาลาว 423 
 168 หมูวิชาภาษาเขมร 426 
 169 หมูวิชาภาษาพมา 429 
 171 หมูวิชาภาษาเวียดนาม 432 
 172 หมูวิชาภาษาสเปน 436 
 173 หมูวิชาภาษาอาหรับ 440 
 
หมวดวิชาศิลปกรรมศาสตร (200-249) 
 200 หมูวิชาท่ีไมสามารถจัดเขาหมูวิชาใดไดในหมวดวิชาศิลปกรรมศาสตร 446 
 201 หมูวิชาทฤษฏี หลักการ และความเขาใจทางศิลปกรรม 462 
 202 หมูวิชาวิจิตรศิลป 476
 203 หมูวิชาประยุกตศิลป ออกแบบ 2 มิติ 507 
 204 หมูวิชาประยุกตศิลป ออกแบบ 3 มิติ 529 
 205 หมูวิชานาฎศิลปและการแสดง 549 
 206 หมูวิชาดุริยางคศิลป 592 

 
        ภาคผนวก   
 หลักการ                   (1) 
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หมูวิชาที่ไมสามารถจัดเขาหมูวิชาใดไดของหมวดวิชามนุษยศาสตร  
(150) 

 
 หมูวิชาท่ีไมสามารถจัดเขาหมูวิชาใดไดของหมวดวิชามนุษยศาสตร  ไดจัดลักษณะ
เนื้อหาวิชาออกเปนดังน้ี 
 1. ท่ัวไป          (150-1--) 
 2.           (150-2--) 
 3.           (150-3--) 
 4.           (150-4--) 
 5.           (150-5--) 
 6.           (150-6--) 
 7.           (150-7--) 
 8. การฝกประสบการณวิชาชีพ          (150-8--) 

9. โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ  
โครงการศึกษาเอกเทศ   การสัมมนาและการวิจัย          (150-9--) 
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หมูวิชาที่ไมสามารถจัดเขาหมูวิชาใดได   (150) 
ของหมวดวิชามนุษยศาสตร  

 
รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 

 

ชื่อวิชา 
 

น(ท-ป) 

1500101  ภาษาไทยเพื่อการส่ือสารและการสืบคน 3(3-0) 
1500102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารและการสืบคน 3(3-0) 
1500103  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารและทักษะการเรียน 3(3-0) 
1500104  ความจริงของชีวิต 3(3-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาที่ไมสามารถจัดเขาหมูวิชาใดได (150)  

 

รหัสวิชา   ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น (ท–ป) 
 

1500101 ภาษาไทยเพื่อการส่ือสารและการสืบคน              3(3-0) 
Thai for Communication and Information Retrieval 

 ศึกษาใหเห็นความสําคัญของภาษาไทยท่ีเปนเคร่ืองมือส่ือสารและ
การสืบคนสารตาง ๆ จากทรัพยากรสารนิเทศ การสรุป การตีความ การขยายความ 
และการนําเสนอผลการสืบคน จากสารท่ีเกี่ยวของกับชีวิตประจําวัน โดยเนน
กระบวนการทักษะสัมพันธทางภาษา 

 

1500102 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารและการสืบคน                3(3-0) 
English for Communication and Information Retrieval 

ศึกษาและพัฒนาดานการฟง การพูด การอานและการเขียนภาษาอังกฤษ   
เพื่อการติดตอและการส่ือสารในสถานการณตาง ๆ เชน การทักทาย การกลาวลา การ
แนะนําตนเองและผูอ่ืน การใหขอมูลและคําแนะนํา การสนทนา การแสดงความรูสึก   
การอานและการเขียนเพื่อการส่ือความหมายและการติดตอเชน การอานประกาศ 
โฆษณา ฉลากท่ีใชในชีวิตประจําวัน การสืบคนและการใชพจนานุกรม   การกรอก
แบบฟอรมและการเขียนขอความงาย ๆ ฯลฯ  และโดยอาศัยการสืบคน (query) 
ขอมูลสนเทศ ผานระบบสารนิเทศรูปแบบตาง ๆ ท่ีเกี่ยวของกับสาขาวิชาของตนเอง
จากแหลงขอมูลตาง ๆ เชน หนังสือพิมพ วารสาร ส่ืออิเล็กทรอนิกส ระบบเครือขาย
ขอมูลสนเทศเปนตน 
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รหัส                                  ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1500103           ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารและทักษะการเรียน               3(3-0) 

English for Communication and Study Skills 
พัฒนาผูเรียนใหมีทักษะในการฟง การพูด เพื่อใหขอมูลและแสดงความ

คิดเห็นในเร่ือง ตาง ๆ เชน ขนบประเพณี งานอดิเรก กีฬา ขาว ปญหาสังคม ฯลฯ ให
มีทักษะในการอานโดยใชเทคนิคการอานข้ันสูงข้ึน เชน การอานเพื่อหาหัวขอเร่ือง 
การอานเพื่อจับใจความสําคัญและรายละเอียด  ใหสามารถเขียนสรุปความเพื่อ
รายงานขอความท่ีอาน และใหมีทักษะในการศึกษาคนควาในหัวขอท่ีตรงกับ
สาขาวิชาท่ี 
เรียนจากแหลงขอมูลส่ิงพิมพและอิเล็กทรอนิกส ท้ังนี้โดยเนนทักษะการอาน การ
เขียน และการสืบคน 
 

1500104             ความจริงของชีวิต                          3(3-0) 
Meaning of Life 

ศึกษาความจริงของชีวิต ความหมายของชีวิต การดํารงชีวิตในสังคมปจจุบัน
และโลกยุค วิทยาศาสตรและเทคโนโลยีสารสนเทศ การนําเอาความจริงและหลักศา
สนธรรมไปประยุกตใชในการแกปญหาและพัฒนาปญญา ชีวิตและสังคม การพัฒนา
คุณธรรมและจริยธรรมตามหลักศาสนธรรมชีวิตท่ีมีสันติสุข และสังคมท่ีมีสันติภาพ  
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หมูวิชาปรัชญา 
(151) 

 
 

หมูวิชาปรัชญา  ซ่ึงอยูในหมวดวิชา มนุษยศาสตร ไดจัดลักษณะเนื้อหาวิชาออกเปน 
ดังนี้ 
  1.   ปรัชญาตะวันตก-ตะวันออก               (151-1--) 
  2.   อภิปรัชญา                            (151-2--) 
  3.   ญาณวิทยา                                          (151-3--) 

 4.   จริยศาสตร                                                                                            (151-4--) 
  5.   สุนทรียศาสตร                                                                      (151-5--
) 
  6.   ตรรกวิทยา                                                                                    (151-6--) 
  7.   ปรัชญาประยุกต                                                                                       (151-7--) 
  8.  การฝกประสบการณวิชาชีพ               (151-8--) 
  9.  โครงการพิเศษ  ปญหาพิเศษ  วิทยานิพนธ  โครงการศึกษาเอกเทศ             
       การสัมมนา และการวิจัย               (151-9--) 
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หมูวิชาปรัชญา (151) 
 ในหมวดวิชามนุษยศาสตร 

 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1511101 
1511601 
1512101 
1512102 
1512401 
1513101 
1513102 
1513301 
1513701 

2671101 
2671102 

- 
- 

2672103 
2673110 

- 
2673105 
2673106 

ปรัชญาเบ้ืองตน 
ตรรกวิทยาทั่วไป 
ปรัชญากรีก 
ปรัชญาจีนและญ่ีปุน 
จริยศาสตร 
พุทธปรัชญา 
ปรัชญาสมัยกลาง สมัยใหม และรวมสมัย 
ญาณวิทยา 
ปรัชญาการเมือง เศรษฐศาสตร และสังคม 

2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาปรัชญา  (151) 

 
รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1511101 ปรัชญาเบ้ืองตน                   2(2-0) 
 Introduction to Philosophy 
   ศึกษาความหมาย ลักษณะและขอบขายแนวคิดทางปรัชญา ปญหาสําคัญใน 
  ปรัชญา  สาขาอภิปรัชญา  ทฤษฎีความรูจริยศาสตร และตรรกศาสตร     ปรัชญาชีวิต 
 ของคนไทยท่ีตั้งอยูบนพื้นฐานของศาสนาตาง ๆ ในประเทศไทย 
 
1511601 ตรรกวิทยาท่ัวไป                   2(2-0) 
 General Logic 
   ศึกษาลักษณะของเหตุผล  การวิเคราะหความหนักแนนของเหตุผลแบบ

อุปนัย และแบบนิรนัย    การนําเอาความรู    ความเขาใจเร่ืองเหตุผลไปใชในการ
ดําเนินชีวิต  เพื่อพัฒนาตนเองและสังคม 

 
1512101 ปรัชญากรีก                   2(2-0) 
  Greek  Philosophy 
   ศึกษาแนวคิดของปรัชญากรีก ตั้งแตยุคกอตัว ยุครุงเรืองและยุคเส่ือม

เกี่ยวกับ ทฤษฎีความรู  ความจริงและคุณคา  ตลอดถึงบทบาทของนักปราชญคน
สําคัญ 

 
1512102  ปรัชญาจีนและญ่ีปุน                  2(2-0) 
  Chinese and Japanese Philosophy 
   ศึกษาแนวคิดของลัทธิเตา  ลัทธิขงจื้อ    ลัทธิเซ็น  และลัทธิบูชิโด   เกี่ยวกับ

 หลักการดําเนินชีวิตท่ีดี  อุดมคติของชีวิต       ตลอดจนความเช่ือเร่ืองพิธีกรรมระบบ
ตาง ๆ 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1512401 จริยศาสตร                   3(3-0) 
  Ethics 
   ศึกษาทรรศนะและเหตุผลของศาสดาและปรัชญาเมธีท่ีสําคัญ   เกี่ยวกับเร่ือง 

อุดมคติชีวิต และอุดมการณของชีวิต และสังคม บาป บุญ คุณ โทษ ความถูก 
ความผิด ความควร ไมควร ทางจริยธรรม  มาตรฐานท่ีใชตัดสินปญหาทางจริยธรรม 

 
1513101 พุทธปรัชญา                   2(2-0) 
  Buddhist Philosophy 
   ศึกษาความหมาย และขอบขายของพุทธปรัชญา ลักษณะท่ัวไปของพุทธ

ปรัชญา โดยเปรียบเทียบกับปรัชญาสาขาอ่ืน ๆ  สาระสําคัญของพุทธปรัชญา 
โดยเฉพาะทรรศนะเกี่ยวกับโลกและชีวิต ความสุข ความหลุดพน  แนวคิดท่ีเปน
พื้นฐานของจริยธรรม 

 
1513102 ปรัชญาสมัยกลาง สมัยใหม และรวมสมัย                2(2-0) 
  Mediaeval Modern and Contemporary Philosophy 
   ศึกษาแนวความคิดของปรัชญายุคกลาง ยุคใหม และยุครวมสมัย  เกี่ยวกับ

ทฤษฎี ความรู ความจริง  โดยมุงเนนความคิดของนักปรัชญา และลัทธิท่ีมีช่ือเสียง
ของแตละยุค 

 
1513301 ญาณวิทยา                   2(2-0) 
  Epistemology 
   ศึกษาความหมายของญาณวิทยา       ทรรศนะเกี่ยวกับปญหาท่ีมนุษย

สัมพันธกับโลก  กําเนิดความรูตามทฤษฎีตาง ๆ  ธรรมชาติของความรู  ประเภทของ
ความรู  ขอบเขตของความรู  และทฤษฎีของความรูในพุทธปรัชญา 
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รหัส                                  ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1513701 ปรัชญาการเมือง เศรษฐศาสตร และสังคม                2(2-0) 
  Philosophy of Politics, Economy and Society 
   ศึกษาความหมายและขอบเขตของปรัชญาการเมือง         เศรษฐศาสตรและ

สังคม ระบบเศรษฐกิจและการปกครองตามระบอบประชาธิปไตย   ปญหาอันเปน
ผลกระทบตอระบอบประชาธิปไตย  การใชจริยธรรมและศีลธรรมเปนบรรทัดฐาน
ในการแกปญหา 
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หมูวิชาศาสนาและเทววิทยา   
(152) 

 
  หมูวิชาศาสนาและเทววิทยา  ซ่ึงอยูในหมวดวิชา มนุษยศาสตร ไดจัดลักษณะ
เนื้อหาวิชาออกเปน ดังนี้ 
  1.   ศาสนาและเทววิทยา                              (152-1--) 
  2.   ศาสนาพุทธ                           (152-2--) 
  3.   ศาสนาพราหมณ - ฮินดู                         (152-3--) 
  4.   ศาสนาคริสต                                                                           (152-4--) 
  5.   ศาสนาอิสลาม                                                                      (152-5--) 
  6.                                                                                        (152-6--) 
  7.                                                                                                (152-7--) 
  8.  การฝกประสบการณวิชาชีพ               (152-8--) 

9. โครงการพิเศษ  ปญหาพิเศษ  วิทยานิพนธ  โครงการศึกษาเอกเทศ       
การสัมมนา และการวิจัย                (152-9--) 
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หมูวิชาศาสนาและเทววิทยา  (152) ในหมวดวิชามนุษยศาสตร 
 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1521101 
1521201 
1521202 
1521203 
1521204 
1521205 
1521206 
1521207 
1521208 
1521209 
1521210 
1522101 
1522201 
1522202 
1522203 
1522204 
1522205 
1522206 
1522207 
1522208 
1522209 
1522210 
1522211 
1522212 
1522213 
1522214 

2671112 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 

2671202 
2672205 
2670201 

- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 

ปรัชญาและศาสนา 
ประวัติศาสตรพระพุทธศาสนา 
ความรูเบ้ืองตนเกี่ยวกับพระไตรปฎก 
หลักธรรมสําคัญทางพระพุทธศาสนา 
การเจริญภาวนา 
ความรูเกี่ยวกับพระสงฆ 
พุทธจริยธรรมเพ่ือชีวิตและสังคม 
พระพุทธศาสนากับสังคมไทย 
ความรูเบ้ืองตนเกี่ยวกับภาษาบาลี 
ศัพทพุทธศาสตร 
จริยธรรมกับชีวิต 
ศาสนปฏิบัติ 
พุทธศาสน 
พุทธประวัติเชิงวิเคราะห 
พระอภิธรรมเบ้ืองตน 
พระพุทธศาสนากับสถานการณปจจุบัน 
พุทธศาสนพิธี 
พระพุทธศาสนากับปรัชญา 
พระพุทธศาสนากับสุขภาพ 
วิธีคิดตามหลักพุทธธรรม 
สมถภาวนา 
กรรม สังสารวัฏ และนิพพาน 
พุทธศึกษาศาสตร 
พุทธจิตวิทยา 
พุทธสังคมวิทยา 
พุทธรัฐศาสตร 

2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(1-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(1-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(1-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1522215 
1522216 
1522217 
1523101 
1523201 
1523202 
1523203 
1523204 

 
1523205 
1523206 
1523207 
1523208 

 
1523209 

 
1523210 
1523211 
1523212 
1523213 
1523214 
1523215 
1523216 
1523217 
1523218 
1523301 
1523417 

- 
- 
- 

2673209 
- 
- 
- 
- 
 
- 
- 
- 
- 
 
- 
 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 

พุทธเศรษฐศาสตร 
พระพุทธศาสนาภาคภาษาอังกฤษ 1 
สารนิพนธทางพระพุทธศาสนาภาคภาษาอังกฤษ 1 
ศาสนาเปรียบเทียบ 
จริยศึกษาสําหรับครูประถมศึกษา 
การศึกษาวิเคราะหพุทธสาวก  สาวิกาและชาวพุทธตัวอยาง 
การศึกษาวิเคราะหวิธีสอนของพระพุทธเจา 
ความสําคัญและความจําเปนของการศึกษาวิชา
พระพุทธศาสนา 
วิปสสนาภาวนา 
พุทธศิลป 
ปูชนียสถานและปูชนียวัตถุท่ีสําคัญทางพระพุทธศาสนา 
การสรางและพัฒนาส่ือการเรียนการสอนวิชา
พระพุทธศาสนา 
การสังคมสงเคราะหและการแกปญหาสังคมตามหลัก
พระพุทธศาสนา 
พระพุทธศาสนากับจรรยาทางธุรกิจ 
พุทธศาสนสุภาษิต 
พระพุทธศาสนากับวิทยาศาสตร 
พระพุทธศาสนากับการอนุรักษส่ิงแวดลอม 
พระพุทธศาสนากับโลกาภิวัตน 
พระพุทธศาสนากับการพัฒนาแบบยั่งยืน 
พระพุทธศาสนากับสันติภาพ 
พุทธประวัติภาคภาษาอังกฤษ 
พระพุทธศาสนาภาคภาษาอังกฤษ 2 
ฮินดูธรรมและพิธีกรรม 
วรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาของไทย 

2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
2(1-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 

 
2(2-0) 
2(1-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 

 
2(2-0) 

 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1523501 
 

1524201 
1524202 
1524203 
1524204 
1524205 
1524206 
1524207 
1524401 

 
 
 
 
 
 

1524901 
1524902 
1524903 

- 
1524401 
2674219 
2674221 

- 
- 
- 
- 
- 
- 

1523501 
2673213 
1524501 
2674218 
1524502 
2674215 

- 
- 
- 

คริสตธรรมและพิธีกรรม 
ศาสนาคริสต 
ธรรมวิจารณ 
การฝกสมาธิสําหรับผูสูงอายุ 
การฝกสมาธิ 
ศึกษาเปรียบเทียบเถรวาทกับอาจริยวาท 
การใหคําปรึกษาและการแนะแนวตามหลักพระพุทธศาสนา 
พระพุทธศาสนากับส่ิงเหนือธรรมชาติ 
สารนิพนธทางพระพุทธศาสนาภาคภาษาอังกฤษ 2 
อิสลามธรรมและพิธีกรรม 
ศาสนบัญญัติ 2 (อิสลาม) 
ศาสนบัญญัติ 2 (อิสลาม) 
ศาสนาอิสลาม 
ศาสนาอิสลาม 
วัฒนธรรมและสังคม (อิสลาม) 
วัฒนธรรมและสังคม (อิสลาม) 
สัมมนาพระพุทธศาสนา 
การศึกษาเอกเทศดานพระพุทธศาสนา 
การทําภาคนิพนธทางพุทธศาสนา 

3(3-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(1-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(1-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาศาสนาและเทววิทยา  (152) 

 
รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1521101 ปรัชญาและศาสนา                  2(2-0) 
  Philosophy and Religion 
   ศึกษาองคประกอบ    ความหมาย    ความสัมพันธระหวางปรัชญากับศาสนา 

สําคัญของโลก    อาทิ    พุทธศาสนา    คริสตศาสนา    อิสลาม     พราหมณ-ฮินดู    
หลักจริยธรรมสําคัญของศาสนาดังกลาวในชีวิตประจําวัน  

 
1521201 ประวัติศาสตรพระพุทธศาสนา                 2(2-0) 
  History of Buddhism 
   ศึกษาประวัติศาสตรของพระพุทธศาสนา  ตั้งแตกําเนิดของพระพุทธศาสนา

ในครั้งพุทธกาล   พุทธประวัติโดยสังเขป  ประวัติคณะสงฆ    การสังคายนาคร้ังตาง 
ๆ  การเผยแพร   การขยายตัว และการถดถอยของพระพุทธศาสนา      การแยกนิกาย
เปน  เถรวาทและอาจริยวาท   ความแตกตางระหวางสองนิกาย โดยยอประวัติศาสตร
ของพระพุทธศาสนาในประเทศไทย    และความสําคัญของพระพุทธศาสนาในฐานะ
ศาสนาประจําชาติไทย 

 
1521202 ความรูเบ้ืองตนเก่ียวกับพระไตรปฎก                2(2-0) 
  Introduction to the Tiptaka 
   ศึกษาความหมายของพระไตรปฎก     ความเปนมาและการจําแนกหมวดหมู

 โครงสรางและเนื้อหาโดยสังเขปของพระไตรปฎก  ประเภทและลําดับข้ันของคัมภีร
ทางพระพุทธศาสนา     ฐานะและความสําคัญของพระไตรปฎกและคัมภีรช้ันรอง   
ตลอดจนวิธีการและการทดลองคนควาพระไตรปฎกและคัมภีรช้ันรอง ศึกษา
สาระสําคัญ  โดยยอของพระวินัยปฎก   พระสุตตันตปฎก และพระอภิธรรมปฎก 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1521203 หลักธรรมสําคัญทางพระพุทธศาสนา                2(2-0) 
  Buddhist Essential Teachings 
   ศึกษาหลักธรรมสําคัญท่ีเปนแกนกลางของพุทธธรรมหรือหลักคําสอนของ 
  พระพุทธศาสนา     ไดแก     อริยสัจจ 4      ขันธ 5       อายตนะ 12          ไตรลักษณ   
    ปฏิจจสมุปบาทกรรม  สังสารวัฏอริยมรรคมีองค 8   ไตรสิกขา   โพธิปกขิยธรรม 37 
  และนิพพาน  ท้ังนี้โดยใหทราบความหมาย  ฐานะและความสําคัญ     การนํามาใชใน 
  ชีวิตประจําวัน  ตลอดจนแงมุมทางดานสังคมของหลักธรรมนั้น ๆ ดวย 
 
1521204 การเจริญภาวนา                   2(1-2) 
  Mental Development 
   ศึกษาความหมายและประเภทของภาวนา           วิธีการของสมถภาวนาและ 
    วิปสสนาภาวนา การฝกปฏิบัติในภาวนาทั้ง 2 ประเภท และใหมีความรูเขาใจเกี่ยวกับ 
  ความสัมพันธระหวางปริยัติ  ปฏิบัติ และปฏิเวธ     เพียงพอท่ีจะเปนพื้นฐานของการ 
  ปฏิบัติภาวนา และการเจริญภาวนาในชีวิตประจําวัน 
 
1521205 ความรูเก่ียวกับพระสงฆ       2(2-0) 
  Introduction to the Sangha 
   ศึกษาความหมายและประเภทของพระสงฆ     ประวัติของคณะสงฆ   ฐานะ 
  บทบาท         และความสําคัญของพระสงฆตอพระพุทธศาสนาและสังคมในคร้ัง

พุทธกาล   ประวัติและความเปนมาของคณะสงฆไทยโดยสังเขป    โครงสรางการ
ปกครองและการบริหารคณะสงฆไทยในปจจุบัน    สาระสําคัญของพระราชบัญญัติ
คณะสงฆ    ความสําคัญและคุณูปการของสถาบันสงฆตอสังคมไทย   ชีวิตความ
เปนอยูและกิจวัตรของพระสงฆ  การปฏิบัติตนท่ีเหมาะสมตอพระสงฆ  โดยการใหผู
ศึกษามีประสบการณตรงจากการฝกปฏิบัติในวัด     เชน    การไปวัดทําบุญ และฟง
ธรรมในวันอุโบสถ    การชวยพัฒนาวัดหรือการบรรพชาอุปสมบท  เปนตน 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1521206 พุทธจริยธรรมเพื่อชีวิตและสังคม                 2(2-0) 
  Buddhist Ethics for Life and Society 
   ศึกษาพุทธจริยธรรมในฐานะเปนธรรมนูญสําหรับการดําเนินชีวิตท่ีดีงาม 

เพื่อความเปนสมาชิกท่ีดีของมนุษยชาติ  สังคม  ชุมชนและรัฐ       ตลอดจนเปนผูนํา
รัฐท่ีดี   การดําเนินชีวิตท่ีดี  มีความม่ันใจและประสบความสําเร็จ        คุณสมบัติและ
บทบาทท่ีถูกตองของผูท่ีอยูในฐานะเปนผูครองเรือน    คูครอง      หัวหนาครอบครัว        
ทายาท  มิตรสหาย  ลูกจาง  นายจาง  ครูอาจารย   นักเรียน   นักศึกษา   อุบาสก    
อุบาสิกา  และพระภิกษุสงฆ             ตลอดจนลักษณะการดําเนินชีวิตของผูบรรลุ
จุดหมายสูงสุด   คือ พระนิพพาน 

 

1521207 พระพุทธศาสนากับสังคมไทย                 2(2-0) 
  Buddhism and Thai Society 
   ศึกษาความสําคัญของพระพุทธศาสนาในฐานะศาสนาประจําชาติไทย คือ 

เปนศาสนาของประชากรสวนใหญของประเทศ      เปนแกนนําและเปนรากฐาน
สําคัญของวัฒนธรรมไทย        เปนศูนยรวมจิตใจทําใหเกิดความสามัคคีในหมูชน
ชาวไทย   เปนหลักการท่ีชวยดํารงรักษาเสรีภาพในการนับถือศาสนา      เปนสถาบัน
คูชาติและพระมหากษัตริย     สอดคลองกับลักษณะนิสัยของคนไทยท่ีรักความ
อิสระเสรี        เปนแหลงสําคัญท่ีหลอหลอมเอกลักษณของชาติไทย  เปนมรดกและ
เปนคลังสมบัติอันลํ้าคาของชนชาติไทย    เปนหลักนําทางในการแกปญหาและ
พัฒนาชาติไทย      และเปนแหลงของดีมีคาท่ีชนชาติไทยมอบใหแกอารยธรรมของ
โลก 

 

1521208 ความรูเบื้องตนเก่ียวกับภาษาบาลี                 2(2-0) 
  Introduction to Pali 
   ศึกษาความสําคัญของภาษาบาลีท่ีมีตอพระพุทธศาสนา     อานและเขียน

บาลีไดอยางถูกตอง  ความรูเบ้ืองตนเกี่ยวกับไวยากรณบาลี  ฝกใหสามารถคนควา  
พจนานุกรมบาลี  และเขาใจความหมายของคําบาลีท่ีสําคัญและพบบอย       ตลอดจน
ความหมายท่ีถูกตองของศัพทบาลีท่ีเปนพื้นฐานของหลักธรรมท่ีสําคัญของ
พระพุทธศาสนา       ความสัมพันธระหวางภาษาบาลีกับภาษาไทย 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1521209 ศัพทพุทธศาสตร                  2(2-0) 
  Buddhist Glossaries 
   ศึกษาศัพทธรรมะทางพระพุทธศาสนาท่ีนิยมใชกันแพรหลายใน

ภาษาอังกฤษ  และถูกตองตามหลักธรรมดั้งเดิม     ศึกษาศัพทใหมท่ีเกิดขึ้นในยุคหลัง 
และสามารถนําศัพทเหลานั้นมาใชอธิบายหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาแกชาว
ตางประเทศ  ไดจัดใหมีการฝกท้ังภาคการเขียน การสนทนา การตอบปญหา และการ
บรรยาย 

 
1521210 จริยธรรมกับชีวิต       2(2-0) 
   Moral and Life 
   ศึกษาความหมายของจริยธรรมกับมนษุย           จริยธรรมกับการครองชีวิต   
  จริยธรรมแบบพุทธ    วิธีการแหงปญญาในการพัฒนาตนเองในดานคุณธรรม การฝก 
  ปฏิบัติตนเองกับสังคมในชีวิตประจําวัน 
 
1522101 ศาสนปฏิบัติ                   2(2-0) 
  Religions Rites 
   ศึกษาสังกัปท่ีสําคัญของพิธีกรรมในศาสนาท่ีคนไทยนับถือ  วิธีปฏิบัติท่ี

ถูกตองในพิธีกรรมของศาสนานั้น ๆ   ประโยชนของพิธีกรรม   การทํานุบํารุง
สงเสริมพิธีกรรม  ตลอดจนวิธีการอนุรักษสืบทอดพิธีกรรมท่ีมีคุณคาตอสังคม 

 
1522201 พุทธศาสน                   2(2-0) 
  Buddhism 
   ศึกษาองคประกอบตาง ๆ   และลักษณะของพุทธศาสนา      หลักเบญจขันธ   
  ไตรลักษณ    ปฏิจจสมุปบาท    หลักกรรม   อริยสัจ   ไตรสิกขา    กัลยาณมิตรธรรม 
  และจริยธรรม   เนนการปฏิบัติในชีวิตประจําวัน  การรูจักตนเอง   การพัฒนาคนและ 
  การพัฒนาสังคม   
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
  
1522202 พุทธประวัติเชิงวิเคราะห                  2(2-0) 
  An Analytical Study of the Biography of the Buddha 
   ศึกษาความหมายและประเภทของพระพุทธเจา  พุทธการกธรรม (ทศบารมี) 
  ภูมิหลังของสังคมอินเดียซ่ึงเปนถ่ินกําเนิดของพระพุทธเจา การเกิดข้ึนของ

พระพุทธเจาในแงวิวัฒนาการของศาสนา         พระพุทธเจาในฐานะเปนองคแหง
พระรัตนตรัย  ความเปนพระบรมศาสดาและเทคนิคการสอนของพระพุทธเจา 

 
1522203 พระอภิธรรมเบื้องตน                  2(2-0) 
  Introduction to Abhidhamma 
   ศึกษาโครงสรางและสาระสําคัญของพระอภิธรรมปฎก       และศึกษาสาระ

ของพระอภิธรรมตามแนวคัมภีรพระอภิธัมมัตถสังคหะ             ตลอดจนการนําพระ
อภิธรรมมาประยุกตใชในการดําเนินชีวิตประจําวัน 

 
1522204 พระพุทธศาสนากับสถานการณปจจุบัน                2(2-0) 
  Buddhism and Current Situations 
   ศึกษาสภาวการณปจจุบันของพระพุทธศาสนาในประเทศไทยและในโลก  

โดยวิเคราะหศาสนธรรม  ศาสนบุคคล  ศาสนวัตถุ และศาสนพิธี   วามีสอดคลอง
ถูกตองตามพระธรรมวินัยหรือไม     และองคกรตาง ๆ ทางพระพุทธศาสนามีความ
เขมแข็งมากนอยเพียงใด  ภาวะเส่ือมโทรมในวงการพระพุทธศาสนาในประเทศไทย 
พรอมท้ังสาเหตุและวิธีแกไข   ตลอดจนบทบาทและคุณูปการของพระพุทธศาสนา
ในการแกไขปญหาสําคัญ ๆ ของไทยและของโลก 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1522205 พุทธศาสนพิธี                   2(1-2) 
  Buddhist Ceremonies 
   ศึกษาพิธีกรรมตาง ๆ ในทางพระพุทธศาสนา รวมท้ังการทําวัตรสวดมนต 
  เทศกาลและวันสําคัญทางพระพุทธศาสนา  โดยใหทราบถึงความเปนมา ความหมาย 
  ข้ันตอนและวิธีปฏิบัติ  ตลอดจนการปฏิบัติจริงจนสามารถปฏิบัติไดเองอยางถูกตอง 
  และนําผูอ่ืนได         โดยเฉพาะใหเนนถึงเนื้อหาสาระท่ีพิธีกรรมนั้น ๆ เปนเคร่ืองส่ือ 
  ความหมาย เพื่อมิใหพิธีกรรมเปนเพียงรูปแบบท่ีวางเปลา  ท้ังนี้รวมถึงขอปฏิบัติและ 
  มารยาทของชาวพุทธ 
 
  1522206 พระพุทธศาสนากับปรัชญา                 2(2-0) 
  Buddhism and Philosophy 
   ศึกษาพระพุทธศาสนาในแงของปรัชญาสาขาตาง ๆ      ไดแก     อภิปรัชญา   
  ญาณวิทยา  จริยศาสตร   ตรรกวิทยา   และสุนทรียศาสตร        พรอมท้ังเปรียบเทียบ 
  พระพุทธศาสนากับปรัชญาอ่ืน ๆ ท่ีสําคัญของโลก        เพื่อใหเขาใจอยางถองแทถึง 
     ความแตกตางระหวางพระพุทธศาสนากับปรัชญา          ใหทราบถึงลักษณะเดนของ 
    พระพุทธศาสนา  เชน มีคําสอนเปนกลาง  ปฏิบัติสายกลาง  มีหลักการเปนความจริง 
     สากลท่ีพิสูจนไดตลอดกาล 
 
1522207 พระพุทธศาสนากับสุขภาพ                 2(2-0) 
  Buddhism and Health 
   ศึกษาหลักธรรมของพระพุทธศาสนาท่ีสงเสริมสุขภาพจิต  และสุขภาพกาย 
  หลักการดําเนินชีวิตแบบทางสายกลางอันเปนการอยูพอดี กินพอดี ซ่ึงเปนพื้นฐาน 
  ของสุขภาพจิตและสุขภาพกาย         การรูเทาทันธรรมชาติของส่ิงท้ังปวงตามหลัก 
  ไตรลักษณ   ชวยสงเสริมสุขภาพจิตและสุขภาพกาย         พุทธวิธีเสริมสุขภาพตาม 
  หลักโพชญงค 7    สมถกรรมฐาน     และวิปสสนากรรมฐานในฐานะเปนพื้นฐานที่ 
  สมบูรณของสุขภาพจิต   และสุขภาพกายช้ันสูงสุด  การฝกกายบริหารแบบกําหนด 
  สติปฎฐาน 4 ประกอบ 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1522208 วิธีคิดตามหลักพุทธธรรม       2(2-0) 
  Buddhist Methods of Thinking 
   ศึกษาเกี่ยวกับวิธีคิดตามหลักพุทธธรรม       ฐานะของความคิดในระบบการ 
  ดําเนินชีวิตท่ีดีและในกระบวนการของการศึกษา      ความสําคัญและความหมายของ 
  โยนิโสมนสิการ 10 แบบ                พรอมท้ังใหผูศึกษาทํากิจกรรมเพื่อทดลองนํา 
  โยนิโสมนสิการ 10 แบบนั้นมาใชในการเรียนการสอนและการดําเนินชีวิตประจําวัน 
 
1522209 สมถภาวนา                   2(1-2) 
  Tranquility Meditation 
   ศึกษาบุพพกิจ    การเจริญสมถภาวนา    และผลของสมถภาวนา    จริต 6   
  ปลิโพธ  10  กรรมฐาน 40   ฌาณ 4   ฌาณ 5  อภิญญา 5 (โลกิยอภิญญา)   ตลอดจน 
  การฝกปฏิบัติจริง เพื่อใหผูศึกษามีประสบการณตรงเกี่ยวกับสมถภาวนาอยางถูกตอง 
  และเหมาะสม   ประโยชนของสมถภาวนาในการนํามาประยุกตใชกับการดําเนิน 
  ชีวิตประจําวัน      และการบริหารกิจกรรมตาง ๆ  
 
1522210 กรรม สังสารวัฏ และนิพพาน                 2(2-0) 
  Kamma Samsara and Nibbana 
   ศึกษากฎแหงกรรมในพระพุทธศาสนา  ปฏิจจสมุปบาท  วัฏฏะ 3    กรรม 2 
         กรรม 3   กรรม 12    สมบัติ 4   วิบัติ 4    กรรม 16        กรรมในฐานะเจตจํานงท่ีเปน 
    ตัวสรางสรรคชีวิตและสังคมมนุษย   ขอควรทราบเพ่ือปองกันความเขาใจผิดในเร่ือง 
  กฎแหงกรรม ความแตกตางระหวางการเกิดใหมตามหลักพระพุทธศาสนากับศาสนา 
  พราหมณ-ฮินดู และศาสนาอ่ืน ๆ     คุณคาทางจริยธรรมของกฎแหงกรรม     เนนให 
  ผูศึกษามีความเช่ือและมีพฤติกรรมอยางม่ันคงในการละความช่ัว ทําความดี  ทําใจให 
  ผองใส   ตัวอยางกฎแหงกรรมจากเอกสารหรือจากประสบการณ   วิวัฏฏคามินกีุศล 
  และนิพพานในฐานะเปนภาวะเปนสมบัติปลอดพนจากปญหา      และขอบกพรอง 
  ทุกประการอันเปนจุดหมายสูงสุด 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1522211 พุทธศึกษาศาสตร                    2(2-0) 
  Buddhist Education 
   ศึกษาแรงจูงใจอันเปนจุดกําเนิดของการศึกษาตามหลักธรรมของพระพุทธ 
    ศาสนา     การศึกษาในฐานะของการพัฒนาจากความอยูรอดดวยกิเลสมาสูความอยูดี 
  ดวยปญญา     การศึกษาในฐานะการพัฒนาความสามารถท่ีจะมีความสุขและแผขยาย 
  ความสุข       ความมุงหมายของการศึกษา        แกนนําและหลักแมบทของการศึกษา 
    กระบวนการของการศึกษา  มองการศึกษาในมิติตางๆตามหลักของพระพุทธศาสนา 
 
1522212 พุทธจิตวิทยา                   2(2-0) 
  Buddhist Psychology 
   ศึกษาความแตกตางระหวางจิตวิทยาตะวันตกกับพระพุทธศาสนาธรรมชาติ 
  และการทํางานของจิตและเจติสิก     ท่ีมาและลักษณะปญหาจิตใจของคนในปจจุบัน 
  ความเขาใจเกี่ยวกับธรรมชาติของมนุษย        และจุดหมายของชีวิตตามหลักของ 
  พระพุทธศาสนา  การแกปญหาทางจิตจากสังคมและจากตัวบุคคลอยางมีกระบวนวิธี 
  และเปน ระบบตามหลักพุทธธรรม   การประยุกตพุทธจิตวิทยาเพื่อใชในดานตาง ๆ  
 
1522213 พุทธสังคมวิทยา                   2(2-0) 
  Buddhist Sociology 
   ศึกษาสังคมตามอุดมคติของพระพุทธศาสนา                ความสัมพันธและ 
  ความรับผิดชอบทางสังคม       หลักความสัมพันธระหวางภิกษุกับคฤหัสถ    และ 
  คฤหัสถกับคฤหัสถ    การพึ่งพาอาศัยกันระหวางการบรรลุธรรมสวนบุคคลกับความ

ดีงามทางสังคม     วินัยของคฤหัสถ  คานิยมแบบพุทธ  สิทธิสตรีในพระพุทธศาสนา 
 
 
 
 
 
 



 193 

รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1522214 พุทธรัฐศาสตร                   2(2-0) 
  Buddhist Political Science 
   ศึกษาการปกครองในอุดมคติตามหลักพระพุทธศาสนา    ธรรมะสําหรับ

ผูนํารัฐ   ธรรมะสําหรับสมาชิกท่ีดีของรัฐ ของสังคมและของชุมชน  หลักอธิปไตย 3  
การปกครอง   ทุกระบอบมีจุดสมบูรณท่ีธรรมาธิปไตย   ลักษณะของการปกครอง
ระบอบประชาธิปไตย      ท่ีพัฒนาถึงระดับธรรมาธิปไตยแลว      ความสัมพันธอัน
เหมาะสมระหวางรัฐกับคณะสงฆ     และพระพุทธศาสนาในอดีตและปจจุบัน              
แนวทางการแกปญหาทางการเมืองดวยหลักธรรมของพระพุทธศาสนา 

   
1522215 พุทธเศรษฐศาสตร                  2(2-0) 
  Buddhist Economics 
   ศึกษาแนวคิดแบบพุทธเก่ียวกับกิจกรรมทางเศรษฐกิจ      พุทธจริยธรรม

ทางดานเศรษฐกิจ             ฐานะทางเศรษฐกิจตามหลักคําสอนของพระพุทธศาสนา     
ความสําคัญและความสัมพันธของเศรษฐกิจในระบบพุทธธรรม      ความตองการใน
ทรรศนะของเศรษฐศาสตรและพุทธศาสตร  จากคุณคาแท-คุณคาเทียม  สูพฤติกรรม
ในการบริโภคลักษณะสําคัญของเศรษฐศาสตรแนวพุทธ     การแกปญหาเศรษฐกิจ
ตาง ๆ ดวยหลักธรรมทางพระพุทธศาสนา 

 
1522216 พระพุทธศาสนาภาคภาษาอังกฤษ 1                2(2-0) 
  Buddhism in English 1 
   ศึกษาเปนภาคภาษาอังกฤษ      เกี่ยวกับประวัติศาสตรพระพุทธศาสนา   คํา

สอนทางพระพุทธศาสนาสําหรับฆราวาส   เชน  ศีล 5   ศีล 8   ฆราวาสธรรม   บุญ   
กริยาวัตถุและกฎแหงกรรม  ใหผูศึกษาฝกการเขียนและพูดธรรมะดังกลาวในภาค
อังกฤษ 

   Study the history of Buddhism and the Buddhist Teaching for laypeople 
such as the Five Precepts,   the Eight Precepts, virtues for a good household life,    
bases of meritorious action, and karma.      Including practice in written and spoken 
English of those Dhammas 



 194 

รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1522217 สารนิพนธทางพระพุทธศาสนาภาคภาษาอังกฤษ 1               2(2-0) 
  Selected Texts on Buddhism 1 
   ศึกษาตําราเกี่ยวกับพระพุทธศาสนา        ในภาคภาษาอังกฤษท่ีเขียนโดย       

นักวิชาการผูท่ีมีช่ือเสียงของโลก       ในเร่ืองหลักพุทธธรรม       ในเร่ืองสังคมและ
เศรษฐกิจ       ใหผูศึกษาฝกการเขียนและพูดธรรมะดังกลาวในภาคภาษาอังกฤษ 

   Study Buddhist work concerning Buddhist Teachings society and 
economics written in English by famous writers of the world.     Including practice 
in written and spoken English of those Dhammas. 

 
1523101 ศาสนาเปรียบเทียบ                  3(3-0) 
  Comparative Religions 
   ศึกษาประวัติของศาสนาตาง ๆ รวมท้ังศาสดา หลักคําสอน เปาหมาย วิธีการ 
  โดยการศึกษาเปรียบเทียบศาสนาท่ีมีความนับถือมากในประเทศไทย       โดยเฉพาะ 
  พระพุทธศาสนา    ศาสนาอิสลาม    คริสตศาสนา    ศาสนาพราหมณ    ศาสนาขงจ้ือ       
  เพื่อใหเขาใจในศาสนาตาง ๆ ในแงปรัชญาและอยูรวมกันไดอยางสันติสุข 
 
1523201 จริยศึกษาสําหรับครูประถมศึกษา                 2(1-2) 
  Moral Education for Elementary Teacher 
   ศึกษาความหมายและขอบขายของจริยศึกษา   จริยธรรมและหลักธรรมของ

การอยูรวมกัน มารยาทสังคมและการฝกฝน      พิธีกรรมในศาสนาท่ีคนไทยนับถือ  
วิธีปฏิบัติท่ีถูกตองของศาสนาน้ัน ๆ       ปญหาและสาเหตุของความเส่ือมโทรมดาน
จริยธรรม  และวิธีการแกไขกิจกรรมและการฝกจริยธรรมสําหรับครูประถม 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1523202 การศึกษาวิเคราะหพุทธสาวก สาวิกาและชาวพุทธตัวอยาง              2(2-0) 
  An Analytical Study of the Buddha’s Disciples and Exemplary Buddhists 
   ศึกษาวิเคราะหสาวกและสาวกท่ีสําคัญ เชน พระสารีบุตร พระโมคคัลลานะ 
  พระมหากัสสปะ       พระอานนท      พระอุบาลี      พระโกณฑัญญะ      พระราหุล   
 พระมหาปชาบดีโคตมีเถรี  พระเขมาเถรี  พระอุบลวรรณเถรี  พระปฎาจาราเถรี  พระ

เจาพิมพิสาร   อนาถบิณฑิกเศรษฐี    นางวิสาขามหาอุบาสิกา    พระนางสามาวดี  วิ
สาขอุบาสก     นางขุชชุตตรา    และศึกษาวิเคราะหเกี่ยวกับชาวพุทธตัวอยาง    เชน    
พระเจาอโศกมหาราช  พระพุทธโฆษาจารย    อนาคาริกธรรมปาละ        ตลอดจน
ชาวพุทธตัวอยางรวมสมัยท่ีควรศึกษาท้ังชาวไทยและชาวตางชาติ      พรอมท้ังทราบ
แหลงท่ีจะศึกษาคนควาประวัติของทานเหลานี้ไดอยางกวางขวางดวยตนเอง 

 
1523203 การศึกษาวิเคราะหวิธีสอนของพระพุทธเจา               2(2-0) 
  An Analytical Study of the Buddha’s Teaching Methods 
   ศึกษาในเชิงวิเคราะหถึงวิธีการสอนของพระพุทธเจาในประเด็นตาง ๆ    คือ 
  ปรัชญาพ้ืนฐาน     คุณสมบัติผูสอนในดานบุคลิกภาพและคุณธรรม     หลักท่ัวไปใน 
  การสอนในแงเกี่ยวกับเนื้อหาท่ีสอน      ผูเรียนและตัวอยางการสอน     ลีลาการสอน  
  วิธีการสอนแบบตาง ๆ  
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1523204 ความสําคัญและความจําเปนของการศึกษาวิชาพระพุทธศาสนา             2(2-0) 
  The Importance and Need of Buddhist Studies 
   ศึกษาเหตุผลท่ีแสดงถึงความสําคัญและความจําเปนท่ีคนไทยเรียนวิชาพระ 
  พุทธศาสนา ปญหาดานตาง ๆ ท่ีเกิดจากการพัฒนาแบบตะวันตก  ท้ังในประเทศไทย 
  และในระดับโลก       พระพุทธศาสนาในฐานะเปนสถาบันหลัก      เปนรากฐานของ 
  วัฒนธรรมไทย  เปนสภาพแวดลอมท่ัวไปของสังคมไทย  เปนแหลงคําสอนของ 
 ระบบจริยธรรมไทย  เปนหลักสําหรับพัฒนาชีวิตและสังคม    เปนวิชาการท่ี

เสริมสรางความเจริญกาวหนาทางปญญาใหแกสังคมมนุษย      และเปนแหลงหนึ่ง
แหงอารยธรรมของมนุษยชาติ      ปจจุบันการจัดการสอนพระพุทธศาสนาใหมี
บูรณาการครบท้ัง  4  ดาน   การบูรณาการเขาในทุกวิชา        การบูรณาการ
องคจริยธรรมเขาในระบบจริยธรรม  การบูรณาการคนเขาในชุมชน   และการบูรณา
การสถาบันการศึกษาเขาในระบบจริยศึกษาของชุมชน            พุทธจริยธรรมเปน
จริยธรรมสากลท่ีแทจริง  เพราะต้ังอยูบนสัจธรรม         พรอมท้ังใหผูศึกษาทํา
กิจกรรมเพื่อทดลองนําระบบพุทธจริยธรรมมาใชปฏิบัติเพื่อแกปญหาสวนตน ชุมชน 
และประเทศชาติ 

 
1523205 วิปสสนาภาวนา                   2(1-2) 
  Insight Meditation 
   ศึกษาบุพพกิจ            การเจริญวิปสสนาภาวนา และผลของวิปสสนาภาวนา 
  สติปฏฐาน 4       วิปสสนาภูมิ 6       วิปสสนูปกิเลส 10      สังโยชน 10       วิสุทธิ 7 
  วิปสสนาญาณ 9   วิปสสนาญาณ 10    ญาณ 16           ประเภทตาง ๆ ของพระพุทธ 
  อริยบุคคล       ตลอดจนการฝกปฏิบัติจริงเพื่อใหผูศึกษามีประสบการณตรงเกี่ยวกับ 
  วิปสสนาภาวนาอยางถูกตองเหมาะสม   ประโยชนของวิปสสนาภาวนาในการนํามา

ประยุกตใชกับการดําเนินชีวิตประจําวัน และการบริหารกิจกรรมตาง ๆ 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1523206 พุทธศิลป                   2(2-0) 
  Buddhist Arts 
   ศึกษาศิลปะทางพระพุทธศาสนาทุกประเภท   ไดแก       สถาปตยกรรม      

ประติมากรรม  จิตรกรรม  ภาพพิมพ  โสตศิลป  โสตทัศนศิลป  และประยุกตศิลป   
ท้ังของไทย และของตางประเทศท่ีสําคัญ       ใหทราบถึงประวัติความเปนมา และ
สามารถแยกแหลงท่ีมา และยุคสมัยได    พรอมท้ังทราบถึงความหมายทางธรรมะ
ของพุทธศิลปนั้น ๆ  ประโยชนและบทบาทของพุทธศิลปตาง ๆ  

 
1523207 ปูชนียสถานและปูชนียวัตถุท่ีสําคัญทางพระพุทธศาสนา              2(2-0) 
  Important Buddhist Sacred Places and Objects 
   ศึกษาปูชนียสถานและปูชนียวัตถุท่ีสําคัญของอินเดีย ไทย และประเทศอื่นๆ   
  เชน     สังเวชนียสถาน 4 แหงในอินเดีย   ปูชนียสถานและปูชนียวัตถุท่ีเกี่ยวเนื่องกับ 
    พุทธประวัตแิละพระสาวกท่ีสําคัญ  วัด  เจดีย   พระพุทธรูปท่ีสําคัญของไทยกับของ 
    ตางประเทศ     ใหทราบถึงความเปนมา    บทบาทในประวัติศาสตรของปูชนียสถาน 
  และปูชนียวัตถุนั้น ๆ  
 
1523208 การสรางและพัฒนาส่ือการเรียนการสอนวิชาพระพุทธศาสนา             2(2-0) 
  The Creating and Developing of Educational Medias of Buddhist Studies 
   ศึกษาการใช   การสรางและการพัฒนา  ส่ือการเรียนการสอนประเภทตาง ๆ  
   สําหรับวิชาพระพุทธศาสนา    เพื่อใหการเรียนการสอนเขาใจงาย    เปนรูปธรรม   
  นาสนใจ  ชวนติดตาม  มีประสทิธิภาพและประสิทธิผล  ตัวอยางส่ือ  เชน  แผนใส  

สไลด   แผนภูมิ   แผนปายนิเทศ   หุนมือ   หุนกระดาษ   เพลงสงเสริมคุณธรรม      
กิจกรรมประกอบจังหวะ   เกมสธรรมะประเภทตาง ๆ  นิทานธรรมะ  ละครธรรมะ  
และวีดิทัศน  เปนตน 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                     น(ท-ป) 
 
1523209 การสังคมสงเคราะหและการแกปญหาสังคมตามหลักพระพุทธศาสนา           2(2-0) 
  Social Welfare and Solving of Social Problems in Buddhism 
   ศึกษาการสังคมสงเคราะหตามหลักพุทธศาสนา      การสังคมสงเคราะหทาง

จิต  และทางกาย  การประยุกตนําหลักธรรมของพระพุทธศาสนามาใชในการปองกัน  
และการแกปญหาตาง ๆ ของสังคม   เชน      ปญหาความเส่ือมโทรมทางศีลธรรม    
ปญหาอบายมุข   ปญหายาเสพติด    ปญหาโรคเอดส    ปญหาเด็กและเยาวชน  
ปญหาโสเภณี  ปญหาอาชญากรรม    ปญหาทางเพศ    ปญหาครอบครัว    ปญหา
คนชรา    และปญหาคนพิการ  เปนตน   โดยใหผูศึกษาไดฝกปฏิบัติจริงในภาคสนาม
ดวย 

 
1523210 พระพุทธศาสนากับจรรยาทางธุรกิจ                2(2-0) 
  Buddhism and Business Ethics 
   ศึกษาหลักธรรมของพระพุทธศาสนาเก่ียวกับสัมมนาอาชีวะ        สุขของ

คฤหัสถ 4   หลักการหาทรัพยและใชทรัพยอยางชอบธรรม ทิฏฐธัมมิกัตถสังวัตตนิก
ธรรม 4       การจัดสรรทรัพยตามหลักโภควิภาค 4       หลักการใชทรัพยตามหลัก
โภคอาทิยะ 4   การคาขายท่ีผิดศีลธรรมตามหลักมิจฉาวณิชชา 5         จรรยาตาง ๆ 
ทางธุรกิจ   ตามหลักของพระพุทธศาสนาและการนําไปใชแกปญหาทางธุรกิจ 

 
1523211 พุทธศาสนสุภาษิต                  2(2-0) 
  Buddhist Proverbs 
   ศึกษาพุทธศาสนาสุภาษิต ท้ังภาคภาษาบาลี-ไทย-อังกฤษในหมวดหมูตาง ๆ  
  ไดแก หมวดคน  ฝกตน  รับผิดชอบตน  จิตใจ  การศึกษา  ปญญา   เล้ียงชีพ-สรางตัว 
  เพียรพยายามทําหนาท่ี  ครอบครัว-ญาติมิตร    การคบหา   การเบียดเบียน-การ

ชวยเหลือกัน   สามัคคี  การปกครอง  บุญ-บาป  ธรรม-อธรรม  ความดี-ช่ัว  กรรม  
กิเลส  คุณธรรม  วาจา  ชีวิต-ความตาย  พนทุกข-พบสุข  โดยศึกษาหมวดละ 4-5 
ภาษิต   เปนตัวอยางใหรูท้ังคําแปล  ความหมาย  แหลงท่ีมาในพระไตรปฎก  พรอม
ท้ังบริบทตาง ๆ ท่ีพระพุทธเจาทรงแสดงภาษิตน้ัน    ๆ       และใหผูศึกษาเกิดฉันทะ
และทราบวิธีท่ีจะศึกษาคนควาพุทธศาสนาสุภาษิตใหกวางขวางและลึกซ้ึงยิ่งข้ึน 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1523212 พระพุทธศาสนากับวิทยาศาสตร                 2(2-0) 
  Buddhism and Science 
   ศึกษาจุดรวมและขอแตกตางระหวางพระพุทธศาสนากับวิทยาศาสตร    

ขอบเขต และเปาหมายท่ีไมเหมือนกันของแกนแหงความรู       แนวทางที่ตรงกันแต
เนนตางกันในวิธีเขาถึงความรู           จุดเนนและการใชวิธีเขาถึงความจริงท่ีตางกัน  
ขีดจํากัดของวิทยาศาสตร     พระพุทธศาสนาในฐานะเปนรากฐานของวิทยาศาสตร                    
การยอมรับคุณคาและประสบการณทางอินทรียท่ี 6        ผลกระทบของวิทยาศาสตร
และเทคโนโลยีท่ีมีตอพระพุทธศาสนาและแนวทางแกไขปรับปรุง 

 
1523213 พระพุทธศาสนากับการอนุรักษส่ิงแวดลอม               2(2-0) 
  Buddhism and Environmental Conservation 
   ศึกษาหลักคําสอนของพระพุทธศาสนาเก่ียวกับส่ิงแวดลอมและธรรมชาติ

ชีวิตของพระสงฆเกี่ยวของกับส่ิงแวดลอมอยางมาก  หลักการและขอปฏิบัติของพระ  
รัฐบาลและชาวบานตอปาอยางถูกตองตามหลักพระพุทธศาสนา       โลกทัศนของ
พระพุทธศาสนาท่ีถือวามนุษยเปนสวนหนึ่งของธรรมชาติ  หลักการแผเมตตา  กรุณา  
มุทิตา และอุเบกขา  แกสรรพส่ิงมีชีวิตอยางเสมอภาค    และไมมีขอบเขตจํากัดเปน
พื้นฐานท่ีสมบูรณของการอนุรักษส่ิงแวดลอม   กฎแหงกรรมและทางสายกลางชวย
สงเสริมการอนุรักษส่ิงแวดลอมและธรรมชาติ      และใหผูศึกษาทดลองปฏิบัติ
ภาคสนาม 

 
1523214 พระพุทธศาสนากับโลกาภิวัตน                 2(2-0) 
  Buddhism and Globalization 
   ศึกษาหลักคําสอนของพระพุทธศาสนาเก่ียวกับอธิปไตย 3   โลกาภิวัตนเปน 
  โลกาธิปไตย ธรรมานุวัตรเปนธรรมธิปไตย หลักพุทธธรรมเก่ียวกับการรูเทาทันโลก 
  และการไมหลงโลก        หลักการรูจักวิเคราะหแยกแยะขาวสารขอมูลการรูเทาทัน

ขาวสารขอมูล และการปฏิบัติตอขาวสารขอมูลอยางถูกตองและเหมาะสม  หนาท่ี
ของชาวพุทธในการปองกันและแกไขขอบกพรองและผลเสียของกระแสโลกาภิวัตน 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1523215 พระพุทธศาสนากับการพัฒนาแบบยั่งยืน                2(2-0) 
  Buddhism and Sustainable Development 
   ศึกษาทิฏฐิพื้นฐาน 3 ประการท่ีผิดพลาดของการพัฒนาแบบตะวันตก    และ 
  แนวทางแกไขดวยหลักธรรมทางพระพุทธศาสนา    การพัฒนาวัตถุตองควบคูไปกับ 
  การพัฒนาจิตใจอยางไดสัดสวนสมดุลกัน      หลักธรรมทางพระพุทธศาสนาท่ีเปน

แมบท สําหรับการพัฒนาแบบยั่งยืนท่ีแทจริงในดานจิตใจ     วัฒนธรรม     เศรษฐกิจ     
สังคม  การศึกษา  การเมือง  วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี  ส่ิงแวดลอมและธรรมชาติ 
และใหผูศึกษาทดลองปฏิบัติงานโครงการ  ตัวอยางพัฒนาแบบยั่งยืน 

 
1523216 พระพุทธศาสนากับสันติภาพ                 2(2-0) 
  Buddhism and Peace 
   ศึกษาปญหาความขัดแยง       และความรุนแรงดวยการวิเคราะหตามหลัก

พระพุทธศาสนา       สภาพของมนุษยท่ียังไมไดรับความพัฒนาจิตใจ  เปนตนเหตุ
ของความรุนแรง      การเขาใจผิดเกี่ยวกับคว  ามสุขเปนตนเหตุของความขัดแยง       
อิสรภาพ 4 ระดับ       อิสรภาพทางกาย      อิสรภาพทางสังคม      อิสรภาพทางจิต 
และอิสรภาพทางปญญา  เปนเคร่ืองประกันของสันติภาพและความสุข  การประเมิน
ฐานะและบทบาทของวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีอยางถูกตอง   จะชวยแกไขปญหา
ความขัดแยง       สันติภาพจะบรรลุไดดวยการพัฒนามนุษย    ตามหลักไตรสิกขา       
สถาบันสงฆเปนสังคมในอุดมคติท่ีมีสันติภาพอยางแทจริง     และเปนแบบอยางแก
สังคมท่ัวไป       และใหผูศึกษาทดลองแกปญหาสถานการณความขัดแยงตาง ๆ ดวย
วิธีการทางพระพุทธศาสนา 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1523217 พุทธประวัติภาคภาษาอังกฤษ                 2(2-0) 
  The Life of the Buddha in English 
   ศึกษาพุทธประวัติเปนภาษาอังกฤษ    ตั้งแตประสูติ    มหาภิเนษกรมณ  การ

ตรัสรู     การสอนธรรมะ    และปรินิพพาน      ใหผูศึกษาฝกการเขียนและพูดพุทธ
ประวัติเปนภาษาอังกฤษ 

   Study the biography of the Buddha from firth,  renuniation, enlightenment, 
  preaching, to death.   Including practice in written and spoken English of the life of 

the Buddha. 
 
1523218 พระพุทธศาสนาภาคภาษาอังกฤษ 2                2(2-0) 
  Buddhism in English 2 
   ศึกษาเปนภาษาอังกฤษ     เกี่ยวกับคําสอนหลักของพระพุทธเขา          เชน  

อริยสัจจ 4    ไตรลักษณ     และปฏิจจสมุปทาน        ใหผูศึกษาฝกการเขียนและพูด
ธรรมะดังกลาวเปนภาษาอังกฤษ 

   Study the principal teachings of the Buddha such as the Four Noble truths, 
the Three Characteristics, and the Dependent Origination.        Including practice in 
written  and spoken English of those Dhammas 

 
1523301 ฮินดูธรรมและพิธีกรรม                  3(3-0) 
  Hinduism and Rite 
   ศึกษาวิวัฒนาการความคิดตั้งแตยุคพราหมณ    ยุคพระเวท   และยุคอุปนิษัท   
  ตลอดจนหลักธรรม  ความเช่ือ  และพิธีกรรมรูปแบบตาง ๆ  
 
 
 
 
 
 



 202 

รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1523417 วรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาของไทย                2(2-0) 
  Thai Buddhist Literature 
   ศึกษาวรรณกรรมที่สําคัญทางพระพุทธศาสนา       ตั้งแตสมัยสุโขทัยจนถึง

ปจจุบัน    โดยศึกษาสาระสังเขปของวรรณกรรมท่ีสําคัญ   และวิเคราะหวรรณกรรม
นั้น ๆ ในแงคุณคา      และอิทธิพลท่ีมีตอสังคมไทยและพระพุทธศาสนา  วิเคราะห
ลักษณะเดนของวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาในแตละยุค     พรอมท้ังวิวัฒนาการ
ของวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาของไทย    วรรณกรรมท่ีสําคัญ     เชน  ไตรภูมิ
พระรวง        มังคลัตถทีปนี      ปญญาสชาดกมหาชาติคําหลวง    ปฐมสมโพธิกาถา    
มหาเวสสันดรชาดก     พระมาลัยคําหลวง    พระนิพนธของสมเด็จพระมหาสมณเจา 
กรมพระปรมานุชิตชิโนรส       พระนิพนธของสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยา 

 วชิรญาณวโรรส           พระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว  
พระบรมราโชวาทและพระราชดํารัสของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว         รัชกาล
ปจจุบัน     พระนิพนธของสมเด็จพระญาณสังวร   สมเด็จพระสังฆราช    พระนิพนธ
ของหมอมเจาหญิงพูนพิศมัย   ดิศกุล      งานเขียนของพระธรรมปฎก       (ประยุทธ 
ปยุตโต)    พระราชธรรมนิเทศ (ระแบบ ฐิตาญาโณ)         พระเทพ  วิสุทธิกวี (พิจิตร 
ฐิตวณโณ)    พระธรรมธีรราชมหามุนี (วิลาศ  ญาณวโร)     พระเมธี ธรรมมาภรณ 
(ประยูร  ธมมจิตโต)         หลวงวิจิตรวาทการ               พันเอกปน  มุทุกันต  อาจารย
สุชีพ ปุญญานุภาพ  อาจารยจํานงค ทองประเสริฐ  อาจารยเสถียร โพธินันทะ  
อาจารยวศิน  อินทรสระ  อาจารยแสง จันทรงาม และอาจารยเสฐียรพงษ  วรรณปก  
เปนตน 

 
1523501 คริสตธรรมและพิธีกรรม                  3(3-0) 
  Christianity and Rite 
   ศึกษาประวัติ องคประกอบ  และการแบงเปนนิกายตาง ๆ ของศาสนาคริสต

คัมภีรไบเบิล    และคําสอนของนิกายสําคัญในศาสนาคริสต         ความรูเร่ืองศรัทธา     
ความเขาใจเกี่ยวกับพิธีกรรม       และแนวทางการดําเนินชีวิตของคริสตศาสนิกชน  
ศาสนาคริสตในประเทศไทย 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1524201 ธรรมวิจารณ                   2(2-0) 
  Dhamma Criticism 
   ศึกษาและนําหลักคําสอนสําคัญและหลักธรรมตาง   ๆ    ท่ีเกี่ยวของกับชีวิต 
  ประจําวันมาวิเคราะหและวิจารณตามแนวเหตุผลใหเขาใจความหมาย  ความมุง
หมาย  
  และคุณคาโดยสัมพันธกับหลักธรรมอ่ืน ๆ   และการนําไปปฏิบัติ     พรอมท้ังผลดี

ผลเสียของการปฏิบัติท่ีถูกหรือผิด ซ่ึงมีผลตอชีวิตและสังคม 
 
1524202 การฝกสมาธิสําหรับผูสูงอายุ                 2(1-2) 
  Meditation Training for the Elderly 
   ศึกษาความหมาย       ประเภท       และหลักการของการฝกสมาธิ  สมาธิใน

พุทธศาสนาและศาสนาอ่ืน    การปรับสภาวะรางกายและจิตใจในการฝกสมาธิ     
วิธีการฝกสมาธิแบบตาง ๆ   การฝกสมาธิและการทดสอบ  สมาธิกับชีวิตประจําวัน
ของผูสูงอายุ      ประโยชน(อานุภาพ) ของสมาธิกับผูสูงอายุ 

 
1524203 การฝกสมาธิ                   2(2-0) 
  Meditation Practice 
   ศึกษาความหมาย  หลักการ  ลําดับข้ันของการฝกสมาธิ  กลวิธีฝกสมาธิแบบ 
  ตาง   ๆ    ประเภทประโยชนของการฝกสมาธิ  ฝกปฏิบัติ     การฝกสมาธิโดยเนน 

 การนําประโยชนของสมาธิมาใชในชีวิตประจําวัน   
 
1524204 ศึกษาเปรียบเทียบเถรวาทกับอาจริยวาท                2(2-0) 
  Comparative Study on Theravada and Acariyavada 
   ศึกษาประวัติความเปนมาของเถรวาทและอาจริยวาท (มหายาน)  โดยสังเขป 
  ขอแตกตางและเหมือนกันระหวางนิกายท้ังสอง        เปรียบเทียบคําสอนพ้ืนฐานการ 
    ตีความพุทธธรรม  วรรณกรรม และการปฏิบัติธรรม 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1524205 การใหคําปรึกษาและการแนะแนวตามหลักพระพุทธศาสนา              2(2-0) 
  Buddhist Counselling and Guidance 
   ศึกษาแนวคิดพื้นฐานของพระพุทธศาสนา    ในการพัฒนามนุษย         ซ่ึงมี

ไตรสิกขาเปนหลักการสําคัญของการพัฒนา       ขอควรสังเกตเกี่ยวกับการพัฒนาใน
ระดับพฤติกรรม    ความสําคัญของรุงอรุณของการศึกษา หรือแสงเงินแสงทองของ
ชีวิต 7      กัลยาณมิตรธรรม 7    ธรรมเทศกธรรม 5      ลีลาครู 4       หลักตรวจสอบ
ประสิทธิผลของครู 3   หนาท่ีครูตอศิษย 5   และใหผูศึกษานําหลักธรรมเหลานี้มาใช
ในการใหคําปรึกษาและการแนะแนวในภาคปฏิบัติ 

 
1524206 พระพุทธศาสนากับส่ิงเหนือธรรมชาติ                2(2-0) 
  Buddhism and Supernatural 
   ศึกษาฐานะของส่ิงศักดิ์สิทธ์ิเทวฤทธ์ิปาฏิหาริย   และวัตถุมงคลในพระพุทธ 
  ศาสนา       หลักการเกี่ยวของกับส่ิงเหลานี้อยางถูกตองตามหลักพระพุทธศาสนา  

ความเช่ือเกี่ยวกับพระโพธิสัตวท่ีถูกตองและไมถูกตอง       พระอริยะกับผูวิเศษตาม
หลักพระพุทธศาสนา         พระพุทธศาสนากับปริจิตวิทยา และการคนควาทาง
วิทยาศาสตรเกี่ยวกับส่ิงเหนือธรรมชาติตาง ๆ 

 
1524207 สารนิพนธทางพระพุทธศาสนาภาคภาษาอังกฤษ 2               2(2-0) 
  Selected Texts on Buddhism 2 
   ศึกษาตําราเกี่ยวกับพระพุทธศาสนาในภาคภาษาอังกฤษ      ท่ีเขียนโดย

นักวิชาการผูมีช่ือเสียงของโลก  ในเร่ืองพุทธปรัชญา  พุทธรัฐศาสตร และพุทธ
ศึกษาศาสตร       ใหผูศึกษาฝกการเขียนและพูดธรรมะดังกลาวในภาษาอังกฤษ 

   Study Buddhist work concerning Buddhist philosophy,   politics,   and 
education written in English by famous writers of the world.      Including practice 
in written and spoken English of  those Dhammas. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1524401 อิสลามธรรมและพิธีกรรม                 3(3-0) 
  Islamism and Rite 
   ศึกษาประวัติ องคประกอบและการแบงเปนนิกายตาง ๆ ของศาสนาอิสลาม 
  คัมภีรอัล-กุรอาน       และคําสอนของนิกายสําคัญในศาสนาอิสลาม        ความรูและ

ความเขาใจเกี่ยวกับศรัทธา    พิธีกรรม    วัฒนธรรม       และแนวทางการดําเนินชีวิต
ของชาวมุสลิม ศาสนาอิสลามในประเทศไทย 

 
1524901 สัมมนาพระพุทธศาสนา                  2(1-2) 
  Seminar in Buddhism 
   การทําความเขาใจและอธิบายหลักพุทธธรรมในทัศนะ      และบริบทตาง ๆ   

การเลือกกรณีตัวอยาง     หรือปญหาของสังคมมาวิเคราะห เพื่อหาทางอธิบาย   หรือ
แกปญหาตามแนวทางของพระพุทธศาสนา 

 
1524902 การศึกษาเอกเทศดานพระพุทธศาสนา                2(2-0) 
  Independent Study in Buddhism 
   ศึกษา  ปฏิบัติ หรือทดลอง  เฉพาะกรณีในเร่ืองท่ีสนใจเพ่ือทําโครงการใน 
  ขอบขายของพระพุทธศาสนา  ภายใตการนิเทศของอาจารยท่ีปรึกษาโครงการ 
 
1524903 การทําภาคนิพนธทางพระพุทธศาสนา                2(2-0) 
  Writing a Term Paper in Buddhism  
   ศึกษา คนควา วิจัย เพื่อทําภาคนิพนธในเร่ืองท่ีเกี่ยวของกับพระพุทธศาสนา 
  ภายใตการนิเทศของอาจารยท่ีปรึกษาโครงการ 
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หมูวิชา ภาษาศาสตร  
(153) 

 
 

 หมูวิชาภาษาศาสตร ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตร ไดจัดลักษณะเน้ือหาวิชาออกเปนดังน้ี 
 1. ทฤษฎี / หลักการ          (153-1--) 
 2. การประยุกต           (153-2--) 
 3.           (153-3--) 
 4.           (153-4--) 
 5.           (153-5--) 
 6.           (153-6--) 
 7.           (153-7--) 
 8. การฝกประสบการณวิชาชีพ          (153-8--) 

10. โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ  
โครงการศึกษาเอกเทศ   การสัมมนาและการวิจัย          (153-9--) 
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หมูวิชาภาษาศาสตร (153) ในหมวดวิชามนุษยศาสตร 
 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1531101 - ภาษาศาสตรเบ้ืองตน 2(1-2) 
1531102 - โครงสรางภาษาไทย 2(2-0) 
1531103 - ภาษาศาสตร 2(1-2) 
1531104 - สัทศาสตร 2(1-2) 
1531201 2622310 ภาษาศาสตรสําหรับครูสอนภาษา 2(2-0) 
1531202 1531202 ภาษาศาสตรสําหรับครูสอนภาษาไทย 2(2-0) 
1531203 - ภาษาศาสตรสําหรับครูสอนภาษาฝร่ังเศส 2(2-0) 
1531204 - ภาษาศาสตรเบ้ืองตนสําหรับครูประถมศึกษา 2(2-0) 
1532101 - ระบบเสียงภาษาไทย 2(2-0) 
1532102 - ระบบคําและระบบกลุมคําภาษาไทย 2(2-0) 
1532201 2622309 สัทศาสตรเพื่อการใช 2(1-2) 
1533101 2622309 สรวิทยา 3(3-0) 
1533102 2623304 วากยสัมพันธอังกฤษ 1 2(1-2) 
1533103 - วากยสัมพันธอังกฤษ 2 3(3-0) 
1533104 - ภาษาศาสตรเชิงประวัติ 2(2-0) 
1533105 - วากยสัมพันธภาษาฝร่ังเศส 2(1-2) 
1534101 - อรรถศาสตร 3(3-0) 
1534102 - ลักษณะภาษาศาสตรเชิงสังคมในภาษาอังกฤษ 3(3-0) 
1534103 2624903 ปฏิบัตินิยม 3(3-0) 
1534104 - ภาษาถ่ินไท 2(2-0) 
1534105 - อรรถศาสตรเบ้ืองตน 2(2-0) 
1534201 - ภาษาศาสตรประยุกต 3(3-0) 
1534202 - ภาษาศาสตรกับการเรียนภาษา 2(2-0) 
1534901 - สัมมนาภาษาศาสตรประยุกต 3(3-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมวดวิชาเฉพาะดาน 

 
รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1531101 ภาษาศาสตรเบ้ืองตน                  2(1-2) 
  Introduction  to  Linguistics 

 ความหมายของวิชาภาษาศาสตร  สาขาตาง ๆ ของวิชาภาษาศาสตร  ลักษณะ
ของภาษา  สัญลักษณของเสียงตามระบบสากล  ระบบเสียง ระบบคําและระบบ
กลุมคํา  การวิเคราะหภาษาตามทฤษฎีภาษาศาสตร 

 
1531102 โครงสรางภาษาไทย                  2(2-0) 
  Thai  Structure 

 ศึกษาเสียงและระบบเสียงภาษาไทย   โครงสรางของพยางค   การสรางคํา  
ชนิดและหนาท่ีของคํา  ชนิด  หนาท่ีและโครงสรางของวลี  ชนิดและโครงสรางของ
ประโยค 

 
1531103 ภาษาศาสตร                   2(1-2) 
  Linguistics 
                             Introduction to the formal study of Language, with Emphasis on the target 

language (English, French, Thai, etc. according to learner’ specialization).  The 
broad outlines of breakdown of language into phonology, morphology, syntax, 
semantics, and discourse, employing only such terminology considered essential.  
Fundamental differences between written and spoken language and insights into 
the latter through and by linguistics.  Wherever applicable, study of lexical sets,  
collocations, and word parameters. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1531104 สัทศาสตร                   2(1-2) 
  Phonetics 

 ศึกษาเกณฑพื้นฐานของระบบเสียงพยัญชนะ  และสระในภาษาฝร่ังเศส 
สัญลักษณท่ีใชแทนเสียงในภาษาฝรั่งเศส  ฝกออกเสียงภาษาฝรั่งเศสใหถูกตอง 

 
1531201 ภาษาศาสตรสําหรับครูสอนภาษา                 2(2-0) 
  Linguistics for Language  Teachers 

 An  overview  of  language and  its  descriptive  features : Language  
acquisition ; linguistic branches : sociolinguistics,  psycholinguistics, and  applied  
linguistics, relevant to the teaching  of  English,  Course  content to  include  
phonology,  morphology  elements of  semantics.  Emphasis  on  actual language  
use,  with  practical  study. 

 
1531202 ภาษาศาสตรสําหรับครูสอนภาษาไทย                2(2-0) 
  Linguistics  for  Teachers of  Thai 

 ศึกษาความหมาย  ความเปนมาและขอบขายของวิชาภาษาศาสตร  ศึกษา
ระบบเสียง  ระบบคํา  และระบบกลุมคํา  การวิเคราะหภาษาตามวิธีการทาง
ภาษาศาสตร  การประยุกตใชความรูและวิธีการทางภาษาศาสตรในการเรียนการ
สอนภาษาไทย 
 

1531203 ภาษาศาสตรสําหรับครูสอนภาษาฝร่ังเศส                2(2-0) 
  Linguisties  for  French  Teachers 

 ศึกษาขอบขายของภาษา  การรับรูทางภาษา  สาขาของวิชาภาษาศาสตรตาง 
ๆ เชน ภาษาศาสตรเชิงสังคมศาสตร  จิตวิทยาภาษา และภาษาศาสตรประยุกต  เพื่อ
นําไปใชในการสอนภาษาฝร่ังเศส 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1531204             ภาษาศาสตรเบ้ืองตนสําหรับครูประถมศึกษา                                       2(2-0) 
               Linguistics for Elementary School Teachers 
                               หลักของกฎเกณฑเกี่ยวกับภาษา แบบสรางของคํา  กลุมคํา  ประโยค และ

สํานวนในภาษาไทย  ไตรยางค  การผันอักษร    การใชคําราชาศัพท  และคําสุภาพใน
โอกาสตาง ๆ   ความสัมพันธระหวางภาษากับวัฒนธรรม  ลักษณะภาษาไทย   
หลักเกณฑการอานและการเขียนคําไทย และคําในภาษาอื่น  ระบบเสียง  ระบบคํา
และกลุมคํา  การประยุกตใชความรูทางภาษาศาสตรเพื่อการเรียนการสอน และเพ่ือ
การแกไขขอบกพรองทางการใชภาษาของเด็ก  การใชพจนานุกรมภาษาไทย 

    Principles of language rules, morphological, syntactic and idiomatic 
construction in Thai.  Consonants, consonantal tones, the use of royal language and 
linguistics; choices.  Relationship between language and culture.  Characteristics of 
the Thai language.  Reading and writing strategies for words in Thai and in other 
languages.  Phonology, morphology and syntax.  The application of linguistics in 
language teaching and learning and in language remedial programs for young 
learners.  The use of Thai dictionaries. 

 
1532101 ระบบเสียงภาษาไทย                  2(2-0) 
  Thai  Phonology 

 การออกเสียงในภาษา   การหาหนวยเสียง  หนวยเสียงและระบบเสียง
ภาษาไทย   พยางคและโครงสรางพยางคในภาษาไทย    การเปล่ียนแปลงของเสียง
เม่ือประกอบเปนพยางค 

 
1532102 ระบบคําและระบบกลุมคําภาษาไทย                2(2-0) 
  Thai  Morphology  and  Syntax 

 ระบบคําในภาษาไทย  การประกอบหนวยคํา  ระบบกลุมคํา  ทฤษฎี   และ
หลักเกณฑในการวิเคราะหความสัมพันธของคําในประโยค 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1532201 สัทศาสตรเพื่อการใช                  2(1-2) 
  Practical  English  Phonetics 

 Basic  principles  of  phonetics  and  definitions  of  vowels and 
consonants, symbols and transcription.  Simple analysis  of recorded  samples of 
native-speaker  reading.  Practical  exercises in reading, recording and playback of 
selected  texts, both  monologue and dialogue, in formal  and informal speech, with  
attention to non-segmental features,  such as  stress and intonation.  Paralinguistic  
features of language.  Survey of  speech  sound  difficulties  in  English  for  Thai  
speakers. 
 

1533101 สรวิทยา                    3(3-0) 
  Phonology 

 Definition  of  phonology and its combining  of sound system  with the  
syntactic surface structure. The phonology of  English as observed in multiple 
samples of recorded  native-speaker production.  Phonological  rules in  
assimilation,  word  stress,  etc.  Extended  study of prosodic  features  in  
meaningful,  authentic  speech,  including  recording  of  plays  or play extracts.  
Practical  work in  language  laboratory in  reproducing  utterances  and  comparing  
them  with  the  originals. 
 

1533102 วากยสัมพันธอังกฤษ 1                  2(1-2) 
  English  Syntax l 

 An  introductory  study of English  syntax,  this course  aims  to 
familiarize  students with the categories  and principal  structures of the  English  
language  and to  provide  a descriptive  method.  Also  terminology,  including  
some  key  notions  in  syntactic  analogies. 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1533103 วากยสัมพันธอังกฤษ 2                  3(3-0) 
  English  Syntax ll 

 Continuation,  from  English Syntax I,  of study of the  English  language 
as  elements in sequence.  Continued  study of the sentence  and its constituent  
parts;  dependent and independent  clauses,  identified by  function (noun,  
adverbial, etc.)  and types.  Substitutions and  elipsis.  Features  of declarative,  
interrogative, imperative  and  exclamatory  sentences, and  theirillocutionary  
force.  Word  order in sentences.  Clause  embedding ;  limited  analysis    of 
sentences to isolate  constituent  clauses. 
 

1533104 ภาษาศาสตรเชิงประวัติ                  2(2-0) 
  Historical Linguistics 

 วิวัฒนาการของภาษาศาสตรเชิงประวัติ การจําแนกตระกูลภาษา หลักเกณฑ
การเปรียบเทียบภาษาเพ่ือหาความสัมพันธระหวางภาษา  ขอสันนิษฐานลักษณะของ
คําในภาษาดั้งเดิม  เปรียบเทียบภาษาไทยมาตรฐานกับภาษาถ่ินในตระกูลเดียวกัน 

 
1533105 วากยสัมพันธภาษาฝร่ังเศส                 2(1-2) 
  French  Syntax 

 ศึกษาระบบคําและระบบประโยคในภาษาฝร่ังเศส    เพื่อใหนักศึกษาคุนเคย
กับระบบคํา  โครงสรางและหลักเกณฑของระบบประโยคในภาษาฝรั่งเศส ฝกการ
สรางคําและประโยคใหถูกตองตามหลักเกณฑ 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1534101 อรรถศาสตร                   3(3-0) 
  Semantics 

 Study  of  meaning as a linguistic  phenomenon : word  meaning, sentence  
meaning and, especially,  the  study and recognition of relations of meaning  
between  sentences.  Conceptual  meaning, or sense.  Thematic  meaning, or how 
paragraph  and  essay  organization  and  emphasis  affect  meaning.  Connotative  
scanning to determine  what  language  suggests.  Semantics  and the  lexicon.  The 
concept of  presupposition. 

 
1534102 ลักษณะภาษาศาสตรเชิงสังคมในภาษาอังกฤษ                                       3(3-0) 
  Sociolinguistic  Aspects of the  English  language 

 Investigation,  initially in the  mother  tongue,  of  how  one is  speaking, 
and to whom  one is  speaking,  influences  lexical selection and grammatical  
samples, but also in written  language,  “public  language,  peer  language” ;  
special  features of various forms of  interview.  Acceptability and  
nonacceptability in  language use ;  features of  dialects. 
 

1534103 ปฏิบัตินิยม                   3(3-0) 
  Pragmatics 

 Basic  principles of  how  English-speaking people converse, according to 
their cultures,  including  turn-taking.  Co-operation in conversing,  with examples 
of the  effects of breaking the conversational  rules.  To make the  students aware 
of the differences of cultures and social roles of the listener  and the  speaker, in 
order to make proper  responses.  Examination of texts, from transcribed  authentic  
conversations and published  dialogues,  with indication of how  responses can  be  
predicted. 
 
 



 214 

รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1534104 ภาษาถ่ินไท                   2(2-0) 
  Tai Dialects 

 ความหมายและหลักเกณฑการแบงภาษาถ่ิน  ภาษาตระกูลไท  ภาษาถ่ิน  
ตระกูลไทท่ียังมีใชในปจจุบัน  ไดแก  ภาษาไทในประเทศจีน  อินเดีย  พมา  ลาว 
และไทย 

 
1534105 อรรถศาสตรเบื้องตน                  2(2-0) 
  Introduction  to Semantics 

 ทฤษฎีอรรถศาสตร   ศึกษาความหมายของคํา  ประโยคและขอความ 
ตอเน่ือง 
 

1534201 ภาษาศาสตรประยุกต                  3(3-0) 
  Applied Linguistics 

 A practical  non-lecture  course  in  text  analysis to determine  what  
linguistics,  as  studied  in  earlier  courses,  can  tell  us about meaning,  form 
appropriateness,  etc.  Word  sets and  lexical  relations, with  consideration of how  
changes in the selection of lexical items can  affect  meaning.  Application  of  
linguistics  to  education and the community.  Using  linguistic  skills  to  contrast  
standard  English  with  non-standard  varieties. 
 

1534202 ภาษาศาสตรกับการเรียนภาษา                 2(2-0) 
  Linguistics and Language Learning 

 กระบวนการในการเรียนภาษาท้ังการเรียนภาษาแมและภาษาอ่ืน ๆ  ทฤษฎี
ภาษาศาสตรกับแนวทางการเรียนภาษา  วิธีการและเทคนิคการเรียนภาษาแบบตาง ๆ  
องคประกอบทางภาษาและองคประกอบอ่ืน ๆ ท่ีเกี่ยวของกับการเรียนภาษา 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1534901 สัมมนาภาษาศาสตรประยุกต                 3(3-0) 
  Seminar in Applied Linguistics 
   An Opportunity for each Student to Research, Compile and Present a short 

Paper on any chosen Aspect of Linguistics Paper Presented will be used to 
stimulate Discussion, the Teacher Acting as Supervisor and Facillator.  The course 
will also give Student the Opportunity to listen to and to consult invited experts in 
the field. 
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หมูวิชาภาษาไทย 
(154) 

 
  

หมูวิชาภาษาไทย  ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตร ไดจัดลักษณะเน้ือหาวิชาออกเปนดังน้ี 
1. หลักการ          (154-1--) 
2. การใชภาษา          (154-2--) 
3. อักษรและการจารึก  (154-3--) 
4. วรรณคดีและวรรณกรรมวิจารณ  (154-4--) 
5. การคนควาและแบบเรียน  (154-5--) 
6. การประยุกตใช  (154-6--) 
7. ด  (154-7--) 
8. การฝกประสบการณวิชาชีพ  (154-8--) 
9. โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 

โครงการศึกษาเอกเทศ  การสัมมนาและการวิจัย  (154-9--) 
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หมูวิชาภาษาไทย  ในหมวดวิชามนุษยศาสตร(154) 
 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1541101 - คําและสํานวนไทย 2 (2-0) 
1541102 - กวีนิพนธไทย 2 (2-0) 
1541103 - ภาษาเขมรในภาษาไทย 2 (2-0) 
1541104 - ภาษาบาลี 1 2(2-0) 
1541105 - ภาษาสันสกฤต 1 2 (2-0) 
1541106 - ภาษาเขมร 1 2(2-0) 
1541201 - การเขียนรายงานจากการคนควา 2(2-0) 
1541202 2611206 ภาษาเพ่ือการส่ือสาร 3(2-2) 
1541203 - ภาษาไทยธุรกิจ 3(3-0) 
1541204 - การเขียน 3(3-0) 
1541205 - การพูดเพื่อสังคม 2(2-0) 
1541206 - การอานอยางมีประสิทธิภาพ 2(2-0) 
1541207 - การอานตีบท 2(2-0) 
1541208 1540202 วาทการ 2(2-0) 
1541209 - การเขียนเพื่อการส่ือสาร 2(2-0) 
1541401 2611401 วรรณกรรมศึกษา 3(3-0) 
1541402 - ประวัติวรรณคดีไทย 2(2-0) 
1541403 - แงคิดจากวรรณคดีและวรรณกรรม 2(2-0) 
1541404 - วรรณกรรมสุโขทัย 2(2-0) 
1541405 - วรรณกรรมอยุธยา 2(2-0) 
1541406 - วรรณกรรมธนบุรีและรัตนโกสินทรตอนตน 2(2-0) 
1541407 - พัฒนาการของวรรณคดีไทย 2(2-0) 
1541408 - ความรูพื้นฐานเกี่ยวกับวรรณคดีไทย 3(3-0) 
1542101 - หลักภาษาไทย 3(3-0) 
1542102 - ภาษาบาลี 2 2(2-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1542103 - ภาษาสันสกฤต 2 2(2-0) 
1542104 - ภาษาเขมร 2 2(2-0) 
1542105 - พัฒนาการของภาษาไทย 2(2-0) 
1542201 - การอานเพ่ือจุดประสงคเฉพาะ 2(2-0) 
1542202 - การเขียนท่ัวไป 2(2-0) 
1542203 - การเขียนเพื่อจุดประสงคเฉพาะ 3(2-2) 
1542204 - ศิลปะการอานออกเสียง 2(1-2) 
1542205 - การเขียนภาคนิพนธและสารนิพนธ 2(2-0) 
1542206 - การเขียนกวีนิพนธ 2(2-0) 
1542207 - การเขียนสารคดี 2(2-0) 
1542208 - การอานเพื่ออุดมคติ 2(2-0) 
1542209 - หัสคดีศึกษา 2(2-0) 
1542210 - การพูดในท่ีชุมชน 3(2-2) 
1542301 - อักษรไทย 2(2-0) 
1542302 - อักษรไทย 1 2(2-0) 
1542303 - อักษรไทย 2 2(2-0) 
1542401 - วรรณกรรมวิจารณ 3(3-0) 
1542402 - วรรณคดีนิราศ 2(2-0) 
1542403 - วรรณกรรมประวัติศาสตร 2(2-0) 
1542404 - คีตวรรณกรรมศึกษา 2(2-0) 
1542503 - ผลงานการศึกษาคนควาทางภาษาและวรรณคดีไทย 2(2-0) 
1542801 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและ

วรรณกรรม 1 
 

2(90) 
1542802 - การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 1 3(250) 
1543101 - หลักการอานและเขียนคําไทย 2(2-0) 
1542102 - ลักษณะคําประพันธไทย 2(2-0) 
1543103 - ภาษาถ่ิน 2(2-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1543104 - ภาษาไทยสําหรับครูประถมศึกษา 2(2-0) 
1543105 - การศึกษาภาษาไทยเชิงสังคมวิทยา 2(2-0) 
1543201 - ภาษาบาลีและสันสกฤตในภาษาไทย 2(2-0) 
1543202 - ความสัมพันธระหวางภาษากับวัฒนธรรม 2(2-0) 
1543203 - ความคิดสรางสรรคทางภาษาไทย 2(2-0) 
1543204 - การพูด การฟง เพื่อสัมฤทธิผล 3(2-2) 
1543205 - การพูดเปนหมูคณะ 2(2-0) 
1543207 - ภาษาเฉพาะกิจ 2(2-0) 
1543208 - การเขียนบันเทิงคดี 2(2-0) 
1543209 - การเขียนเพื่อการโฆษณาและประชาสัมพันธ 3(2-2) 
1543210 - การเขียนในหนาหนังสือพิมพ 3(2-2) 
1543211 - การเขียนบท 2(2-0) 
1543212 - การเขียนเชิงธุรกิจ 2(2-0) 
1543213 - การแปล 2(2-0) 
1543214 - เทคนิคการบรรณาธิการกิจ 2(2-0) 
1543215 - การยอความ 2(2-0) 
1543216 - การเขียนขาวและบทความ 2(2-0) 
1543217 - การอานเพ่ือพัฒนาชีวิตและสังคม 2(2-0) 
1543218 - การอานการเขียนเพื่อใชในงานธุรกิจ 2(2-0) 
1543219 - การฟง การพูดเพื่อใชในงานธุรกิจ 2(2-0) 
1543306 - อักษรและเอกสารโบราณ 2(2-0) 
1543307 - อักษรและเอกสารโบราณในทองถ่ิน 2(2-0) 
1543401 - วรรณกรรมปจจุบัน 2(2-0) 
1543402 - วรรณคดีการละคร 2(2-0) 
1543403 - วรรณกรรมสดุดี 2(2-0) 
1543404 - สังคมการเมืองและวรรณกรรม 2(2-0) 
1543405 - วรรณกรรมลายลักษณ 2(1-2) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1543406 - วรรณกรรมเอกของไทย 2(2-0) 
1543407 - วรรณกรรมทองถ่ิน 2(2-0) 
1543408 - คติชนวิทยา 3(2-2) 
1543410 - วรรณกรรมพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัย 2(2-0) 
1543411 - วรรณกรรมพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 2(2-0) 
1543412 - วรรณกรรมพระบาทสมเด็จพระมงกุฎกลาเจาอยูหัว 2(2-0) 
1543413 - วรรณกรรมสุนทรภู 2(2-0) 
1543414 - วรรณกรรมสมเด็จกรมพระปรมานุชิตชิโนรส 2(2-0) 
1543415 - วรรณกรรมกรมหมื่นพิทยาลงกรณ 2(2-0) 
1543416 - วรรณกรรมกรมพระนราธิปประพันธพงศ 2(2-0) 
1543417 - วรรณกรรมชิต บุรทัต 2(2-0) 
1543418 - วรรณกรรมเจาพระยาพระคลัง (หน) 2(2-0) 
1543419 - วรรณกรรมเจาพระยาธรรมศักดิ์มนตรี 2(2-0) 
1573420 - วรรณกรรมตะวันออก 2(2-0) 
1543421 - วรรณกรรมตะวันตก 2(2-0) 
1543422 - เร่ืองส้ันและนวนิยาย 2(2-0) 
1543423 - วรรณกรรมเด็ก 2(2-0) 
1543424 - วรรณกรรมแปล 2(2-0) 
1543425 - เพลงไทยประกอบบทเรียน 2(2-0) 
1543426 - ภาพสะทอนทางวัฒนธรรมจากวรรณกรรมไทย 3(3-0) 
1543501 - การจัดทําหนังสือสําหรับเด็ก 2(1-2) 
1543503 - ผลงานการคนควาทางภาษาและวรรณคดีไทย 2(2-0) 
1543504 - หนังสือเรียนวิชาภาษาไทย 2(2-0) 
1543801 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 2 2(90) 
1544102 - ภาษากับสังคม 2(2-0) 
1544103 - ภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ 2(2-0) 
1544201 - ภาษาตางประเทศในภาษาไทย 2(2-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1544202 - การอานตีความ 2(2-0) 
1544203 - การเขียนเชิงสรางสรรค 2(2-0) 
1544204 - การเขียนวรรณกรรมสําหรับเด็ก 2(2-0) 
1544205 - การพูดทางวิทยุกระจายเสียงและวิทยุโทรทัศน 2(2-0) 
1544206 - การสัมภาษณ 3(2-2) 
1544401 - วรรณคดีขนบประเพณีและศาสนา 2(2-0) 
1544402 - อิทธิพลของวรรณกรรมตางประเทศตอวรรณกรรมไทย 2(2-0) 
1544407 - วรรณกรรมทองถ่ินเปรียบเทียบ 2(2-0) 
1544408 - คติชนวิทยาเปรียบเทียบ 2(2-0) 
1544409 - วรรณคดีเอกของไทย 2(2-0) 
1544410 - วรรณกรรมมุขปาฐะ 2(2-0) 
1544411 - นิทานพ้ืนบาน 2(2-0) 
1544601 - พื้นฐานคอมพิวเตอรกับงานเอกสารภาษาไทย 2(1-2) 
1544602 - การจัดการฐานขอมูลภาษาไทยดวยคอมพิวเตอร 2(1-2) 
1544603 - การจัดระบบการสืบคนขอมูลภาษาไทยดวยคอมพิวเตอร 2(1-2) 
1544604 - การวิเคราะหสารภาษาไทยดวยคอมพิวเตอร 2(1-2) 
1544605 - การนําเสนอสารภาษาไทยดวยคอมพิวเตอร 2(1-2) 
1544801 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาไทย 3 2(90) 
1544802 - การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาไทย 3 5(350) 
1544803 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 3 2(90) 
1544804 - การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 3 5(450) 
1544805 - การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 2 3(250) 
1544901 - การวิจัยทางภาษาไทย 3(3-0) 
1544902 - สัมมนาภาษาไทย 3(2-2) 
1544903 - สัมมนานักเขียนไทย 2(2-0) 
1544904 - การศึกษาเอกเทศ 3(2-2) 
1544905 - สัมมนารอยแกว รอยกรอง 3(2-2) 



 222 

 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1544906 - การวิจัยทางภาษาไทย 3(2-2) 
1544907 1544905 สัมมนาภาษาและวรรณกรรม 3(2-2) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาไทย    (154) 

 
รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1541101 คําและสํานวนไทย                  2(2-0) 
  Words  and  Idioms  in  Thai 

 ลักษณะและ ท่ีมาของถอย คํ า สํ านวน   โวหาร   คํ าพั ง เพย   ภาษิต           
ความหมาย  และการนําไปใช 

 
1541102 กวีนิพนธไทย                   2(2-0) 
  Thai  Poetry 

 ท่ีมา รูปแบบและเนื้อหาของกวีนิพนธไทยท้ังกวีนิพนธแบบฉบับ  กวีนิพนธ
ทองถ่ิน    และเปนกวีนิพนธสมัยใหม     ศึกษาภาษาวรรณศิลป  การวิเคราะห
เปรียบเทียบและประเมินคุณคาของกวีนิพนธ   ฝกแตงคําประพันธสงเสริมความคิด
ริเร่ิมสรางสรรคของแตละบุคคล 

 
1541103 ภาษาเขมรในภาษาไทย                  2(2-0) 
  Khmer  in  Thai 

 เปรียบเทียบภาษาเขียนและระบบเสียงระหวางภาษาไทยกับภาษาเขมร การ
สรางคําในภาษาเขมร  วิธีการรับคําภาษาเขมรเขามาใชในภาษาไทย การกลายเสียง
และการกลายความหมายการนําภาษาเขมรมาใชในวรรณคดี  ราชาศัพทและใน
ชีวิตประจําวัน    หลักการสังเกตคําภาษาเขมรในภาษาไทย 

 
1541104 ภาษาบาลี  1                   2(2-0) 
  Pali  I 

 ไวยากรณบาลี ระบบเสียง ระบบคํา  การสรางศัพท กิตสมาส  ตัทธิต  การ
สนธิ  ชนิดของคํา  การแจกรูปกริยา  นาม  ระบบประโยค   การแตงประโยค  และ
การแปล 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1541105 ภาษาสันสกฤต 1                   2(2-0) 
 Sanskrit  I 

 ไวยากรณสันสกฤต  ตัวอักษร  ระบบเสียง  ระบบคํา  การสรางศัพท  กิตก  
สมาส  ตัทธิต  การสนธิ  ชนิดของคํา  การแจกรูปกริยา  นาม   ระบบประโยค  การ
แตงประโยค  และการแปล 

 
1541106 ภาษาเขมร  1                   2(2-0) 
 Khmer  1 

 โครงสรางของภาษาเขมร  ระบบเสียง  ระบบคํา  ระบบประโยค  ตัวอักษร  
และอักขร วิธีการอาน  การเขียน  และการแปลภาษาเขมร 

 
1541201 การเขียนรายงานจากการคนควา                 2(2-0) 
 Report Writing form Reference Materials 

 ฝกการเขียนรายงานการคนควา เร่ิมดวยการตีความหมายของหัวขอเร่ือง 
การวางโครงเร่ือง วิธีคนควาหรือวิธีการรวบรวมขอมูลจากการอาน การเรียบเรียง
เนื้อความ  การใชถอยคําท่ีมีน้ํ าหนัก  การอางเหตุผล  เ ชิงอรรถ  ดรรชนีและ
บรรณานุกรม 

 
1541202 ภาษาเพื่อการส่ือสาร                  3(2-2) 
 Languages  for Cammunication 

 หลักการใชภาษาเพ่ือการส่ือสารในชีวิตประจําวัน  หลักการใชถอยคํา  
สํานวนตามลักษณะทักษะ  ฟง  พูด   อาน  เขียน  ศึกษาศิลปะและทักษะท่ัวไป  เพ่ือ
โนมนาวใจ  เพื่อการตีความและเพื่อจุดประสงคอ่ืน ๆ ลักษณะการใชภาษาทางการ
ส่ือสารมวลชนและภาษาตางประเทศท่ีนํามาใชในการส่ือสาร 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1541203 ภาษาไทยธุรกิจ                   3(3-0) 
 Usage of Thai Language in Business 

 การใชภาษา   สํานวนและคําพูดท่ีเหมาะสมในการติดตอส่ือสารทาง
ธุรกิจตามกาลเทศะ  บุคคล  และเคร่ืองมือส่ือสาร  การใชโทรศัพท  การจดขอความ
ตามคําส่ัง  การกรอกแบบฟอรม  การสัมภาษณ   การเขียนคําอวยพร  การเขียนขาว
แจก (Press Releass)  การประชุมช้ีแจงขอเท็จจริง  การประชุมแถลงขาว  การเขียน
ขอคามโฆษณา  และประชาสัมพันธ  การเขียนและอานเอกสารเผยแพรทางธุรกิจ    
เสนอรายงานผลทางวิชาการ  การเขียนและการเสนอรายงานผลการประชุม  รายงาน
ผลการวิจัย  รายงานปกติ  รายงานความกาวหนาและรายงานอ่ืน ๆ ท่ีใชในวงการ
ธุรกิจ 

 
1541204 การเขียน                    3(3-0) 
 Writing 

 การลําดับความคิด  การวางโครงเร่ือง  การเขียนยอหนา   การเขียนบทความ  
การเขียนขาว  การเขียนจดหมายประเภทตาง ๆ การเขียนเรียงความ  การเขียนสรุป
ความจากการฟงและการอาน 

 
1541205 การพูดเพื่อสังคม                  2(2-0) 
 Social  Speaking   

 หลักการและเทคนิคการพูดเพ่ือสังคม  ไดแก  การพูดติดตอธุรกิจ   การพูด
จูงใจ    การพูดในฐานะเปนโฆษก     พิธีกร     การประชาสัมพันธ      การออกคําส่ัง  
การปราศรัย  สุนทรพจน   โอวาท     การกลาวสดุดี    กลาวไวอาลัย    กลาวเปดปด
งาน     กลาวตอนรับ     กลาวขอบคุณ    กลาวอวยพร  กลาวมอบส่ิงของ  และกลาว
แนะนํา 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1541206   การอานอยางมีประสิทธิภาพ                 2(2-0) 
 Efficiency Reading 

 ศึกษาหลักการอานอยางมีประสิทธิภาพ   ไดแก  การเขาใจศัพท   วลี  
โครงสรางและสํานวนภาษา  การจับใจความ  การสังเขปความ  และ  สรุปความ 

 
1541207 การอานตีบท                   2(2-0) 
 Script  Reading 

 การอานส่ือความหมายท้ังรอยแกวและรอยกรอง  การออกเสียงใหถูกตอง
ตามอักขรวิธีและฉันทลักษณ  การแบงวรรคตอน  การเนนเสียงหลักเบา  อานให
สอดคลองกับเนื้อหาและอารมณในเร่ือง 
 

1541208 วาทการ                    2(2-0) 
 Speech 

 ความมุงหมายของการดูแล  หลักการพูด  การสรางบุคลิกภาพในการพูด  
การใชเสียง  กิริยาทาทาง  การสรางความม่ันใจในการพูด  การใชภาษาและกลวิธีการ
พูด  การเตรียมการพูด  การประเมินผลและการปรับปรุงการพูด  หลักการฝกพูดใน
ชีวิตประจําวัน และการพูดในท่ีชุมชน  เนนการฝกพูดอธิบาย  อภิปราย  การกลาว   
รายงาน  การกลาวสรุป  การกลาวแนะนํา  และขอบคุณวิทยากร  การพูดจูงใจ  การ
พูดโนมนาวใจ 

 

1541209 การเขียนเพ่ือการส่ือสาร                  2(2-0) 
 Writing  Communication 

 ศึกษา รูปแบบการ เ ขียนเพื่ อการ ส่ือสาร   ลักษณะต าง  ๆ   ท่ี ใช ใน
ชีวิตประจําวัน  ฝกการเขียนเพื่อการส่ือสารอยางเปนทางการและไมเปนทางการใน
โอกาสตาง ๆ  การเขียนจดหมายและการเขียนเพื่อบันทึกรูปแบบตาง ๆ การเขียน
คําตอบ     คําถามในแบบทดสอบ  การเขียนเพื่อช้ีแจงขอเท็จจริง  การเขียนเพื่อแสดง
ความคิดเห็น  การเขียนเพ่ือโนมนาวจูงใจ  การเขียนเอกสิทธ์ิและสัญญาตาง ๆ ตาม
กฎหมายท่ีมีใชอยูในชีวิตประจําวัน 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1541401 วรรณกรรมศึกษา                  3(3-0) 
 Thai Literary Works 

 ลักษณะและวิวัฒนการของวรรณกรรมไทยในดานเน้ือหา  รูปแบบและ
แนวคิด  ความสัมพันธของวรรณกรรมกับศิลปวัฒนธรรม  ฝกวิเคราะหวรรณกรรม
จากตัวอยางท่ีตัดตอนมาเพ่ือเปนแนวทางในการศึกษาวรรณกรรมหรือวรรณคดีท่ี
ลึกซ้ึงตอไป 

 
1541402 ประวัติวรรณคดีไทย                  2(2-0) 
 History of Thai Literature     

 ยุคสมัยของวรรณคดีไทย สภาพสังคมและการเมืองท่ีมีผลตอวรรณคดีแตละ
สมัย วรรณคดีสําคัญของไทยเชิงประวัติและเชิงคุณคา ตั้งแตสมัยสุโขทัยจนถึงสมัย
รัชกาลท่ี 6 

 
1541403 แงคิดจากวรรณคดีและวรรณกรรม                2(2-0) 
 Thoughts  from  Literature 

 ศึกษาวรรณกรรมและวรรณคดีบางตอนท่ีมีแนวตาง ๆ กัน  ศึกษาดาน 
ปรัชญา   ความคิด   ภาษา  และอรรถรส   ตลอดจนกลวิธีการแสดงออกของ
แนวความคิดนั้น ๆ  สังเกตอิทธิพลของสังคมท่ีมีตอวรรณกรรม  หรืออิทธิพลของ
วรรณกรรมท่ีมีตอสังคม  แงคิดท่ีไดรับจากวรรณคดีและวรรณกรรมในดานตาง ๆ 
เชน  ดานสังคม  การเมือง  วัฒนธรรม  ปรัชญา  ศาสนา ฯลฯ 

 

1541404 วรรณกรรมสุโขทัย                  2(2-0) 
 Sukhothai  Literature 

 วรรณกรรมสมัยสุโขทัย  ลักษณะและคุณคาของวรรณกรรมทั้งในสวนท่ี
เปนสากล  สวนท่ีเปนเอกลักษณของชาติ  และในฐานะท่ีเปนการแสดงออกซ่ึง
อัจฉริยภาพสวนบุคคล  อิทธิพลทางสังคมท่ีมีตอวรรณกรรมสมัยนี้และอิทธิพลของ
วรรณกรรมสุโขทัยท่ีมีตอวรรณกรรมสมัยตอมา 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1541405 วรรณกรรมอยุธยา                  2(2-0) 
 Ayudthya  Literature 

 วรรณกรรมสมัยอยุธยา  ลักษณะและคุณคาทางวรรณกรรมท้ังในสวนท่ีเปน
สากล  ในสวนท่ีเปนเอกลักษณของชาติ  และในฐานะท่ีเปนการแสดงออกซ่ึง
อัจฉริยภาพสวนบุคคล  อิทธิพลทางสังคมที่มีตอวรรณกรรมความเปลี่ยนแปลงทาง
วรรณกรรมสมัยอยุธยา  และอิทธิพลท่ีมีตอวรรณกรรมสมัยตอมา 

 
1541406 วรรณกรรมธนบุรีและรัตนโกสินทรตอนตน                                     2(2-0)  
 Dhonburi and Early Rattanakosin Literature 

              วรรณกรรมสมัยธนบุรีและสมัยรัตนโกสินทร จนกระท่ังถึงรัชสมัย
พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกลาเจาอยูหัว  ลักษณะและคุณคาของวรรณกรรมท้ังใน
สวนท่ีเปนสากล ในสวนท่ีเปนเอกลักษณของชาติและในฐานะท่ีเปนการแสดงออก
ซ่ึงอัจฉริยภาพสวนบุคคล อิทธิพลของสังคมท่ีมีตอวรรณกรรม 

 
1541407 พัฒนาการของวรรณคดีไทย                 2(2-0) 
 Development  of Thai Literature 

 ศึกษาพัฒนาการของวรรณคดีไทยต้ังแตสมัยสุโขทัยถึงสมัยรัชกาลท่ี 6 ใน
ดานรูปแบบ  เนื้อหา  แนวความคิด  อารมณ  จินตนาการ  กลวิธีการประพันธ  
จําแนกประเภทของวรรณคดีไทย  ลักษณะเฉพาะของวรรณคดี  คุณคา  โลกทัศน  
ปรัชญา  ความเชื่อ  และคานิยม  สภาพสังคมและการเมืองท่ีมีผลตอวรรณคดีแตละ
สมัย  วรรณคดีสําคัญของไทยเชิงประวัติและคุณคา 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1541408 ความรูพื้นฐานเก่ียวกับวรรณคดีไทย                3(3-0) 
 Fundamental of Thai Literature 

 การศึกษาลักษณะท่ัวไปและวิวัฒนาการของวรรณคดีไทย การจําแนก
ประเภทของวรรณคดีไทย  ลักษณะเฉพาะของวรรณคดีไทย  คุณคาของวรรณคดี  
โลกทัศนปรัชญา  ความเชื่อ  และคานิยมท่ีปรากฏในวรรณคดีไทย  วรรณคดีกับ
วัฒนธรรมและสังคม  ความสัมพันธระหวางวรรณคดีแบบฉบับและวรรณกรรม  
เนนผูเรียนตระหนักในคุณคาของวรรณคดี  ในฐานะท่ีเปนสวนหนึ่งของชีวิตและ 
วัฒนธรรม 

 
1542101 หลักภาษาไทย                   3(3-0) 
 Grammar  of  Thai 

 ศึกษาความหมายและขอบขายของหลักภาษาไทย ศึกษาลักษณะภาษาไทย
ในดานเสียง พยางค คํา วลี ประโยค ลักษณะประโยค หลักเกณฑการอานการเขียน 
คําไทย คําราชาศัพท คําสุภาพ และสามารถใชภาษาใหถูกตองตามความนิยมของ
สังคมไทย 

 
1542102 ภาษาบาลี  2                                                       2(2-0) 
 Pali  II 

 รายวิชานี้ตองเรียนมากอน  :  1541104 ภาษาบาลี  1   
 การแตงประโยคและการแปลในระดับท่ีสูงข้ึนจากภาษาบาลี 1 

 
1542103 ภาษาสันสกฤต 2                                                                                          2(2-0) 
 Sanskrit  2 

 วิชาท่ีตองเรียนมากอน  :  1541105  ภาษาสันสกฤต 1  
 การแตงประโยค  และการแปลในระดับท่ีสูงข้ึน  จากภาษาสันสกฤต 1 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1542104 ภาษาเขมร  2                                                             2(2-0) 
 Khmer 2 
  วิชาท่ีตองเรียนมากอน  :   1541106  ภาษาเขมร  1   

 ภาษาเขมรในชีวิตประจําวัน การใชภาษาเขมรในดาน ฟง พูด อาน  เขียน   
เพื่อการนําไปใช 

 
1542105 พัฒนาการของภาษาไทย   2(2-0) 
 Development  of  Thai  Language 

 ศึกษาพัฒนาการของนโยบายรัฐเกี่ยวกับการศึกษา ความสัมพันธของ
พัฒนาการทางสังคมกับพัฒนาการของภาษา  การทํานุบํารุงภาษา  มาตรฐาน  
หลักการและวิธีการบัญญัติศัพท  และการสรางมาตรฐานทางภาษาของหนวยทาง
ภาษาของหนวยงานตาง ๆ ท่ีเกี่ยวของ  ปญหาและแนวทางแกไขในการอนุรักษ  และ
พัฒนาภาษาไทย  ศัพทบัญญัติในแขนงวิชาตาง ๆ  ท่ีนํามาใชในระบบการศึกษา  

 
1542201 การอานเพ่ือจุดประสงคเฉพาะ                 2(2-0) 
 Reading  for  Special  Purpose 

 วิธีตาง ๆ ในการอานเพื่อจุดประสงคเฉพาะ  ไดแก  การอานอยาง ผาน ๆ ใน
การอานขาวและคอลัมนในหนังสือพิมพรายวัน นิตสาร  วารสาร  และวรรณกรรม
ตาง ๆ  เพื่อประเทืองสติปญญาและความคิด  การอานเพ่ือนําความรูไปใช  การอาน
เพื่อวิเคราะห  วินิจสาร  วิจารณและประเมินคางานประพันธชนิดตาง ๆ การอานเพ่ือ
จับใจความสําคัญ  วิเคราะหเปรียบเทียบหาอัตลักษณของผูประพันธ 

 
1542202 การเขียนท่ัวไป                   2(2-0) 
 Writing 

 การเขียนสรุปบทความท่ีไดอานหรือไดฟง  การเขียนเลาเร่ือง  การเขียน
แสดงความรูสึก  ความคิดเห็น  การเขียนอภิปราย  เนนการฝกเขียนมีผลงานอยาง
นอยสัปดาหละ 1 เร่ือง  ประเมินผลงานเขียนตลอดภาคเรียน 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1542203 การเขียนเพ่ือจุดประสงคเฉพาะ                 3(2-2) 
 Writing Special Purpose 

 วิธีการตาง ๆ ในการเขียนเพื่อจุดประสงคเฉพาะ  ไดแก  การเขียนแสดง
ความรู อธิบายวิธีการทํางานหรือวิธีประกอบส่ิงของ  บอกทิศทาง  อธิบาย ความรู
เฉพาะวิชา  การจดบันทึกขอความท่ีมีผูสงไวใหบอกแกผูอ่ืน  การเขียนแสดงความ
คิดเห็น  การเขียนจูงใจ  การเขียนโฆษณา  ประชาสัมพันธ  และโฆษณาชวนเช่ือ  
บันทึกของทางราชการ  หนังสือราชการ  การเขียนทางธุรกิจ  การดัดแปลงขอความ
ใหยาวหรือส้ันลงเพ่ือจุดประสงคเฉพาะ  การเขียนบทวิทยุ  บทโทรทัศน  ฯลฯ  เนน
การฝกปฏิบัติ  มีผลงานอยางนอยสัปดาหละ 1 คร้ัง  ประเมินผลงานเขียนตลอดภาค
เรียน 

 
1542204 ศิลปะการอานออกเสียง                  2(1-2) 
 Reading  Technique 

 ฝกการอานทํานองเสนาะ  คําประพันธไทยทุกชนิดท่ีปรากฏในหนังสือ
เรียนภาษาไทย  ท้ังระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษา  ฝกอานออกเสียงใหชัดเจน
ถูกตอง ตามกฎขอบังคับของคําประพันธและถูกตองตามลีลา  ทวงทํานองอันเปน
ลักษณะเฉพาะของคําประพันธแตละชนิด  รวมท้ังสอดคลองกับลักษณะของเนื้อหา  
ฝกอานบทรอยแกว  รอยกรอง  เพื่อใหผูฟงเกิดความซาบซ้ึงและเกิดอารมณคลอย
ตาม 

 
1542205 การเขียนภาคนิพนธและสารนิพนธ                2(2-0) 
 Academic Writing 

 หลักการเขียนภาคนิพนธและสารนิพนธ   สวนประกอบของภาคนิพนธและ
สารนิพนธ  การเลือกเร่ือง  การวางโครงเร่ือง  การสํารวจและการรวบรวมขอมูล  
การบันทึกขอมูล  การวิเคราะหขอมูล  การเขียนเชิงอรรถ และบรรณานุกรม 
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1542206 การเขียนกวีนิพนธ                  2(2-0) 
 Poetry Writing 

 ความหมายและรูปแบบตาง ๆ ของกวีนิพนธ  ท้ังกวีนิพนธ  แบบฉบับ  และ
กวีนิพนธสมัยใหมศึกษากวีนิพนธท่ีแตงดี  ฝกเขียนกวีนิพนธตามรูปแบบใดรูปแบบ
หนึ่ง  หรือหลายแบบ  สรางสรรคกลวิธีการนําเสนอ  วรรณศิลปความลุมลึกของ
เนื้อหา  และความแหลมคมของความคิด 

 
1542207 การเขียนสารคดี                                           2(2-0) 
 Feature Writing 

 ลักษณะ รูปแบบและกลวิธีการเขียนสารคดี ฝกเขียนสารคดี
รูปแบบตาง ๆ  

 
1542208 การอานเพ่ืออุดมคติ                  2(2-0) 
 Reading  for  Opinions 

 การสรางนิสัยรักการอาน  การอานงานเขียนท่ีกอใหเกิด      มโนทัศนและ
สํานึกท่ีดีงาม  อันจะทําใหเกิดพลังทางปญญา  การแสวงหา  และการสรางสรรค
คุณคาของชีวิตตามอุดมการณแหงตน 

 
1542209 หัสคดีศึกษา                                2(2-0) 
 Humouristic  Folklore 

 ความหมายและประเภทของหัสคดี หลักการสรางอารมณในวัฒนธรรม
อารมณขันของไทยจากวรรณกรรมลายลักษณและวรรณกรรมมุขปาฐะกลวิธีการ
สรางเร่ือง  การใชรูปแบบการใชวัจนภาษาและอวัจนภาษาส่ือ อารมณขัน 

 
 
 
 
 



 233 

รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1542210 การพูดในท่ีชุมชน                                                                                        3(2-2) 
 Speech for Public 

 การพูดในชีวิตประจําวัน ความมุงหมายของการพูด และหลักการฝก การ
สรางบุคลิกภาพ การใชเสียง ความม่ันใจ ตลอดจนลีลาการดําเนินเร่ือง และการใช
ภาษา การพูดอธิบาย พรรณานาและเลาเร่ืองในสภาวะและจุดมุงหมายท่ีกําหนดข้ึน 
การใชจิตวิทยาเพื่อจูงใจผูฟง  รูปแบบตาง ๆ  ของการพูดในท่ีชุมชน และการฝก
ปฏิบัติ   

 
1542301 อักษรไทย                                                                                                 2(2-0) 
 Thai  Alphabet 

 ศึกษาท่ีมาของอักษรไทย  วิวัฒนาการของตัวอักษรไทยตั้งแตสมัยพอขุน
รามคําแหง  จนถึงปจจุบันโดยใหฝกอานและเขียนได  ศึกษาลักษณะอักษรไทยใน
ทองถ่ินและเปรียบเทียบกับอักษรไทยปจจุบัน 

 
1542302 อักษรไทย  1                                                                                                2(2-0) 
 Thai Alphabet I 

 ประวัติและวิวัฒนาการอักษรไทย รวมทั้งอักษรแบบตาง ๆ  ท่ีปรากฏใน
ประเทศไทย เชน อักษรมอญ อักษรขอม   การปริวรรตเปนอักษรไทยปจจุบัน 

 
1542303 อักษรไทย  2                                                          2(2-0) 
 Thai Alphabet II 

 อักษรไทยโบราณของทองถ่ินตาง ๆ เชน อักษรลานนา อักษรไทยนอย  
อักษรธรรม ฯลฯ การปริวรรตเปนอักษรไทยปจจุบัน 
 

1542401 วรรณกรรมวิจารณ                                          3(3-0) 
 Literary Criticism 

 ทฤษฎีการวิจารณวรรณกรรม ศึกษาบทวิจารณวรรณกรรมท้ังในอดีตและ
ปจจบัุน ฝกเขียนบทวิจารณวรรณกรรมท้ังประเภทรอยแกวและรอยกรอง 
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1542402 วรรณคดีนิราศ                                          2(2-0) 

 Niras (a form of Poetry) 
 ความหมายและลักษณะวรรณคดีนิราศ ศึกษาในดานจุดประสงคในการแตง
เนื้อหา  ธรรมเนียมหรือขนบ   ลีลาการเขียน   แรงบันดาลใจใหกวีสรางสรรค 
วรรณดคีนิราศ  อานวรรณคดีนิราศอยางนอย 3 เร่ือง เลือกไดตั้งแตสมัยอยุธยาจนถึง
ปจจุบัน โดยใหมีลักษณะคําประพันธตาง ๆ กัน 

 
1542403 วรรณกรรมประวัติศาสตร                                          2(2-0) 

 Thai Historical Literature 
 ลักษณะ ความมุงหมายและสาเหตุท่ีเกิดวรรณกรรมประวัติศาสตรในแตละ
สมัย   วิเคราะหเปรียบเทียบกับเหตุการณทางดานประวัติศาสตร ภาพสะทอนและ
คุณคาของวรรณกรรมประวัติศาสตร 

 
1542404 คีตวรรณกรรมศึกษา                  2(2-0) 
 A Study of Thai Songs 

 ศึกษาวรรณกรรมเพลงไทยลูกทุงและเพลงไทยสากลท้ังดานเน้ือหาและ
ความคิดท่ีสะทอนสังคมและวัฒนธรรม   วิเคราะหกลวิธีการแตง และปริบทของ
ความนิยม 

 
1542503 ผลการศึกษาคนควาทางภาษาและวรรณคดีไทย                                               2(2-0) 
 A Study  of  Research  Work  in  Thai 

 ศึกษาระเบียบวิธีวิจัยโดยสังเขป  ศึกษาผลงานคนควาวิจัยและวิธีการที่ใช
กับงานนั้น  การนําผลหรือขอเสนอแนะจากงานวิจัยไปประยุกตใชในการสอนและ
พัฒนาองคความรูใหมในรูปแบบตาง ๆ  ศึกษางานวิจัยไมนอยกวา 3 เร่ือง ให
ครอบคลุมสาขาวรรณคดี  หลักภาษาและการใชภาษา 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1542801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 1                                2(90) 
 Preparation for Professional Experience in Language and Literary Works 1 

 จัดให มีกิจกรรมเ พ่ือ เตรียมความพรอมของนักศึกษากอนออกฝก
ประสบการณวิชาชีพ ในดานการรับรู ลักษณะ และโอกาส ของการประกอบอาชีพ 
การพัฒนาตัวนักศึกษาใหมีความรู ทักษะ เจตคติ แรงจูงใจ และคุณลักษณะท่ี
เหมาะสมกับวิชาชีพ โดยเนนท่ีทักษะข้ันพี้นฐานและระดับสูงภาคปฏิบัติในงานและ
กิจกรรมสําหรับฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 
 

1542802 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 1                                         3(250) 
 Field  Experience  in  Language  and  Literary  Work  1 

 จัดใหนักศึกษาไดฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม ในองคการ
หรือหนวยงาน เพื่อใหไดรับความรู ทักษะ เจตคติและประสบการณในอาชีพ และ
นําผลจากการฝกงานมาวิเคราะห สรุปในรูปของการสัมมนา นิทรรศการ หรือภาค
นิพนธ 
 

1543101 หลักการอานและการเขียนคําไทย                                         2(2-0) 
 Reading and Writing Systems in Thai 

 ศึกษาหลักเกณฑตาง ๆ ในการอานและเขียนคําไทย ความจําเปนและ
ประโยชนของการเรียนวิชานี้   ฝกการอานและการเขียน เก็บรวบรวมคําท่ีมักเขียน
หรืออานผิดเพี้ยนไปจากกฏเกณฑเทาท่ีมีอยูในปจจุบัน วิเคราะหและวิจัยขอมูลเหตุ
ท่ีทําใหเกิดการอานและเขียนอยางนั้น เปรียบเทียบคําท่ีอานและเขียนผิดกับคําท่ีอาน
และเขียนตามกฏเกณฑอภิปรายและสรุปผลเพื่อนําไปใชใหเกิดประโยชนใน
ชีวิตประจําวัน 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1543102 ลักษณะคําประพันธไทย                                          2(2-0) 

 Characteristies   of  Thai  Poetry 
 ท่ีมาและแบบแผนการแตงคําประพันธไทยและคําประพันธในทองถ่ิน 
กลวิธีในการใชถอยคํา การใชโวหาร วิเคราะห เปรียบเทียบ และประเมินคุณคาฝก
แตงคําประพันธสงเสริมความคิดริเร่ิมสรางสรรคของแตละบุคคล 
 

1543103 ภาษาถ่ิน                    2(2-0) 
 Dialectology 

 ศึกษาความหมายของภาษาถ่ิน  การจําแนกภาษาไทยถ่ินในประเทศไทย  
ความแตกตางของภาษาไทยถ่ินในดานเสียง คํา ประโยค ความหมาย  ฝกเก็บขอมูล
และวิเคราะหภาษาไทยถ่ินประยุกตใชความรูวิชาภาษาถ่ินในการเรียนการสอนวิชา
ภาษาไทย 

 
1543104 ภาษาไทยสําหรับครูประถมศึกษา                 2(2-0) 
 Thai Language for Elementary School Teachers 

 หลักเกณฑเกี่ยวกับภาษา แบบสรางคํา กลุมคําประโยคและสํานวนใน
ภาษาไทย ไตรยางค การผันอักษร การใชราชาศัพท และคําสุภาพในโอกาสตาง ๆ 
ความสัมพันธระหวางภาษากับวัฒนธรรม ลักษณะภาษาไทย หลักเกณฑการอาน
และเขียนคําไทย  การอานทํานองเสนาะ  การใชพจนานุกรม ศึกษาหลักการ 
รายละเอียดและเนื้อหาภาษาไทย ในหลักสูตรการศึกษาข้ันพื้นฐาน 

 
1543105 การศึกษาภาษาไทยเชิงสังคมวิทยา                                                               2(2-0) 
 Sociological  Aspect  of  the  Thai  Language 

 ศึกษาความสัมพันธระหวางภาษาไทยกับสังคม  วิเคราะหการใชภาษาท่ี
สัมพันธกับกาลเทศะ  และบุคคลตาง ๆ  การใชภาษาในอาชีพและสังคมที่แตกตาง
กัน  ศึกษาสังเกตพัฒนาการ  และความเปล่ียนแปลงของภาษาถ่ินหนึ่งไปสูภาษาถ่ิน
หนึ่งในสถานการณตาง ๆ ท่ีมีอิทธิพลตอภาษาและการเรียนการสอนภาษาใน
โรงเรียน 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1543201 ภาษาบาลีและสันสกฤตในภาษาไทย                                        2(2-0) 

 Pali and Sanskrit in Thai 
 ประวัติความเปนมาของภาษาบาลีและสันสกฤตโดยสังเขปเปรียบเทียบ
ลักษณะของภาษาบาลีและสันสกฤตกับภาษาไทย   การนําคําภาษาบาลีสันสกฤตมา
ใชในภาษาไทย ในลักษณะตาง ๆ  การกลายเสียง กลายความหมายของคําบาลี
สันสกฤตท่ีใชในภาษาไทย  อิทธิพลของภาษาบาลีสันสกฤตท่ีมีตอภาษาไทย 

 
1543202 ความสัมพันธระหวางภาษากับวัฒนธรรม                2(2-0) 
 Language  amd  Culture  Relationship 

 ศึกษาการใชภาษาท่ีสัมพันธกับวัฒนธรรมและวิถีชีวิต  ท้ังในดานการ 
ส่ือสารท่ีเหมาะสมกับกาลเทศะ  บุคคล  สถานการณ  สุนทรียภาพ  ความคิด
สรางสรรค  วิเคราะหความสัมพันธระหวางภาษากับวัฒนธรรมทุกสาขา  รวมท้ัง
วัฒนธรรมตางชาติ  ศึกษาบทบาทของครูในการสงเสริมใหผูเรียนเห็นความสําคัญ
ของภาษาในการสืบทอดวัฒนธรรมไทย  โดยฝกและพัฒนาทักษะการใชภาษาท่ีมีใช
ในอดีตทุกระดับ เนนการนํามาใชไดอยางมีวิจารณญาณ สามารถสรางสรรคงาน
ใหมได 
 

1543203 ความคิดสรางสรรคทางภาษาไทย                 2(2-0) 
 Creative  Thinking  in  Thai 

 ศึกษาความหมาย  กระบวนการคิดเชิงสรางสรรค  ศิลปะการใชถอยคํา  
สํานวนโวหาร  เร่ืองราว  และรูปแบบท่ีแสดงความคิดสรางสรรคท้ังในการพูดและ
การเขียนจากวรรณกรรมและส่ือมวลชนท่ีแสดงการสรางสรรคทางภาษา   สงเสริม
การสรางความคิดสรางสรรคโดยใชแนวคิดท่ีไดจากการศึกษา 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1543204 การพูด การฟงเพื่อสัมฤทธิผล                 3(2-2) 
 Speaking  and  Listening  for  Achievement 

                 ฝกทักษะการพูด การฟงจากการจัดกิจกรรมทางวิชาการ และกิจกรรม
บันเทิงตาง ๆ ฝกพูดแสดงความคิดเห็นจากส่ิงท่ีไดฟง  ฝกการฟงแลวสรุปใจความ
สําคัญ ฝกทักษะการพูดในสถานการณตาง ๆ ฝกฟงเร่ืองราวจากท่ีตาง ๆ แลวส่ือสาร
ใหผูอ่ืนเขาใจไดดวยการพูดอยางสัมฤทธิผลตามจุดมุงหมายเนนการฝกปฏิบัติท้ังใน
และนอกชั้นเรียน 
 

1543205 การพูดเปนหมูคณะ                                          2(2-0) 
 Group Speaking 

 หลักเกณฑและวิธีการพูดเพ่ือใหผูฟงเขาใจเหตุผล การเสนอความคิดเห็น
การแถลงหลักการ การสนทนา การสัมภาษณ การประชุม การอภิปราย  การสัมมนา 
และการโตวาที 

 
1543207 ภาษาเฉพาะกิจ                                           2(2-0) 

 Thai for Specific purposes 
                   รูปแบบการใชภาษาเขียนเฉพาะกิจ เชน ภาษาธุรกิจ ภาษาส่ือสารมวลชน 
ภาษาเพื่อการณรงคและจูงใจ ภาษาประชาสัมพันธและโฆษณาภาษาการแสดง ภาษา
กฎหมาย ภาษาราชการ 

 
1543208 การเขียนบันเทิงคดี                                  2(2-0) 

 Fiction Writing 
 ลักษณะ รูปแบบของบันเทิงคดี การเขียนบันเทิงคดีประเภทเร่ืองส้ัน  นว
นิยาย บทละคร และการฝกปฏิบัติการเขียน 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 

1543209 การเขียนเพ่ือการโฆษณาและประชาสัมพันธ                                    3(2-2) 
 Writing for Advertising and Public Relations 

 ลักษณะของส่ือโฆษณาและประชาสัมพันธ หลักการเขียนโฆษณาและ
ประชาสัมพันธ ฝกการเขียนเพื่อการโฆษณาและการประชาสัมพันธท่ีใชกับส่ือตาง 
ๆ 

 
1543210 การเขียนในหนาหนังสือพิมพ                                     3(2-2) 

 Journalistic Writing 
 รูปแบบของงานเขียนท่ีปรากฏในหนาหนังสือพิมพศึกษาวิเคราะหท้ังดาน
เนื้อหา วิธีการนําเสนอ วิธีการใชถอยคํารูปประโยคท่ีถูกตองและเหมาะสม 

 
1543211 การเขียนบท                                               2(2-0) 

 Script Writing 
 ความรูพื้นฐานเก่ียวกับงานวิทยุกระจายเสียงและวิทยุโทรทัศนดานการ
ออกอากาศ ศึกษาบทวิทยุและโทรทัศน การเขียนบทและเสนอผลงาน เพื่อการ
ออกอากาศ เพื่อการแสดงและเผยแพร 

 
1543212 การเขียนเชิงธุรกิจ                                 2(2-0) 

 Business Writing 
 การใชภาษาไทยในการเขียนเพ่ือการส่ือสารธุรกิจ การเขียนหนังสือติดตอ
ราชการ การเขียนจดหมายธุรกิจตาง ๆ การเขียนจดหมายแสดงไมตรีจิต    

 
1543213 การแปล                                             2(2-0) 
 Translation and Interpretation 

 หลักเกณฑและกลวิธีในการแปลความ และถอดความภาษาตางประเทศ   
ท้ังรอยแกว และรอยกรอง เปนภาษาไทย และขอควรคํานึงในการแปล 

 
 



 240 

รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1543214 เทคนิคบรรณาธิการกิจ                                    2(2-0) 
 Editorial Technique 

 ประเภทของส่ิงพิมพ บทบาทและหนาท่ีของบรรณาธิการ หลักการพิสูจน
อักษร กฎหมายเกี่ยวกับการพิมพ 

  
1543215 การยอความ                               2(2-0) 
 Summary 

 การจับใจความสําคัญจากการฟงและการอาน  ความสําคัญและเทคนิคการ
เขียนยอความรูปแบบตาง ๆ เชน การยอเร่ือง  การยอคําพิพากษา  การเขียน
สารสังเขป   การเขียนบทตัดตอน (Extract)    การสรุปความ   การสรุปขาว   การ
สรุปรายงาน  เปนตน 

 
1543216 การเขียนขาวและบทความ                 2(2-0) 
 News  and  Ariting  

 หลักเกณฑและกลวิธีเขียนขาวและบทความในส่ือส่ิงพิมพ  ศึกษาวิเคราะห
ดานเนื้อหา  วิธีการนําเสนอและการใชภาษา 

 
1543217 การอานเพ่ือพัฒนาชีวิตและสังคม                 2(2-0) 
 Reading  for life  and  Society  Development 

 ศึกษาหลักและวิธีการอานเพ่ือพัฒนาคุณภาพชีวิต  การอานงานเขียนท่ี
สงเสริมความคิดและอุดมคติในการเปนพลเมืองท่ีดี  มีมโนทัศนและจิตสํานึกท่ี
สรางสรรคคุณคาของชีวิตเพื่อพัฒนาสังคม อานงานเขียนประเภทตาง ๆ ท้ังรอยแกว
และรอยกรอง 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1543218 การอานการเขียนเพ่ือใชในงานธุรกิจ                2(2-0) 
 Reading  and  Writing  for  Business  Activities 

 ศึกษาทฤษฎีการส่ือสารดานการอานการเขียนท่ีใชในธุรกิจ ฝกการอานท่ีใช
ในงานธุรกิจ เชน การฝกอานเร็ว การอานเอกสารเผยแพรทางธุรกิจ เชน ขาว  
บทความและบทวิเคราะห แยกแยะขอเท็จจริง ขอคิดเห็น และแนววิเคราะหวิจารณ
ฝกคิดและฝกวิเคราะหเร่ืองท่ีอานเพื่อใหเกิดความสรางสรรคและคิดแกปญหา ฝก
การเขียนท่ีใชในธุรกิจ เชน จดหมายธุรกิจ การจดขอความตามส่ัง การสรางและการ
ออกแบบฟอรม การเขียนขาวแจก การเขียนคําอวยพร การเขียนขอความ โฆษณา
ประชาสัมพันธ และการเขียนรายงานธุรกิจอยางมีประสิทธิภาพ 
 

1543219 การฟง การพูดเพื่อใชในงานธุรกิจ                 2(2-0) 
 Listening  and  Speaking  for  Business  Activites 

 ศึกษาทฤษฎีการส่ือสารดานการฟง การพูดท่ีใชในงานธุรกิจ ฝกทักษะการ
ฟงท่ีใชในงานธุรกิจ  เชน  การฟงเพื่อจับประเด็นสําคัญ  ฟงเพื่อแยกขอเท็จจริง
ขอคิดเห็นและอารมณความรูสึก ฟงเพื่อหาเหตุผลโตแยงหรือคลอยตาม ฟงเพื่อ
ความคิดสรางสรรค ฝกการพูดเพื่อช้ีแจงขอเท็จจริงและขอคิดเห็น การพูดรายงานใน
ท่ีประชุม การพูดโนมนาวใจในท่ีชุมชน เพื่อสรางความเขาใจอันดี การพูดวิงวอน
หรือตอรองเพ่ือขอความเห็นใจ  เพื่อประสิทธิภาพทางการส่ือสารทางธุรกิจ  

 
1543306 อักษรและเอกสารโบราณ                  2(2-0) 
 Paleography and Ancient Documentary 

 ศึกษาเอกสารโบราณยุคตาง ๆ ของไทย ตั้งแตสมัยโบราณจนถึงสมัย
รัตนโกสินทร ในดานท่ีมา ลักษณะอักษร อักขรวิธี วิวัฒนาการของตัวอักษร วัสดุท่ี
ใชในการเขียนตลอดจนการอานเอกสารโบราณ การคัดลอก การเก็บรักษาอยางถูก
วิธี  
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1543307 อักษรและเอกสารโบราณในทองถ่ิน                2(2-0) 
 Local Paleography and Ancient Documentary 

 ศึกษาลักษณะอักษรและเอกสารโบราณในทองถ่ิน จากศิลาจารึก สมุดขอย
ใบลาน ฯลฯ ในดานรูปแบบ  อักขรวิธี  ภาษา  เนื้อหา  การทําสําเนาจารึก การอาน
และการตีความเอกสารโบราณ การปริวรรตตัวอักษร (เนนทองถ่ิน) 

 
1543401 วรรณกรรมปจจุบัน                  2(2-0) 
 Contemporary Literature 

 ศึกษาวรรณกรรมไทยท้ังประเภทสารัตถคดี  (Non – Fiction)  บันเทิง 
(Fiction)  โดยเนนลักษณะท่ีเปนนวกรรมในทางวรรณศิลป  ความสัมพันธระหวาง
การเปล่ียนแปลงทางสังคมกับวิวัฒนาการของวรรณกรรมและบทบาทของ
วรรณกรรมในการเสริมสรางความเจริญงอกงามทางปญญาของบุคคลในสังคม 

  

1543402 วรรณคดีการละคร                  2(2-0) 
 Thai Dramatic Literature 

 ความหมายของคําวา  นาฏกรรม  และนาฏวรรณคดี  กําเนิดรรณคดีการ
ละคร  ท้ังฝายตะวันตกหรือกรีก  และฝายตะวันออก- อินเดีย  ความหมายและเร่ือง
นาภูการ  ละครโศกหรือ Tragedy  ละครร่ืนรมยหรือ  Comedy ละครตลก  หรือ  
force   ความเปนมาและลักษณะของละครไทย  ละครรํา  ละครใน  ละครนอก  
ละครดึกดําบรรพ  ละครรอง  ละครพูดหรือพัฒนาการของละครกับศิลปะสาขาอ่ืน 
เชน ดนตรี  นาฏศิลป  จิตรกรรมและประติมากรรม  คุณคาของวรรณคดีการละคร
อานวรรณคดีการละครอยางนอย  3  เร่ือง 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1543403 วรรณกรรมสดุดี                   2(2-0) 
 Panegyric Literature 

 ศึกษาวรรณคดีสดุดี  ตั้งแตสมัยสุโขทัยจนถึงปจจุบัน  โดยศึกษาดาน
ลักษณะโครงสราง  กลวิธีการเสนอเร่ือง  ลักษณะคําประพันธ  การใชถอยคําและ
โวหาร  กการสอดแทรกขอเท็จจริงและเหตุการณในประวัติศาสตร  โดยศึกษา
เทียบเคียงกับประวัติศาสตรของแตละยุค 

 
1543404 สังคมการเมืองและวรรณกรรม                 2(2-0) 
 Social  and  Political  Literature 

 ศึกษาความหมายและองคประกอบของสังคมและการเมืองลักษณะของ
วรรณกรรมทางสังคมและการเมือง  ความสัมพันธระหวางวรรณกรรมกับสังคมและ
การเมือง  วิเคราะหเปรียบเทียบลักษณะของสังคมการเมือง วัฒนธรรม  ความเช่ือ  
เศรษฐกิจ   การปกครอง   และคานิยมท่ีปรากฏในวรรณกรรมเทียบเคียงกับ
ประวัติศาสตรในแตละยุค 

 

1543405 วรรณกรรมลายลักษณ                 2(1-2) 
 Literary  Inscription 

 วรรณกรรมลายลักษณในทองถ่ินท่ีบันทึกลงในหนังสือโบราณทุกชนิด  
(เชน   สมุดขอย  ใบลาน)  โดยศึกษาในเชิงประวัติวรรณกรรมความสัมพันธกับ
สังคม  วิธีเก็บรวบรวม  วิธีวิเคราะหและตีความวรรณกรรมเบ้ืองตน 

 
1543406 วรรณกรรมเอกของไทย                  2(2-0) 
 Prominent  Literary / Thai Masterpieces of Literary works 

 วรรณคดีท่ีสําคัญและไดรับยกยองจากวรรณคดีสโมสรในแงประวัติการ
แตงคุณคาและอิทธิพลท่ีมีตอกวีรุนหลัง  เชน  งานเขียนของเจาฟากุง  รัชกาลท่ี  2  
สุนทรภู  เปนตน 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1543407 วรรณกรรมทองถ่ิน                  2(2-0) 
 Thai Folk  Literature 

 ศึกษาความหมาย   ประเภท   ลักษณะรวม   และลักษณะเฉพาะของ
วรรณกรรมทองถ่ิน  วรรณกรรมทองถ่ินท่ีสําคัญ  ความสัมพันธระหวางวรรณกรรม
ทองถ่ินกับวรรณกรรมแบบฉบับ  ฝกอานและวิเคราะหวรรณกรรมทองถ่ิน 

 
1543408 คติชนวิทยา                            3(2-2) 
 Thai  Folklore 

 ศึกษาความหมาย  ประวัติความเปนมา  ประเภท  และคุณคาของ 
คติชนวิทยา  ศึกษาระเบียบวิธีการรวบรวม  การจําแนกและการวิเคราะหขอมูลดวย
การใชเทคโนโลยี  แสวงหาและถายทอดขอมูล  ศึกษาความสัมพันธระหวาง 
คติชนวิทยากับศาสตรแขนงอ่ืน ๆ ศึกษาแนวคิดและวิธีการศึกษาภูมิปญญาไทย
เปรียบเทียบกับภูมิปญญาทองถ่ิน  ในดานคุณคาของการสรางสรรคพัฒนา  และสืบ
ทอดภูมิปญญาตอวิถีชีวิตไทย  เนนการฝกปฏิบัติภาคสนาม 

 
1543410 วรรณกรรมพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัย              2(2-0) 
 Literary  works  of  King  Buddhalertlar 
  พระราชประวัต ิ ลักษณะเฉพาะคุณคาของบทประพันธ 
 

1543411 วรรณกรรมพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว              2(2-0) 
 Literary  Works  of  King  Chulalongkorn 

 พระราชประวัติ  ลักษณะเฉพาะและคุณคาของบทพระราชนิพนธ 
 

1543412 วรรณกรรมพระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกลาเจาอยูหัว              2(2-0) 
 Literary  Works  of  King  Vajiravudh 

 พระราชประวัติ  ประเภท ลักษณะเฉพาะ  และคุณคาของบทพระราชนิพนธ 
 
 
 



 245 

รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1543413 วรรณกรรมสุนทรภู                  2(2-0) 
 Literary  Works  of  Sunthon  Phu 

 ประวัติ  ผลงาน  ลักษณะเฉพาะ  คุณคา  และอิทธิพลท่ีมีตอรองกรองสมัย
ตอมา 
 

1543414 วรรณกรรมสมเด็จกรมพระปรมานุชิตชิโนรส               2(2-0) 
 Literary  Works  of  Prince  Paramanuchitchinoros 
  พระประวัติ  ลักษณะเฉพาะและคุณคาของบทพระนิพนธ 
 
1543415 วรรณกรรมกรมหม่ืนพิทยาลงกรณ                2(2-0) 
 Literary  Works  of  Prince  Bidyalongkorn 
  พระประวัติ  ลักษณะเฉพาะและคุณคาของบทพระนิพนธ 
 
1543416 วรรณกรรมกรมพระนราธิปประพันธพงศ                2(2-0) 
 Literary  Works  of  Prince  Narathipprapanpong 
  พระประวัติ  ลักษณะเฉพาะ  และคุณคาของบทพระนิพนธ 
 
1543417 วรรณกรรมชิต  บุรทัต                  2(2-0) 
 Literary  Works  of  Chit  Burathat 
  ประวัติ  ลักษณะเฉพาะ  และคุณคาของผลงาน 
 

1543418 วรรณกรรมเจาพระยาพระคลัง  (หน)                2(2-0) 
 Literary  Works  of  Chao  Phraya  Phra  Khlang (Hon) 
  ประวัติ  ลักษณะเฉพาะ  และคุณคาของผลงาน 
 

1543419 วรรณกรรมเจาพระยาธรรมศักดิ์มนตรี                2(2-0) 
 Literary  Works  of  Chao  Phraya  Dhammasakmontri 
  ประวัติ  ลักษณะเฉพาะ  และคุณคาของผลงาน 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1543420 วรรณกรรมตะวันออก                  2(2-0) 
 Eastern Literature 

 ลักษณะวรรณกรรมตะวันออกในดานรูปแบบ วิธีการแตงเนื้อเร่ืองและ
แนวความคิดท่ีแฝงอยู 

 
1543421 วรรณกรรมตะวันตก                  2(2-0) 
 Western Literature 

 ลักษณะวรรณกรรมตะวันตกในดานรูปแบบ  วิธีการแตงเนื้อเร่ือง  และ
แนวความคิดท่ีแฝง 

 
1543422 เร่ืองส้ันและนวนิยาย                  2(2-0) 
 Short  Stories  and  Novels 

 ลักษณะวิวัฒนาการของเร่ืองส้ันและนวนิยาย  ศึกษาวิเคราะหกลวิธีการ
เขียนแนวความคิดในเร่ืองส้ันและนวนิยายประเภทตาง  ๆ  ท้ังของไทยและ
ตางประเทศ 

 
1543423 วรรณกรรมเด็ก                   2(2-0) 
 Children's  Literature 

 ประวัติความเปนมาของนิยาย  นิทาน  เร่ืองเลา  บทเพลงสําหรับเด็กต้ังแต
โบราณจนถึงปจจุบัน  ท้ังไทยและตางประเทศ  ศึกษาเปรียบเทียบจุดมุงหมายในการ
แตง  ทวงทํานองการเขียน    การสราง     โครงเร่ือง  ฯลฯ   
 

1543424 วรรณกรรมแปล                   2(2-0) 
 Translated Works 

 ศึกษาวรรณกรรมแปลจากตางประเทศท่ีมีเนื้อหา  แนวคิด และกลวิธี 
การแตงซ่ึงสะทอนคุณคาตอวิถีชีวิตและการสรางสรรควรรณกรรมไทย 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1543425 เพลงไทยประกอบบทเรียน                 2(2-0) 
 Thai Songs for Lessons 

 ศึกษาลักษณะ  แบบแผน  ทํานอง  ทฤษฎีการขับรองเพลงไทยสมัยตาง ๆ 
การใชภาษาส่ือความคิดและอารมณ  เนนเนื้อเพลงไทยเดิมท่ีมีในแบบเรียนวิชา
ภาษาไทย  ระดับมัธยมศึกษา  รวมท้ังเลือกศึกษาเพลงไทยลูกทุง  และเพลงไทย
สากลท่ีสําคัญ  เพื่อประยุกตใชประกอบบทเรียน 

 
1543426 ภาพสะทอนทางวัฒนธรรมจากวรรณกรรมไทย               3(3-0) 
 Cultural Reflection From Thai Literary Works 

 ศึกษาและวิเคราะหลักษณะของสังคมไทยในดานความเช่ือ คานิยมการ
ปกครอง ขนบประเพณีตาง ๆ  การประกอบอาชีพ  และการบริโภคจากวรรณกรรม
ไทยโดยท่ัวไป 

 
1543501 การจัดทําหนังสือสําหรับเด็ก                 2(1-2) 
 Writing Children 

 ศึกษาความหมาย  จุดมุงหมาย  ประเภทและพัฒนาการของหนังสือสําหรับ
เด็ก  หลักการสรางหนังสือสําหรับเด็ก  โดยพิจารณาดานจิตวิทยาการเรียนรู  เทคนิค
การเลือกสรางเร่ือง  สอดแทรกคุณธรรมภาพประกอบ  การเลือกขนาดอักษร  และ
การจัดรูปเลม  สํารวจหนังสือและนิตยสารสําหรับเด็ก  การวิเคราะหและประเมินคา
หนังสือสําหรับเด็ก  ฝกทําหนังสือและนิตยสารสําหรับเด็กอยางนอยประเภทละ 1 
เลม 

 

1543503 ผลงานการคนควาทางภาษาและวรรณคดีไทย               2(2-0) 
 A  Study  of  Research  Work  in  Thai 

     ศึกษาระเบียบวิธีวิจัยโดยสังเขป  ศึกษาผลงานคนควาวิจัยและวิธีการที่ใช
กับงานนั้น  การนําผลหรือขอเสนอแนะจากงานวิจัยไปประยุกตใชในการสอนและ
พัฒนาองคความรูใหมในรูปแบบตาง ๆ ศึกษางานวิจัยไมนอยกวา  3  เร่ือง  ให
ครอบคลุมสาขาวรรณคดี  หลักภาษาและการใชภาษา 
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1543504 หนังสือเรียนวิชาภาษาไทย                 2(2-0) 
 Thai Text Books 

 ศึกษาพัฒนาการของหนังสือเรียนภาษาไทยพอสังเขป และศึกษาหนังสือเรียน
ภาษาไทยในระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษาในปจจุบัน  ท้ังหนังสือเรียน  หนังสือ
อานประกอบและหนังสืออานเพิ่มเติมตามรายช่ือหนังสือท่ีกระทรวงศึกษาธิการกําหนด
ไว ท้ังดานเนื้อหา กิจกรรมและแบบฝก รวมถึงศึกษาคูมือวิชาภาษาไทยควบคูกัน เพ่ือ
วิเคราะหความคิดหลักและความคิดเสริม สําหรับเปนแนวทางในการวางแผนจัดการ
เรียนการสอน  และแสวงหากลวิธีสอนตามความเหมาะสม 

 
1543801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 2                 2(90) 
 Preparation for Professional Experience in Language and Literary Works 2 

 จัดให มีกิจกรรมเ พ่ือ เตรียมความพรอมของนักศึกษากอนออกฝก
ประสบการณวิชาชีพ ในดานการรับรู ลักษณะ และโอกาส ของการประกอบอาชีพ 
การพัฒนาตัวนักศึกษาใหมีความรู ทักษะ เจตคติ แรงจูงใจ และคุณลักษณะท่ี
เหมาะสมกับวิชาชีพโดยเนนท่ีทักษะข้ันพื้นฐานและระดับสูงภาคปฏิบัติในงานและ
กิจกรรมสําหรับฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 

 
1544102 ภาษากับสังคม                   2(2-0) 
 Language  and  Society 

 ความสัมพันธระหวางภาษากับสังคม  อิทธิพลของสภาพสังคมและอาชีพท่ี
มีตอภาษา  การเปล่ียนแปลงของภาษาในสภาวการณตาง ๆ 
 

1544103 ภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ                 2(2-0) 
 Thai for Foreigners 

 ศึกษาวิเคราะหปญหาของโครงสรางภาษาไทยท่ีมีผลตอความเขาใจของชาว
ตางประเทศ  ในเร่ืองการออกเสียง  การใชคํา  การใชประโยคการส่ือความหมาย  
และแนวทางการแกปญหา  การส่ือสารในปริบทของสังคมไทย 
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1544201 ภาษาตางประเทศในภาษาไทย                 2(2-0) 
 Foreign Loanwords in Thai 

 ประวัติการติดตอกับชนชาติตาง ๆ ไดแก เขมร จีน ชวา มลายู อังกฤษ ฯลฯ 
สาเหตุท่ีไทยรับคําภาษาตางประเทศมาใช ลักษณะของภาษาตางประเทศท่ีเขามา
ปะปนในภาษาไทย หลักแหงการยืมคํา  การสรางคํา  การเปลี่ยนแปลงคํายืมในดาน
เสียงและความหมาย  การนําคํายืมมาใชในวรรณคดี ราชาศัพท  และภาษาไทยใน
ชีวิตประจําวัน  ประมวลคําภาษตางประเทศในภาษาไทย และหลักการสังเกตคํา
ภาษาตางประเทศในภาษาไทย 

 
1544202 การอานตีความ                   2(2-0) 

Reading Text  for  Interpretation 
 ความหมาย  หลักการ  และกระบวนการอานเพ่ือการตีความ   ฝกอาน
ตีความวรรณกรรมท้ังรอยแกวและรอยกรอง 

 
1544203 การเขียนเชิงสรางสรรค                  2(2-0) 
 Creative  Writing 

 ศึกษาหลักการเขียนและศิลปะการเขียนท้ังรอยแกวและรอยกรอง  โดยใช
กระบวนการสรางสรรค  ฝกเขียนเรื่องจากความคิดและจินตนาการ  ท้ังสารคดีและ
บันเทิงคดีโดยคํานึงถึงความถนัด  ความคิดสรางสรรคเฉพาะตน 

 

1544204 การเขียนวรรณกรรมสําหรับเด็ก                 2(2-0) 
 Writing  of  Childern's  Literature 

 หลักการเขียนเร่ืองสําหรับเด็กวัยตาง ๆ  การสรางเร่ืองการใชถอยคํา  การใช
ภาพประกอบ  การเลือกตัวอยาง  และการจัดรูปเลม 
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1544205 การพูดทางวิทยุกระจายเสียงและวิทยุโทรทัศน               2(2-0) 
 Speaking  on  Broadcasting 

 หลักการและวิธีการพูดทางวิทยุกระจายเสียงและวิทยุโทรทัศนในฐานะ
โฆษก  พิธีกร  ผูจัดรายการ  การอานตามบท  การอานขาว  ตลอดจนการบรรยายทาง
วิทยุกระจายเสียงและวิทยุโทรศัพท  ความรูเกี่ยวกับการสอบเปนผูประกาศของกรม
ประชาสัมพันธ 

 
1544206 การสัมภาษณ                  3(2-2) 
 Interview Techniques 

 หลักการสัมภาษณ  การใหสัมภาษณ  การจัดการสัมภาษณ  ศึกษาลักษณะ
ส่ือท่ีใชประกอบการสัมภาษณ 

 
1544401 วรรณคดีขนบประเพณีและศาสนา                2(2-0) 
 Literature  on  Thai  Customs 

 ลักษณะท่ัวไปของวรรณคดีขนบประเพณีและศาสนา  วรรณศิลป  ปรัชญา
ความเชื่อท่ีปรากฏในวรรณคดีขนบประเพณีและศาสนา  ความสัมพันธระหวาง
ความเช่ือ  ศาสนาพิธีกรรมกับวรรณคดี  ศึกษาท้ังวรรณคดีและวรรณกรรม 

 
1544402 อิทธิพลของวรรณกรรมตางประเทศตอวรรณกรรมไทย              2(2-0) 
 Influence  of  Foreign  Literature  on  Thai  Literature 

 ศึกษาอิทธิพลของวรรณกรรมตางประเทศท่ีสําคัญท้ังตะวันออกและ
ตะวันตกท่ีมีวรรณกรรมไทยต้ังแตโบราณถึงปจจุบันในดานเนื้อหา    แนวคิด  ภาษา  
และรูปแบบ 

 
 
 
 
 



 251 

รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1544407 วรรณกรรมทองถ่ินเปรียบเทียบ                                                                   2(2-0) 
 Comparative Local Literature 

 ศึกษาลักษณะ รูปแบบ กลวิธีในการแตงวรรณกรรมทองถ่ินตาง ๆ สามารถ
วิเคราะหในเชิงวรรณศิลป  ศึกษาวิธีอานและฉันทลักษณของคําประพันธของ
ทองถ่ิน ศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมและคําประพันธระหวางทองถ่ินตาง ๆ 

 
1544408 คติชนวิทยาเปรียบเทียบ                                                                              2(2-0) 
 Comparative Folklore   
 รายวิชาท่ีตองเรียนมากอน : 1543408 คติชนวิทยา 

 ศึกษาเปรียบเทียบมติของทองถ่ินในดานตาง ๆ เชน ประเภท  คุณคา ฯลฯ  
ตลอดจนความสัมพันธและความแตกตางของคติชน  และใหมีภาคปฏิบัติในการเก็บ
ขอมูลท่ีถูกตองตามหลักวิชา 
 

1544409 วรรณคดีเอกของไทย                                                                                   2(2-0) 
 Prominent  Lirerature 

 ศึกษาลักษณะของวรรณคดีสําคัญของแตละยุคท้ังรอยแกวและรอยกรองใน
แงประวัติ  กลวิธีการแตง  คุณคาและอิทธิพลท่ีมีตอการสรางสรรคงานของนักเขียน
รุนหลัง  ศึกษาวรรณคดีท่ีไดรับยกยองในรูปแบบตาง ๆ จากอดีตสูปจจุบัน  เชน 
ลิลิตพระลอ  กําสรวลศรีปราชญ  กาพยเหเรือ      อิเหนา  สามกก  ขุนชางขุนแผน  
พระอภัยมณี  ฯลฯ  เนนการศึกษา วรรณคดีเพื่อความซาบซ้ึงในคุณคาดานตาง ๆ 
และเพื่อประโยชนในการสอนวิชาภาษาไทย  ท้ังระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษา 

 
1544410 วรรณกรรมมุขปาฐะ                  2(2-0) 
  Verbal Literature 

 ศึกษาวรรณกรรมมุขปาฐะประเภทเพลงพื้นบาน      และการละเลนพื้นบาน
(โดยเนนในแตละภาค เชน เพลงรองเรือ เพลงบอก หนังตะลุง โนรา) ศึกษาประวัติ
วิธีการรองและ  หรือวิธีการอาน  ขนบนิยม  การสะทอนสภาพสังคมเนนการเก็บ
รวบรวมขอมูลและการวิเคราะหเนื้อหาเบ้ืองตน 
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1544411 นิทานพื้นบาน                   2(2-0) 
  Folk  Tales 

ศึกษาความหมาย  ประเภท ความเปนมาของนิทานแตละประเภทรูปแบบ 
เนื้อหา และคุณคาท่ีปรากฏในนิทาน  ใหรูจักวิเคราะห  วิจารณ  โครงเร่ือง  
โครงสราง  แนวคิด  และปรัชญญาทางจิตวิทยาและสังคม ตลอดจนลักษณะสากล
ของนิทานพื้นบาน 

 
1544601 พื้นฐานคอมพิวเตอรกับงานเอกสารภาษาไทย               2(1-2) 
 Basic Computer Word Processing for Thai Document  

ศึกษาโปรแกรมสําเร็จรูปท่ีใชในการจัดทําเอกสารภาษาไทย  รูปแบบ
หนังสือราชการและเอกสารท่ีใชส่ือสารในองคการ  รูปแบบงานเอกสารทางวิชาการ   
ฝกปฏิบัติการจัดทําเอกสารภาษาไทย   

 
 

1544602 การจัดการฐานขอมูลภาษาไทยดวยคอมพิวเตอร              2(1-2) 
 Computer  Database  Management  in  the  Thai  Language   

             ศึกษาโปรแกรมสําเร็จรูปท่ีใชในการจัดทําฐานขอมูล โครงสรางฐาน   
ขอมูลและประเภทฐานขอมูลภาษาไทย  การใชภาษาในฐาน  ฝกปฏิบัติการสรางฐาน   
ขอมูลภาษาไทยท้ังท่ีเปนตัวอักษร  ภาพ  และเสียง 

 
 
1544603 การจัดระบบการสืบคนขอมูลภาษาไทยดวยคอมพิวเตอร                           2(1-2) 

         Computer Data Storage  and  Manipulation  in  the  Thai Language 
ศึกษาโปรแกรมสําเร็จรูปท่ีใชในการจัดทําระบบการสืบคน หมวดหมู  

ขอมูลภาษาวัฒนธรรม  การกําหนดรหัสการสืบคน  ฝกปฏิบัติการจัดทําระบบการ   
สืบคนขอมูลภาษาวัฒนธรรมไทยดวยคอมพิวเตอร 
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1544604 การวิเคราะหสารภาษาไทยดวยคอมพิวเตอร                 2(1-2) 
Computer  Analysis  of  the  Thai  Language 

  ศึกษาโปรแกรมสําเร็จรูป      ท่ีใชในการวิเคราะหสารทางภาษาไทย  การ
วิเคราะหเชิงคุณภาพ     การวิเคราะหเชิงปริมาณท้ังท่ีเปนตัวเลขและแผนภูมิ  การ
สรางสัญลักษณท่ีใชในการวิเคราะห  ฝกปฏิบัติการสรางแบบวิเคราะหสารภาษาไทย
ดวยคอมพิวเตอร 

 
1544605 การนําเสนอสารภาษาไทยดวยคอมพิวเตอร              2(1-2) 

The Thai  Language  Presentation by  Computer    
ศึกษาโปรแกรมสําเร็จรูปท่ีใชในการนําเสนอสารภาษาไทย  ภาษาท่ีใชใน

การนําเสนอดวยคอมพิวเตอร  การจัดทําบทเพ่ือการนําเสนอ  ฝกปฏิบัติสรางส่ือ
ประสมเพ่ือการนําเสนอสารภาษาไทย  การประเมินผลเพ่ือการปรับปรุงแกไข 

 
1544801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาไทย 3                                                   2(90) 
 Preparation for Professional Experiences  in  Thai 3 

 ฝกทักษะออกเสียงสระ  พยัญชนะ  วรรณยุกตใหถูกตองตามฐานท่ีเกิดและ
ลักษณะการออกเสียงภาษาไทยมาตรฐาน การออกเสียงคําไทยใหชัดเจนถูกตองตาม
อักขรวิธี  และออกเสียงขอความตามสําเนียงมาตรฐาน  การอาน  เขียนคําใหถูกตอง
ตามอักขรวิธี  การอานอยางมีลีลา  จังหวะ   วรรคตอน  การอานทํานองเสนาะ  การ
จับใจความสําคัญ  การเรียบเรียง   ถอยคําใหสละสลวย  และส่ือความไดตรงตาม
ความตองการ 

 
1544802 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาไทย  3                 5(350) 
 Field Experience  in  Thai  3 

 ฝกงานในหนวยงานรัฐบาล  รัฐวิสาหกิจ  หรือธุรกิจเอกชน โดยนําความรู
ภาษาไทยท้ังภาคทฤษฎีและภาคปฏิบัติท่ีไดศึกษาไปใชใน     สถานการณจริง 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1544803 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 3               2(90) 

Preparation  for  Professional  Experience in Language and Literary Works 3
 จัดให มีกิจกรรมเ พ่ือ เตรียมความพรอมของนักศึกษากอนออกฝก
ประสบการณวิชาชีพ ในดานการรับรู ลักษณะ และโอกาส ของการประกอบอาชีพ 
การพัฒนาตัวนักศึกษาใหมีความรู ทักษะ เจตคติ แรงจูงใจ และคุณลักษณะท่ี
เหมาะสมกับวิชาชีพ โดยเนนท่ีทักษะข้ันพื้นฐานและระดับสูงภาคปฏิบัติในงานและ
กิจกรรมสําหรับฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 

 
1544804 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม 3                             5(450) 
 Field  Experience  in  Language  and  Literary  Works  3 

  จัดใหนักศึกษาไดฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม ในองคกร
หรือหนวยงาน เพื่อใหไดรับความรู ทักษะ เจตคติและประสบการณในอาชีพ และนํา
ผลจากการฝกงานมาวิเคราะห สรุปในรูปของการสัมมนา นิทรรศการหรือภาค
นิพนธ 

 
1544805 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม  2               3(250) 
 Field  Experience  in  Language  and  Literary  Works  2 

 จัดใหนักศึกษาไดฝกประสบการณวิชาชีพภาษาและวรรณกรรม ในองคการ
หรือหนวยงาน เพื่อใหไดรับความรู ทักษะ เจตคติและประสบการณในอาชีพ และนํา
ผลจากการฝกงานวิเคราะห สรุปในรูปของการสัมมนา นิทรรศการ หรือภาคนิพนธ 

 
1544901 การวิจัยทางภาษาไทย                  3(3-0) 
 Research  Work  in  Thai  

 วิธีและรูปแบบการวิจัยทางภาษาไทย  การเลือกหัวขอ  และการเขียน
เคาโครงการวิจัย  การกําหนดวัตถุประสงคและกรอบความคิด  วิธีการเก็บรวบรวม
ขอมูลแบบตาง ๆ การจําแนก  วิเคราะหและการตีความ  ขอมูล  การเขียนรายงานการ
วิจัย 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1544902 สัมมนาภาษาไทย                  3(2-2) 
 Seminar  on  Thai  Language 

 ศึกษาความรูพื้นฐานเกี่ยวกับกระบวนการศึกษาคนควา          วิธีการ จัด
สัมมนา     ศึกษาวิเคราะหปญหาและปรากฏการณในการใชภาษาไทยจาก
แหลงขอมูลตาง ๆ  ตลอดจนรวบรวมคํา  สํานวนภาษา      และประโยคที่ใชใน
ปจจุบัน  ท้ังภาษาพูดและภาษาเขียน    อภิปรายถึงผลดีและผลเสียของการใชคํา 
สํานวน และประโยค สรุปเปนกฎเกณฑเพื่อนําไปพัฒนาการเรียนการสอนให
ไดผลดีรวมท้ังการศึกษาหาความรูจากเอกสารตําราภาษาไทย  ภาษาตางประเทศ  
ตลอดจนวิทยากรและผูเช่ียวชาญเพื่อเพ่ิมศักยภาพในการใชภาษาไทย 

 
1544903 สัมมนานักเขียนไทย       2(2-0) 
 Seminar on Thai Writer 

 งานของนักเขียนไทยบางทานท้ังในอดีตและปจจุบัน  ศึกษาเพ่ือใหเห็น
แนวความคิดและกลวีธีการเขียนของนักเขียนแตละทาน 

 
1544904 การศึกษาเอกเทศ                  3(2-2) 
 Independent Study 

เลือกศึกษาเร่ืองใดเร่ืองหนึ่งท่ีสนใจในขอบขายของวิชาภาษาไทย และ
นําเสนอในรูปแบบภาคนิพนธหรือสารนิพนธ 

 
1544905 สัมมนารอยแกว รอยกรอง                                                                           3(2-2) 
  Seminar Thai Prose Poetry 

ศึกษาคนควางานเขียนรอยแกว และรอยกรองท่ีมีคุณคาในดาน
สุนทรียภาพพัฒนาการทางแนวคิดและกลวิธีในการสรางสรรคงานเขียนดวยการ
สัมมนา  เลือกผลงานศึกษาท่ีจะเอ้ือประโยชนตอการเรียนการสอนภาษาไทยท้ัง
ระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษา 
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รหัส                                     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา              น(ท-ป) 
 
1544906 การวิจัยทางภาษาไทย                  3(2-2) 
 Seminar  on  Thai  Language  and  Literature 

 เลือกปญหาหรือประเด็นท่ีสําคัญทางภาษาและวรรณกรรมมาวิเคราะหโดย
ละเอียด ศึกษาถึงทัศนะและความคิดเห็นเกี่ยวกับปญหาหรือประเด็นเหลานั้นโดย
การอภิปรายและสัมมนา    

 
1544907 สัมมนาภาษาและวรรณกรรม                 3(3-0) 
  Seminar on Thai Language and Literature 

เลือกปญหาหรือประเด็นท่ีสําคัญทางภาษาและวรรณกรรมมาศึกษา
วิเคราะหโดยละเอียด ศึกษาถึงทัศนะและความคิดเห็นเกี่ยวกับปญหาหรือประเด็น
เหลานั้น  โดยการอภิปรายและสัมมนา 
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หมูวิชาภาษาอังกฤษ 
(155) 

 
 หมูวิชาภาษาอังกฤษ  ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตร ไดจัดลักษณะเนื้อหาวิชาออกเปนดังน้ี 

1. ทักษะภาษา (155-1--) 
2. การแปล (155-2--) 
3. วรรณคดี (155-3--) 
4. ภาษาและวัฒนธรรม (155-4--) 
5. การฝกหัดครู (155-5--) 
6. ภาษาอังกฤษเฉพาะกิจ (155-6--) 
7. ด (155-7--) 
8. การฝกประสบการณวิชาชีพ (155-8--) 
9. โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 

โครงการศึกษาเอกเทศ  การสัมมนาและการวิจัย (155-9--) 
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หมูวิชาภาษาอังกฤษ ในหมวดวิชามนุษยศาสตร (155) 
 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1551101 
1551102 
1551103 
1551104 
1551105 
1551106 
1551107 
1551108 

 
 

1551109 
 
 

1551110 
 
 

1551111 
1551601 
1551602 
1551603 
1551604 
1551605 
1551606 
1551607 
1551608 
1551609 

2621207 
2621210 
2621205 
2621228 
2621230 
2622232 
2612211 

- 
1550101 
2621101 

- 
1550102 
2621111 

- 
1550103 
2621103 
1551108 
2621601 
2621602 
2621603 
2621612 
2621610 
2621611 
2621613 
2621614 
2621642 

การฟงและพูด 1  
การฟงและพูด 2  
กลวิธีการอานอนุเฉท 
การเช่ือมโยงองคประกอบในการอาน 
รูปและการใชภาษาอังกฤษสมัยใหม 1 
รูปและการใชภาษาอังกฤษสมัยใหม 2 
การเขียนตามรูปแบบ 
ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
ทักษะพัฒนาเพื่อการส่ือสารภาษาอังกฤษ 
ทักษะพัฒนาเพื่อการส่ือสาร 
ทักษะพัฒนาเพื่อการส่ือสาร 
การอานภาษาอังกฤษท่ัวไป 
การอานภาษาอังกฤษท่ัวไป 
การอานภาษาอังกฤษท่ัวไป 
ทักษะบูรณาการ 
ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 1 
ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 2 
ภาษาอังกฤษเบ้ืองตนเพื่อการทองเท่ียว 
ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 1 
ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1 
ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2 
ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการ 1 
ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด 1 
ภาษาพูดทางธุรกิจ 

2(1-2) 
2(1-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(1-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(1-2) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(2-2) 
2(2-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1551610 
1551611 
1551612 
1552101 
1552102 
1552103 
1552104 
1552105 
1552106 
1552107 
1552201 
1552301 
1552302 
1552303 
1552304 
1552401 

 
1552501 
1552601 
1552602 
1552603 
1552604 
1552605 
1552606 
1552607 
1552608 
1552609 

2621643 
2621645 
2623221 
2622216 
2622213 
2623219 
2623233 
2622315 
2622616 
2623217 
2622413 

- 
2622406 

 
2622402 

 
2622502 
2621616 
2621617 
2621618 
2622621 
2622622 
2622623 
2622324 
2622625 
2622635 
2622626 

การอานอังกฤษธุรกิจ 
การติดตอทางธุรกิจ 
ภาษาอังกฤษสําหรับวิทยาศาสตร 
การเรียนภาษาดวยการแสดง 
รูปแบบการเขียนอนุเฉท 
ภาษาอังกฤษในส่ือมวลชน 1 
การฟงและพูด 3 
การอานและการตีความ 
วาทการ 
การพูดภาษาอังกฤษในท่ีชุมชน 
การแปล 1  
ภาษาวรรณคดี 
วรรณคดีเบ้ืองตน 
วรรณคดีสําหรับเด็ก 
วรรณกรรมเพื่อช้ันเรียนภาษา 
ภูมิหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของประเทศเจาของ
ภาษาอังกฤษ 
การประเมินและการใชส่ือการสอนภาษา 
ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 3 
ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 4 
ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 5 
ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเท่ียว 1 
ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเท่ียว 2 
ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเท่ียว 3 
ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเท่ียว 4 
ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเท่ียว 5 
ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเท่ียว 6 

3(3-0) 
3(3-0) 
2(1-2) 
2(1-2) 
2(1-2) 
3(3-0) 
2(1-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
2(1-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 

 
2(2-0) 
2(1-2) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1552610 
1552611 
1552612 
1552613 
1552614 
1552615 
1552616 
1552617 
1552618 
1552619 
1552620 
1552621 
1552622 
1552623 
1552624 
1552625 
1552626 
1552801 
1552802 
1553101 
1553102 
1553103 
1553104 
1553105 
1553106 
1553301 
1553302 

2662263 
2622634 
2622633 

 
2622634 
2622612 
2622627 
2622628 
2622629 
2622630 
262631 
2622635 

 
 
 
 
 

2622801 
2622802 
2623228 
2623309 
2623234 
2623235 
2624225 
2623220 
2623410 
2623415 

ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 2 
ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 3 
ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 4 
ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเท่ียวและธุรกิจโรงแรม 1 
ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเท่ียวและธุรกิจโรงแรม 2 
ภาษาอังกฤษธุรกิจ 3  
ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการ 2 
ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด 2 
การอานภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
การอานภาษาอังกฤษเพื่อพัฒนาบุคลิกภาพ 
การอานภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพันธ 
ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาดและการธนาคาร 1 
ภาษาอังกฤษเพื่อการบริการภัตตาคาร 1 
ภาษาอังกฤษเพื่อการบริการภัตตาคาร 2 
ภาษาอังกฤษทางธุรกิจระหวางประเทศ 
ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางวัฒนธรรม 1 
ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางวัฒนธรรม 2 
การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษธุรกิจ 1 
การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษธุรกิจ 1 
การฟงและพูด 4 
การศึกษาภาษาเชิงวิเคราะห 
การอานเพื่อความเขาใจความคิดเห็นและเจตคติ 
ลักษณะองคประกอบของการเขียนขอความ 
การเขียนเชิงริเร่ิมสรางสรรค 
ภาษาอังกฤษในส่ือมวลชน 2 
รอยกรองภาษาอังกฤษ 
รอยแกวภาษาอังกฤษ 

3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
2(90) 

3(250) 
2(1-2) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(1-2) 
2(1-2) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1553303 
1553304 
1553305 
1553401 
1553402 
1553403 
1553501 
1553502 
1553503 
1553504 
1553505 
1553506 
1553507 
1553508 
1553601 
1553602 
1553603 
1553604 
1553605 
1553606 
1553607 
1553608 
1553609 

 
 

1553801 
1553803 
1553901 

2622405 
2622404 
2624412 
2622403 

 
 

2623804 
2623503 
2623505 

- 
- 
- 
- 
- 

2623637 
2623642 
2623650 
2623651 
2623652 
2623653 
2623655 
2623656 

- 
1550601 
2623633 
2622801 
2622804 

- 

วรรณคดีอเมริกัน 1 
วรรณคดีอังกฤษ  1 
วรรณกรรมของเช็คสเปยร 
ไทยศึกษา 
ไทยคดีศึกษา 
วัฒนธรรมไทยศึกษา 
หลักและวิธีการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ 
การจัดการหองเรียนสําหรับครูภาษา 
ภาษาอังกฤษสําหรับครูประถมศึกษา 
ความรูเบ้ืองตนในการใชส่ือเพ่ือสอนภาษา 
การผลิตและปรับส่ือเพ่ือใชสอนภาษา 
ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางวิชาการ 
การอานเพื่อการพัฒนาการสอนภาษา 
การใชคอมพิวเตอรในการสอนภาษา 
ภาษาอังกฤษสําหรับงานเลขานุการและงานสํานักงาน 1 
การเขียนภาษาอังกฤษเฉพาะกิจ 
การวิเคราะหภาษาอังกฤษทองเท่ียว 
การวิเคราะหภาษาอังกฤษธุรกิจบริการ 
การวิเคราะหภาษาอังกฤษการตลาด 
การวิเคราะหภาษาอังกฤษเลขานุการ 
ภาษาอังกฤษการตลาด 3 
ภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพันธ 
ภาษาอังกฤษเฉพาะกิจ 
ภาษาอังกฤษเฉพาะกิจ 
ภาษาอังกฤษเฉพาะกิจ 
การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษธุรกิจ 3 
การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษ 3 
การวิจัยเบ้ืองตนในชั้นเรียน 

3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(1-2) 
2(1-2) 
2(1-2) 
2(1-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(1-2) 
3(3-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
2(90) 
2(90) 

2(2-0) 



 262 

 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1553904 
1554101 
1554102 
1554201 
1554202 
1554203 
1554301 
1554302 
1554303 
1554304 
1554305 
1554501 
1554601 
1554602 
1554801 
1554803 
1554804 
1554901 
1554902 
1554903 
1554904 
1554905 

- 
2624306 
2624226 
2624224 
2624227 
2624654 
2623408 
2623407 
2624416 
2524417 
2624411 
2623504 
2624635 
2624638 
2624801 
2622804 

- 
2624901 

- 
- 
- 
 

คายภาษาเพ่ือพัฒนาทักษะ 
ภาษาอังกฤษในสถานการณตาง ๆ  
การอภิปรายและการโตวาทีภาษาอังกฤษ 
การแปล 2 
การแปล 3 
การแปลแบบลาม 
วรรณคดีอเมริกัน 2 
วรรณคดีอังกฤษ 2 
นวนิยายและสังคม 
วรรณกรรมเอเชีย 
การละครอังกฤษและอเมริกันเบ้ืองตน 
การทดสอบและการวัดผลสําหรับครูภาษา 
ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาดและการธนาคาร 2 
ภาษาอังกฤษสําหรับงานเลขานุการและงานสํานักงาน 2 
การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษธุรกิจ 3 
การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษ 3 
การฝกอบรมตางประเทศ 
การศึกษาเอกเทศ 
การศึกษาภาษาอังกฤษในประเทศท่ีพูดภาษาอังกฤษ 
การสัมมนาการสอนภาษาอังกฤษ     
ภาษาอังกฤษเพื่อการบริการภัตตาคาร 1 
ภาษาอังกฤษเพื่อการบริการภัตตาคาร 2 

2(90) 
3(3-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
2(1-2) 
3(3-0) 
3(3-0) 
5(450) 
5(450) 
3(250) 
3(250) 
3(250) 
2(2-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาอังกฤษ (155) 

 
รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา             น(ท-ป) 
 
1551101 การฟงและพูด 1                                                                                                2(1-2) 
  Listening and Speaking 1       

Practice in communicative English  using dialogues,    role-plays and 
extended discourse appropriate  to everyday situations,   making  use of 
communicative games and activities.        Extended discourse in dialogues,  for 
information retrieval and separation, attention  to sound recognition and  
production and features of spoken English, such as linking, assimilation, weak 
forms, stress and intonation at the word, phrase, sentence and short spoken-
discourse levels.  

 
1551102 การฟงและพูด 2        2(1-2) 
   Listening and Speaking 2  

A continuation of Listening and Speaking I,  with an emphasis on giving 
and  receiving information about conditions or situations commonly occurring in 
everyday life, particularly  in professional  and job-related situation : interviewing, 
reporting, note-taking, following directions, etc. 

 
1551103 กลวิธีการอานอนุเฉท       2(2-0) 
   Paragraph Reading Strategies  

Basic strategies for reading efficiency at  the complex sentence level, 
including embedded forms, and at the paragraph level, understanding language 
patterns, including references and connectives using context clues and word-study 
skills for discovering meaning of new words.  Reading for main ideas. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1551104 การเชื่อมโยงองคประกอบในการอาน     2(2-0) 
  A Discourse Approach in Reading  

Understanding  how continuous texts  fit together, and the  significance of 
discourse markers, attention to figurative language and to  the  development of 
theme in texts, including narration, description, comparison, definition, etc.  
Increasing reading speed.  A  simplified external reading text is required. 

 
1551105 รูปและการใชภาษาอังกฤษสมัยใหม 1     2(2-0) 
  Forms and Usage in Modern English 1  

Extended review of grammar /structure in English, with particular 
attention to sentence forms, clause patterns, word order, subject-verb  agreement,  
and tenses.  Application of forms and usage, of spoken and written structures in a 
communicative  context.  Analysis  of text-dialogue or prose-with attention to the 
form used.  Productive exercises with attention to syntactic accuracy. 

 
1551106 รูปและการใชภาษาอังกฤษสมัยใหม 2     2(2-0) 
   Forms and Usage in Modern English 2  

This course  is a continuation of Forms and Usage in Modern English I 
(1551105). It incorporates further general language study proceeding to more 
detailed  work with texts of increasing linguistic or discourse complexity.  The  
emphasis is on expanding language performance.  Students are expected to actively  
use or produce the required aspects of language in a specific context. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 

1551107 การเขียนตามรูปแบบ       2(1-2) 
  Controlled and Formulaic Writing  

  Practical  study of everyday written, communicative English :  messages (for 
notice boards) and written greetings (postcards, etc.), note-taking, form-filling and 
conventions of  letter-writing, both formal and informal : letters of invitation, polite 
refusals, replies to advertisements, job applications, etc. 

 
1551108 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร      2(2-0) 
  English  for  Communication  

  This course develops skills in listening, speaking, reading and writing for 
basic communication in various situational greetings, introductions, thanks, 
apologies, expressions of sympathy, etc. interactions appropriate to argument, 
opinions, etc. Formfilling, note-taking, letters of job application, as well as 
personal letters for various occcasions, are  introduced. 

 
1551109 ทักษะพัฒนาเพื่อการส่ือสารภาษาอังกฤษ     2(2-0) 
  Developing Skills for English Communication  

  This course is designed to develop skills of listening, speaking, reading 
and writing everyday English in situations not covered in 1551108 English for 
Communication, e.g. negotiating, ordering meals, returning merchandise etc. 
Students are encouraged to sample authentic resources : newspapers, radio and 
T.V. programs etc. 

 
1551110 การอานภาษาอังกฤษท่ัวไป      2(2-0) 
 Reading English for General Purposes  

The course aims to develop skills in identifying essential information from 
a variety of source, e.g. newspapers, notices, signs, graphs or charts, 
advertisments, etc. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1551111 ทักษะบูรณาการ        2(1-2) 
 Integrated Skills of English  

This course is to provide students with basic proficiency by integrating the 
four skills and to enable them to use the more advanced and complex language 
patterns to communicate and prepare themselves for courses in the higher level 

  
1551601 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 1 
  Business Communication in English 1  3(3-0) 

  This course is intended to provide students with basic proficiency in the 
four  skills with emphasis on the primary  functions of English for business, i.e. 
understanding  simple  requests and directions, understanding and responding to 
simple correspondence,   and explaining ideas and giving opinions.  

 
1551602 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 2     3(3-0) 
  Business Communication in English 2  

  This is a continuation of 1551601 intended to develop previously learned 
skills, and  specific  competencies, such as describing and understanding questions 
about tour sites and writing basic descriptions of the sites. 

 
1551603 ภาษาอังกฤษเบื้องตนเพื่อการทองเที่ยว     3(2-2) 
  General Introduction to English for Tourism Industry   
  A study of English vocabulary and expressions used for communication in 
 tourism and hotel industries, with emphasis on listening and speaking skills. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1551604 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 1      2(2-0) 
  English for Hotel  1  

This course is designed to provide students  with the vocabulary and 
expressions required in the hotel business such as front office, food and beverage, 
restaurant and housekeeping.  It is intended to prepare students for communication 
with hotel guests and other English-speaking staff members. Real-life situations, in 
which employees are most likely to come into contact with speakers of English,  
are included in the lessons. 

 
1551605 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1       3(3-0) 
  Business English  1  

An introductory course providing basic knowledge of  business  with 
concentration on inter-office communication.  Variety of business terminology and 
expressions are introduced through related topics, i.e. office organisation, staff and 
duty, telephoning, making arrangements and appointments, social contact, business 
correspondence in the office (memo, notes, notices, announcements) , letters of 
inquiry, quotation, and ordering,, applying for a job.   

 
1551606 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2       3(3-0) 
  Business English  2  

  A continuation of Business English I providing a chance to explore 
business world-wide with concentration on domestic and international trade.  
Students are encouraged to deal with business transaction in various fields and 
situation, i.e. import-export, shipping, banking transaction, hotel transaction, 
mating agendas and minutes company report, product description (advertisements), 
business article (internet, ISO  9000), letters of complaint and adjustment, etc.  
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1551607 ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการ 1      2(2-0) 
  English for the Secretary 1  

  This course provides students with basic vocabulary and expressions used 
in the secretarial functions of receiving and transmitting messages either  with in-
persan communication or through telephone, telex, and FAX. 

 
1551608 ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด 1      2(2-0) 
  English for Marketing 1       

  This course is designed to give students an overview of basic marketing 
terminology and expressions together with practical exercises. The vocabulary and 
expressions concerned should cover such topics as marketing, marketing mix, product 
(product line, trademarks,  packaging, labelling), place (wholesaling, retailing), price 
(price policy, fixed cost, variable cost), promotion (promotion mix, advertising, 
personal selling, publicity, sales promotion),  marketing targets, channels of 
distribution, physical distribution, etc. 

 
1551609 ภาษาพูดทางธุรกิจ       3(3-0) 
  Spoken English in  Business Situations  

  This course examines and practises the quasi-formal language of 
interaction  between business associates, in one-to-one meetings : consultant-
client, producer-buyer ; group meetings, and conferences.  Further analysis of 
telephone calls for business situations and for interviews.  In productive  situations 
learners are carefully prepared in “propriety”, which incorporates features of 
politeness, clear diction, use of  pauses, etc.  The course will begin with transcripts 
of spoken interaction of various types and proceed to role-play and simulation 
exercises. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1551610 การอานอังกฤษธุรกิจ       3(3-0) 
  Reading Business English  

  This course is designed to meet the students’ needs to increase 
comprehension capacity  and speed in reading materials related to business.  It 
advances proficiency and efficiency in interpreting the organisation and objectives 
of various texts  as mentioned above. Students will be trained to develop 
summaries and short synopses of selected materials as well as to lead discussions 
on the assigned topics. 

 
1551611 การติดตอทางธุรกิจ       3(3-0) 
  Business Correspondence  

  A continuation of 1551107 and  1552102, practising varied types of 
business letters.  This course will continue to examine other necessary forms of 
letters, including reports and  business  articles. 

 
1551612 ภาษาอังกฤษสําหรับวิทยาศาสตร      2(1-2) 
  English for Science  

ฝกอานขอความและบทความภาษาอังกฤษเชิงวิชาการทางวิทยาศาสตร 
สาขาวิชาการตาง ๆ เพื่อนํามาใชในการปฏิบัติรูปงานอยางมีประสิทธิภาพ ฝกการใช
บทความอางอิงเชิงวิชาการในสาขาวิชาและเพื่อเตรียมการศึกษาตอในระดับสูง
ตอไป ฝกเขียนภาษาอังกฤษในรูปแบบงานวิชาการ เชน รายงาน   บทคัดยอ เนนการ
เรียนโดยใชสถานการณจําลอง 
  This  course  provides practice in reading passages and articles on various 
academic  fields related to sciences and in referencing skill for higher  academic 
study. Skills in writing reports and abstracts are also focused by suing simulated 
situations. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1552101 การเรียนภาษาดวยการแสดง      2(1-2) 
  Language Learning Through Drama  

  This course is designed to provide language training for students by 
having them act in monologues, dialogues, scenes, and plays. The course stresses 
the potential for  using drama in language teaching; speech  improvement is the 
purpose.  Students will perform improvisation skits, or scenes with their peers as 
well as participate in games and activities with dramatic potential. 

 
1552102 รูปแบบการเขียนอนุเฉท       2(1-2) 
  Formal Paragraph Writing   

  Focus on features of paragraph writing and the necessity for clarity and 
organisation in formal paragraphs of definition, description, exemplification 
classification, comparison, cause and effect, etc. Practice in developing an idea or 
theme at a paragraph level and encouraging writing fluency. 

 
1552103 ภาษาอังกฤษในส่ือมวลชน 1      3(3-0) 
  Mass Media English 1  
  A study of principles and styles in printed media such as newspapers and 
 magazines, brochures, itineraries, advertisements in newspapers and magazines.  
 Particular attention to syntactic and lexical features, using headlines, promotional 
 literature, articles, newsletters, commercial advertisements, and classified 

 advertisements. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา             น(ท-ป) 
   
1552104 การฟงและพูด 3        2(1-2) 
  Listening and Speaking 3  

  A continuation of Listening and Speaking II.  Study and practice in 
different styles of speech, including giving opinions and information, etc. 
Emphasis  on authentic spoken discourse containing more difficult lexical items 
and structures than those selected for Listening and Speaking II. 

 
1552105 การอานและการตีความ       2(2-0) 
  Reading for Text Interpretation  

  A continuation of Extended Text Reading Strategies with texts of 
increasing complexity and particularly advanced vocabulary levels. Differentiating 
facts from opinions, detecting implied  meaning understanding the development of 
ideas in continuous texts.  Interpretation of texts, i.e. developing skills in questions 
about texts where the answers cannot be located in any single phrase or sentence. 

 
1552106 วาทการ         2(2-0) 
  Diction and Speech  

Practical exercises in reading, recording and playback of continuous 
discourse (i.e. not speech sounds or discrete words), analysis of features, with 
special attention to weak forms  and elisions; phrase groups and tone patterns in 
both monologue and dialogue.  Simulation exercises in news reading, addressing 
meeting, informing tourists etc. with all features of stress and emphasis in both 
formal and informal speech. Theoretical work should be limited to survey of 
speech-sound problems in English for Thai speakers. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1552107 การพูดภาษาอังกฤษในท่ีชุมชน      3(3-0) 

Public Speaking in English  
  Study of transcripts of speeches, and how they present their message. 
Discourse features, including organization of content and developing an argument : 
syntactic features, including set phrase, metaphor etc. Secondly, delivery  of 
selected speeches : voice projection, tempo, pitch variation, use of pause etc. 
Thirdly, writing of speeches for given situations, and presentation to peers in group 
activities such as debates. 

 
1552201 การแปล 1        2(1-2) 
  Translation 1  

This  course introduces the fundamental principles of translation.  The 
focus is on systematic practice in translating English to Thai and Thai to English, 
from  the level of sentences to short passages.  Practical applications include 
translation of commercial literature such as descriptions of products, guarantees, 
instruction  and  user manuals.  It also focuses on practice in the use of 
dictionaries. 

 
1552301 ภาษาวรรณคดี        2(2-0) 
  Language of Literature  
  A study of literary language in contrast to non-literary text.Features of 
 “literariness” and assessment of degrees  of literariness.  The concept of inference 
 distinguishing literary text from for example, journalism. Rewriting of textual  

samples from literary to other genres, of literary descriptions seen through other 
eyes.  Introduction, at the most elementary level, to stylistics. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1552302 วรรณคดีเบ้ืองตน       2(2-0) 
   Introduction to Literature  

  Distinguishing literary  from non-literary language and forms; introducing 
basic vocabulary for perceiving and discussing literature, namely : setting, plot, 
conflict, characterisation, tone and mood, literary devices, comedy, tragedy, etc. 
through reading samples of short stories, plays, and poetry. 

 
1552303 วรรณคดีสําหรับเด็ก       3(3-0) 
  Children’s Literature  

  A general survey and a critical study of children’s literature including 
folklore, fairy tales, riddles, lullabies, nursery rhymes, chidren’s poetry and stories.  
Study of the major elements of children’s literature. A detailed study of classic 
chidren’s literature including Alice in Wonderland and the stories of A.A. Milne. 

 
1552304 วรรณกรรมเพื่อชั้นเรียนภาษา      2(2-0) 
   Literature  in  Language  Classroom  

  This Course incorporated analysis of literature, both prose and poetry. 
(focusing on translated Thai verse, Haiku, fables, fairy tales etc.) and the 
development of such in the  classroom in order to introduce students to the 
diversity of literary styles, from which they will gain an appreciation for literature 
through student-directed performance, recitals an exhibitions of their works. 

 
1552401 ภูมิหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของประเทศเจาของภาษาอังกฤษ  2(2-0) 
   Socio-cultural Backgrounds of English-speaking Countries  

A study of sociological and cultural  backgrounds  of English-speaking 
countries.  Topics include history, aspects of religion, politics, social systems, 
structures of families and other intimate groups, technology, visual art and music, 
etc. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1552501 การประเมินและการใชส่ือการสอนภาษา     2(1-2) 
  Assessing and Exploiting Language Teaching Materials  

  A survey of curriculum, English texts, and teacher manuals in Thai 
schools, with special emphasis on the secondary level. Assessing strong/weak 
points in published materials, and considering modes of presentation.  Considering 
and comparing presentations of the same type (lexical/structural/ functional, etc.) 
of items in alternative texts, as available.  Evaluating and exploiting materials, i.e., 
developing the ability in the student to  take further steps  with structure/lexis, etc., 
and relating these  items to the experience  of the learner and the world  outside the  
classroom. 

 
1552601 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 3     3(3-0) 
  Business Communication in English 3  

  This  course is  a continuation of 1551602 developing previously learned 
skills and including specific competencies and itineraries, and reading promotional 
literature. 

 
1552602 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 4     3(3-0) 
  Business Communication in English 4  

  This course  aims to  further develop skills in English  for business, and 
introduces more advanced competencies, e.g. receiving telephone, requests and 
orders, giving opinions on specific and general topics, etc. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา             น(ท-ป) 
   
1552603 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 5     3(3-0) 
  Business Communication in English 5  

  This final course in  this series introduces and develops advanced 
linguistic skills in English for tourism, such as explaining ideas, researching 
ancient Thai culture and sites, writing itineraries and brochures, etc.  
Metalinguistic skills are also introduced. 

 
1552604 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 1      3(3-0) 
  English for Tourism 1  

  This course is designed to give the students an overview of the tourism 
industry, nationwide,  and with in their own communities as  well as 
internationally. The students will have an opportunity to  learn and use  vocabulary 
and expressions needed in the tourism industry. 

 
1552605 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 2      3(3-0) 
  English for Tourism 2  

  This course consolidates the language skills and expressions used in 
tourism studied in 1552604, English  for Tourism I. At this level, students will 
study  vocabulary and expressions used in different aspects of tourism e.g. 
accommodation, itinerary, and description of tourist attractions, etc. 

 
1552606 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 3      3(3-0) 
  English for Tourism 3  

This course provides practice in language skills and expression used in the 
tourism industry, both domestic and international. The students should be trained 
to  use spoken and written expressions in various situations.  The course will 
develop and extend more basic materials presented in English for Tourism I and II. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1552607 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 4      3(3-0) 
  English for Tourism 4  

  This course provides development of the four skills in aspects of the tour, 
such as planning, organization, conducting tours and providing descriptions and 
information about the tour sites. 

 
1552608 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 5      3(3-0) 
  English for Tourism 5  

  This course aims to develop the four skills through a variety of aspects of 
the development and presentation of independent projects, simulations/role-plays 
based on the tourism industry, and employment application procedures in the 
tourism industry. 

 
1552609 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 6      3(3-0) 
  English for Tourism 6  

This course provides for the development of the four skills in aspects of 
the tour, such as planning, organization, conducting tours and providing 
descriptions and information about the tour sites. 

  
1552610 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  2      3(3-0) 
  English for Hotel  2  

 This course consolidates  the language  skills  learned in 1551604. In this 
course, students will  be provided with vocabulary and expressions used in more 
complicated situations, e.g. recommending accommodations, souvenir shops, 
recreational facilities, banking and public services, etc. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1552611 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  3      3(3-0) 
  English for Hotel  3  

  A continuation of 1551604 and 1552610 with an emphasis on vocabulary 
and usage in expressing needs in complex  English used by hotel personnel.  
Materials cover the following positions  : English for receptionists, English for 
cashiers, English for hotel switchboard operators, and English  for food and 
beverage personnel. 

   
1552612 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  4      3(3-0) 
  English for Hotel  4  

  A continuation of  1552611 with an emphasis on practice  in using 
language and expressions in various hotel operations by using simulations and real 
practice inside and outside hotels. 

   
1552613 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยวและธุรกิจโรงแรม 1    3(3-0) 
  English for Hotel  1  

  Practical exercises in listening and speaking, for situations and topics 
related  to tourism and the hotel business on a) vocubulary, b) appropriateness and 
c) fluency (note that these three items are not directly related) in all instructional 
activities.  A textbook is used to provide core material directed primarily at dealing 
with visitors. Roleplay, simulation and group interaction during class time are 
essential.  Also, topics of local interest or market potential should be included in 
the course. The course aims to build confidence, however, rather than give 
information. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1552614 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยวและธุรกิจโรงแรม 2    3(3-0) 
  English for Tourism and Hotel Business 2  

  Further practical work of an interactive nature with imaginary visitors/ 
tourists.  After initial fluency practice, the course will be a continuation of English 
for Tourism and Hotel Business I. The course will centre on using English “When 
things go wrong” and will deal with additional psychological dimensions as well as 
the purely linguistic, i.e. with visitors who are dissatisfied, or concerned.  
Separately, reading of promotional materials for tourism, and transfer exercises in 
putting the informational content over in the spoken language.  Some writing of 
routine correspondence and answering of queries related to tourism and hotel 
situations in written form. 

   
1552615 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 3       3(3-0) 
  Business English  3  

  This is a continuation of Business English I and II concentrating on the 
advanced skills (primarily reading and writing) e.g. business reports, prospectuses, 
summaries of  import-export business and newspaper articles etc. Appropriate 
aural-oral skills, as utilized in group discussion and group-development exercises 
are also treated. 

   
1552616 ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการ 2      3(3-0) 
  English for the Secretary 2  

This course trains students to deal with social and business 
correspondence, such as filling out forms, completing application forms, and 
writing invitations, itineraries, memos, agendas and minutes of meetings and telex 
messages. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
1552617 ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด 2      2(2-0) 
  English for Marketing 2  

  English for Marketing II is designed to give students an overview of further 
English terminology and expressions in the field of marketing management as a 
continuation of Course 1551608.  The emphasis is on applying these terms and 
expressions in reading printed materials in areas of marketing e.g. current issues 
taken from business review magazines, English newspapers, business documents, 
etc. 

   
1552618 การอานภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร     2(2-0) 
  Readings in Human Communications 
   This course provides a study of reading materials (newspapers, 
magazines)   pertaining to the field of human communications, to develop students’ vocabulary, 
  reading comprehension skills, and general knowledge of that field.  
   
1552619 การอานภาษาอังกฤษเพื่อพัฒนาบุคลิกภาพ     2(2-0) 
  Readings in Personality Development  

  This course is a study of reading materials pertaining to the field of 
personality development, to develop students’ vocubulary, reading comprehension 
skills and general knowledge of that field.  

   
1552620 การอานภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพันธ    2(2-0) 
  Readings in Public Relations  

  This course is a study of reading materials pertaining to the field of public 
relations (speeches, advertising and promotional brochures, press releases, etc.) to 
develop students’ vocabulary, reading comprehension skills and general knowledge 
of that field. 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
   
2552621 ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาดและการธนาคาร 1    3(3-0) 
  English for Marketing and Banking 1  

   This course provides exercises and practice with both spoken language 
materials and written texts from a variety of sources, including authentic materials 
from the business sections of English language newspapers, e.g. financial pages, 
stocks and shares, etc. The immediate purpose is to expand awareness of 
terminology relating to marketing and banking, and thereafter to use this newly-
acquired lexis in active forms.  The classroom time should be used firstly with 
close-type exercises, then simple problem  solving, matters central to the 
specialized field, and finally simulated board meetings where beforehand speakers 
discuss “company policy” in English after preparing / discussing their materials in 
Thai beforehand. 

   
1552622 ภาษาอังกฤษเพื่อการบริการภัตตาคาร 1     2(2-0) 
  English for Restaurant 1  

  เปนการฝกทักษะดานการฟง การพูดและคําศัพท เกี่ยวกับอาหารไทยและ
อาหารนานาชาติ  ฝกบทสนทนาท่ีใชในการบริการอาหารและเคร่ืองดื่ม การแนะนํา
อาหารและเคร่ืองดื่ม การอธิบายสวนประกอบและวิธีการประกอบอาหารเบ้ืองตน 

 
1552623 ภาษาอังกฤษเพื่อการบริการภัตตาคาร 2     2(2-0) 
  English for Restaurant 2  

  เปนการฝกทักษะดานการฟง การพูดและศึกษาคําศัพท และสํานวนในการ
บริการอาหารและเคร่ืองดื่ม ในระดับท่ีสูงข้ึนตอจากภาษาอังกฤษเพื่อการบริการ
ภัตตาคาร 1 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1552624 ภาษาอังกฤษทางธุรกิจระหวางประเทศ     2(2-0) 
  English for International Business  

 ศึกษาถึงคําศัพทท่ีใชในการติดตอธุรกิจระหวางประเทศ การเขียน     
รายงานธุรกิจดวยการใหขาวทางธุรกิจ การเขียนรายงานการประชุม เอกสาร  การคา
ระหวางประเทศ การเสนอขอมูลทางธุรกิจ และการวิเคราะหขอมูลตาง ๆ ทางธุรกิจ 

 
1552625 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางวัฒนธรรม  1    3(3-0) 

English  for  Cultural  Communication  1  
The    study  of  Thai  culture  through  English.  The  course  is  also 

designed  for  language  training,  with  the  emphasis  on  language  skill 
development,  using  knowledge  of  Thai  culture. 

 
1552626 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางวัฒนธรรม  2    3(3-0) 

English  for  Cultural  Communication  2  
Usages  of  English  in  cultural  communication  for  tour  guides, The  

tourism  industry  and  museum  work. 
 

1552801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษธุรกิจ 1    2(90) 
  Preparation for Professional Experience in Business English 1  

 This course provides simulated practice through English in business 
sectors or workshops in specific fields, such as hotel management, tourism, 
marketing, secretarial , before actual training at business sites. 

 
  1552802 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษธุรกิจ 1                                         3(250) 
                           Field  Experience  in  Business English  1 

  This course requires practice in business settings for not less than 250 
hours. 

 



 282 

รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
 
1553101 การฟงและพูด 4        2(1-2) 

Listening and Speaking 4  
  This course provides practice in comprehending articles, plays, 
documentaries, news reports and video tapes and then forming and expressing 
opinions on them, including practice in public speaking, talks, lectures, and oral 
reports. 

 
1553102 การศึกษาภาษาเชิงวิเคราะห      3(3-0) 
  Analytical Study of Texts  

Study of a range of texts of both written and spoken (transcribed) 
language, to establish how meaning is developed at levels larger than the sentence.  
Use of conjunctions, and connectors and other discourse markers ,use of pronouns 
and other reference words.  Study of inference and implication in text and how it is 
established. Basic differences between spoken discourse, dependent on turns, and 
written discourse. 

   
1553103 การอานเพ่ือความเขาใจความคิดเห็นและเจตคติ    2(2-0) 
  Reading for Opinions and Attitudes  

Reading critically to determine the opinions and attitudes of the writer.  
There should be a variety of texts including newspaper articles, advertisements, 
editorials, critical reviews, all showing a variety of writing styles which may be 
used for determining writer’s attitudes and opinions. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1553104 ลักษณะองคประกอบของการเขียนขอความ    2(1-2) 
  Features of Extended Writing  

  Personalised, informal writing, whether as letters, articles, narrative or 
descriptive essays, with special attention to organization of ideas, discourse 
features and logical progression and less concern on total grammatical accuracy, 
with focus on flow of thoughts. 

 
1553105 การเขียนเชิงริเร่ิมสรางสรรค      2(1-2) 
  Creative Writing  

  An extended practice in writing according to suggested patterns, with 
particular attention on the impact of words and lexical parameters.  Each lesson 
may require students to practice the latter with the writing of  a slogan (for a 
political party, a product, a tourist resort, etc.). While syntactic accuracy is 
important in the writing of articles, short stories, poems and essays, it should not be 
allowed to inhibit creativity. 
 

1553106 ภาษาอังกฤษในส่ือมวลชน 2      3(3-0) 
  Mass Media English 2  

  A continuation of Mass Media English 1 (1552103). Practice in reading 
news and magazine articles to expose students to current printed materials as well 
as taped radio and television programmes from which transcripts can be extensively 
used for interpretative reading and discussion.  Extended practice in distinguishing 
facts and opinions from news items, articles, editorials, etc., as well as identifying 
important features of language used in the printed media. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1553301 รอยกรองภาษาอังกฤษ       2(2-0) 
  Poetry Selections (Prerequisite : 1552302 Introduction to Literature)  

  A study of poetry written in English with criteria for selection being 
potential interest and appeal for Thai learners.  Selection of well-known anthology 
pieces to expand poetic background, but also less well-known or contemporary 
poems. Focus on development of poetic diction and style for further learning and 
making value judgements about individual poems. 

   
1553302 รอยแกวภาษาอังกฤษ       2(2-0) 
  Prose Selections (Prerequisite : 1552302 Introduction to Literature)  

A study of prose written in English with criteria for selection being 
potential interest or appeal to Thai learners. Extracts from speeches, major novels, 
including contemporary novels, not necessarily accepted or cannonical text, e.g., 
John Fowles, Graham Greene, Le Carre. Developing skills for analytical reading 
while at the same time  increasing reading fluency. 

 
1553303 วรรณคดีอเมริกัน  1       3(3-0) 
  American Literature 1  

  This course is a survey of American literature from its beginnings  with 
the Puritan Settlers to the Romantic Period (1616-1865). Study of short samples of 
non fiction and poetry of major figures e.g., Bradford, Franklin, Bryant, Irving, 
Poe, Whitman, Thoreau, Emerson, Hawthorne, Melville, etc.  Stress on historical 
background, and linguistic literary features. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1553304 วรรณคดีอังกฤษ  1       3(3-0) 
  English Literature 1  

This course is a survey of English literature from Middle English to the 
Romantic period.  Emphasis overall on the Elizabethan and Romantic Periods, 
relating the influences of each period to its literary achievements.  A short sample 
of all major authors-Chaucer, Spenser, Shakespeare, Marlowe, Milton, Pope, 
Dryden, Wordsworth, Coleridge-will be studied. 

   
1553305 วรรณกรรมของเช็คสเปยร      3(3-0) 
  Shakespeare  

  This course provides a survey of Shakespeare’s works : tragedies, 
comedies, histories and Roman plays.  Background of the period and the 
Elizabethan theatre.  A simplified explanation of tragedy and its theatrical form.  A 
study of plot in the plays : Hamlet, Macbeth, King Lear , and Othello, with brief 
references to the text.  A study of ONE play from the list : Henry I, The Tempest , 
As you like It , Julius Caesar, King Lear, Romeo and Juliet. 

 
1553401 ไทยศึกษา        3(3-0) 
  Thai Studies  

  A study of Thailand’s culture, geography and history encompassing 
religion, arts, music, language and literature, customs and traditions, values and 
beliefs, ways of life, etc.  Presented in English,  the course emphasizes the 
development of advanced study-skills, such as note-taking, reporting, research and 
translation. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1553402 ไทยคดีศึกษา        3(3-0) 
  Thai case Studies  

  A study of Thai Geography, History, Religion, Culture and Tradition 
including the Thai language, ways of life, Values and beleives which are the base 
of Thai Culture. 

 
1553403 วัฒนธรรมไทยศึกษา       3(3-0) 
   Thai Cultural Studies  

  A sociocultural study of Thai Culture, presented in English. Family 
structure, arts, music, literature, customs, traditions, values and beliefs. 
Identification of features specific to Thai culture. The course is also designed as 
advanced language training, with the addition of study skill development in note-
taking, reporting, research and translation. 

 
1553501 หลักและวิธีการสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ   2(2-0) 
   Current Developments in TOEFL  

This course will survey the different language approaches and look at the 
variety of techniques and activities from each approach that best facilitate 
language learning in both primary and secondary-school students.  This course 
must be taken prior to 1023602 (Methods and Approaches in Teaching English.)  
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1553502 การจัดการหองเรียนสําหรับครูภาษา     2(1-2) 
  Classroom Management for Language Teachers  

A study of the language of classroom discourse leading to practical 
training in teaching an English lesson entirely through the medium of the target 
language for all levels; metalanguage techniques and questioning techniques; 
display and instruction and interaction; signalling and organization through the 
medium of English for class or group  responses; controlling and monitoring 
group and pair work; feedback/report sessions on group work through the medium 
of English. 

   
1553503 ภาษาอังกฤษสําหรับครูประถมศึกษา     2(1-2) 
   English for Elementary School Teachers  

The aim of this course is to prepare teachers to teach English, using a 
communicative approach, at the elementary level.  Grammatical structures found 
in elementary textbooks are practised and studied in details.  English sound 
problems, stress,  intonation and phonetic symbols are analysed and drilled. 

   
1553504 ความรูเบื้องตนในการใชส่ือเพื่อสอนภาษา     2(1-2) 
   Introduction to Multimedia in the English Classroom  

This course introduces students to the technological tools that are being 
used in language teaching, such as  the use of audio tape, video, as well as the 
latest advances in computer hardware, software and the internet. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1553505 การผลิตและปรับส่ือเพื่อใชสอนภาษา     2(1-2) 
  Material Adaptation and Production  

  A study of methods for adapting textual materials to make them suitable 
for classroom application and to suit  students’ needs.  Special attention to be given 
to producing instructional materials used in communicative activities. (Should be 
taken after the  completing of Assessing and Exploiting Language Teaching 
Materials) 

   
1553506 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางวิชาการ     2(2-0) 
  English in Academic Situations  

  This course focuses on the advanced language skills needed to interpret and 
convey meaning in interactive contexts with an emphasis on both fluency and 
accuracy, in order to interact with others in social or academic situations. 

   
1533507 การอานเพ่ือการพัฒนาการสอนภาษา     2(2-0) 
  Reading for Pedagogical Purposes  

  This course emphasizes the use of advanced reading skills in order to 
interpret professional ELT journals, surveys, abstracts, theses, etc., which are 
necessary in order for teachers to keep up-to-date in the ELT field. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
  

1553508 การใชคอมพิวเตอรในการสอนภาษา     2(1-2) 
  Using Computers in Language Teaching  

This course introduces the application of computers in language teaching. 
It  covers the following topics : advantages of computers, basic principles of 
computer ; application to language teaching, including both those programs 
running on DOS and Windows ; different types of programs for teaching the four 
language skills, such as  concordancers, and CALL programs – both dedicated 
and authoring ; how to construct a language lesson by using an authoring program 
; or an introduction to programming. 

   
1553601 ภาษาอังกฤษสําหรับงานเลขานุการและงานสํานักงาน 1   3(3-0) 
   English for Secretary and Office Management 1  

 Study and practice with texts representing both spoken and written 
language related to general office work.  The course is ‘multi-skill’ and 
emphasises, in particular comprehension in reporting, both orally and in writing. 

 
1553602 การเขียนภาษาอังกฤษเฉพาะกิจ      2(2-0) 
  Writing English for Specific Purposes  
  The course is designed to enable students in fields other than English to 
 understand specific features of written English, with emphasis on lexis, syntax, 
and  discourse, used in textbooks, manuals, laboratory instructions/directions, research 
 abstracts, etc, in their fields of study, to write summaries of the  materials read, to  

develop an idea or theme, and to present (experimental, research, etc.) findings at 
the paragraph level. (Course content to be adapted according to the nature of the 
fields of study). 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1553603 การวิเคราะหภาษาอังกฤษทองเที่ยว     3(3-0) 
  Text  Analysis of Language of Tourism  

Text analysis, including translation of materials related to all sectors of the  
tourism industry.  Studies of language used when serving tourist needs, arranging 
travel and accommodation, recreational activities, etc., including the language used 
in giving historical and other information relevant to tourists.  Students will be 
required to express themselves concisely on the above, in written English and 
Thai. 

   
1553604 การวิเคราะหภาษาอังกฤษธุรกิจบริการ     3(3-0) 
  Text Analysis of Language of Hospitality Industry  

  Text analysis, including translation, of materials related to the hospitality 
industry.  Development of translation skills to express oneself concisely in English 
and in Thai in various contexts ranging from the reception desk, to organising 
functions and catering to all guests’ needs in a hotel complex. 

 
1553605 การวิเคราะหภาษาอังกฤษการตลาด     3(3-0) 
  Text Analysis of Marketing Language  

Text analysis, including translation of materials related to the marketing 
field. Development of translation skills and ability to express oneself effectively in 
English and Thai on marketing related matters, e.g. advertising, data interpretation, 
forecast, reports, etc. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1553606 การวิเคราะหภาษาอังกฤษเลขานุการ     3(3-0) 
  Text Analysis of Secretarial Language  

  Text analysis, including translation of materials related to secretarial 
work.  Development of translation skills and ability to express oneself in spoken 
and written English and Thai covering a broad range of topics, e.g. written 
correspondence, personal matters, information on social functions, itineraries, staff 
duties, filing and information  retrieval, despatch by telex, fax, etc. 

   
1553607 ภาษาอังกฤษการตลาด  3       3(3-0) 
   English for Marketing 3  

This course provides students with an overview of marketing operations 
and more advanced vocabulary and expressions used in reports, also organisation 
of information in extended reports. 

   
1553608 ภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพันธ     2(2-0) 
  English for Public Relations  

This course examines the special forms of English used in presenting a 
product or service to  the  public. This includes the study of press release material, 
promotional material, and the various ways each of these text types presents its 
messages. The course involves integrated skill exercises in lexical selection, 
reading and preparing samples of written text, and special study of features of 
headings, headlines, slogans and set phrases. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1553609 ภาษาอังกฤษเฉพาะกิจ       2(2-0) 
  English for Specific Purpose  

This course focuses on the effective use of integrated skills using 
technical and / or semi – technical materials. Techniques for reading of texts in 
subject specific areas : features of technical and / or semi – technical English ; 
multiskill development through selected ESP materials. 

 
1553801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษธุรกิจ 3   2(90) 
  Preparation for Professional Experience in Business English 3  

  This course aims at providing simulated practice through using advanced 
English in different business contexts such as hotel and tourism industry, import 
and export, airline services, marketing, finance and banking, etc. 

 
1553803 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษ 3    2(90) 
   Preparation for Professional Experience in English 3  

  This course aims at providing simulated practice in using English in either 
government to private sector where English in used whelther in written or spoken 
form when communication with non-Thai speakers. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1553901 การวิจัยเบื้องตนในชั้นเรียน      2(2-0) 
   Introduction to Classroom Research     

  This course introduces students to the principles, observation tools, and 
data collection methods used in classroom research-which concentrates on the ‘in 
puts’ to the classroom (the syllabus, teaching materials, etc.) and the ‘outputs’ 
from the classroom (participation, test results, etc.) The aim of which is to 
investigate what actually happens inside the classroom, in order for teachers to 
make informed self-assessments and become more effective teachers, such as: 

-  To understand what goes on in the classroom setting. 
-  How teacher’s respond to learner’s errors. 
-  How interaction occurs. 

This course must be taken concurrently with English Teaching Practice 
Under Supervision. An individual mini-project indicating one’s understanding of 
the process of classroom research is required. 

   
1553904 คายภาษาเพื่อพัฒนาทักษะ       2(90) 
  Skills Development through English Camp  

This course focuses on language development outside the classroom in a 
free and  relaxed atmosphere. Students have an opportunity to learn how to 
organize camps(orientation, camping, assessment and follow-up as well as 
practice), and to practice their English with native  and non-native speakers in a 
natural and realistic setting.  In this English saturated atmosphere, the students will 
gain and increase  English skills through  language practices and cultural 
awareness. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1554101 ภาษาอังกฤษในสถานการณตาง ๆ      3(3-0) 
  Varieties in Contemporary English  

Understanding English as used in daily life.   Comparing and contrasting 
spoken and written English between English and non-English speaking countries, 
regional differences within those countries, and formality and informality in 
speech from the different countries.  Concentrating on regional word usages, slang, 
street language, jargon, colloquial phrases, and local idioms found in 
contemporary mass media magazines, newspapers, television, movies, etc. 

   
1554102 การอภิปรายและการโตวาทีภาษาอังกฤษ     3(3-0) 
  English Discussion and Debate  

Advanced public speaking in a variety of professional situations, 
emphasising fluency of English for discussion and debate. 

   
1554201 การแปล 2        2(2-0) 
  Translation 2  

  A continuation of Translation I with an emphasis on more difficult and 
longer passages and articles in various styles, including newspaper articles, reports, 
excerpts from differrent fields of study, messages, speeches, literary excerpts, etc.  
Equal emphasis is placed on Thai-to-English and English-to-Thai translation. 

   
1554202 การแปล  3        2(2-0) 
  Translation 3  

An advanced translation course and continuation of Translation II, with an 
emphasis on translating excerpts from academic texts, short stories, novels, poetry, 
and legal documents. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1554203 การแปลแบบลาม       3(3-0) 
  Simultaneous Translation  

This is an advanced course for final year students only. Studens will be 
required to translate orally between the Thai and English languages, fluently and 
spontaneously.  Students will be expected to be able to act as interpreters in 
simulation of real life situations. 

   
1554301 วรรณคดีอเมริกัน  2       3(3-0) 
  American Literature 2  
  This course is a survey of American literature from 1865 to the present.  It 
 consists of a study of excerpts and short works of major writers, studied in terms 
of  historical background, linguistic and literary features. Special attention to the work 

of  Dickenson, Twain, Crane, Sherwood, Anderson, Hemingway, Steinbeck, 
Malamud, Williams, Frost, and Lowell. 

   
1554302 วรรณคดีอังกฤษ 2       3(3-0) 
  English Literature 2  

  This course is a survey of English literature from the Romantic period to 
the present, relating the influences of each period to its literary achievement. 
Emphasis overall is on the Victorian novel, by Dickens, Thackeray, Trollope, and 
Victorian poetry, and the novels by Hardy, Conrad and D.H. Lawrence. 

 
1554303 นวนิยายและสังคม 2       (2-0) 
  The Novel and Society  

The principle of this course is perceiving society through the realistic 
novel.  Students will read three novels, one of which should be a ‘classic’. The 
course is designed to improve reading, expand vocabulary and assist with 
“background studies”. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1554304 วรรณกรรมเอเชีย       2(2-0) 
   Selected Asian Literary Works  

This course combines literary appreciation and cultural background 
applied to novels, short stories, essays, poems, plays and the works by Asian 
writers translated into English. Sub-literary forms, such as magazines, articles and 
correspondence, are also included. The selected pieces should extend the learner’s 
knowledge of Asian cultures. 

   
1554305 การละครอังกฤษและอเมริกันเบื้องตน     3(3-0) 
   Introduction to English and American Drama  

This course is a study of selected English and American plays, from 
antiquity to the present, with special emphasis on the period from the 19th century 
to the present. Plays translated into Thai could be included. 

   
1554501 การทดสอบและการวัดผลสําหรับครูภาษา     2(1-2) 
  Tests and Measurements for Language Teachers  

  A study of current developments in language testing and the role of 
language testing in the classroom : types of test construction for language skills as 
well as language components.  Practical exercises in writing test items and item 
analysis are included. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1554601 ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาดและการธนาคาร 2       3(3-0) 
  English for Marketing and Banking 2  

  This course emphasise the reading of articles on topics related to 
marketing and banking, usually from magazines and the business section of 
English language newspapers.  Oral reports on the content of the articles ; class 
discussion of the content and/or issues arising from the presentations. (Reports and 
class discussions to be conducted in English) Further familiarisation with 
specialised terminology.  Writing of  simple letters connected with banking 
topic : transfer of funds, opening of letters of credit, answering enquiries about 
debits, statements of account, etc. 

 
1554602 ภาษาอังกฤษสําหรับงานเลขานุการและงานสํานักงาน 2                                    3(3-0) 
  English  for Secretaries and Office Management 2  

Further study and practice with text representing spoken and written 
language in general office work, but with more complex situations, and no 
limitations on office/business-related vocabulary.  Spoken practice will comprise a 
large amount of  telephone simulations, and interactions between customers/clients 
in situations where the boss is absent and the learner-secretary has to assume 
responsibility.  For this a particular type of office or business has to be simulated 
and input/information given beforehand and discussed in L1. Emphasis as 
previously on appropriacy.  Writing of short reports, summaries and minutes, for 
the same imaginary business as the spoken work. Further practice in writing 
formal letters, with attention to accuracy and presentation.  Writing from notes and 
audio recordings. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1554801 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษธุรกิจ 3                                             5(450) 
  Field Experience in Business  English 3  

This course requires practice in business settings related to specific fields 
such as hotels or other appropriate business settings for not less than 450 hours. 

   
1554803 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษ  3                      
5(450) 
  Field Experience in English 3  

  This course provides practice in using English in government offices 
and/or in private sectors where English is used in situation when normally there is 
either personal or written contact with non-Thai speakers. 

 
1554804 การฝกอบรมตางประเทศ                                                                                  3(250) 
  Overseas Training  

This course allows students to receive either teaching practice or business 
training in an English-speaking country.  Students will be immersed in the English 
language and have opportunities to explore the cultural aspects of the country.  
Two-week overseas  training is required. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1554901 การศึกษาเอกเทศ                                                                                               3(250) 
  Independent Studies  

This course is divided into 2 parts: classroom-based and period of 
individual study. In the classroom-based period, students will be introduced to 
basic research skills and have the opportunity to practice them in the classroom 
using pair and group work, etc.  The students are encouraged to discuss criteria for 
selection of a topic and present draft plans for their projects.  Research skills 
covered will include extraction of information from textbooks, journals, magazines 
and newspapers; obtaining information from interviews and questionnaires. 
Students will be given opportunity to present/display their work according to their 
own plans (with the 

   
1554902 การศึกษาภาษาอังกฤษในประเทศท่ีพูดภาษาอังกฤษ                             3(250) 
  Study  Visit in English Speaking Countries  

This course is intended to provide students with experience in an English-
speaking country.  The focus will be on attending English classes and cultural 
awareness at a college or university level.  Students are expected to attend all 
classes and participate in cultural activities for at least 25 hours per week for  3 
weeks of which 10 hours will be devoted to classes and 15 hours to cultural 
activities. 

 

1554903 การสัมมนาการสอนภาษาอังกฤษ                                                          2(2-0) 
  Seminar in Teaching English  

  This course emphasizes the use of profession articles, journals, periodical, 
case studies, etc., as well as the information gathered from the internship in 
Teaching English in order to survey and present both the problems of language 
teaching and their solutions. This course must be taken after completing the 
internship in Teaching English. 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                          น(ท-ป) 
   
1554904 ภาษาอังกฤษเพื่อการบริการภัตตาคาร 1                                                            3(3-0) 
  English for Service in Restaurant 1  

This course is designed to give students and overview of service in 
restaurant including expressions together with practical exercises.  The vocabulary 
in the restaurant business, food and beverage.   It is intend to prepare students for 
communication with restaurant guests.  Real-life situations, in which employees 
are most likely to come into contect with customers are included in the lessons. 

   
1554905 ภาษาอังกฤษเพื่อการบริการภัตตาคาร 2                        3(3-0) 
  English for Service in Restaurant 2  

This course consolidates the language skills learned in 1554904. In this 
course, Students will be provided with vocabulary and expressions used in more 
complicated situations, and will focus on using English “when things go wrong.”  
It will also deal with additional psychological dimensions as well as the purely 
linguistic; i.e. with visitors who are dissatisfied, or otherwise concerned. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 301 

หมูวิชาภาษาญ่ีปุน    
(156) 

 

 
หมูวิชาภาษาญ่ีปุนซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตร   ไดจัดลักษณะเน้ือหาวิชา

ออกเปนดังนี้ 
  1.  ทักษะพื้นฐาน               (156-1--) 
  2.  ทักษะการอาน               (156-2--) 
  3.  ทักษะการเขียน               (156-3--) 
  4.  ทักษะการฟง-พูด               (156-4--) 
  5.  ศิลปวัฒนธรรม-วรรณกรรม              (156-5--) 
  6.  วากยสัมพันธและการแปล              (156-6--) 
  7.  ภาษาญ่ีปุนสําหรับวิชาชีพ              (156-7--) 
  8.  การฝกประสบการณวิชาชีพ              (156-8--) 

9. โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
    โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนาและการวิจัย            (156-9--) 

   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 302 

หมูวิชาภาษาญ่ีปุน   (156) 
 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1561101 
1561102 
1561103 
1561104 
1561105 
1561106 
1561107 
1561108 
1562101 
1562102 
1562201 
1562202 
1562203 
1562301 
1562302 
1562401 
1562402 
1562403 
1562404 
1562405 
1562406 
1563201 
1563202 
1563301 
1563302 
1563401 

 
 
 
 
 
 

1560101 
1560102 

ภาษาญ่ีปุน 1 
ภาษาญ่ีปุน 2 
ภาษาญ่ีปุน 3 
ภาษาญ่ีปุน 4 
การใชภาษาญ่ีปุน1 
การใชภาษาญ่ีปุน 2 
ภาษาญ่ีปุนเบ้ืองตน  1  
ภาษาญ่ีปุนเบ้ืองตน  2 
ภาษาญ่ีปุน 5 
ภาษาญ่ีปุน 6 
การอานภาษาญ่ีปุน 1 
การอานภาษาญ่ีปุน 2 
การศึกษาอักษรคันจิ 
การเขียนภาษาญ่ีปุน 1 
การเขียนภาษาญ่ีปุน 2 
การสนทนาภาษาญ่ีปุนระดับกลาง  1 
การสนทนาภาษาญ่ีปุนระดับกลาง   2 
การสนทนาภาษาญ่ีปุน 1 
การสนทนาภาษาญ่ีปุน 2 
การฟงภาษาญ่ีปุน 1 
การฟงภาษาญ่ีปุน 2 
การอานภาษาญ่ีปุน 3 
การอานภาษาญ่ีปุน 4 
การเขียนภาษาญ่ีปุน 3 
การเขียนภาษาญ่ีปุน 4 
การสนทนาภาษาญ่ีปุน 3  

3(2-2) 
3(2-2) 
3(2-2) 
3(2-2) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(2-2) 
3(2-2) 
3(2-2) 
3(2-2) 
3(3-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1563402 
1563501 
1563502 
1563503 
1563504 
1563505 
1563601 
1563602 
1563603 
1563604 
1563801 
1564201 
1564202 
1564301 
1564302 
1564401 
1564402 
1564501 
1564601 
1564701 
1564702 
1564703 
1564704 
1564705 
1564706 
1564801 

 การสนทนาภาษาญ่ีปุน 4 
ญ่ีปุนศึกษา 1 
ญ่ีปุนศึกษา 2 
วิวัฒนาการวรรณกรรมญ่ีปุน   
ประวัติวรรณคดีญ่ีปุน 1 
ประวัติวรรณคดีญ่ีปุน 2 
โครงสรางภาษาญ่ีปุน 1 
โครงสรางภาษาญ่ีปุน 2 
การแปลภาษาญ่ีปุน 1 
การแปลภาษาญ่ีปุน 2 
การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาญ่ีปุน 3 
การอานภาษาญ่ีปุน 5 
การอานภาษาญ่ีปุน 6 
การเขียนภาษาญ่ีปุน 5 
การเขียนภาษาญ่ีปุน 6 
การสนทนาภาษาญ่ีปุน 5 
การสนทนาภาษาญ่ีปุน 6 
วรรณกรรมญ่ีปุนสมัยใหม 
การแปลภาษาญ่ีปุน 3 
ภาษาญ่ีปุนเพื่อการทองเท่ียว 1 
ภาษาญ่ีปุนเพื่อการทองเท่ียว 2 
ภาษาญ่ีปุนเพื่อการเลขานุการ 
ภาษาญ่ีปุนเพื่อการโรงแรม 
ภาษาญ่ีปุนธุรกิจ 
การสอนภาษาญ่ีปุนในฐานะภาษาตางประเทศ 
การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาญ่ีปุน 3 

3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0)  
3(3-0) 
2(90) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0)  
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
5(350) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาญ่ีปุน (156) 

 
รหัส      ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1561101 ภาษาญ่ีปุน                    3(2-2) 
  Japanese 1 

ฝกทักษะ  4  อยางบูรณาการ  โดยฝกทักษะการฟง การออกเสียง และการ
พูดข้ันพื้นฐานท่ีใชในชีวิตประจําวัน ฝกทักษะการเขียนประโยคงาย ๆ ฝกทักษะการ
อานขอความส้ัน ๆ และศัพทท่ีใชในชีวิตประจําวัน  รวมท้ังศึกษาและฝกฝน
ตัวอักษรฮิรางานะคาตะคานะ และตัวอักษรคันจิระดับตน  ประมาณ  40  ตัว 

 
1561102 ภาษาญ่ีปุน 2                    3(2-2) 
  Japanese 2 

ฝกทักษะท้ัง  4  อยางตอเนื่องจากภาษาญ่ีปุนเบ้ืองตน 1 ในแวดวงชีวิตท่ี
กวางขวางข้ึน ศึกษาและฝกอักษรคันจิเพิ่มเติมอีกประมาณ  80  ตัว  ซ่ึงเม่ือเรียนจบ
แลวผูเรียนจะมีความรูในอักษรคินจิในระดับเบ้ืองตน  อันจะเปนพื้นฐานใน
การศึกษาตัวอักษรคันจิในระดับท่ีสูงข้ึนตอไป 

 
1561103 ภาษาญ่ีปุน 3                    3(2-2) 
  Japanese 3 

เพิ่มพูนทักษะท้ัง 4 ตอจากภาษาญ่ีปุน  2 โดยเนนหนักการฝกทักษะท้ังใน
ดานการฟง พูด อาน เขียน ในสถานการณตาง ๆ ศึกษาไวยกรณในระดับสูงข้ึน 
ศึกษาและฝกฝนตัวเองอักษรคันจิในระดับเบ้ืองตนเพิ่มเติมอีกประมาณ  90  ตัว 
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รหัส      ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1561104 ภาษาญ่ีปุน 4                    3(2-2) 
  Japanese 4 

เสริมสรางความชํานาญในการฟง  พูด  อาน  เขียนตอจากภาษาญ่ีปุน  3  
โดยฝกทักษะการอานการเขียนตัวอักษรคันจิเพิ่มเติมจากภาษาญ่ีปุน  3  อีกประมาณ  
90  ตัว  ฝกทักษะการอาน  เขียนประโยค  ท่ีซับซอนข้ึน  ฝกทักษะการอานขอความ
ตาง ๆ ท่ีเกี่ยวของกับชีวิตประจําวัน เพิ่มพูนประสิทธิภาพการฟงและการพูดใน
สถานการณตาง ๆ ศึกษาไวยากรณท่ีซับซอนข้ึนจนจบเนื้อหาความรูภาษาญ่ีปุน
ระดับตน (Elementary Japanese)  

    
1561105 การใชภาษาญ่ีปุน 1                   3(3-0) 
  Japanese Usage 1 

ฝกทักษะท้ัง  4  อยางบูรณาการ โดยศึกษาหลักเกณฑรูปแบบการใช
ภาษาญ่ีปุนในระดับท่ีสูงข้ึนตอเน่ืองจากภาษาญ่ีปุน  4  และเพิ่มพูนความรูในการใช
ภาษาญ่ีปุนในสถานการณตาง ๆ ไดอยางถูกตองและมีประสิทธิภาพยิ่งข้ึน 

 
1561106 การใชภาษาญ่ีปุน 2                   3(3-0) 
  Japanese Usage 2 

เสริมสรางทักษะท้ัง  4  ตอเน่ืองจากการใชภาษาญ่ีปุน 1  โดยเนนการใช
ภาษาญ่ีปุนในชีวิตประจําวันไดอยางถูกตองเหมาะสม 

 
1561107 ภาษาญ่ีปุนเบื้องตน 1                   3(2-2) 
  Japanese for Beginners 1 
   สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาญ่ีปุนมากอน  ฝกทักษะท้ังส่ีอยาง 

บูรณาการ  ศึกษารูปประโยคและไวยากรณพื้นฐาน เนนฝกสนทนาท่ีใชใน
ชีวิตประจําวัน  ไดแก การทักทาย  การแนะนําตน  การบอกเวลา  การซ้ือของ  เปน
ตน  ฝกการอานขอความส้ัน ๆ        สามารถสรุปและตอบคําถามได การเขียน
ประโยคงาย ๆ ได   
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รหัส      ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1561108 ภาษาญ่ีปุนเบื้องตน 2                   3(2-2) 
  Japanese for Beginners 2 
   วิชาท่ีตองเรียนมากอน  1561107  ภาษาญ่ีปุนเบื้องตน 

  ฝกทักษะท้ังส่ีอยางตอเนื่องจากภาษาญ่ีปุนเบ้ืองตน  1  ศึกษาไวยากรณและ
รูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน ฝกทักษะภาษาในสถานการณตาง ๆ  ท่ีจะนําไปใชใน
ชีวิตประจําวันใหกวางขวางข้ึน ไดแก การชักชวน การขออนุญาต การบอกเหตุผล 
การให การรับ เปนตน โดยเนนการใชภาษาอยางถูกตองเหมาะสม  

 
1562101 ภาษาญ่ีปุน 5                    3(2-2) 
  Japanese 5 
   ศึกษาไวยากรณ  ภาษาญ่ีปุนระดับกลาง  ฝกทักษะการใชภาษาญ่ีปุนใน

โอกาสตาง ๆ  ในรูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน รวมท้ังศึกษาอักษรคันจิเพิ่มเติมอีก
ประมาณ  200  ตัว 

 
1562102 ภาษาญ่ีปุน 6                    3(2-2) 
  Japanese 6 

ศึกษาไวยากรณภาษาญ่ีปุนระดับกลางตอเนื่องจากภาษาญ่ีปุน  5  รวมท้ัง
ศึกษาอักษรคันจิ  เพิ่มเติมอีกประมาณ  200  ตัว 

 
1562201 การอานภาษาญ่ีปุน 1                   3(3-0) 
  Japanese Reading 1 

อานขอความ   หรือบทความท่ีมีรูปประโยค  และเนื้อหาท่ีเขาใจงาย    ศึกษา
คําศัพท     และสํานวนตาง ๆ โดยใชความรูภาษาญ่ีปุนท่ีเรียนมาใหเขาใจภาษาญ่ีปุน
ไดดีข้ึน 
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รหัส      ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1562202 การอานภาษาญ่ีปุน 2                   3(3-0) 
  Japanese Reading 2 

อานขอความ   หรือบทความท่ีมีรูปประโยค  และเนื้อหาท่ีเขาใจงาย ศึกษา
คําศัพท   และสํานวนตาง ๆ โดยใชความรูภาษาญ่ีปุนท่ีเรียนมาใหเขาใจภาษาญ่ีปุน
ไดดีข้ึน 

 
1562203 การศึกษาอักษรคันจิ                   2(2-0) 
  Study of Kanji 
   ศึกษาความเปนมา ลักษณะโครงสรางและการใชอักษรคันจิ   
 
1562301 การเขียนภาษาญ่ีปุน 1                   3(3-0) 
  Japanese Writing 1 

ฝกทักษะการเขียนประโยคภาษาญ่ีปุนท่ีเรียนมาแลว  โดยเนนความถูกตอง
ตามหลักไวยากรณ 

 
1562302 การเขียนภาษาญ่ีปุน 2                   3(3-0) 
  Japanese Writing 2 

ฝกทักษะการเขียนความเรียงภาษาญ่ีปุนส้ัน ๆ  ท่ีมีรูปประโยคซับซอน  โดย
ใชภาษาญ่ีปุนท่ีไดเรียนมาใชสอนภาษาญ่ีปุน ไดดีข้ึนกวาการเขียนภาษาญ่ีปุน 1 

 
1562401 การสนทนาภาษาญ่ีปุนระดับกลาง 1                 3(3-0) 
  Intermediate Japanese Conversation 1 

ฝกทักษะในการฟง และการพูดในภาษา สํานวนท่ีใชในการบริหารและ
สนทนากับนักทองเท่ียว 
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รหัส      ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1562402 การสนทนาภาษาญ่ีปุนระดับกลาง 2                 3(3-0) 
  Intermediate Japanese Conversation  2 

ฝกทักษะในการฟง  และการพูดในสถานการณจําลองในการปฏิบัติงาน ท้ัง
ในโรงแรมและสถานท่ีทองเท่ียว ทาอากาศยาน รานขายของท่ีระลึก เปนตน 

 
1562403 การสนทนาภาษาญ่ีปุน 1                   3(3-0) 
  Japanese Conversation 1 

ฝกทักษะในการฟง  และการพูดในบทสนทนางาย ๆ ท่ีใชในชีวิตประจําวัน
โดยใชภาษาญ่ีปุนท่ีเรียนมา 

 
1562404 การสนทนาภาษาญ่ีปุน 2                   3(3-0) 
  Japanese Conversation 2 

ฝกทักษะในการฟง  และการพูดในบทสนทนาในสถานการณตาง ๆ 
เกี่ยวกับชีวิตประจําวันโดยใชภาษาญ่ีปุนท่ีเรียนมาในระดับท่ีสูงข้ึน 

 
1562405 การฟงภาษาญ่ีปุน 1                   2(2-0) 
  Listening Comprehension 1 

ฝกทักษะการผัง และความเขาใจ รวมท้ังจับใจความสําคัญในสถานการณ
ตาง ๆ จากเทปและวีดีโอ เปนตน 

 
1562406 การฟงภาษาญ่ีปุน 2                   2(2-0) 
  Listening Comprehension 2 

ฝกทักษะการฟง  และความเขาใจ  รวมท้ังจับใจความสําคัญในสถานการณ
ท่ียากข้ึน  
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รหัส      ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1563201 การอานภาษาญ่ีปุน 3                   3(3-0) 
  Japanese Reading 3 

 ฝกทักษะการอานขอเขียนท่ีมีเนื้อหาหลากหลาย ฝกตอบคําถามเพ่ือทดสอบ
ความเขาใจ ฝกใชพจนานุกรมเพื่อชวยการอานดวยตนเอง  

 
1563202 การอานภาษาญ่ีปุน 4                   3(3-0) 
  Japanese Reading 4 

ฝกทักษะการอานบทความ เร่ืองส้ัน  หรือเร่ืองท่ีคัดออกมาจากวารสาร  
นิตยสาร และหนังสือพิมพ ในระดับภาษาที่ยากข้ึน ฝกสรุปใจความสําคัญของเร่ืองท่ี
อาน 

 
1563301 การเขียนภาษาญ่ีปุน 3                   3(3-0) 
  Japanese Writing 3 

ฝกทักษะการเขียนบันทึกขอความส้ัน ๆ จดหมายสวนตัวและการเขียน
เรียงความ 

 
1563302 การเขียนภาษาญ่ีปุน 4                   3(3-0) 
  Japanese Writing 4 

ฝกทักษะการเขียนบรรยายเร่ืองตาง ๆ ในระดับภาษาที่สูงข้ึน    โดยให
สามารถแสดงความคิดเห็นของตนเองประกอบ  

 
1563401 การสนทนาภาษาญ่ีปุน 3                   3(3-0) 
  Japanese Conversation 3 

ฝกทักษะการฟงและการพูด พรอมท้ังสามารถถายทอด  ขอความหรือสรุป
เนื้อหาของบทสนทนา 
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รหัส      ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1563402 การสนทนาภาษาญ่ีปุน 4                   3(3-0) 
  Japanese Conversation 4 

ฝกทักษะการฟง การพูดและการแสดงความคิดเห็นใน  หัวขอท่ีกําหนดให
จาก  ขาว บทความ วิดีทัศน ภาพยนตร เปนตน 

 
1563501 ญ่ีปุนศึกษา 1                    3(3-0) 
  Japanese Studies 1 

ศึกษาความรูพื้นฐานเกี่ยวกับประเทศญ่ีปุนในแงตาง ๆ อาทิ ประวัติศาสตร  
ภูมิศาสตร สังคม การเมือง เศรษฐกิจและวัฒนธรรม 

 
1563502 ญ่ีปุนศึกษา 2                    3(3-0) 
  Japanese Studies 2 
   ศึกษาเกี่ยวกับประเทศญ่ีปุนเพิ่มเติมจากญ่ีปุนศึกษา 1 
 
1563503 วิวัฒนาการวรรณกรรมญ่ีปุน                  3(3-0) 
  Survey of Japanese Literary Works 

ศึกษารูปแบบวรรณกรรมญ่ีปุนในสมัยตาง ๆ ตลอดจนประวัติความเปนมา
และอิทธิพลของสังคม การเมือง การปกครองในสมัยนั้น ๆ ท่ีมีตอวรรณกรรมโดย
บรรยายเปนภาษาไทย 

 
1563504 ประวัติวรรณคดีญ่ีปุน 1                   3(3-0) 
  History of Japanese Literature 1 
   ศึกษาผลงานวรรณกรรมท่ีดีเดน ตั้งแตสมัยนาระจนถึงสมัยมุโรมาชิ 
 
1563505 ประวัติวรรณคดีญ่ีปุน 2                   3(3-0) 
  History of Japanese Literature 2 
   ศึกษาผลงานวรรณกรรมท่ีดีเดนสมัยเอโดะ 
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รหัส      ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1563601 โครงสรางภาษาญ่ีปุน 1                   3(3-0) 
  Structure of Japanese Language 1 
   ศึกษา วิเคราะหชนิดและหนาท่ีของคําในประโยคตาง ๆ 
 
1563602 โครงสรางภาษาญ่ีปุน 2                   3(3-0) 
  Structure of Japanese Language 2 
   ศึกษาและวิเคราะหโครงสราง รวมท้ังหนาท่ีของประโยค ตาง ๆ 
 
1563603 การแปลภาษาญ่ีปุน 1                   3(3-0) 
  Japanese Translation 1 

ศึกษาหลักการแปล  ปญหาและวิธีการแกปญหา ฝกแปลประโยคท่ีมี
โครงสรางงาย ๆ ไปจนถึงประโยคท่ีซับซอนข้ึน ท้ังจากภาษาญ่ีปุนเปนภาษาไทย
และจากภาษาไทยเปนภาษาญ่ีปุน 

 
1563604 การแปลภาษาญ่ีปุน 2                   3(3-0) 
  Japanese Translation 2 

ฝกแปลบทความจากภาษาญ่ีปุนเปนภาษาไทย  และจากภาษาไทยเปน
ภาษาญ่ีปุนรวมทั้งศึกษาสํานวนตาง  ๆ  ท่ีเกี่ยวของและใชอยูเปนประจําในการแปล 

 
1563801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาญ่ีปุน 3                 2(90) 
  Preparation for Professional Experience in Japanese Language 3 

จัดกิจกรรมเพื่อเตรียมความพรอมของผูเรียน  กอนออกฝกประสบการณ
วิชาชีพ และพัฒนาตัวผูเรียนใหมีความรู ทักษะ เจตคติ แรงจูงใจ  และคุณลักษณะท่ี
เหมาะสมกับวิชาชีพภาษาญ่ีปุน โดยการกระทําในสถานการณหรือรูปแบบตาง ๆ ซ่ึง
เกี่ยวของกับงานท่ีใชภาษาญ่ีปุน 
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รหัส      ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1564201 การอานภาษาญ่ีปุน 5                   3(3-0) 
  Japanese Reading 5    

ฝกอานขอเขียน หรือบทประพันธ เพื่อใหเขาใจความหมาย เจตนารมณ 
ทัศนคติของผูเขียน ใหสามารถรวบรวมลําดับความคิดและสรุปสาระสําคัญของเร่ือง
ได 

 
1564202 การอานภาษาญ่ีปุน 6                   3(3-0) 
  Japanese Reading 6 

ฝกอานบทความประเภทตาง ๆ ในระดับท่ียากข้ึน  และสามารถสรุป
ใจความสําคัญได 

 
1564301 การเขียนภาษาญ่ีปุน 5                   3(3-0) 
  Japanese Writing 5 

ฝกการเขียนบทความในหัวขอตาง ๆ โดยสามารถจัดลําดับความผิด เขียน
โครงรางและเขียนเรียงเปนภาษาเขียนท่ีถูกตองสละสลวย 

 

1564302 การเขียนภาษาญ่ีปุน 6                   3(3-0) 
  Japanese Writing 6 
   ฝกการเขียนรายงานและจดหมายประเภทตาง ๆ  
 

1564401 การสนทนาภาษาญ่ีปุน 5                   3(3-0) 
  Japanese Conversation 5 

ฝกการบรรยายหรือเลาเร่ืองในหัวขอท่ีกําหนดจากขาว บทความ วิดีทัศน  
ภาพยนตร  ท่ีมีรูปประโยคซับซอนข้ึน 

 

1564402 การสนทนาภาษาญ่ีปุน 6                   3(3-0) 
  Japanese Conversation 6 

ฝกการรายงานและอภิปรายในหัวขอท่ีกําหนด ฝกทักษะการพูดช้ันสูง เชน 
การเสนอรายงาน การอภิปรายกลุม เปนตน 
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รหัส      ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1564501 วรรณกรรมญ่ีปุนสมัยใหม                  3(3-0) 
  Modern  Japanese Literary Works 

ศึกษาการเขียนต้ังแตสมัยเมจิ จนถึงปจจุบัน พรอมท้ังศึกษาภูมิหลังของ
สังคมท่ีมีอิทธิพลตอแนวการเขียน 

 
1564601 การแปลภาษาญ่ีปุน 3                   3(3-0) 
  Japanese Translation 3 

 ฝกการแปลบทความและขาวจากภาษาญ่ีปุนเปนภาษาไทยและจาก
ภาษาไทยเปนภาษาญ่ีปุน 

 
1564701 ภาษาญ่ีปุนเพื่อการทองเที่ยว 1                  3(3-0) 
  Japanese for Tourism 1 

ฝกทักษะในดานการฟงและพูดในภาษาสํานวนท่ีใชในการบริการ และ
สนทนากับนักทองเท่ียว โดยจัดสถานการณจําลองในการปฏิบัติงาน เชน สนามบิน 
โรงแรม ภัตตาคาร รานคา เปนตน 

 
1564702 ภาษาญ่ีปุนเพื่อการทองเที่ยว 2                  3(3-0) 
  Japanese for Tourism 2 

ศึกษาและฝกการใชภาษาตอจากภาษาญ่ีปุนเพื่อการทองเท่ียว 1 ในการ
ปฏิบัติงานในสถานท่ีตาง ๆ เชน สถานบริการ  สถานท่ีทองเท่ียว  บริษัทนําเท่ียว  
ตลอดจนฝกพูดโทรศัพทในธุรกิจทองเท่ียว เปนตน 

 
1564703 ภาษาญ่ีปุนเพื่อการเลขานุการ                 3(3-0) 
  Japanese for Secretary 

ศึกษาภาษาญ่ีปุนสําหรับงานเลขานุการ เนนการใชภาษาในการ
ติดตอส่ือสาร เชน บันทึกขอความ  โทรศัพทท่ีติดตอภายในและภายนอกบริษัท 
พรอมท้ังศึกษาศัพทเทคนิค และสํานวนท่ีจําเปนในงานเลขานุการ 
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รหัส      ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1564704 ภาษาญ่ีปุนเพื่อการโรงแรม                  3(3-0) 
  Japanese for Hotel 

ฝกทักษะในดานการฟง พูด สํานวนภาษาท่ีใชในการบริการในโรงแรม ใช 
สถานการณจําลองและฝกปฏิบัติในโรงแรม เชน งานสวนหนา ภัตตาคาร บาร ราน
ขายของท่ีระลึก เปนตน 

 
1564705 ภาษาญ่ีปุนธุรกิจ                    3(3-0) 
  Business Japanese 

ศึกษาภาษาญ่ีปุนท่ีจําเปนตองใชในวงการธุรกิจ โดยใชสถานการณจําลอง
และใหความรูในเร่ืองวิธีปฏิบัติตนในการติดตอธุรกิจกับชาวญ่ีปุน 

 
1564706 การสอนภาษาญ่ีปุนในฐานะภาษาตางประเทศ                3(3-0) 
  Teaching Japanese as Foreigner Language 

ศึกษาวิธีการสอนภาษาญ่ีปุนดานทฤษฎีและปฏิบัติ  เพื่อใหสามารถสอน
ภาษาญ่ีปุนใหแกนักเรียนไทยไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 
1564801 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาญ่ีปุน 3                 5(350) 
  Field Experience in Japanese Language 3 

จัดใหนักศึกษาไดฝกประสบการณวิชาชีพดานภาษาญ่ีปุนในหนวยงาน 
สถานประกอบการท่ีมีการใชภาษาญ่ีปุน ภายใตการควบคุมของอาจารยนิเทศก และ
ผูบริหารกิจการโดยจัดใหมีการปฐมนิเทศกอนฝก และมีการอภิปราย  วิเคราะหและ
สรุปผลการฝกประสบการณวิชาชีพ 
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หมูวิชา ภาษาจีน  
(157) 

 
หมูวิชาภาษาจีนซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตร ไดจัดลักษณะเนื้อหาวิชาเอกเปน 

ดังนี้ 
1.  ทักษะพื้นฐาน              (157-1--) 
2.  ทักษะการฟง – พูด              (157-2--) 
3.  ทักษะการอาน                       (157-3--) 
4.  ทักษะการเขียน              (157-4--) 
5.  ศิลปวัฒนธรรม – วรรณกรรม             (157-5--) 
6.  วาทยสัมพันธและการแปล             (157-6--) 
7.  ภาษาจีนสําหรับวิชาชีพ             (157-7--) 
8.  การฝกประสบการณวิชาชีพ             (157-8--) 
9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
     โครงการศึกษาเอกเทศ  การสัมมนา และการวิจัย           (157-9--) 
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หมูวิชาภาษาจีน   (157) 
 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

   1571101 - ภาษาจีน 1 3(3-0) 
1571102 - ภาษาจีน 2 3(3-0) 
1571103 - ภาษาจีน 3 3(3-0) 
1571104 - ภาษาจีน 4 3(3-0) 
1571105 - ภาษาจีน 5 3(3-0) 
1571106 - ภาษาจีน 6 3(3-0) 
1571107 - ภาษาจีนระดับตน 1 3(2-2) 
1571108 - ภาษาจีนระดับตน 2 3(2-2) 
1571109 - ระบบเสียงภาษาจีนกลาง  2(1-2) 

   1571110  ระบบเสียงภาษาจีน 2(2-0) 
   1571111 1570101 ภาษาจีนเบื้องตน 1 2(1-2) 
   1571112 1570102 ภาษาจีนเบื้องตน 2 2(1-2) 
   1571201 1573201 การฟงและการพูดภาษาจีน 1 2(1-2) 

1571202 1573202 การฟงและการพูดภาษาจีน 2 2(1-2) 
1571203  การฟงภาษาจีน 1 2(2-0) 
1571204  การฟงภาษาจีน 2 2(2-0) 
1572101 - ภาษาจีนระดับตน 3 3(3-0) 
1572102 - ภาษาจีนระดับตน 4 3(3-0) 
1572201 - การฟงและการพูดภาษาจีน 3 2(1-2) 
1572301 1571301 การอานภาษาจีน 1 2(2-0) 
1572302 1572301 การอานภาษาจีน 2 2(2-0) 
1572401 - การเขียนภาษาจีน 1 3(3-0) 
1572501  วัฒนธรรมจีน 3(3-0) 
1573101 - ภาษาจีนระดับกลาง 1 3(3-0) 
1573102 - ภาษาจีนระดับกลาง 2 3(3-0) 
1573202 1572202 สนทนาภาษาจีน 2(2-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1573301 - การอานหนังสือพิมพจีน 1 3(3-0) 
1573302 1572302 การอานภาษาจีน 3  2(2-0) 
1573401 - การเขียนภาษาจีน 2 3(3-0) 
1573402  เรียงความภาษาจีน 1 2(2-0) 
1573502 - นิทานสุภาษิตจีน 3(3-0) 
1573503 1573501 ความรูเบ้ืองตนเกี่ยวกับวรรณคดีจีน 3(3-0) 
1573504 1573504 วรรณคดีจีน 1 3(3-0) 
1573505 1573505 วรรณคดีจีน 2 2(2-0) 
1573601 1573601 การแปลภาษาจีน 1 3(3-0) 
1573602 1573602 หลักภาษาจีน 3(3-0) 
1573701  ภาษาจีนเพื่อการทองเท่ียว 3(3-0) 
1573702  ภาษาจีนเพื่อการเลขานุการ 3(3-0) 
1573703  ภาษาจีนเพื่อการโรงแรม 3(3-0) 
1573704  ภาษาจีนธุรกิจ 3(3-0) 
1573801  การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาจีน 3 2(90) 
1573802  การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาจีน 3 5(450) 
1573901  บทอานคัดเลือกทางสังคมศาสตร 1 2(2-0) 
1573902  บทอานคัดเลือกทางสังคมศาสตร 2 3(3-0) 
1574101  ภาษาจีนระดับสูง 3(3-0) 
1574301 1573303 การอานภาษาจีนโบราณ 3(3-0) 
1574302 1573302 การอานหนังสือพิมพจีน 2 3(3-0) 
1574401 1574401 การเขียนรายงานภาษาจีน 3(3-0) 
1574402  เรียงความภาษาจีน 2 3(3-0) 
1574501 1574501 เร่ืองส้ันจีน  3(3-0) 
1574502  นวนิยายจีน 3(3-0) 
1574503  วรรณกรรมจีนสมัยใหมและรวมสมัย 3(3-0) 
1574601 1574601 การแปลภาษาจีน 2 3(3-0) 
1574602  การแปลภาษาจีน 3 3(3-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1574701 1573701 หนังสือแบบเรียนภาษาจีน 3(3-0) 
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คําอธิบายรายวิชา  
หมูวิชาภาษาจีน   (157) 

       
รหัส                  ชื่อและคําอธิบายรายวิชา        น(ท-ป) 
 
1571101 ภาษาจีน 1                    3(3-0) 
 Chinese 1 

ศึกษาเนนในดานการฟงและพูดภาษาจีนเบ้ืองตน ในกรณีท่ีจําเปนตองใช
ภาษานี้ ในการทํางาน      บทเรียนจะประกอบดวยรูปแบบการสนทนาใน
ชีวิตประจําวันอยางงาย 

 
1571102 ภาษาจีน 2                                                                                              3(3-0) 
 Chinese 2 

 ศึกษาตอเนื่องจากวิชาภาษาจีน 1    โดยเนนในดานการฟง  และการพูด
 นักศึกษาจะไดรับการฝกฝน   ใหใชภาษาจีนในขอบขายท่ีกวางข้ึน   ฝกสนทนา
 ภาษาจีนในวิชาชีพอยางงาย ๆ  และท่ีใชอยูเสมอ 

 
1571103 ภาษาจีน 3                    3(3-0) 
 Chinese 3 

 ฝกทักษะในดานการฟงและการพูด   บทเรียนจะประกอบดวยภาษา 
 สํานวนท่ีใชในการบริการและสนทนากับนักทองเท่ียว 

 
1571104 ภาษาจีน 4                    3(3-0) 
 Chinese 4 

 ฝกทักษะในดานการฟงและการพูด    ในสถานการณจําลองในการปฏิบัติ
 งานท้ังในโรงแรมและสถานท่ี 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1571105       ภาษาจีน 5                    3(3-0) 
 Chinese 5 

 ฝกทักษะในดานการอานและการเขียน   การอานบทความประเภทตาง ๆ 
 อานหนังสือ   บทความทางวิชาการ และการเขียนจดหมายธุรกิจ  และรายงาน 
 ประเภทตาง  ๆ  

 
1571106 ภาษาจีน 6                         3(3-0) 
 Chinese 6 

 ฝกทักษะช้ันสูง  ดานการฟง พูด อาน เขียน สามารถสรุปใจความสําคัญได 
การเสนอรายงาน   การอภิปรายกลุม  เปนตน 

   
1571107 ภาษาจีนระดับตน 1                      3(2-2) 
 Basic Chinese 1 

ศึกษาระบบสัทศาสตรอักษรภาษาจีนกลาง  และหลักเบ้ืองตนของตัวอักษร
จีน ฝกอานศัพท   วลี  ประโยคและขอความอยางงาย     ศึกษาและฝกเขียน
โครงสรางพื้นฐานของรูปประโยคที่ส้ันและงาย ตลอดจนศึกษาและฝกการใช
พจนานุกรมจีน-ไทย และไทย-จีน 

 
1571108 ภาษาจีนระดับตน 2        3(2-2) 
                    Basic Chinese 2 

ฝกทักษะดานฟง  พูด  อานและเขียน  ฝกการอานศัพท  วลี ท่ียากข้ึน   อาน   
 ประโยคและขอความท่ียาวข้ึน   เพื่อทําความเขาใจและใชไดถูกตอง    ศึกษาลักษณะ  
 โครงสรางของรูปประโยคท้ังในภาษาพูดและภาษาเขียนเพื่อการส่ือสาร   เนน เ ร่ื อ ง
การออกเสียงจีนกลางใหไดมาตรฐาน 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1571109 ระบบเสียงภาษาจีนกลาง                    2(1-2) 
 Sound System of Chinese 

     ศึกษาระบบเสียงภาษาจีนกลางท้ังหนวยเสียงพยัญชนะ  สระ    และ     
 วรรณยุกต  วิเคราะหปญหาในการออกเสียง  โดยศึกษาเปรียบเทียบกับระบบ    
 เสียงภาษาไทย ฝกเสียงภาษาจีนท่ีเปนสําหรับ ผูเรียนไทยและแกไขออกเสียง   ให
ถูกตอง 

 
1571110 ระบบเสียงภาษาจีน                   2(2-0) 
  Sound System of Chinese 

ศึกษาสัทศาสตรและระบบเสียงภาษาจีน  เพื่อฟงและวเิคราะหปญหาในการ
ออกเสียง  สํารวจและฝกออกเสียงภาษาจีนท่ีเปนปญหาสําหรับคนไทย และแกไข
การออกเสียงใหถูกตอง  

 
1571111 ภาษาจีนเบื้องตน 1                   2(1-2) 
  Chinese for Beginners I 
   สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาจีนมากอน 

 ฝกทักษะท้ัง  4  อยางบูรณาการสําหรับทักษะการฟง และพูด  ผูเรียนไดฝก
ทักษะข้ันพื้นฐานท่ีใชในชีวิตประจําวัน ไดแก การทักทาย การแนะนํา การขอบคุณ 
การขอโทษ เปนตน ทักษะการเขียน ฝกเขียนตามคําบอกและเขียนประโยคงาย ๆ ได 
ทักษะการอาน ฝกอานเนื้อหาขอความส้ัน ๆ สามารถสรุปและตอบคําถามได 

 
1571112 ภาษาจีนเบื้องตน 2                   2(1-2) 
  Chinese for Beginners II 
   รายวิชาท่ีตองเรียนมากอน : 1571111  ภาษาจีนเบื้องตน 1 

 ฝกทักษะท้ัง 4 อยางบูรณาการตอเน่ืองจากภาษาจีนเบ้ืองตน 1 ศึกษา
ไวยากรณและรูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน  ฝกทักษะภาษาในสถานการณตาง ๆ ท่ี
กวางขวางและเนนการใชภาษาอยางถูกตองเหมาะสม 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1571201 การฟงและการพูดภาษาจีน 1                                                      2(1-2) 
 Chinese Listening and Speaking   1 

ฝกการฟงบทสนทนา  การเลาเร่ือง  การอธิบายอยางงาย  ฝกสนทนาเร่ือง
ท่ัวไปในชีวิตประจําวัน เพื่อใชภาษาจีนไดคลองแคลว โดยเนนความสามารถการฟง
และการพูด 

 
1571202 การฟงและการพูดภาษาจีน 2                  2(1-2) 
 Chinese Listening and Speaking  2 

ศึกษาหลักการ วิธีการ ในการฟงและการพูดภาษาจีนตอเนื่องจากการฟง  
และการพูด 1 ฝกฟงและพูดในรูปแบบของการสนทนา ในหัวขอท่ีกําหนด ฝกพูดใน
กลุม    ฝกพูดในหัวขอท่ีกําหนด ฝกพูดในท่ีประชุม เพื่อเพิ่มประสบการณความสา
รถและทักษะในการฟงและพูดยิ่งข้ึน 

 
1571203 การฟงภาษาจีน 1                              2(2-0) 
 Chinese Listening 1 

ฝกการฟงบทสนทนา การเลาเร่ือง การอภิปรายงาย ๆ ฝกการฟงและ
สนทนาเร่ืองท่ัวไปในชีวิตประจําวัน  เพื่อใชภาษาจีนไดคลองแคลว  โดยเนนความ
สารถในการฟงใหเขาใจ 
  

1571204 การฟงภาษาจีน 2                                            2(2-0) 
 Chinese Listening 2 

ฝกการฟงบทสนทนาเร่ืองตาง ๆ การเลาเร่ือง  การอธิบาย การบรรยายส้ัน ๆ 
เพื่อจับใจความ  และสามารถสรุปใจความสําคัญได  
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1572101 ภาษาจีนระดับตน 3               3(3-0) 
 Basic Chinese  3 

ศึกษาการใชคําและหนาท่ีของคํา ความสัมพันธของคําตางๆ ในวลีและ
ประโยคอยางงาย เพื่อใหสามารถเรียบเรียงขอความ ท้ังในการพูดและการเขียน ได
อยางถูกตองตามหลักภาษาและความนิยม 

 
1572102 ภาษาจีนระดับตน 4                3(3-0) 
 Basic Chinese  4 

ศึกษาวลีและหนาท่ีของวลีในประโยค   ศึกษารูปแบบประโยคตางๆ เพื่อ
สามารถเรียบเรียงขอความท้ังในการพูดและการเขียนไดอยางถูกตองตาม หลักภาษา
และความนิยม 

 
1572201 การฟงและการพูดภาษาจีน 3                                   2(1-2) 
 Chinese Listening and Speaking   3 

 ศึกษาการฟงและการพูดตอเนื่องจากการฟงและการพูดภาษาจีน 2   โดย
 เนนการฝกทักษะการฟงและพูดในท่ีชุมชน เพื่อเพิ่มประสบการณ ความสามารถ
และทักษะการฟงและการพูด 

 
1572301 การอานภาษาจีน 1                                 2(2-0) 
 Chinese Reading  1 

     ฝกอานงานเขียนขนาดส้ันประเภทตางๆ เชน ประกาศ อนุเฉท การ                      
 บรรยาย เรียงความอยางงาย  จดหมายและบทความขนาดส้ัน  ฝกความเร็วในการ
อาน  โดยจับใจความสําคัญและวัตถุประสงคของผูเขียนได 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                    น(ท-ป) 
 
1572302 การอานภาษาจีน 2                   2(2-0) 
 Chinese Reading  2 

   ฝกความเร็วในการอานงานเขียนประเภทตางๆท่ียากและยาวขึ้น  เชน  
 การบรรยาย  เรียงความ  บทความ สามารถจับใจความไดดียิ่งข้ึน   และเขียนสรุป
 เนื้อหาของบทอานท่ีอานและยอเร่ืองบทอานนั้น ๆ ได 

 
1572401 การเขียนภาษาจีน 1                   3(3-0) 
 Chinese Writing  1 

ฝกเขียนขอความอยางงาย เกี่ยวกับชีวิตประจําวัน  เชน   จดหมายสวนตัว    
บันทึกประจําวัน เพื่อฝกใหสามารถใชคําศัพทตางๆ ท่ีเรียนแลวมาส่ือความหมาย
ของตนใหผูอ่ืนทราบได 

 
1572501 วัฒนธรรมจีน                       3(3-0) 
 Chinese Culture 

   ศึกษาลักษณะท่ัวไปของวัฒนธรรมจีนขนบธรรมเนียมประเพณีความเชื่อ 
คานิยม ศิลปะ ดนตรี นาฏศิลป และมรรยาทของจีนโดยสังเขป 

 
1573101 ภาษาจีนระดับกลาง 1                   3(3-0) 
 Intermediate Chinese  1 

      ฝกการฟง พูด อาน และเขียน ในรูปแบบตางๆ ท่ีมีเนื้อหาซับซอนข้ึน โดย
เนนการวิเคราะหเนื้อหาสาระ และการใชภาษาส่ือความหมายไดถูกตองรวดเร็ว 
กะทัดรัด  และศึกษาอักษรตัวยอและคําศัพทสมัยปจจุบัน 

 
1573102 ภาษาจีนระดับกลาง 2                   3(3-0) 
 Intermediate Chinese  2 

    ฝกการฟง พูด อาน เขียนในรูปแบบตางๆ ท่ีมีเนื้อหาซับซอนยิ่งข้ึน โดย
เนนความเขาใจและทักษะในการใชภาษาท่ีกะทัดรัดและสละสลวยไดถูกตองกับ
เนื้อหาและความคิด 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1573202 สนทนาภาษาจีน                    2(2-0) 
 Chinese Conversation 

       ฝกการสนทนาภาษาจีน โดยเนนการพูดปากเปลา และสําเนียงท่ีเปน
มาตรฐาน การออกเสียงใหถูกตองชัดเจน การใชถอยคําใหเหมาะสมกับเหตุการณ
และสภาพแวดลอม 

 
1573301 การอานหนังสือพิมพจีน 1                  3(3-0) 
 Reading of Chinese Newspaper  1 

    ฝกการอานขาวและบทความตางๆ ในหนังสือพิมพ   เชน ขาวท่ัวไปท้ังใน
ประเทศและตางประเทศบทความเชิงวิจารณ  บทความทางการเมือง บทบรรณาธิการ  
โดยเนนการเขาใจศัพท สํานวนท่ีใชในภาษาหนังสือพิมพ 

 
1573302 การอานภาษาจีน 3                   2(2-0) 
 Chinese Reading  3 

   อานขอความประเภทตางๆ และวรรณกรรมรูปแบบตางๆ ท้ังบันเทิงคดี  
และสารคดี โดยเนนการตีความและสามารถถายทอดความรูความเขาใจจากขอความ
ท่ีอาน     สามารถแสดงความคิดเห็นเชิงวิจารณจากเร่ืองท่ีอาน        และสามารถสรุป
ใจความโดยสังเขปได 

 
1573401 การเขียนภาษาจีน 2                          3(3-0) 
 Chinese Writing  2 

   ฝกเขียนขอความตามประเพณีนิยม   เชน  จดหมายธุรกิจ   บัตรเชิญบัตร
อวยพร ตลอดจนบทความขนาดส้ัน     ท้ังนี้เพื่อฝกใหสามารถนําศัพทตางๆ    ท่ี
เรียนแลวมาแสดงความประสงคของตนไดถูกตองตามยุคสมัยและประเพณีนิยม 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1573402 เรียงความภาษาจีน 1                        2(2-0) 
 Chinese Writing 1 

ฝกเขียนขอความงาย ๆ เกี่ยวกับชีวิตประจําวัน  เชน  จดหมายถึงเพื่อนฝูง 
พอแม ตลอดจนบันทึกประจําวัน  เปนตน  ท้ังนี้เพื่อฝกใหสามารถใชคําศัพทตาง ๆ 
ท่ีเรียน แลวมาเพื่อความหมายของตนใหผูอ่ืนทราบได 
  

1573502 นิทานสุภาษิตจีน                            3(3-0) 
 Chinese Proverbial Tales 

ศึกษานิทานสุภาษิตท่ีมีช่ือเสียงของจีน เนนคติธรรมและปรัชญาชีวิตและ
รูจักใชสุภาษิตจีนไดอยางเหมาะสม 

 
1573503 ความรูเบื้องตนเก่ียวกับวรรณคดีจีน                          3(3-0) 
 Introduction to Chinese Literature 

  ศึกษาลักษณะท่ัวไปและรูปแบบการประพันธตางๆท่ีสําคัญของวรรณคดี
จีน  ตั้งแตกอนสมัยกอนราชวงศฉินจนถึงปจจุบันอยางสังเขป    โดยคัดเลือกจาก   
วรรณคดีจีนท่ีสําคัญในแตละสมัย 

 
1573504 วรรณคดีจีน 1                              3(3-0) 
 Chinese Literature 1 

 ศึกษาลักษณะทั่วไป และรูปแบบการประพันธตาง ๆ ท่ีสําคัญของวรรณคดี
จีน  ตั้งแตสมัยโบราณจนถึงราชวงศถัง  โดยคัดเลือกจากวรรณคดีจีนท่ีสําคัญในแต
ละสมัย 

 
1573505 วรรณคดีจีน 2                             2(2-0) 
 Chinese Literature 2 

 ศึกษาลักษณะทั่วไป และรูปแบบการประพันธตาง ๆ ท่ีสําคัญของวรรณคดี
จีน  ตั้งแตราชวงศถังจนถึงปจจุบัน  โดยคัดเลือกจากวรรณคดีจีนท่ีสําคัญในแตละ
สมัย 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1573601 การแปลภาษาจีน 1                   3(3-0) 
 Chinese Translations  1 

ศึกษาหลักและวิธีการแปลภาษาไทยใหเปนภาษาจีน และภาษาจีนใหเปน
ภาษาไทย   ตั้งแตการแปลประโยคจนถึงการแปลขอความ   บทสนทนา และ
บทความขนาดส้ัน 

 
1573602 หลักภาษาจีน                        3(3-0) 
 Chinese Grammar 

ศึกษาลักษณะโครงสรางของภาษาจีน  ศึกษาและวิเคราะหชนิด  ความหมาย 
และหนาท่ีของหนวยคํา ระบบการสรางคํา ระบบการใชคํา วิเคราะห   รูปประโยค
และฝกการเขียนประโยคภาษาจีน ใหถูกตองตามหลักภาษา 

 
1573701 ภาษาจีนเพื่อการทองเที่ยว                  3(3-0) 
 Chinese for Tourism 

ฝกทักษะในดานการฟง  และพูดในภาษาสํานวนท่ีใชในการบริการ และ
แนะนําสถานท่ีทองเท่ียวในประเทศไทย   โดยจัดสถานการณจําลองในการ
 ปฏิบัติงาน  เชน  สนามบิน โรงแรม  ภัตตาคาร  รานคา  เปนตน 

 
1573702 ภาษาจีนเพื่อการเลขานุการ                  3(3-0) 
 Chinese for Secretarial Science 

ศึกษาภาษาจีนสําหรับงานเลขานุการ  เนนการใชภาษาในการติดตอ
 ส่ือสารเชน บันทึกขอความ   โทรศัพทท่ีติดตอภายในและภายนอกบริษัท  
พรอมท้ังศึกษาศัพทเทคนิค และสํานวนท่ีจําเปนในงานเลขานุการ 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1573703 ภาษาจีนเพื่อการโรงแรม                   3(3-0) 
 Chinese for Hotel 

ฝกทักษะในดานการฟง พูด สํานวนภาษาท่ีใชในการบริการในโรงแรมโดย
ใชในการณจําลอง  และฝกปฏิบัติในโรงแรม  เชน งานลวงหนา  ภัตตาคารบาร ราน
ขายของท่ีระลึก  เปนตน 

 
1573704 ภาษาจีนธุรกิจ                        3(3-0) 
 Business Chinese 

ศึกษาภาษาจีนที่จําเปนตองใชในวงการธุรกิจ โดยใชสถานการณจําลองและ
ใหความรูในเร่ืองวิธีปฏิบัติตนในการติดตอธุรกิจกับชาวจีน  

 
1573801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาจีน 3                  2(90) 
 Preparation for Professional Experience in Chinese 3 

จัดใหนักศึกษาฝกปฏิบัติโดยใชสถานการณจําลอง ในสถานประกอบการ
ภาคธุรกิจ   เชน  โรงแรม  บริษัทจัดนําเท่ียว  สํานักงาน ฯลฯ  กอนออกฝก
ประสบการณวิชาชีพ 

 
1573802 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาจีน 3                 5(450) 
 Full Time Professional Experience in Chinese 3 

จัดใหนักศึกษาไดฝกประสบการณวิชาชีพดานภาษาจีนในหนวยงาน สถาน
ประกอบการท่ีมีการใชภาษาจีน  ภายใตการควบคุมของอาจารยนิเทศ และผูบริหาร
กิจการ  โดยจัดใหมีการปฐมนิเทศกอนฝก  และมีการอภิปราย วิเคราะหและสรุปผล
การฝกประสบการณวิชาชีพ 

 
1573901 บทอานคัดเลือกทางสังคมศาสตร 1                 2(2-0) 
 Selective Reading Passages in Social Science 1 

ศึกษาความรูพื้นฐานเกี่ยวกับประเทศจีนในแงตางๆ อาทิประวัติศาสตร
ภูมิศาสตร การเมือง  และเศรษฐกิจจากบทอานคัดเลือกทางสังคมศาสตร 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1573902 บทอานคัดเลือกทางสังคมศาสตร   2                 3(3-0) 
 Selective Reading Passages in Social Science 2 

ศึกษาวิเคราะหสถานการณประเทศจีนในปจจุบันและการสราง 
ความสัมพันธระหวางประเทศในภูมิภาคเอเชีย จากบทอานคัดเลือกทางสังคมศาสตร  

 
1574101 ภาษาจีนระดับสูง                      3(3-0) 
 Advanced Chinese 

ศึกษางานเขียนตางๆ ท้ังบันเทิงคดี     และสารคดี      จดบันทึก     ยอความ      
ขยายความ    แสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับส่ิงท่ีไดอาน  ไดพบ   ไดเห็นและฟง  เพื่อให
สามารถจับใจความหลักและพลความได 

 
1574301 การอานภาษาจีนโบราณ                   3(3-0) 
 Classical Chinese Reading 

ศึกษาภาษาจีนโบราณจากบทคัดสรร        เพื่อใหเขาใจลักษณะโครงสราง
ไวยากรณ และความหมาย โดยเฉพาะขอแตกตางในดานการใชศัพทและ  หลักภาษา  
ระหวางภาษาจีนโบราณกับภาษาจีนปจจุบัน 

 
1574302 การอานหนังสือพิมพจีน 2                  3(3-0) 
 Reading of Chinese Newspaper 2 

 ฝกการอานเชิงวิเคราะห      และวิจารณขาว     และบทความตาง ๆ ใน
หนังสือพิมพ  โดยศึกษาลีลาการเขียน ตลอดจนวัตถุประสงคและทัศนะของ   
ผูเขียน 

 
1574401 การเขียนรายงานภาษาจีน                   3(3-0) 
 Chinese Report Writing 

 ฝกการเขียนรายงานการคนควาเปนภาษาจีน การตีความหมายหัวขอเร่ือง
วางโครงเร่ือง  วิธีรวบรวมขอมูลจากการอาน การเรียบเรียงเนื้อความ    การใช
ถอยคําท่ีมีน้ําหนัก การอางเหตุผล เชิงอรรถ ดรรชนีและบรรณานุกรม 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1574402 เรียงความภาษาจีน 2                   3(3-0) 
 Chinese Essay  2 

ฝกหัดเขียนขอความตามประเพณีนิยม เชน จดหมายธุรกิจ  บัตรเชิญ  บัตร
อวยพร ตลอดจนบทความส้ัน ๆ  ท้ังนี้เพื่อใหสามารถนําศัพทตาง ๆ  ท่ีเรียนมาแลว
มาแสดงความประสงคของตนใหถูกตองตามประเพณีนิยม 

 
1574501 เร่ืองส้ันจีน                              3(3-0) 
 Chinese Short Stories 

ศึกษาเร่ืองส้ันรวมสมัยของจีน เพื่อสามารถจับใจความจากเร่ืองท่ีอานและ
สรุปได 

 
1574502 นวนิยายจีน                               3(3-0) 
 Chinese Novels 

ฝกทักษะการอานและวิเคราะหบทคัดเลือกจากนวนิยายจีนสมัยราชวงศห
มิง  ชิงและสมัยใหม 

 
1574503 วรรณกรรมจีนสมัยใหมและรวมสมัย                 3(3-0) 
 Contemporary and Modern Chinese Literature 

 ฝกทักษะและวิเคราะหบทคัดเลือกจากวรรณกรรมสมัยใหมและรวมสมัย
ของจีน  
 

1574601 การแปลภาษาจีน 2                    3(3-0) 
 Chinese Translation II 

ศึกษาหลักและวิธีการในการแปลภาษาจีนเปนภาษาไทย  และภาษาไทยเปน
ภาษาจีน        ฝกแปลขอความและบทความท่ียากขึ้น        ฝกแปลบทความเอกสาร 
สุนทรพจน และจดหมายประเภทตาง ๆ 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1574602 การแปลภาษาจีน 3                   3(3-0) 
 Chinese Translation 3 

ศึกษาหลักและวิธีการแปลภาษาไทยใหเปนภาษาจีน และภาษาจีนใหเปน
ภาษาไทยในระดับสูงข้ึนจากการแปลภาษาจีน 2โดยเนนการแปลบทคัดยอ เอกสาร
ทางวิชาการ   เร่ืองส้ัน นวนิยาย บทประพันธและเอกสารราชการ 

 
1574701 หนังสือแบบเรียนภาษาจีน                   3(3-0) 
 Chinese  Instructional Materials 

ศึกษาแบบเรียนภาษาจีนในระดับตาง ๆ วิเคราะหแบบเรียนนั้น ๆ เพื่อ
นําไปใชในการทดลองสอน และการศึกษาตอไป  ฝกการสรางแบบเรียนท่ี
สอดคลองกับจุดมุงหมาย และการสรางแบบฝกท่ีเพิ่มเติม 
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หมูวิชาภาษามาเลย 
(158) 

 

 
หมูวิชาภาษามาเลย  ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตร  ไดจัดลักษณะเน้ือหาวิชา

ออกเปนดังนี้ 
  1.  ทักษะพื้นฐาน               (158-1--) 
  2.  ทักษะการฟง-พูด               (158-2--) 
  3.  ทักษะการอาน               (158-3--) 
  4.  ทักษะการเขียน               (158-4--) 
  5.  ศิลปวัฒนธรรม-วรรณกรรม              (158-5--) 
  6.  วากยสัมพันธและการแปลง              (158-6--) 
  7.  ภาษามาเลยสําหรับวิชาชีพ              (158-7--) 
  8.  การฝกประสบการณวิชาชีพ              (158-8--) 
  9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
       โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย            (158-9--) 
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หมูวิชาภาษามาเลย   (158) 
 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1581101 
1581102 
1581103 
1581104 
1581105 
1581106 

 ภาษามาเลยเบื้องตน 1 
ภาษามาเลยเบื้องตน 2 
ภาษามาเลย 1 
ภาษามาเลย 2 
ภาษามาเลย 3 
ภาษามาเลย 4 

3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษามาเลย  (158) 

 
รหัส                                 ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1581101 ภาษามาเลยเบ้ืองตน  1                   3(3-0) 
                            Malay for Beginners  1  

      สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษามาเลยมากอน 
              ควรฝกทักษะท้ัง 4    อยางบูรณาการ     ศึกษารูปประโยคและไวยากรณ
พื้นฐาน เนนฝกบทสนทนาท่ีใชในชีวิตประจําวัน   ไดแก    การทักทาย  การแนะนํา
ตน การบอกเวลา การซ้ือของ  เปนตน การฝกอานขอความส้ัน ๆ    สามารถสรุปและ
ตอบคําถามได   การเขียนประโยคงาย ๆ  ได  
 

  1581102 ภาษามาเลยเบ้ืองตน 2                   3(3-0) 
                           Malay for  Beginners 2  

วิชาท่ีตองเรียนมากอน : 1581101   ภาษามาเลยเบ้ืองตน 1 
โดยการฝกทักษะท้ัง 4   อยางบูรณาการ   ตอเนื่องจากภาษามาเลยเบ้ืองตน 1                       

ศึกษาไวยากรณและรูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน    ฝกทักษะภาษาในสถานการณตาง  ๆ 
ท่ีกวางขวางข้ึน และเนนการใชภาษาอยางถูกตองเหมาะสม  

 
1581103 ภาษามาเลย 1                    3(3-0) 
                            Malay  1  

      ศึกษาเนนในดานการฟง และการพูดภาษามาเลยเบ้ืองตน    ในกรณีท่ี
จําเปนตองใชภาษานี้ในการทํางาน   บทเรียนจะประกอบดวยรูปแบบการสนทนาใน
ชีวิตประจําวัน  
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1581104 ภาษามาเลย 2                          3(3-0) 
                            Malay 2   

  ศึกษาตอเนื่องจากวิชาภาษามาเลย  1    โดยเนนในดานการฟงและการพูด  
    นักศึกษาไดรับการฝกฝน      ใหใชวิชาภาษามาเลยในขอบขายท่ีกวางข้ึน    
ฝกทักษะในดานการฟงและพูด         บทเรียนจะประกอบดวยภาษาสํานวนท่ีใชใน
การบริการและสนทนากับนักทองเท่ียว  
 

1581105 ภาษามาเลย  3                        3(3-0) 
        Malay  3  

 ฝกทักษะในดานการฟงและพูด     บทเรียนจะประกอบดวยภาษาสํานวนท่ี
ใชในการบริการและสนทนากับนักทองเท่ียว  

 
1581106 ภาษามาเลย 4                    3(3-0) 
                   Malay  4  

ฝกทักษะในดานการฟงและพูด   ในสถานการณจําลองในการปฏิบัติงานท้ัง
ในโรงแรมและสถานท่ีทองเท่ียว  
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หมูวิชาภาษาฝร่ังเศส   
(159) 

 
  หมูวิชาภาษาฝร่ังเศส  ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตร  ไดจัดลักษณะเน้ือหาทาง
วิชาออกเปน  ดังนี้ 

1. ทักษะพื้นฐาน              (159-1---) 
2. ทักษะการฟง – พูด              (159-2---) 
3. ทักษะการอาน                  (159-3---) 
4. ทักษะการเขียน               (159-4---) 
5. ศิลปวัฒนธรรม – วรรณกรรม             (159-5---) 
6. วากยสัมพันธและการแปล             (159-6---) 
7. ภาษาฝร่ังเศสสําหรับวิชาชีพ             (159-7---) 
8. การฝกประสบการณวิชาชีพ             (159-8---) 
9. โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ   

โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนาและการวิจัย           (159-9---) 
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หมูวิชาภาษาฝร่ังเศส   (159) 
                                 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1591101  ภาษาฝร่ังเศส 1 3(3-0) 
1591102  ภาษาฝร่ังเศส 2 3(3-0) 
1591103  ภาษาฝร่ังเศส 3 3(3-0) 
1591104  ภาษาฝร่ังเศส 4 3(3-0) 
1591105  ภาษาฝร่ังเศส 5 3(3-0) 
1591106  ภาษาฝร่ังเศส 6 3(3-0) 
1591107  รูปและการใชภาษาฝร่ังเศสสมัยใหม 1                     3(3-0) 
1591108  รูปและการใชภาษาฝร่ังเศสสมัยใหม 2                     3(3-0) 
1591109   1590101 ภาษาฝร่ังเศสเบ้ืองตน 1 2(1-2) 
1591110   1590102 ภาษาฝร่ังเศสเบ้ืองตน 2 2(1-2) 
1591201  ความเขาใจดานการฟง-การพูดภาษาฝร่ังเศส 1             3(3-0) 
1591202  ความเขาใจดานการฟง-การพูดภาษาฝร่ังเศส 2             3(3-0) 
1591301  เทคนิคการอาน 1                           3(3-0) 
1591302  เทคนิคการอาน 2 3(3-0) 
1592201  สนทนาภาษาฝร่ังเศส 1 3(3-0) 
1592301  การอานภาษาฝร่ังเศสธุรกิจ 3(3-0) 
1592401  การเขียนภาษาฝรั่งเศสเพ่ือการส่ือสาร 1                   3(3-0) 
1592402  การเขียนภาษาฝรั่งเศสเพ่ือการส่ือสาร 2                   3(3-0) 
1592701  ภาษาฝร่ังเศสธุรกิจ 1 3(3-0) 
1592702  ภาษาฝร่ังเศสในส่ือมวลชน 1                            3(3-0) 
1593201  สนทนาภาษาฝร่ังเศส 2 3(3-0) 
1593202  สนทนาภาษาฝร่ังเศส 3 3(3-0) 
1593301  การอานภาษาฝร่ังเศสเพ่ือการตีความ                      3(3-0) 
1593401  การเขียนภาษาฝรั่งเศสเชิงริเร่ิมสรางสรรค                 3(3-0) 
1593501  ฝร่ังเศสศึกษา 3(3-0) 
1593502  วรรณคดีฝร่ังเศสเบ้ืองตน 3(3-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 
ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1593503  การเรียนภาษาฝรั่งเศสดวยการละคร                      2(1-2) 
1593701  ภาษาฝร่ังเศสเพ่ืองานเลขานุการ 1                       3(3-0) 
1593702  ภาษาฝร่ังเศสธุรกิจ 2               3(3-0) 
1593703  การเขียนภาษาฝรั่งเศสเพ่ือการส่ือสาร 3                   3(3-0) 
1593704  ภาษาฝร่ังเศสในส่ือมวลชน 2                            3(3-0) 
1593705  ภาษาฝร่ังเศสเพ่ือการทองเท่ียว 1                        3(3-0) 
1593706  ภาษาฝร่ังเศสเพ่ือการโรงแรม 1 3(3-0) 
1593707  การสอนภาษาฝรั่งเศสในฐานะภาษาตางประเทศ           2(1-2) 
1593801  การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาฝร่ังเศสธุรกิจ 3     2(90) 
1594201  สนทนาภาษาฝร่ังเศส 4 3(3-0) 
1594501  ภูมิหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของคนฝร่ังเศส 3(3-0) 
1594502  วรรณคดีสําหรับเด็ก 2(2-0) 
1594503  รอยกรองภาษาฝร่ังเศส 2(2-0) 
1594601  การแปลภาษาฝร่ังเศส 1 3(3-0) 
1594602  การแปลภาษาฝร่ังเศส 2 3(3-0) 
1594701  ภาษาฝร่ังเศสเพ่ือการทองเท่ียว 2 3(3-0) 
1594702  ภาษาฝร่ังเศสเพ่ือการโรงแรม 2 3(3-0) 
1594703  ภาษาฝร่ังเศสเพ่ือการติดตอทางธุรกิจ 3(3-0) 
1594704  ภาษาฝร่ังเศสเพ่ืองานเลขานุการ 2 3(3-0) 
1594705  ภาษาฝร่ังเศสเพ่ือการตัดเย็บและออกแบบทรงผม 3(3-0) 
1594706  การทดสอบและการวัดผลสําหรับครูภาษาฝร่ังเศส 2(1-2) 
1594707  ความสัมพันธทางดานธุรกิจกับประเทศฝรั่งเศส 3(3-0) 
1594801  การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาฝร่ังเศสธุรกิจ 3 5(350) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาฝร่ังเศส (159) 

 
 รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                น(ท-ป) 
 
1591101 ภาษาฝร่ังเศส 1                    3(3-0) 
       French 1 

ศึกษาเนนในดานการฟงและการพูดภาษาฝร่ังเศสเบ้ืองตน  ในกรณีท่ี
จําเปนตองใชภาษานี้ในการทํางาน  บทเรียนจะประกอบดวยรูปแบบการสนทนาใน
ชีวิตประจําวันแบบงาย 

 
1591102     ภาษาฝร่ังเศส 2                    3(3-0) 
      Franch 2 

ศึกษาตอเนื่องจากวิชาภาษาฝรั่งเศส 1  โดยเนนหนักในดานการฟงและพูด
นักศึกษาจะไดรับการฝกฝนใหใชภาษาฝรั่งเศสในขอบเขตท่ีกวางข้ึน  เชน การ
บริการดานอาหารและเคร่ืองดื่ม 

 
1591103     ภาษาฝร่ังเศส 3                    3(3-0) 
      French 3 

ฝกทักษะในดานการฟงและพูด  บทเรียนจะประกอบดวยภาษา  สํานวนท่ี
ใชในการบริการและสนทนากับนักทองเท่ียว 

 
1591104     ภาษาฝร่ังเศส 4                    3(3-0) 
      French 4 

ฝกทักษะในดานการฟงและการพูด  ในสถานการณจําลองในการปฏิบัติงาน
ท้ังในโรงแรม  และสถานท่ีทองเท่ียว 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1591105     ภาษาฝร่ังเศส 5                    3(3-0) 
      French 5 

ฝกทักษะในดานการอานและการเขียน  การอานบทความประเภทตาง ๆ   
อานหนังสือพิมพ  บทความทางวิชาการ  และการเขียนจดหมายธุรกิจ และรายงาน
ประเภทตาง ๆ 

 
1591106     ภาษาฝร่ังเศส 6                    3(3-0) 
       French 6 

 ฝกทักษะช้ันสูงดานการฟง พูด อาน เขียน สามารถสรุปใจความสําคัญได  
การเสนอรายงาน  การอภิปรายกลุม  เปนตน 

 
1591107     รูปและการใชภาษาฝร่ังเศสสมัยใหม 1                                    3(3-0) 
                    Forms and Usage in Modern French 1 

ศึกษาโครงสรางทางไวยากรณภาษาฝรั่งเศสและวิเคราะหความสัมพันธใน
ประโยคระดับภาษาที่ไมซับซอน 

 
1591108     รูปและการใชภาษาฝร่ังเศสสมัยใหม 2                                    3(3-0) 

        Forms and Usage in Modern French 2 
                    Prerequisite: 1591107 Forms and Usage in Modern French 1 

 ศึกษาโครงสรางของภาษาพูดและเขียน  วิเคราะหภาษา  โครงสรางของ
ประโยคและกฎทางไวยากรณซ่ึงตัดตอนมาจากเอกสารตาง ๆ ในระดับท่ีสูงข้ึน 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 

1591109 ภาษาฝร่ังเศสเบื้องตน 1                   2(1-2) 
  French for Beginners 1 
   สําหรับผูท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาฝร่ังเศสมากอน 

 ฝกทักษะท้ัง 4 อยาง       บูรณาการในข้ันพื้นฐานสําหรับทักษะการฟงและ
การพูด  ผูเรียนไดฝกทักษะท่ีใชในชีวิตประจําวัน ไดแก การทักทาย การแนะนํา
ตนเองและแนะนําผูอ่ืน การขอบคุณ การขอโทษ การอําลา การอวยพร การบอกเวลา 
ทักษะการเขียน ฝกเขียนตามคําบอกและเขียนประโยคงาย ๆ ได ทักษะการอาน ฝก
อานเนื้อหาขอความส้ัน ๆ และตอบคําถามส้ัน ๆ ได  

 
1591110 ภาษาฝร่ังเศสเบื้องตน 2       2(1-2) 
  French for Beginners 2 
   รายวิชาท่ีตองเรียนมากอน : 1591109 ภาษาฝร่ังเศสเบื้องตน 1 

ฝกทักษะท้ัง 4 อยางตอเนื่องจากภาษาฝร่ังเศสเบ้ืองตน 1      ในขอบขายท่ี
กวางข้ึน   โดยใชศัพทสํานวนไวยากรณท่ีซับซอนข้ึน และใหรูจักวัฒนธรรมฝร่ังเศส
ในดานตาง ๆ เชน การดําเนินชีวิตประจําวัน อาหาร การกีฬา วันหยุด เปนตน 

 
1591201     ความเขาใจดานการฟง-การพูดภาษาฝร่ังเศส 1                            3(3-0) 

       Listening and Speaking 1 
ฝกฟง-พูดจากส่ือตาง ๆ เชน วิทยุ  โทรทัศน  ภาพยนตร  วิดีทัศน  เปนตน 

 
1591202     ความเขาใจดานการฟง-การพูดภาษาฝร่ังเศส 2                            3(3-0) 

        Listening and Speaking 2 
                     Prerequisite: 1591201  Listening and Speaking 1 
              ฝกฟงเพื่อจับใจความหลักหรือแกนของเร่ือง สามารถรายงานปากเปลา  

สรุปใจความสําคัญจากส่ิงท่ีฟงได 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1591301     เทคนิคการอาน 1                                                    3(3-0) 

       Paragraph Reading Strategies 1 
ศึกษาหลักการอานเบื้องตน  รวมท้ังการตีความประโยคและเนื้อความจาก

บริบท  ตลอดจนทักษะในการเดาคําศัพทใหม  อานเพื่อจับใจความสําคัญและ
รายละเอียดตาง ๆ ในระดับขอความไดอยางเขาใจและสามารถโตตอบเปนภาษา
ฝร่ังเศสได  อันเปนแนวทางในการพัฒนาทักษะการพดู  อานและเขียน       

                           
1591302     เทคนิคการอาน 2                                                    3(3-0) 

       Processes in Reading Continuous Texts 2 
ศึกษาท่ัวไปเกี่ยวกับการอานศึกษาศัพทและสํานวนท่ีใชในชีวิตประจําวัน         

ในระดับท่ีสูงข้ึน 
 
1592201     สนทนาภาษาฝร่ังเศส 1                                               3(3-0) 

        Conversation 1 
              ศึกษาบทสนทนาในชีวิตประจําวัน  ฝกทักษะดานการฟง  พูด  อาน  เขียน  

เพื่อการส่ือสารเบ้ืองตน   สามารถโตตอบแสดงความคิดเห็นตอเ ร่ืองราวใน
ชีวิตประจําวันได 

 
1592301     การอานภาษาฝร่ังเศสธุรกิจ                                                         3(3-0) 

       Reading Business French 
              ฝกอานเอกสารท่ีเกี่ยวกับธุรกิจประเภทตางๆใหอานไดอยางมีประสิทธิภาพ  

โดยสามารถยอความส่ิงท่ีอานไดถูกตอง                
 
1592401     การเขียนภาษาฝร่ังเศสเพื่อการส่ือสาร 1                                  3(3-0) 

       Communicative Writing 1 
            ศึกษาการกรอกแบบฟอรมตาง ๆ รวมท้ังการเขียนประวัติยอของบุคคลแนว
ปฏิบัติในการเขียนจดหมายธุรกิจ  สํานวนจดหมายเฉพาะแบบฝกเขียนและตอบรับ  
ตอบปฏิเสธบัตรเชิญตาง ๆ 
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 รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1592402     การเขียนภาษาฝร่ังเศสเพื่อการส่ือสาร 2                                  3(3-0) 

       Communicative Writing 2 
                    Prerequisite: 1592401  Communicative Writing 1 
              ฝกเขียนเรียงความส้ัน ๆ ใหไดใจความสละสลวย                 
 
1592701     ภาษาฝร่ังเศสธุรกิจ 1                                                 3(3-0) 

       Business French 1 
              พัฒนาทักษะตาง ๆ ของผูเรียน ไดแก การฟง  การพูด  การอานและ 

การเขียนดานตาง ๆ ทางธุรกิจ  เพื่อการส่ือสารอยางเหมาะสม 
 
1592702     ภาษาฝร่ังเศสในส่ือมวลชน 1                                           3(3-0) 

       Mass Media French 1 
              ศึกษาโดยการอานและเขียน  ศึกษาหลักเกณฑและรูปแบบของส่ือประเภท 

ส่ิงพิมพ เชน หนังสือพิมพรายวัน นิตยสาร คูมือ และโฆษณาตาง ๆ เนน เร่ือง
ไวยากรณและความหมายของคําศัพท  บทความ  จดหมายขาว  การโฆษณา และ
ประกาศแจงความ  ในระดับเบ้ืองตน                                 

 
1593201     สนทนาภาษาฝร่ังเศส 2                                                3(3-0) 

       Conversation 2 
                    Prerequisite: 1592201  Conversation 1 
              ศึกษาบทสนทนา  แสดงความคิดเห็นและโตตอบตอขาวสารทันสมัยและ 

เหตุการณตาง ๆ ของโลกปจจุบัน 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1593202     สนทนาภาษาฝร่ังเศส 3                                                3(3-0) 

       Conversation 3 
                    Prerequisite: 1593201  Conversation 2 
              ฝกการพูดใหขอมูลตาง ๆ เกี่ยวกับสวนหนาของโรงแรม  สํานักงาน

ภัตตาคาร บริษัทธุรกิจทองเท่ียวและรานขายของท่ีระลึก  การพูดแสดงความคิดเห็น
ในระดับท่ีสูงข้ึน เปนตน 

 
1593301     การอานภาษาฝร่ังเศสเพื่อการตีความ                                     3(3-0) 

       Reading and Interpretation of Texts 
              ศึกษาการอานขอเขียนประเภทตาง ๆ       ในระดับภาษาที่ซับซอนข้ึนฝกให

ผูเรียนวิเคราะหขอเขียนอยางมีเหตุผล    ฝกแสดงความคิดเห็นตอขอเขียน   สามารถ
ตีความ  สรุปความอางอิง  บอกความหมายของขอเขียนและทัศนคติของผูเขียนได 

 
1593401     การเขียนภาษาฝร่ังเศสเชิงริเร่ิมสรางสรรค                               3(3-0) 

       Creative Writing 
              ศึกษากฎเกณฑการเขียนเรียงความ  การเลือกหัวขอ  การวางโครงเร่ือง และ 

ฝกเขียนเรียงความท้ังเร่ือง  บทประพันธ  โคลง  กลอนตาง ๆ และภาษาโฆษณา 
 
1593501     ฝร่ังเศสศึกษา                                                       3(3-0) 

       French Studies 
              ศึกษาเกี่ยวกับภูมิศาสตร  ประวัติศาสตร  ศาสนา  วัฒนธรรมและ

ขนบธรรมเนียม ประเพณี   วิถีชีวิต  คานิยม  ความเช่ือท่ีคนฝรั่งเศสยึดถือและปฏิบัติ
รวมท้ังความสัมพันธทาง เศรษฐกิจและการคาระหวางไทยและฝร่ังเศส 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1593502     วรรณคดีฝร่ังเศสเบื้องตน                                              3(3-0) 

       Introduction to French Literary Work 
            ความรูความเขาใจเบ้ืองตนเกี่ยวกับวรรณกรรมและประวัติวรรณคดีพรอม
ท้ังดานลีลาการประพันธ  ความหมาย  ความคิดหรือปรัชญาของผูแตงรวมท้ังศัพท
เฉพาะดานวรรณกรรมเพ่ือใหเกิดความรูและความเขาใจเบ้ืองตนในวรรณกรรมและ
ประวัติวรรณคดีฝร่ังเศส                                    

 
1593503     การเรียนภาษาฝร่ังเศสดวยการละคร                  2(1-2) 
       French Language Learning through Drama 
   ฝกการใชภาษาในการแสดงบทละครส้ัน ๆ   นักศึกษาจะเรียนรูวิธีปรับปรุง 

การพูดและการเปลงเสียงใหถูกตอง  สามารถกํากับบทละครส้ัน ๆ เปนภาษาฝร่ังเศส 
 
1593701     ภาษาฝร่ังเศสเพื่องานเลขานุการ 1                                      3(3-0) 

       French for the Secretary I 
              ฝกการใชภาษาฝรั่งเศสเกี่ยวกับงานเลขานุการ  เนนการใชภาษาเพื่อการ

ส่ือสารดานธุรกิจ 
 
1593702     ภาษาฝร่ังเศสธุรกิจ 2                                                 3(3-0) 

       Business French 2 
                    Prerequisite: 1592701  Business French 1 
              วิชานี้เนนการส่ือสารดานการพูดและการเขียนในวงการธุรกิจตาง ๆ เชน

การธนาคาร   โครงการทางดานธุรกิจและการสงเสริมการลงทุน  เงินทุนและสินคา
อุปโภค บริโภค   
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1593703     การเขียนภาษาฝร่ังเศสเพื่อการส่ือสาร 3                                  3(3-0) 

       Communicative Writing 3 
                    Prerequisite: 1592402  Communicative Writing 2 
              ศึกษาการเขียนเพ่ือการส่ือสาร    นอกเหนือจากการโตตอบจดหมายธุรกิจ

ตาง ๆ  นั้นแลว  ตัวอยางเชน  การเขียนแผนพับในเร่ืองเกี่ยวกับการเดินทางเพื่อการ
ทองเท่ียวและการโรงแรมการเขียนบรรยายและพรรณาถึงสถานท่ีบุคคลหรือส่ิงท่ี
ดึงดูดใจนักทองเท่ียว ฯลฯ 

 
1593704     ภาษาฝร่ังเศสในส่ือมวลชน 2                                           3(3-0) 

       Mass Media French 2 
                    Prerequisite: 1592702  Mass Media French 1 

            เนนการฝกอานและเขียนขอความจากส่ิงพิมพท่ีเปนปจจุบัน  ภาษาท่ีใชทาง
วิทยุ โทรทัศน ฝกผูเรียนใหสามารถตีความในการอานและเขียน ฝกอภิปราย ฝกแยก
ขอเท็จจริงและขอคิดเห็นจากสาระ ขาว  บทความ ฯลฯ  และศึกษาลักษณะเฉพาะ
ของภาษาท่ีใชกับส่ือตาง ๆ 

 
1593705     ภาษาฝร่ังเศสเพื่อการทองเที่ยว 1                                       3(3-0) 

       French for Tourism 1 
              ศึกษาการใชภาษาฝร่ังเศสในธุรกิจการทองเท่ียวในสถานการณตาง ๆ พรอม

ท้ังทัศนศึกษานอกสถานท่ี 
 
1593706     ภาษาฝร่ังเศสเพื่อการโรงแรม 1                                        3(3-0) 

       French for Hotel Management 1 
ฝกการใชภาษาฝร่ังเศสในธุรกิจการโรงแรมในสถานการณตาง ๆ รวม

แผนก  อาหารและเคร่ืองดื่ม  
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1593707     การสอนภาษาฝร่ังเศสในฐานะภาษาตางประเทศ                2(1-2) 
       Didactic of French as Second languge 
   ศึกษาหลักสูตรแบบเรียนและคูมือของแบบเรียนท่ีใชในระดับมัธยมศึกษา 

ตอนปลาย ประเมินขอดีและขอเสียของแบบเรียนในดานเนื้อหาโครงสรางและการท่ี
จะสามารถนําเนื้อหาตาง ๆ  ไปใชในการเรียนการสอน  ประเมินแบบเรียน เชน 
สามารถใหผูเรียนมีความรู  สามารถสรางและใชส่ือการสอนภาษาฝร่ังเศส          

 
1593801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาฝร่ังเศสธุรกิจ  3                             2(90) 
  Preparation  for  Professional  Experience  in  Japanese  Language 3 
   จัดกิจกรามเพื่อเตรียมความพรอมของผูเรียนกอนออกฝกประสบการณ

วิชาชีพและพัฒนาตัวผูเรียนใหมีความรู  ทักษะ  เจตคติ  แรงจูงใจและคุณลักษณะท่ี
เหมาะสมกับวิชาชีพภาษาฝร่ังเศสธุรกิจ  โดยการกระทําในสถานการณหรือรูปแบบ
ตาง ๆ ซ่ึงเกี่ยวกับงานท่ีใชภาษาฝร่ังเศสธุรกิจ 

 
1594201     สนทนาภาษาฝร่ังเศส 4                                                3(3-0) 

     Conversation 4 
                  Prerequisite: 1593202  Conversation 3 

            นักศึกษาไดรับการฝกใหแสดงความคิดเห็นในหัวขอตาง ๆ  สามารถวิจารณ
เสนอแนะและชักชวน 

 
1594501     ภูมิหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของคนฝรั่งเศส                              3(3-0) 

        Sociocultural Background of French People 
วิชานี้ศึกษาทางดานสังคมศาสตร  วิถีทางการดําเนินชีวิตของคน ฝร่ังเศส

เนื้อหาวิชานี้จะครอบคลุมดานประวัติศาสตร  ภูมิศาสตร  ศาสนา  ขนบธรรมเนียม
ประเพณี  เนนการวิเคราะหเนื้อหาและการอภิปรายแสดงความคิดเห็น เชน  รายการ    
ทีวี  วิดีทัศน  และหนังสือพิมพภาษาฝร่ังเศสเพ่ือพัฒนาทักษะตาง ๆ 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1594502     วรรณคดีสําหรับเด็ก                               2(2-0) 
      Children’s Literature 

   ศึกษาวรรณคดีสําหรับเด็กประเภทตาง ๆ  เชน  นิทานพ้ืนบาน  เทพนิยาย   
บทเพลงกลอมเด็ก  บทรอยกรองสําหรับเด็ก  และนิทานสําหรับเด็ก เปนตน  ผูเรียน
ตองอานงานวรรณกรรมช้ินเอกสําหรับเด็กอยางนอยหนึ่งเร่ือง 

 
1594503     รอยกรองภาษาฝร่ังเศส                   2(2-0) 
      French Poetry Selections 
   ศึกษารอยกรองภาษาฝร่ังเศส  โดยพิจารณาใหเหมาะสมกับความสนใจของ 

ผูเรียนไทย  ศึกษางานกวีนิพนธท่ีมีช่ือเสียงและงานของกวีรวมสมัยเพ่ือเพ่ิมพูน
ความรูเกี่ยวกับภูมิหลังและพัฒนาการของกวีนิพนธ  ศึกษาภาษาและลีลาการ
ประพันธของกวีเพื่อใหผูเรียนสามารถวิเคราะหและประเมินคุณคาของบทกวีนิพนธ
ตาง ๆ  ได 

 
1594601     การแปลภาษาฝร่ังเศส 1                                              3(3-0) 

      Translation 1 
            ศึกษาการแปล   ฝกแปลขอความและเร่ืองราวส้ัน ๆ  จากภาษาไทยเปน
ภาษาฝร่ังเศส   และจากภาษาฝรั่งเศสเปนภาษาไทย  ฝกการใชพจนานุกรม 

 
1594602     การแปลภาษาฝร่ังเศส 2                                               3(3-0) 

       Translation 2 
                    Prerequisite: 1594601 Translation 1 
              ฝกทักษะการแปลในระดับท่ียากข้ึนจากขอความตาง ๆ  รายงานบทตัดตอน

มาจากความรูในสาขาตาง  ๆ  สุนทรพจนและบทตัดตอนจากวรรณกรรมเนนการฝก
แปลจากภาษาไทยเปนภาษาฝร่ังเศส  และจากภาษาฝรั่งเศสเปนภาษาไทยในระดับท่ี
ยากข้ึน 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1594701     ภาษาฝร่ังเศสเพื่อการทองเที่ยว 2                                       3(3-0) 

      French for Tourism 2 
                   Prerequisite: 1593705  French for Tourism 1 
              ผูเรียนจะเรียนคําศัพทและสํานวนภาษาท่ีใชในสถานการณตางๆท่ีเกี่ยวกับ

การทองเท่ียวมากข้ึน 
 
1594702     ภาษาฝร่ังเศสเพื่อการโรงแรม 2                                        3(3-0) 

      French for Hotel Management 2 
                    Prerequisite: 1593706  French for Hotel Management 1 
              ศึกษาศัพทและสํานวนภาษาท่ีใชในสถานการณตาง ๆ มากข้ึนของธุรกิจ

การโรงแรม  โดยเฉพาะอยางยิ่งในเร่ืองท่ีเกี่ยวกับแผนกอาหารและเคร่ืองดื่ม                                 
 
1594703     ภาษาฝร่ังเศสเพื่อการติดตอทางธุรกิจ                                     3(3-0) 

       Business French Correspondence 
              ศึกษาและฝกการเขียนโตตอบจดหมายธุรกิจแบบตาง ๆ เชน จดหมายสง

ของจดหมายตอบรับและตอบปฏิเสธ  จดหมายแนะนําสินคา  จดหมายเสนอสินคา 
รวมท้ังช้ีแจงและแสดงความไมพอใจในสินคาและบริการ  เปนตน 

 
1594704     ภาษาฝร่ังเศสเพื่องานเลขานุการ 2                                      3(3-0) 

       French for the Secretary 2 
                    Prerequisite: 1593701  French for the Secretary 1 
              ผูเรียนศึกษาศัพทสํานวนท่ีใชในการส่ือสารดานธุรกิจมากข้ึน  วิชานี้ฝก

ผูเรียนใหสามารถรับขาวสารและจัดสงขาวสารในแบบส่ือสารตรงทางโทรศัพทและ
ทางโทรสาร 
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รหัส          ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1594705     ภาษาฝร่ังเศสเพื่อการตัดเย็บและออกแบบทรงผม                             3(3-0) 

      French for Clothing and Hair Design                  
              ศึกษาภาษาฝรั่งเศสท่ีใชเกี่ยวกับการออกแบบเส้ือผาและแบบผมการ

บรรยายแฟช่ัน  เส้ือผาและแบบผมตาง ๆ เปนตน 
 
1594706     การทดสอบและการวัดผลสําหรับครูภาษาฝร่ังเศส                2(1-2) 
        Tests and Measurements for French Language Teachers 
   ศึกษาและสามารถสรางขอสอบเปนภาษาฝร่ังเศส  สามารถวิเคราะห

ขอสอบและวัดผลไดตรงตามจุดประสงคการเรียนรู 
 
1594707     ความสัมพันธทางดานธุรกิจกับประเทศฝร่ังเศส                              3(3-0) 

       Commercial relation with France     
              ศึกษาความสัมพันธทางธุรกิจระหวางประเทศไทยกับประเทศฝร่ังเศส 

ดานกฎหมายและเศรษฐกิจ  รวมท้ังระเบียบและวิธีการนําเขาและสงออกสินคา 
 
1594801 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาฝร่ังเศสธุรกิจ 3                                        5(350) 
  Field  Experience  in  Business  French  3 
   ฝกการใชภาษาฝร่ังเศสในงานธุรกิจ 
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หมูวิชาภาษาเยอรมัน    (161) 

 
 

  หมูวิชาภาษาเยอรมัน  ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตรไดจัดลักษณะเน้ือหาวิชา 
ออกเปน ดังนี้ 
  1.  ทักษะพื้นฐาน      (161-1--) 
  2.  ทักษะการฟง-พูด      (161-2--) 
  3.  ทักษะการอาน      (161-3--) 
  4.  ทักษะการเขียน      (161-4--) 
  5.  ศิลปวัฒนธรรม-วรรณกรรม     (161-5--) 
  6.  วากยสัมพันธและการแปลง     (161-6--) 
  7.  ภาษาเยอรมันสําหรับวิชาชีพ     (161-7--) 
  8.  ฝกประสบการณวิชาชีพ     (161-8--) 
  9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
       โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย   (161-9--) 
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หมูวิชาภาษาเยอรมัน   (161) 
 

รหัสวิชา ชื่อวิชา น(ท-ป) 

รหัสใหม รหัสเกา   

1611101 
1611102 
1611103 
1611104 
1611105 
1611106 

 ภาษาเยอรมันเบ้ืองตน 1 
ภาษาเยอรมันเบ้ืองตน 2 
ภาษาเยอรมัน 1 
ภาษาเยอรมัน 2 
ภาษาเยอรมัน 3 
ภาษาเยอรมัน 4 

2(1-2) 
2(1-2) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาเยอรมัน  (161) 

 
รหัส                                                              ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                     น(ท-ป) 
 
1611101         ภาษาเยอรมันเบ้ืองตน  1                                                                                      2(1-2) 
                       German for Beginners 1 
                                   สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาเยอรมันมากอน       

        ควรฝกทักษะท้ัง  4        อยางบูรณาการ    สําหรับทักษะการฟงและการพูด    
                        ผูเรียนไดฝกทักษะข้ันพื้นฐานท่ีใชในชีวิตประจําวัน  ไดแก  การทาย  การแนะนํา 
                       การขอบคุณ  การขอโทษ เปนตน     ทักษะการเขียน        ฝกเขียนตามคําบอก และ   
                       เขียนประโยคงาย ๆ ได  ทักษะการอานฝกอาน-เนื้อหา   ขอความส้ัน ๆ   สามารถสรุป               
                       และตอบคําถามได 
 
1611102          ภาษาเยอรมันเบ้ืองตน 2                                                                                        2(1-2)  
                        German  for  Beginners 2 
                                       วิชาท่ีตองเรียนมากอน : 1611101   ภาษาเยอรมันเบ้ืองตน 1 

            โดยการฝกทักษะท้ัง    4      อยางบูรณาการ   ตอเนื่องจากภาษาเยอรมัน 
                        เบ้ืองตน 1    ศึกษาไวยากรณและรูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน          ฝกทักษะภาษาใน 
                       สถานการณตาง  ๆ ท่ีกวางขวางข้ึน  และเนนการใชภาษาอยางถูกตองเหมาะสม 
 
1611103             ภาษาเยอรมัน 1                                                                                                 3(3-0)  
                           German 1 

               ศึกษาเนนในดานการฟง และการพูดภาษาเยอรมันเบ้ืองตน ในกรณีท่ี 
จําเปนตองใชภาษานี้ในการทํางาน บทเรียนจะประกอบดวย   รูปแบบการสนทนาใน
ชีวิตประจําวัน 
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รหัส                                                              ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                      น(ท-ป) 
 
1611104             ภาษาเยอรมัน 2                                                                                                3(3-0) 
                           German 2 

             ศึกษาตอเน่ืองจากวิชาภาษาเยอรมัน  1      โดยเนนหนักในดานการฟง และ
พูด  นักศึกษาจะไดรับการฝกฝนใหใชภาษาเยอรมัน  ในขอบขายท่ีกวางข้ึน        ฝก
ทักษะในดานการฟงและพูด          บทเรียน  จะประกอบดวย ภาษา สํานวนท่ีใชใน
การบริการ  และสนทนากับนักทองเท่ียว 

 
1611105      ภาษาเยอรมัน  3                                                                                               3(3-0) 
                            German  3  

ฝกทักษะในดานการฟงและพูด บทเรียน จะประกอบดวย  ภาษา  สํานวนท่ี
ใชในการบริการและสนทนากับนักทองเท่ียว  

 
1611106     ภาษาเยอรมัน  4                                                                                                 3(3-0) 
                            German  4  

                  ฝกทักษะในดานการฟงและพูดในสถานการณจําลองในการปฏิบัติงาน
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หมูวิชาภาษาอิตาเลี่ยน    (162) 

 
 

  หมูวิชาภาษาอิตาเล่ียน  ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตรไดจัดลักษณะเนื้อหาวิชา
ออกเปน  ดังนี้ 
  1.  ทักษะพื้นฐาน      (162-1--) 
  2.  ทักษะการฟง-พูด      (162-2--) 
  3.  ทักษะการอาน      (162-3--) 
  4.  ทักษะการเขียน      (162-4--) 
  5.  ศิลปวัฒนธรรม-วรรณกรรม     (162-5--) 
  6.  วากยสัมพันธและการแปลง     (162-6--) 
  7.  ภาษาอิตาเล่ียนสําหรับวิชาชีพ     (162-7--) 
  8.  ฝกประสบการณวิชาชีพ     (162-8--) 
  9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
       โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย   (162-9--) 
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หมูวิชาภาษาอิตาเลี่ยน    (162) 
 

รหัสวิชา ชื่อวิชา น(ท-ป) 

รหัสใหม รหัสเกา   

1621101 
1621102 
1621103 
1621104 
1621105 
1621106 

 ภาษาอิตาเล่ียนเบ้ืองตน 1 
ภาษาอิตาเล่ียนเบ้ืองตน 2 
ภาษาอิตาเล่ียน 1 
ภาษาอิตาเล่ียน 2 
ภาษาอิตาเล่ียน 3 
ภาษาอิตาเล่ียน 4 

2(1-2) 
2(1-2) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาอิตาเลี่ยน (162) 

 
รหัส                                    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                          น(ท-ป) 
 
1621101 ภาษาอิตาเลี่ยนเบ้ืองตน  1       2(1-2) 
                            Italian for Beginners 1     

สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาอิตาเล่ียนมากอนควรฝกทักษะ
ท้ัง 4                       อยางบูรณาการ     ศึกษารูปประโยคและไวยากรณพื้นฐาน    
เนนฝกบทสนทนาท่ีใชในชีวิตประจําวันไดแกการทักทาย  การแนะนําตน การบอก
เวลา การซ้ือของ  เปนตน การอานฝกอานขอความส้ัน ๆ สามารถสรุปและตอบ
คําถามได  การเขียนประโยคงาย ๆได  

 
 1621102 ภาษาอิตาเลี่ยนเบ้ืองตน 2        2(1-2) 

Italian for Beginners 2  
วิชาท่ีตองเรียนมากอน : 1621101   ภาษาอิตาเล่ียนเบ้ืองตน 1 
โดยการฝกทักษะท้ัง 4   อยางบูรณาการ   ตอเนื่องจากภาษาอิตาเล่ียน

เบ้ืองตน 1    ศึกษาไวยากรณและรูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน  ฝกทักษะภาษาใน
สถานการณตาง  ๆ ท่ีกวางขวางข้ึน และเนนการใชภาษาอยางถูกตองเหมาะสม 

  
1621103 ภาษาอิตาเลี่ยน 1        3(3-0) 

Italian 1  
ใหศึกษาระบบเสียงตัวอักษร ฝกการใชประโยค ซ่ึงใชในชีวิตประจําวัน 

แบบงาย ศึกษาโครงสรางทางไวยากรณเบ้ืองตน เนนทักษะการพูด การฟง ใน
สถานการณตาง ๆ อยางส้ัน 
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รหัส                                ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                              น(ท-ป) 
 
1621104 ภาษาอิตาเลี่ยน 2             3(3-0) 

Italian 2  
ฝกทักษะทางภาษา และโครงสรางทางไวยากรณตอจากวิชาภาษา

อิตาเล่ียน 1  เนนการฝกทักษะการฟง การพูด และเพิ่มเติมลักษณะการอานและ
เขียนเพื่อการส่ือสารโตตอบในระดับงาย 

  
1621105 ภาษาอิตาเลี่ยน 3         3(3-0) 

Italian   3  
ฝกทักษะในดานการฟงและพูด  บทเรียนจะประกอบดวยภาษา  สํานวน

ท่ีใชในการบริการและสนทนากับนักทองเท่ียว         
  
1621106 ภาษาอิตาเลี่ยน 4         3(3-0) 
                           Italian   4  

ฝกทักษะในดานการฟงและการพูด  ในสถานการณจําลองในการ
ปฏิบัติงานท้ังในโรงแรมและสถานท่ีทองเท่ียว               
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หมูวิชาบรรณารักษและสารนิเทศ (163) 
 
  

หมูวิชาบรรณารักษและสารนิเทศ ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตร ไดจัดลักษณะเน้ือหาวิชา
ออกเปนดังนี้ 
 1.  ลักษณะงานท่ัวไปและงานเทคโนโลยีสารนิเทศ    (163-1--) 
 2.  งานเทคนิค        (163-2--) 
 3.  งานบริการ        (163-3--) 
 4.   การจัดการและบริหารงานหองสมุด     (163-4--) 
 5.   วรรณกรรมแหลงพิมพตาง ๆ       (163-5--) 
 6.           (163-6--) 
 7.           (163-7--) 
 8.  การฝกประสบการณวิชาชีพนิเทศศาสตร    (163-8--) 

9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ  
      โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย    (163-9--) 
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หมูวิชาบรรณารักษและสารนิเทศ (163) 
 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 

ช่ือวิชา น(ท-ป) 

1631101 - ความรูเบ้ืองตนทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร 2(1-2) 
1631102 - สารนิเทศเพื่อการศึกษาคนควา 2(2-0) 
1631202 - การพัฒนาทรัพยากรสารนิเทศ 2(1-2) 
1631301 - บริการของหองสมุดและศูนยสารนิเทศ 2(1-2) 
1631302 - บริการวัสดุพิเศษ 2(1-2) 
1631303 - บริการอางอิงและสารนิเทศ 1 2(1-2) 
1631304 - บริการอางอิงและสารนิเทศ 2 2(1-2) 
1631401 - การจัดการหองสมุด 1 2(2-2) 
1631404 - หองสมุดและการประชาสัมพันธ 2(2-0) 
1632201 - การจัดหมู 1 2(1-2) 
1632202 - การทํารายการ 1 3(2-2) 
1632203 - การผลิตอุปกรณและครุภัณฑหองสมุด 2(1-2) 
1632301 - การบริการทางบรรณานุกรม 2(1-2) 
1632302 - หุนและละครสําหรับเด็ก 2(1-2) 
1632303 - บรรณานุกรม ดรรชนี  และสาระสังเขป 3(2-2) 
1632304 - การอานและการสงเสริมการอาน 3(2-2) 
1632305 - จริยธรรมในวิชาชีพบรรณารักษศาสตรและ 

สารนิเทศศาสตร 
2(2-0) 

1632306 - สารนิเทศเพื่อส่ิงแวดลอม 2(2-0) 
1632307 - หองสมุดและสังคมการเรียนรู 2(2-0) 
1632308 - สารนิเทศเพื่อศิลปกรรม 2(2-0) 
1632401 - หองสมุดกับการพัฒนาทองถ่ิน 2(1-2) 
1632501 - ความรูพื้นฐานทางวรรณกรรม 3(3-0) 
1632502 
1632503 

- 
- 

ธุรกิจส่ิงพิมพ 
บริการส่ือสารนิเทศ 

2(1-2) 
2(1-2) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 

ช่ือวิชา น(ท-ป) 

1632504 - ธุรกิจจําหนายส่ิงพิมพ  2(1-2) 
1632505 - วรรณกรรมสําหรับวัยรุน 2(2-0) 
1632607 - สารนิเทศเพื่อส่ือสารมวลชน 2(2-0) 
1632608 - ตัวแทนจําหนายสารนิเทศ 2(2-0) 
1632801 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตร 1 2(90) 
1632802 - การฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตร 1 3(250) 
1632901 - การวิจัยเบ้ืองตนทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร 2(1-2) 
1633101 - การจัดเก็บและการคนคืนสารนิเทศ 3(2-2) 
1633102 - ความรูพื้นฐานทางเทคโนโลยีสารนิเทศ 2(2-0) 
1633103 - ความรูพื้นฐานเกี่ยวกับระบบสารนิเทศ 2(2-0) 
1633104 - แหลงสารนิเทศทางธุรกิจไทย 2(2-0) 
1633105 - ไทยสารนิเทศ 2(2-0) 
1633106 - การเผยแพรสารนิเทศดวยเทคโนโลยีสารนิเทศ 3(2-2) 
1633107 - การจัดการฐานขอมูล 2(1-2) 
1633108 - ความรวมมือในการใชทรัพยากรสารนิเทศ 2(2-0) 
1633109 - ระบบหองสมุดอัตโนมัติ 3(3-0) 
1633110 - เทคโนโลยีสารนิเทศและการประยุกตใช 3(2-2) 
1633111 - ระบบการจัดเก็บและการคนคืนสารนิเทศ 3(2-2) 
1633112 - แหลงและการจัดการสารนิเทศทางธุรกิจ 2(2-0) 
1633113 - การตลาดและการเผยแพรสารนิเทศ 3(2-2) 
1633201 - การจัดหมู 2 2(1-2) 
1633202 - การทํารายการ 2 2(1-2) 
1633301 - การอานสําหรับผูใหญ 2(2-0) 
1633302 - ดรรชนีและสาระสังเขป 2(1-2) 
1633303 - สารนิเทศเพื่อการศึกษา 2(2-0) 
1633304 - แหลงสารนิเทศชุมชน   2(2-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 

ช่ือวิชา น(ท-ป) 

1633305 - สารนิเทศเพื่อบรรดิการ 2(2-0) 
1633306 - กฤตภาคและดรรชนี         2(1-2) 
1633307 - บริการอางอิงและสารนิเทศ 3(2-2) 
1633401 - หนังสือประกอบหลักสูตรโรงเรียน 2(2-0) 
1633402 - การจัดการหองสมุด 2 2(2-0) 
1633403 - หองสมุดโรงเรียน 3(3-0) 
1633404 - หองสมุดเด็กเล็ก 2(2-0) 
1633405 - หองสมุดประชาชน  2(2-0) 
1633406 - แหลงสารนิเทศและอางอิง 2(2-0) 
1633407 - ส่ือสารนิเทศเพื่อการเรียนการสอน 2(2-0) 
1633408 - การจัดการหองสมุด 3(2-2) 
1633501 - วรรณกรรมสําหรับเด็ก 2(2-0) 
1633502 - วรรณกรรมสําหรับผูใหญ 2(2-0) 
1633503 - วารสารและหนังสือพิมพ 2(1-2) 
1633504 - หนังสือและการพิมพ 2(2-0) 
1633505 - เทคนิคการอาน 2(1-2) 
1633506 - ขอมูลทองถ่ิน 2(1-2) 
1633801 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตรและ 

สารนิเทศศาสตร 2 
2(90) 

 
1633802 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตรและ 

สารนิเทศศาสตร 3 
2(90)  

 
1633803 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตร 2 2(90) 
1633804 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตร 3 2(90) 
1633901 - สัมมนาทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร 2(1-2) 
1634101 - ความรูเบ้ืองตนเกี่ยวกับระบบงานหองสมุด 3(2-2) 
1634102 - การวิเคราะหและการออกแบบระบบ 3(3-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 

ช่ือวิชา น(ท-ป) 

1634301 - สารนิเทศเพื่อธุรกิจ 2(2-0) 
1634401 - หองสมุดมหาวิทยาลัย 2(2-0) 
1634402 - หองสมุดเฉพาะ 2(2-0) 
1634403 - หองสมุดสถาบันอุดมศึกษา 2(2-0) 
1634501 - ศูนยส่ือสําหรับเยาวชน 2(1-2) 
1634502 - สารนิเทศทางมนุษยศาสตร 2(2-0) 
1634503 - สารนิเทศทางสังคมศาสตร 2(2-0) 
1634504 - สารนิเทศทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี 2(2-0) 
1634505 - ส่ิงพิมพรัฐบาลและจดหมายเหตุ 2(2-0) 
1634506 - การจัดทําหนังสือสําหรับเด็ก 2(1-2) 
1634507 - การอานทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร 1 2(2-0) 
1634508 - การอานทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร 2 2(2-0) 
1634509 - จดหมายเหตุและหอจดหมายเหตุ 2(2-0) 
1634801 - การฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตรและ 

สารนิเทศศาสตร 2 
  

3(250) 
1634802 - การฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตรและ 

สารนิเทศศาสตร 3 
5(450)  

 
1634803 - การฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตร 2 3(250) 
1634804 - การฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตร 3 5(450) 
1634901 - การทําภาคนิพนธ 2(1-2) 
1634902  การศึกษาเอกเทศดานบรรณารักษศาสตรและ 

สารนิเทศศาสตร 
3(2-2) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาบรรณารักษและสารนิเทศ (163) 

 
รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 

   
1631101  ความรูเบื้องตนทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร 

Information to Library and Information Science 
2(2-0) 

               ความหมาย ความสําคัญ ประวัติและวิวัฒนาการของวิชาบรรณารักษศาสตร 
และสารนิเทศศาสตร องคประกอบทางสารนิเทศ บทบาท ความสําคัญและ
ประโยชนของการใชเทคโนโลยีสารนิเทศ 
 

1631102 สารนิเทศเพื่อการศึกษาคนควา 
Information for Study Skills and Research 

    2(1-2)

 
 
 

 

ความหมาย  ความสําคัญของสารสนเทศ    แหลงสารนิเทศในการศึกษา
คนควาภายในสถาบันการศึกษาและแหลงสารนิเทศอ่ืน ๆ วิธีการแสวงหาและ
รวบรวมสารนิเทศมาใชเพื่อการศึกษาคนควาดวยตนเอง  และวิธีการนําเสนอผล
การศึกษาคนควาตามรูปแบบ และข้ันตอนท่ีเปนมาตรฐาน 

  

1631201 งานเทคนิคของหองสมุด                                                                          
Technical  Service  of  Library 

2(1-2) 

 ความหมาย  ขอบเขตของงานเทคนิคของหองสมุด การเตรียม การจัดเก็บ 
การรักษา ศิลปะการซอมบํารุง การสํารวจหนังสือและวัสดุอุปกรณหองสมุดตาง ๆ 
การจัดเก็บสถิติของงานเทคนิค 

   
1631202 การพัฒนาทรัพยากรสารนิเทศ                           

Development of Information Resources         
2(1-2) 

 ความหมาย ขอบเขต หลักการเลือกทรัพยากรสารนิเทศ การประเมินคา 
วิธีการจัดหาเคร่ืองมือในการเลือกซ้ือ ความเคล่ือนไหวในวงการทรัพยากร   
สารนิเทศ             
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1631301  บริการของหองสมุดและศูนยสารนิเทศ                     
Library and Information Center Services        

2(1-2) 

  งานบริการของหองสมุดและศูนยสารนิเทศ การจัดบริการภายในหองสมุด  
การทําคูมือการใชหองสมุดและศูนยสารนิเทศ กิจกรรมและการใหบริการดวย
เทคโนโลยีสารนิเทศแกผูใชนอกหองสมุด และศูนยสารนิเทศเพ่ือประโยชนใน
การศึกษาคนควา การเก็บสถิติและการประเมินผลบริการของหองสมุดและศูนย
สารนเิทศ 

   
1631302  บริการวัสดุพิเศษ                                   

Service for Special Collection                
2(1-2) 

  ความหมาย ความสําคัญของบริการวัสดุพิเศษ ประเภทของวัสดุพิเศษ ซ่ึง
หมายถึงวัสดุไมตีพิมพ  รวมของตัวอยางในทองถ่ิน วิธีการจัดเก็บศิลปะการ
บํารุงรักษา และการใหบริการ 

   
1631303 บริการอางอิงและสารนิเทศ 1                          

Reference and Information Services 1     
2(1-2) 

  ความหมาย ลักษณะ ประเภท ประโยชน การประเมินคา การเลือก การศึกษา
ความตองการดานการใช และการจัดบริการอางอิงและบริการสารนิเทศ      

   
1631304 บริการอางอิงและสารนิเทศ 2                          

Reference and Information Services 2     
2(1-2) 

  เทคโนโลยีสารนิเทศ การจัดเก็บ การคน การเผยแพรและบริการงาน
สารนิเทศ ชวยงานสารนิเทศ สารนิเทศกับสังคม                            
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1631401 การจัดการหองสมุด 1                                
Library Management 1                      

2(1-2) 

  ศึกษาเกี่ยวกับงานในสํานักงาน แนวการจัดสํานักงาน งานสารบรรณ 
โตตอบหนังสือราชการ จดหมายธุรกิจ บันทึกการประชุม การจัดเก็บเอกสาร
ระเบียบและสถิติ วิธีใชและวิธีการรักษาเคร่ืองใชสํานักงาน การทําบัญชีและการเงิน   
ปญหาการดําเนินงานในสํานักงาน  การทําบัญชีและการเงิน ปญหาการดําเนินงาน
ในสํานักงาน 

   
1631404 หองสมุดและการประชาสัมพันธ                          

Library and Public Relations          
2(2-0) 

  ความหมาย ความสําคัญและวัตถุประสงคของการประชาสัมพันธตองาน
หองสมุด หลักการ การวางแผน และวิธีดําเนินงานการประชาสัมพันธ     ท้ังภายใน
และภายนอกหองสมุด การใชส่ือและเคร่ืองมือตาง ๆ ในการประชาสัมพันธ 

   
1632201 การจัดหมู 1                                      

Classification 1                     
2(1-2) 

  ความหมาย ความสําคัญประโยชนของการวิเคราะหหนังสือ หลักเกณฑ
ท่ัวไปในการจัดหมูหนังสือ การจัดหมูหนังสือระบบตาง ๆ การจัดหมูหนังสือตาม
ระบบทศนิยมของดิวอ้ี การวิเคราะหเลขหมู การกําหนดหัวเร่ือง และการกําหนดเลข
เรียกหนังสือ 

   
1632202 การทํารายการ 1                                   

Cataloging  1                     
3(2-2) 

  ความหมาย ประโยชน   และความสําคัญของการทํารายการ หลักเกณฑ
เบ้ืองตนในการทํารายการหนังสือภาษาไทย และหนังสือภาษาตางประเทศ  การทํา
รายการหนังสือภาษาไทยอยางละเอียด    รายละเอียดท่ีจะบันทึกลงในรายการ 
บัตรรายการชนิดตาง ๆ การเรียงบัตรรายการภาษาไทยและตางประเทศ 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1632203 การผลิตอุปกรณและครุภัณฑหองสมุด                      
Production of Library Equipments and Supplies 

2(1-2) 

 ความสําคัญ ความจําเปน และประโยชนของการผลิตอุปกรณและ 
ครุภัณฑหองสมุด ดวยการใชวัสดุท่ีหางาย ราคาถูก และเปนวัสดุในทองถ่ินประเภท
ของอุปกรณและครุภัณฑหองสมุด การออกแบบ การผลิต วิธีการผลิต อุปกรณและ
ครุภัณฑหองสมุดบางประเภท โดยการประยุกตใชวัสดุทองถ่ิน ศิลปะการซอม
บํารุงรักษาเพื่อเปนแนวทางในการสรางสรรคอาชีพอิสระ 

   
1632301 การบริการทางบรรณานุกรม                        

Bibliographical Services              
2(1-2) 

  ความหมาย ความสําคัญและประโยชนของบรรณานุกรม การควบคุมทาง
บรรณานุกรม วิธีการรวบรวมบรรณานุกรมจากแหลงขอมูลประเภทตาง ๆ การทํา
บรรณานุกรมท้ังในระบบเดิมและดวยระบบเทคโนโลยีสมัยใหม รวมทั้งการ
ใหบริการทางบรรณานุกรม 

   
1632302 หุนและละครสําหรับเด็ก                            

Puppet and Role Play                 
2(1-2) 

  หุนและลักษณะของหุนประเภทตาง ๆ ความสําคัญของหุนท่ีมีตอเด็ก การ
ประดิษฐหุนจากวัสดุตาง ๆ การเขียนบทละครหุนอยางงาย ๆ การเชิด การพากย 
การสรางฉากเวที เพลงสําหรับเด็ก รวมท้ังการเลนละครอยางงาย ๆ  

   
1632303 บรรณานุกรม ดรรชนีและสาระสังเขป 

Bibliographic  Indexing  and  Abstracting  Services 
3(2-2) 

                การจัดหา  การจัดทํา  การจัดเก็บ  การใชและการใหบริการ  บรรณานุกรม  
ดรรชนีและสารสังเขป 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1632304 การอานและการสงเสริมการอาน                     
Reading and Reading Promotion        

3(2-2) 

  ความหมาย ความสําคัญของการอาน กระบวนการทางการอาน ระดับการ
อาน จิตวิทยาการอานของเด็กและผูใหญ ปญหาและการแกไขปญหาการอาน 
องคกรท่ีสรางสังคมการอาน กิจกรรมและวิธีจัดกิจกรรมสงเสริมการอาน  

   
1632305 จริยธรรมในวิชาชีพบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร     

Professional Moral in Library and Information Science 
2(2-0) 

  ความหมาย ความสําคัญของจริยธรรม บทบาท หนาท่ี ความรับผิดชอบ 
จรรยาบรรณและจริยธรรมสําหรับบรรณารักษ    และนักเอกสารสนเทศ ปญหา  
เกี่ยวกับจรรยาบรรณในวิชาชีพ การสงเสริมและพัฒนาจริยธรรมและคานิยม  

   
1632306 สารนิเทศเพื่อส่ิงแวดลอม                          

Information for Environment        
2(2-0) 

  การจัดหา การจัดเก็บ การเพิ่มคุณคาสารนิเทศเพื่อส่ิงแวดลอม แหลง
ทรัพยากรสารนิเทศและฐานขอมูลส่ิงแวดลอม การบริการและการเผยแพรขอมูล  

   
1632307 หองสมุดและสังคมการเรียนรู                          

Library and Learning Society       
2(2-0) 

  ความสําคัญและความจําเปนของหองสมุดท่ีมีตอสังคมการเรียนรูของบุคคล 
ชุมชน ลักษณะประเภทของสังคมการอาน สภาพการใช การใหบริการ   สารนิเทศ 
การใหบริการสารนิเทศ การสรางเสริมวัฒนธรรมการอานและการใช สารนิเทศแก
บุคคลและชุมชน รวมท้ังปญหาและแนวทางแกไขปญหา 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1632308 สารนิเทศเพื่อศิลปกรรม                              
Fine Art Information              

2(2-0) 

  การจั ดหา  การจัด เก็บ  การคน คืนสารนิ เทศทางด าน ศิลปะและ   
วัฒนธรรมการเพิ่มคุณคาสารนิเทศ  ฐานขอมูลทางดานศิลปกรรมในระบบ   
เครือขายระยะใกล ระยะไกล การแพรกระจายสารนิเทศ     

   
1632401 หองสมุดกับการพัฒนาทองถ่ิน                         

Library for Local Development      
2(1-2) 

  บทบาทของหองสมุดกับการพัฒนาทองถ่ิน แหลงสารนิเทศของทองถ่ิน 
การนําทฤษฎีบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตรมาประยุกตเพื่อพัฒนาคุณภาพ
ชีวิตของบุคลากรในทองถ่ิน  

   
1632501 ความรูพื้นฐานทางวรรณกรรม                         

Information to Literary Work       
3(3-0) 

  ความหมาย  ความสําคัญ  ประเภทของวรรณกรรมและอิทธิพลของ 
วรรณกรรม  วรรณกรรมในสาขามนุษยศาสตร  สังคมศาสตร  วิทยาศาสตร
เทคโนโลยี วรรณกรรมรวมสมัย วรรณกรรมในรูปส่ือสมัยใหม แหลงวรรณกรรม 
บุคลากร ผูผลิตและผูเกี่ยวของ      

   
1632502 ธุรกิจส่ิงพิมพ                     

Business in Printing              
2(1-2) 

  ความหมาย ความสําคัญ ประเภท องคประกอบของการดําเนินธุรกิจการ
พิมพ คุณสมบัติและจริยธรรมของผูดําเนินงานธุรกิจการพิมพ บรรณาธิการ ลักษณะ
ของส่ิงพิมพท่ีจะดําเนินธุรกิจ ข้ันตอนการดําเนินงานเกี่ยวกับธุรกิจการพิมพ การ
ดูแลและคืนกําไรใหสังคม  
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1632503 บริการส่ือสารนิเทศ                          
Medias Service                     

2(1-2) 

  ความหมาย ประเภท และรูปแบบของส่ือสารนิเทศท่ีนํามาใชในการ
ใหบริการในหองสมุด การจัดหา การจัดเก็บ การพัฒนาและการบริการ  ส่ือ
สารนิเทศ คูมือการใชส่ือ การประเมินคุณคาของส่ือสารนิเทศในการใหบริการ 

   
1632504 ธุรกิจจําหนายส่ิงพิมพ                           

Business  in Publishing           
2(1-2) 

 
 
 
 
 

 

 ความหมาย ความสําคัญ ประเภทของส่ิงพิมพและส่ืออิเล็กทรอนิกส 
คุณสมบัติและจรรยาบรรณของพนักงานขาย  ความรู เกี่ ยวกับส่ิงพิมพ  ส่ือ
อิเล็กทรอนิกส บุคคลและหนวยงานท่ีเกี่ยวของกับการจําหนายส่ิงพิมพ ตลอด
ส่ิงพิมพ ข้ันตอนการดําเนินงานธุรกิจส่ิงพิมพ และส่ืออิเล็กทรอนิกส  กระบวนการ 
ขาย การตลาด การโฆษณา ประชาสัมพันธ 

   
1632505 วรรณกรรมสําหรับวัยรุน                              

Literature for Adolescents         
2(2-0) 

  ความตองการ ความสนใจในการอานของวัยรุน ประเภทของวรรณกรรม 
วรรณกรรมแบบฉบับ วรรณกรรมท่ีเหมาะสมกับวัยรุน นักเขียน นักแปล นักวาด
ภาพ และหนวยงานที่ผลิต การเผยแพร และสงเสริมวรรณกรรมสําหรับวัยรุนในรูป
ส่ือสมัยใหม  

   
1632607 สารนิเทศเพื่อส่ือสารมวลชน                          

Information for Mass Communication  
2(2-0) 

  ศึกษาวิเคราะหความตองการของส่ือสารมวลชนแขนงตาง ๆ   การวิเคราะห
ขาวและเหตุการณเพื่อนํามาสืบคนการนิเทศ กระบวนการและองคประกอบของการ
คัดเลือก การรวบรวม การจัดเก็บ การคนคืน การเผยแพร     สารนิเทศที่หลากหลาย
รูปแบบเพื่อสนองความตองการของส่ือสารมวลชนแขนง ตาง ๆ  
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1632608 ตัวแทนจําหนายสารนิเทศ                           
Information Brokering              

2(2-0) 

  ความหมาย ความสําคัญ ประเภทของตัวแทนจําหนายสารนิเทศ การ
จําหนายสารนิเทศ แหลงผลิตและแหลงจําหนาย การจัดการ การพัฒนาบริการ 
กฎหมายลิขสิทธ์ิ  รวมท้ังคาใชจายในการแพรกระจายสารนิ เทศ  ตลอดจน   
แนวโนมของอุตสาหกรรมสารนิเทศ  

   
1632801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตร 1     

Preparation for Professional Experience in Library Science 1 
2(90 ) 

  จัดใหมีกิจกรรมเพื่อเตรียมความพรอมของผูเรียน กอนออกฝก
ประสบการณวิชาชีพทางบรรณารักษศาสตร ในดานการรับรูลักษณะและโอกาส
ของการประกอบอาชีพ การพัฒนาตัวผูเรียนใหมีความรู ทักษะ เจตคติ แรงจูงใจและ
คุณลักษณะ เหมาะสมกับวิชาชีพ โดยการกระทําในสถานการณหรือรูปแบบตาง ๆ 
โดยเตรียมฝกงานหองสมุดท้ังในดานงานเทคนิค งานบริการและงานธุรการ 

   
1632802 การฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตร 1         

Library and Learning Society  1    
3(250) 

  ความสําคัญและความจําเปนของหองสมุดท่ีมีตอสังคมการเรียนรูของบุคคล 
ชุมชน ลักษณะประเภทของสังคมการอาน สภาพการใช การใหบริการ   สารนิเทศ 
การใหบริการสารนิเทศ การสรางเสริมวัฒนธรรมการอานและการใช สารนิเทศแก
บุคคลและชุมชน รวมท้ังปญหาและแนวทางแกไขปญหา 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1632901 การวิจัยเบื้องตนทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร 
Research in Library and Information Science 

2(1-2) 

  ความหมาย ความมุงหมาย หลักการ ประโยชน ระเบียบ วิธีของการวิจัย
เทคนิคและการวิจัยรูปแบบตาง ๆ การเลือกปญหา การต้ังจุดมุงหมาย เคร่ืองมือใน
การเก็บขอมูล สถิติท่ีใชในการวิจัย การวิเคราะหขอมูล การประเมินผล การเขียนเคา
โครงการวิจัย การเขียนรายงานการวิจัย การประเมินผลการวิจัย และการนํา
ผลการวิจัยไปประยุกตใช 

   
1633101 การจัดเก็บและการคนคืนสารนิเทศ                      

Information Storage and Retrieval 
3(2-2) 

  วิวัฒนาการทางการ ส่ือสาร  การจัด เก็บและเผยแพร  การควบคุม   
สารนิเทศ การใชประโยชนจากสารนิเทศ การใชประโยชนจากการออกแบบ
แฟมขอมูล ยุทธวิธีในการเลือกคนท่ีเหมาะสม และมีประสิทธิภาพ  

   
1633102 ความรูพื้นฐานทางเทคโนโลยีสารนิเทศ                    

Information to Information Technology 
2(2-0) 

 ความหมายของเทคโนโลยีสารนิเทศ พัฒนาการของเทคโนโลยีสาร 
นิเทศตั้งแตสงครามโลกคร้ังท่ี 2 จนถึงปจจุบัน ความสัมพันธระหวาง
เทคโนโลยีสารนิ เทศกับระบบการผลิตและการใชสารนิ เทศ  บทบาทของ
คอมพิวเตอร และการส่ือสารขอมูลดานตาง ๆ ในรูปแบบตาง ๆ  
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1633103 ความรูพื้นฐานเก่ียวกับระบบสารนิเทศ                    
Introduction to Information System 

2(2-0) 

  ความหมายและพัฒนาการของระบบสารนิ เทศ  บทบาทของระบบ 
สารนิเทศในองคกร การจัดองคกรระบบสารนิเทศ การพัฒนาและออกแบบระบบ
สารนิเทศ เทคโนโลยีท่ีเกี่ยวของ การเลือกระบบฮารดแวร ซอฟแวร การติดต้ังระบบ 
การติดตามและประเมินผล 

   
1633104 แหลงสารนิเทศทางธุรกิจไทย                          

Information Sources in Thai Business 
2(2-0) 

  สํารวจและศึกษาแหลงสารนิเทศทางธุรกิจในสาขาวิชาตาง  ๆ  เนน 
แหลงสารนิเทศในประเทศไทย ตลอดจนศึกษาเทคนิคในการจัดเก็บ และการนํา
สารนิเทศทางธุรกิจไปใชประโยชน              

   
1633105 ไทยสารนิเทศ                                    

Information About Thailand         
2(2-0) 

  การศึกษาเกี่ยวกับสารนิเทศของไทย และสารนิเทศสําคัญท่ีเกี่ยวกับไทยท้ัง
ท่ีเปนส่ิงพิมพและส่ือในรูปอ่ืน ๆ การสรางฐานขอมูลไทยสารนิเทศ การรวบรวม 
การจัดเก็บ การปรับแตงเพื่อเพิ่มศักยภาพการบริการ และการเผยแพรกระจาย
สารนิเทศ 

   
1633106 การเผยแพรสารนิเทศดวยเทคโนโลยีสารนิเทศ       

Technology Information Services    
3(2-2) 

  พัฒนาการในการใชเทคโนโลยีสารนิเทศ เพื่อเผยแพรและถายทอด
สารนิเทศท้ังในระบบหนวยงานและการขยายวงกวางออกไปสูสังคม แนวโนมทาง
เทคโนโลยีในวงการบริการสารนิเทศประเภทตาง ๆ และผลกระทบในการ
ดําเนินงานขององคกร ตลอดจนการใชเทคโนโลยีเหลานี้เพ่ือเพิ่มประสิทธิภาพ การ
บริหารสารนิเทศ 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1633107 การจัดการฐานขอมูล                               
Data Base Management             

2(1-2) 

  ศึกษาเกี่ยวกับฐานขอมูลตาง  ๆ  ทฤษฎีเบ้ืองตนและการประยุกตใช   
ไมโครคอมพิวเตอร การเลือกและประเมินผลฮารดแวรและซอฟแวร การใช   
ซอฟแวรสําเร็จรูปท่ีเหมาะสมกับงานแตละประเภท  การสํารวจทรัพยากร   
สารนิเทศเพ่ือการจัดการฐานขอมูล และการออกแบบฐานขอมูลเบื้องตนเพื่อ  การ
ปฏิบัติงาน            

   
1633108 ความรวมมือในการใชทรัพยากรสารนิเทศ         

Coperation and Sharing Information Resources  
2(2-0) 

  ความจําเปนและพัฒนาการของการใชทรัพยากรสารนิเทศรวมกัน ความ
รวมมือระหวางหองสมุดและสถาบันบริการสารนิเทศ องคประกอบและ   กิจกรรม
ของความรวมมือในระดับทองถ่ิน ระดับชาติ ระดับภูมิภาคและระดับสากล 

   
1633109 ระบบหองสมุดอัตโนมัติ                             

Automated Library Systems       
3(3-0) 

  ความรูเ บ้ืองตนเกี่ยวกับระบบหองสมุดอัตโนมัติประเภทตาง ๆ การ
วางแผนการนําระบบมาใชในหองสมุดและศูนยสารนิเทศในประเทศไทย รวมทั้ง
ปญหาท่ีเกี่ยวของ     

   
1633110 เทคโนโลยีสารนิเทศและการประยุกตใช          

Information Technology and Application 
3(2-2) 

  ความหมาย ความสําคัญและประเภทของเทคโนโลยีสารนิเทศ เนนทักษะ
เบ้ืองตนในการประยุกตใชเทคโนโลยีสารนิเทศ    และโปรแกรมพ้ืนฐานรูปแบบ
ตาง ๆ ในดานเกี่ยวกับโครงสราง การประมวลผล การคนคืน     และการนําเสนอ
สารนิเทศ 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 

   
1633111 ระบบการจัดเก็บและการคนคืนสารนิเทศ           

 Information Storage and Retrieval System 
3(2-2) 

  ความหมาย  ความสําคัญและประเภทของระบบการจัดเก็บและการคนคืน
สารนิเทศ องคประกอบและโครงสรางของระบบ หลักเกณฑสารนิเทศของระบบ 
กลยุทธการคนคืนสารนิเทศในระบบเครือขายระยะใกลและระยะไกล       

   
1633112 แหลงและการจัดการสารนิเทศทางธุรกิจ               

Information Sources and Management on Business 
2(2-0) 

  ความหมาย ความสําคัญและประเภทของแหลงสารนิเทศทางธุรกิจ แหลง
บริการสารนิเทศทางธุรกิจในประเทศ และตางประเทศ ฐานขอมูลทางธุรกิจ การ
รวบรวม การจัดเก็บ การปรับแตงเพื่อเพิ่มศักยภาพการบริการและการนําสารนิเทศ
ทางธุรกิจไปใชประโยชน 

   
1633113 การตลาดและการเผยแพรสารนิเทศ               

Marketing and Information Distribution 
3(2-2) 

  ความหมาย ความสําคัญของการตลาด การประยุกตใชเทคนิคการตลาดเพ่ือ
การเผยแพรและใหบริการสารนิเทศ ท้ังในระบบหนวยงานและขยายวงกวางออก
ไปสูสังคม การศึกษากลุมผูใชสารนิเทศ วิเคราะหความตองการและพฤติกรรมของ
ผูใช รวมทั้งการประชาสัมพันธและการเพ่ิมคุณคาของสารนิเทศ ตลอดจนปญหา
และแนวโนมการใชสารนิเทศในอนาคต 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 

   
1633201 การจัดหมู 2                                     

Classification 2                   
2(1-2) 

  หลักการจัดหมูหนังสือและทรัพยากรสารนิเทศอ่ืน ๆ เนนการจัดหมู
ทรัพยากรสารนิเทศภาษาตางประเทศตามระบบทศนิยมดิวอ้ี และการจัดหมูระบบ
อ่ืน ๆ อีก 1 ระบบ และการใชเทคโนโลยีเพื่อการจัดหมู ตลอดจนการจัดเก็บ
สารนิเทศประเภทตาง ๆ  

   
1633202 การทํารายการ  2                                  

Cataloging 2                       
2(1-2) 

  หลักเกณฑการทํารายการหนังสือภาษาไทยและภาษาตางประเทศอยาง
ละเอียด และการทํารายการทรัพยากรสารนิเทศอ่ืน ๆ มาตรฐานการจัดระบบ และ
การใชเทคโนโลยีเพื่อการทํารายการ 

   
1633301 การอานสําหรับผูใหญ                                

Adult Reading                       
2(2-0) 

  ความตองการ ความสนใจและปญหาในการอานของผูใหญ วรรณกรรมท่ี
เหมาะสมกับผูใหญ การใหบริการทางการอานสําหรับผูใหญ       กิจกรรมการอาน
และการสงเสริมการอานสําหรับผูใหญ  

   
1633302 ดรรชนีและสาระสังเขป                             

Indexing and Abstracting Service 
2(1-2) 

  ความหมาย  ความสําคัญ  ประโยชนและลักษณะของดรรชนีและ
สาระสังเขปท้ังทางดานวิทยาศาสตร สังคมศาสตรและมนุษยศาสตร การจัดหา   
การจัดทํา การจัดเก็บ การใชและการใหบริการ   
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1633303 สารนิเทศเพื่อการศึกษา                         
Information for Education          

2(2-0) 

  การจัดหา การจัดเก็บ การเพิ่มคุณคาสารนิเทศ ฐานขอมูลการศึกษา 
ฐานขอมูลในระบบเครือขายระยะใกลและระยะไกล การแพรกระจายสารนิเทศ  

   
1633304 แหลงสารนิเทศชุมชน                               

Community Information Center        
2(2-0) 

  การจัดต้ัง การดําเนินการ และการใหบริการสารนิเทศชุมชน สํารวจ 
รวบรวมแหลงสารนิเทศท่ีสําคัญในชุมชนเพื่อนําไปใชและใหบริการ  

   
1633305 สารนิเทศเพื่อบรรดิการ                            

Remedial Information                 
2(2-0) 

  ความหมาย  ลักษณะ   ประเภท ความตองการและความสนใจของกลุมคน
ดอยโอกาส การจัดหา การจัดเก็บสารนิเทศ วัสดุอุปกรณพิเศษและการใช บริการ
เฉพาะกลุม  การดัดแปลง   การผลิตและการเผยแพรสารนิเทศเพื่อบรรดิการ 

   
1633306 กฤตภาคและดรรชนี                               

Current Clipping and Indexing       
2(1-2) 

  ความหมาย ความสําคัญ ประเภทและลักษณะของกฤตภาคและดรรชนี   
การคัดเลือกหัวขอขาวสารนิเทศ   และเหตุการณปจจุบันท่ีอยูในความสนใจ การ
กําหนดคําคน การจัดเก็บ การแพรกระจาย การตลาด กลยุทธการจัดจําหนาย และ
การประชาสัมพันธ 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1633307 บริการอางอิงและสารนิเทศ                      
Reference and Information Services  

3(2-2) 

  ความหมาย และประเภทของบริการอางอิงและสารนิเทศ การประเมินคา
การเลือกและการใชหนังสืออางอิง และส่ือสารนิเทศอ่ืน ๆ ในงานบริการอางอิงและ
สารนิเทศ การศึกษาความตองการดานการใช การวิเคราะหคําถาม คําตอบ ประเภท
ของคําถามอางอิง วิธีการคนคืนสารนิเทศดวยส่ืออิเล็กทรอนิกสประเภทตาง ๆ   
และนวัตกรรมดานการบริการสารนิเทศ 

   
1633401 หนังสือประกอบหลักสูตรในโรงเรียน             

Materials for School Library        
2(2-0) 

  หลักสูตรโรงเรียนประถมศึกษา และมัธยมศึกษา หนังสือท่ีใชในหลักสูตร 
ตามคําส่ังของกระทรวงศึกษาธิการ การใชและควบคุมการใชหนังสือในโรงเรียน
ประถมศึกษาและมัธยมศึกษา วิธีเลือก การประเมินคา การจัดหาและการใหบริการ     

   
1633402 การจัดการหองสมุด 2                             

Library Management 2               
2(2-0) 

  ทฤษฎีและหลักการบริหาร การจัดองคกร การประยุกตใชทฤษฎีและ
หลักการในการบริหารและดําเนินงานขององคกร     

   
1633403 หองสมุดโรงเรียน                             

School Library                      
3(3-0) 

  ลักษณะและความสําคัญของหองสมุดโรงเรียนในฐานะศูนยส่ือการศึกษา  
นโยบาย  วัตถุประสงค  หนาท่ี  มาตรฐาน การบริหาร การดําเนินงาน การนํา
เทคโนโลยีมาใชในหองสมุด เพื่อสงเสริมการเรียนการสอน ความรวมมือระหวาง
บรรณารักษและบุคคลอ่ืน ๆ  
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1633404 หองสมุดเด็กเล็ก                              
Children Library                     

2(2-0) 

  ความหมาย ความสําคัญ นโยบาย วัตถุประสงค ขอบเขตและรูปแบบของ
การดําเนินงานหองสมุดเด็กเล็ก การเลือกการจัดและการใหบริการส่ิงพิมพของเลน 
โสตทัศนวัสดุ เกมและบทเรียนจากเทคโนโลยีสมัยใหม ความรวมมือระหวางครู 
ผูปกครอง บรรณารักษ และบุคลากรอ่ืน ๆ เพื่อเตรียมความพรอมทางการเรียนการ
อาน และสงเสริมนิสัยรักการอาน 

   
1633405 หองสมุดประชาชน                             

Public Library                     
2(2-0) 

  ความหมาย ความสําคัญ ความเปนมาของหองสมุดประชาชน      มาตรฐาน
การบริหารงาน การดําเนินงานในระบบเดิมและระบบเทคโนโลยีสมัยใหม การ
ดําเนินงานในระบบเดิมและระบบเทคโนโลยีสมัยใหม ตลอดจนการประชาสัมพันธ
หองสมุด  

   
1633406 แหลงสารนิเทศและอางอิง                       

Reference and Information Sources  
2(2-0) 

  แหลงสารนิเทศและแหลงอางอิง ซ่ึงชวยเพิ่มพูนประสิทธิภาพการ
ใหบริการของหองสมุด ครอบคลุมถึงคูมือสืบคน ประเภทสาระสังเขป ดรรชนี
บรรณานุกรมและฐานขอมูลในสาขาวิชาตาง ๆ รวมท้ังบริการท่ีเปนระบบทําดวยมือ 
และระบบที่ใชเทคโนโลยี เนนการศึกษาแบบรูป วิธีการ เทคนิคและการบริการ 

   
1633407 ส่ือสารนิเทศเพื่อการเรียนการสอน                  

Teaching and Learning Medias         
2(2-0) 

  ศึกษานโยบายการศึกษา หลักสูตร โรงเรียนประถมศึกษาและมัธยมศึกษา 
หนังสือท่ีใชในหลักสูตรตามคําส่ังของกระทรวงศึกษาธิการ การจัดการใชหนังสือ
และส่ือสารสารนิเทศในโรงเรียนประถมศึกษาและมัธยมศึกษา ตลอดจนการ
ใหบริการ                                                                                       
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1633408 การจัดการหองสมุด                               
Library Management                   

3(2-2) 

  ทฤษฎี หลักการบริหาร การจัดองคการ งานในสํานักงาน   แนวการ
จัดระบบสารนิเทศเพ่ือการจัดการ วิธีใชและการรักษาเคร่ืองใชสํานักงาน การทํา
บัญชีและการเงิน ปญหาการดําเนินงานในสํานักงานและการแกไข            

   
1633501 วรรณกรรมสําหรับเด็ก                            

Literature for Children            
2(2-0) 

  ความตองการ ความสนใจในการอานของเด็ก ประเภทของวรรณกรรม 
วรรณกรรมแบบฉบับ วรรณกรรมท่ีเหมาะสําหรับเด็ก    นักเขียน นักแปล นักวาด
ภาพ บุคลากรและหนวยงานท่ีผลิต เผยแพร และสงเสริมวรรณกรรมสําหรับเด็ก 
วรรณกรรมท่ีไดรับรางวัลและวรรณกรรมสําหรับเด็กในรูปส่ือสมัยใหม   

   
1633502 วรรณกรรมสําหรับผูใหญ                          

Literature for Adults                
2(2-0) 

  ความหมาย ความสําคัญ ประวัติ ลักษณะ และประเภทของวรรณกรรม
สําหรับผูใหญ วรรณกรรมท่ีดี การเขียนและการจัดทําวรรณกรรมสําหรับผูใหญใน
รูปส่ือสมัยใหม  

   
1633503 วารสารและหนังสือพิมพ                     

Periodicals and Newspapers         
2(1-2) 

  ความหมาย ความสําคัญ ลักษณะ ประเภทของวารสารและหนังสือพิมพ 
นโยบายการผลิตและแหลงผลิต การจัดหา การเตรียม การจัดเก็บ การใหบริการและ
หนังสือพิมพ รวมท้ังการบริการในระบบเครือขายระยะใกลและระยะไกล 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1633504 หนังสือและการพิมพ                           
Books and Printing             

2(2-0) 

  บทบาทของการพิมพท่ีมีตอสังคม วัฒนธรรมและเศรษฐกิจ ประวัติศาสตร
และวิวัฒนาการของการพิมพตัวอักษร เทคนิคการพิมพเบ้ืองตน และการพิมพดวย
เทคโนโลยีสมัยใหม วัสดุการพิมพ กระบวนการผลิตส่ิงพิมพ กฎหมายเกี่ยวกับการ
พิมพ  

   
1633505 เทคนิคการอาน                               

Reading Techniques                  
2(1-2) 

  ความหมาย ความสําคัญของเทคนิคการอาน การสรางทักษะ และวิธีการฝก
ทักษะในการอาน เทคนิคการอาน ทรัพยากรสารนิเทศประเภทตาง ๆ การอานเพื่อ
จุดมุงหมายท่ัวไป  และจุดมุงหมายเฉพาะอยาง  การอานเร็ว     การอานตีความ การ
อานเพ่ือจับใจความสําคัญ การอานเพ่ือการวิเคราะหและวินิจสาร การศึกษางานวิจัย
ท่ีเกี่ยวของกับการอาน  

   
1633506 ขอมูลทองถ่ิน                       

Local Information                    
2(1-2) 

  การจัดต้ัง การดําเนินงาน การสํารวจและการรวบรวม การเพิ่มพูน   คุณคา   
การจัดเก็บ   แหลงสารนิเทศท่ีสําคัญในชุมชน   การใหบริการสารนิเทศชุมชนและ
วัสดุพิเศษทุกประเภท รวมท้ังของตัวอยางในทองถ่ิน ตลอดจนศิลปะ การ
บํารุงรักษา        
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1633801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตรและ 
สารนิเทศศาสตร 2 
Preparation for Professional Experience in Library and 
Information Science 2 

2(90) 

  จัดให มีกิ จกรรมเ พ่ือ เตรี ยมความพรอมของผู เ รี ยน  กอนออกฝก 
ประสบการณวิชาชีพทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร ในดานการรับรู
ลักษณะและโอกาสของการประกอบอาชีพ การพัฒนาตัวผูเรียนใหมีความรูทักษะ 
เจตคติ  แรงจูงใจและคุณลักษณะท่ีเหมาะสมกับวิชาชีพ  โดยการกระทําใน
สถานการณหรือรูปแบบตางๆ  โดยใหเตรียมฝกงานหองสมุดและงานสารนิเทศ ท้ัง
ในดานงานเทคนิค งานบริการและงานธุรการ (เปนการฝกภายในหองสมุด หรือ
ศูนยวิทยบริการของสถานศึกษา หรือหนวยงานท่ีเกี่ยวของ อาจเปนการเตรียม
ฝกงานเปนช่ัวโมงหรือเตรียมฝกงานเฉพาะงานก็ได) 

   
1633802 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตรและ 

สารนิเทศศาสตร 3 
Preparation for Professional Experience in Library and 
Information Science 3 

2(90) 

  จัดให มีกิ จกรรมเ พ่ือ เตรี ยมความพรอมของผู เ รี ยน  กอนออกฝก
ประสบการณวิชาชีพทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร ใหดานการรับรู
ลักษณะและโอกาสของการประกอบอาชีพ การพัฒนาตัวผูเรียนใหมีความรูทักษะ 
เจตคติ  แรงจูงใจและคุณลักษณะท่ีเหมาะสมกับวิชาชีพ  โดยการกระทําใน
สถานการณ หรือรูปแบบตางๆ  โดยใหเตรียมฝกงานหองสมุดและงานสารนิเทศ ท้ัง
ในดานงานเทคนิค งานบริการและงานธุรการ  
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1633803 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตร  2 
Preparation for Professional Experience in Library Science 2 

2(90) 

  จัดให มีกิ จกรรมเ พ่ือ เตรี ยมความพรอมของผู เ รี ยน  กอนออกฝก 
ประสบการณวิชาชีพทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร ใหดานการรับรู
ลักษณะและโอกาสของการประกอบอาชีพ การพัฒนาตัวผูเรียนใหมีความรูทักษะ 
เจตคติ  แรงจูงใจและคุณลักษณะท่ีเหมาะสมกับวิชาชีพ  โดยการกระทําใน
สถานการณหรือรูปแบบตางๆ  โดยใหเตรียมฝกงานหองสมุดและงานสารนิเทศ ท้ัง
ในดานงานเทคนิค งานบริการและงานธุรการ (เปนการฝกภายในหองสมุด หรือ
ศูนยวิทยบริการของสถานศึกษา หรือหนวยงานท่ีเกี่ยวของ อาจเปนการเตรียม
ฝกงานเปนช่ัวโมงหรือเตรียมฝกงานเฉพาะงานก็ได) 

   
1633804 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตร  3 

Preparation for Professional Experience in Library Science 3 
2(90) 

  จัดให มีกิ จกรรมเ พ่ือ เตรี ยมความพรอมของผู เ รี ยน  กอนออกฝก 
ประสบการณวิชาชีพทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร ใหดานการรับรู
ลักษณะและโอกาสของการประกอบอาชีพ การพัฒนาตัวผูเรียนใหมีความรูทักษะ 
เจตคติ  แรงจูงใจและคุณลักษณะท่ีเหมาะสมกับวิชาชีพ  โดยการกระทําใน
สถานการณหรือรูปแบบตางๆ  โดยใหเตรียมฝกงานหองสมุดและงานสารนิเทศ ท้ัง
ในดานงานเทคนิค งานบริการและงานธุรการ  
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1633901 สัมมนาทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร  
Seminar in Library and Information Sciences 

2(1-2) 

  การสัมมนาวิเคราะหปญหา   และแนวโนมของการดําเนินงานดานวิชาชีพ
บรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร ตลอดจนการเสนอแนวทางในการ
แกปญหาเชิงวิทยาศาสตร        

   
1634101 ความรูเบื้องตนเก่ียวกับระบบงานหองสมุด 

Introduction to Library System   
3(2-2) 

  ความรู เ บ้ืองตนเกี่ ยวกับระบบงานหองสมุด  วิวัฒนาการและการ 
เปรียบเทียบระบบงานหองสมุดและศูนยสารสนเทศเบ้ืองตน เนนการนําไปใช         

   
1634102 การวิเคราะหและการออกแบบระบบ       

System Analysis                      
3(3-0) 

 ความรูเบ้ืองตนเกี่ยวกับการวิเคราะหและการออกแบบงานหองสมุด และ
ศูนยสารนิเทศ เนนการนําไปใช        

   
1634301 สารนิเทศเพื่อธุรกิจ                 

Information for Business             
2(2-0) 

  ความหมาย ความสําคัญ ลักษณะ ประเภท พัฒนาการ แหลงและ     บทบาท
ของสารนิเทศเพื่อธุรกิจการจัดการสารนิเทศเพื่อธุรกิจ ข้ันตอนการดําเนินงานเพื่อ
ธุรกิจ การตลาด กลยุทธการจําหนาย การโฆษณาประชาสัมพันธ             

   
1634401 หองสมุดมหาวิทยาลัย                 

University Library                   
2(2-0) 

 ความหมาย  ความสําคัญ  นโยบาย วัตถุประสงค ความเปนมาของ
หองสมุดวิทยาลัยหรือมหาวิทยาลัย และศูนยวิทยบริการ มาตรฐานการบริหารงาน 
การดําเนินงานและประชาสัมพันธหองสมุดและศูนยวิทยบริการ   ปญหาตาง ๆ  
ของหองสมุดและศูนยวิทยบริการ วิธีการแกปญหา 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1634402 หองสมุดเฉพาะ                     
Special Library                      

2(2-0) 

 ความหมาย   ความสําคัญ นโยบาย วัตถุประสงค ความเปนมาของ
หองสมุดเฉพาะและศูนยสารนิเทศ มาตรฐาน การบริหารงาน การดําเนินงานการ
ประชาสัมพันธหองสมุดเฉพาะ  และศูนยสารนิเทศ ปญหาตาง ๆ  ของ 
หองสมุดเฉพาะ ศูนยสารนิเทศและวิธีการแกปญหา 

   
1634403 หองสมุดสถาบันอุดมศึกษา              

Academic Library                    
2(2-0) 

  ความหมาย  ความสําคัญ นโยบาย วัตถุประสงค ความเปนมาของ หองสมุด
วิทยาลัยและมหาวิทยาลัย มาตรฐาน การบริหารงาน การดําเนินงานและ การ
ประชาสัมพันธหองสมุดสถาบันอุดมศึกษา   ปญหาตาง  ๆ  ของหองสมุด
สถาบันอุดมศึกษา และวิธีการแกปญหา 

   
1634501 ศูนยส่ือสําหรับเยาวชน                  

Media Center for Youth     
2(1-2) 

  ความหมาย  ความสนใจ  ความตองการของเยาวชนและความหมาย 
ความสําคัญ นโยบาย หนาท่ี ความเปนมาของศูนยส่ือสําหรับเยาวชน การบริหาร 
การดําเนินงาน   และการประชาสัมพันธ ศูนยส่ือสําหรับเยาวชน          

   
1634502 สารนิเทศทางมนุษยศาสตร             

Humanities Information                
2(2-0) 

  ความหมาย  ขอบเขต  ประวัติและวิวัฒนาการของวิชามนุษยศาสตร
สารนิ เทศท่ีสําคัญในวิชามนุษยศาสตร  บุคคล  สถาบันท่ีเกี่ยวของ  และส่ือ
อิเล็กทรอนิกสทางมนุษยศาสตร     
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1634503 สารนิเทศทางสังคมศาสตร             
Social Science Information                

2(2-0) 

  ความหมาย  ขอบเขต  ประวัติและวิวัฒนาการของวิชามนุษยศาสตร
สารนิ เทศท่ีสําคัญในวิชาสังคมศาสตร  บุคคล  สถาบันท่ีเกี่ ยวของ  และส่ือ
อิเล็กทรอนิกสทางสังคมศาสตร     

   
1634504 สารนิเทศทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี                        

Science and Technology Information                
2(2-0) 

  ความหมาย ขอบเขต ประวัติและวิวัฒนาการของวิชาวิทยาศาสตรและ
เทคโนโลยี สารนิเทศท่ีสําคัญในวิชาวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี บุคคล สถาบันท่ี
เกี่ยวของ  

   
1634505 

 
ส่ิงพิมพรัฐบาลและจดหมายเหตุ      
Government Publication Archives       

2(2-0) 

  ความหมาย ความสําคัญ ประวัติส่ิงพิมพรัฐบาลและจดหมายเหตุ ประเภท 
และองคกรผลิตท้ังในประเทศและระหวางประเทศ จดหมายเหตุท่ีสําคัญ จดหมาย
เหตุแหงชาติ การจัดหา การเลือกซ้ือ การจัดเก็บ ศิลปะการบํารุงรักษา การใหบริการ 
การใชประโยชนจากส่ิงพิมพรัฐบาล และจดหมายเหตุ 

   
1634506 การจัดทําหนังสือสําหรับเด็ก       

Preparation of Books for Children     
2(1-2) 

  ศึกษาทฤษฎีเบ้ืองตน ฝกการจัดทําหนังสือสําหรับเด็กในดานเน้ือหา 
สํานวน ภาษา ตัวอักษร การจัดหนา ภาพประกอบ รูปเลม และการออกแบบปก           
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1634507 การอานทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร 1 
Reading in Library and Information Science 1 

2(2-0) 

  การอานทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร  ท้ังภาษาไทยและ
ภาษาตางประเทศ ศึกษาศัพทเฉพาะทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร         

   
1634508 การอานทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร 2 

Reading in Library and Information Science 2               
2(2-0) 

  การอานวรรณกรรมและงานวิจัยทางบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร 
ท้ังภาษาไทยและภาษาอังกฤษ   การอานเพื่อเลือกขอมูลไปประยุกตใชกับงานบริการ
ดานสารนิเทศ 

   
1634509 จดหมายเหตุและหอจดหมายเหตุ               

Archives                                                   
2(2-0) 

  ความหมายและคุณคาของจดหมายเหตุ ความแตกตางและความสัมพันธ
ระหวางหองสมุดและหอจดหมายเหตุ ประวัติและงานจดหมายเหตุในประเทศไทย
และตางประเทศ หนวยงานจดหมายเหตุท่ีสําคัญในประเทศไทย การบริหารและการ
ดําเนินงานจดหมายเหตุ 

   
1634801 การฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร 2 

Field Experience in Library  and  Information Science 2        
3(250) 

  ฝกงานดานงานเทคนิค  งานบริการ  งานบริหารหองสมุด  และฝกงาน
สารนิเทศในศูนยวิทยบริการ ศูนยสารนิเทศหรือหนวยงานอ่ืน ๆ ท่ีเกี่ยวของ  
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
   

1634802 การฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร 3 
Field Experience in Library  and   Information Science 3 

5(450) 

  ฝกงานดานงานเทคนิค งานบริการ งานบริหารหองสมุด  และงานดาน
สารนิเทศศาสตร                                         

   
1634803 การฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตร  2 

Field Experience in Library  Science 2 
3(250) 

  ฝกงานดานบริหาร บริการ งานบริหารเทคนิคของหองสมุด  
   

1634804 การฝกประสบการณวิชาชีพบรรณารักษศาสตร  3 
Field Experience in Library  Science 3 

5(450) 

 ฝกงานดานบริหาร บริการ งานบริหารเทคนิคของหองสมุด   
   

1634901 การทําภาคนิพนธ                         
Writing a Term Paper          

2(1-2) 

  ความหมายของภาคนิพนธ แบบรูปและข้ันตอน การรวบรวม วิเคราะห   
และเรียบเรียงเอกสาร การอางอิงและการเขียนเอกสารอางอิง 

   
1634902 การศึกษาเอกเทศดานบรรณารักษศาสตร   และสารนิเทศศาสตร 

Independent Study in Library and Information Science 
3(2-2) 

  ศึกษา ปฏิบัติ หรือทดลองเร่ืองท่ีนาสนใจเพ่ือทําโครงการในขอบขายทางวิชา
บรรณารักษศาสตรและสารนิเทศศาสตร โดยกระบวนการทางวิทยาศาสตร ภายใตการ
นิเทศของอาจารยท่ีปรึกษาโครงการ 
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หมูวิชาประวัติศาสตร (164) 
 

 

 หมูวิชาประวัติศาสตร   ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตร  ไดจัดลักษณะเน้ือหาวิชาออกเปน
ดังนี้ 
 1.  ประวัติศาสตรไทยและประวัติศาสตรทองถ่ิน    (164-1--) 
 2.  ประวัติศาสตรโลก       (164-2--) 
 3.  ประวัติศาสตรเอเชียและออสเตรเลีย     (164-3--) 
 4.   ประวัติศาสตรยุโรป                      (164-4--) 
 5.   ประวัติศาสตรอเมริกาเหนือและอเมริกาใต    (164-5--) 
 6.   ประวัติศาสตรแอฟริกา      (164-6--) 
 7.   วิธีการทางประวัติศาสตรและโบราณคดี    (164-7--) 
 8.   การฝกประสบการณวิชาชีพ       (164-8--) 

9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ  
      โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย    (164-9--) 
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หมูวิชาประวัติศาสตร (164) 
 

รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 

ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1641101 - ประวัติศาสตรไทยกอนสมัยอยุธยา 2(2-0) 
1641102 - ประวัติศาสตรการเมืองการปกครองไทย 3(3-0) 
1641103 - ประวัติศาสตรเศรษฐกิจและสังคมไทย 3(3-0) 
1641104 - ไทยศึกษา      2(2-0) 
1641201 - อารยธรรมตะวันออกและตะวันตก 2(2-0) 
1641202 - อารยธรรมตะวันออก 2(2-0) 
1641203 - อารยธรรมตะวันตก 2(2-0) 
1641204 - อารยธรรม                    2(2-0) 
1641205 - เหตุการณโลกปจจุบัน                   2(2-0) 
1641301 - ประวัติศาสตรเอเชียตะวันออกเฉียงใต 

กอนคริสตศตวรรษท่ี 19 
 

3(3-0) 
1642101 - ประวัติศาสตรไทยสมัยอยุธยา 2(2-0) 
1642102 - ประวัติศาสตรไทย 3(3-0) 
1642103 - ประวัติศาสตรศิลปะในประเทศไทย 2(2-0) 
1642104 - ประวัติศาสตรศิลปะในประเทศไทย 1 2(2-0) 
1642301 - ประวัติศาสตรเอเชียตะวันออก 3(3-0) 
1642302 - ประวัติศาสตรเอเชียใต 2(2-0) 
1642303 - ประวัติศาสตรสาธารณรัฐประชาชนจีน 2(2-0) 
1642304 - ประวัติศาสตรออสเตรเลียและนิวซีแลนด 2(2-0) 
1642305 - ประวัติอารยธรรมญ่ีปุน 3(3-0) 
1642306 - ประวัติศาสตรเอเชียตะวันออกเฉียงใตสมัยใหม 3(3-0) 
1642401 - ประวัติศาสตรรัสเซีย 2(2-0) 
1642501 - ประวัติศาสตรสหรัฐอเมริกา 2(2-0) 
1642701 - โบราณคดี 3(2-2) 
1642702 - การศึกษาเอกสารและหลักฐานทางประวัติศาสตร 3(2-2) 
1642703 - การจัดระบบขอมูลทางวัฒนธรรม 2(2-0) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 

ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1642704 
1642705 

- 
- 

ความรูเกี่ยวกับโบราณวัตถุโบราณสถานในทองถ่ิน 
โบราณคดีสมัยกอนประวัติศาสตรในประเทศไทย 

2(2-0) 
3(2-2) 

1642706 - โสตทัศนูปกรณในพิพิธภัณฑ 3(2-2) 
1642801 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพพิพิธภัณฑศึกษา 1 2(90) 
1642802 - การฝกประสบการณวิชาชีพพิพิธภัณฑศึกษา 1 3(250) 
1642803 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพประวัติศาสตร 

ศิลปะและโบราณคดี  1 
2(90) 

1642804 - การฝกประสบการณวิชาชีพประวัติศาสตรศิลปะ 
และโบราณคดี 1 

3(250) 

1643101 - ประวัติศาสตรสมัยธนบุรีและรัตนโกสินทร 3(3-0) 
1643102 - ประวัติศาสตรการเมืองการปกครองไทยสมัยใหม 2(2-0) 
1643103 - ประวัติศาสตรทองถ่ิน                3(3-0) 
1643104 - ประวัติศาสตรและวัฒนธรรมไทย     3(3-0) 
1643105 - ประวัติศาสตรศิลปะในประเทศไทย 2 3(3-0) 
1643201 - ประวัติศาสตรสิทธิมนุษยชน 2(2-0) 
1643202 - ประวัติศาสตรสันติภาพ           2(2-0) 
1643203 - ประวัติศาสตรพัฒนาการทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี 2(2-0) 
1643204 - ประวัติศาสตรโลกเชิงสํารวจ 3(3-0) 
1643301 - ประวัติศาสตรลัทธิการเมืองในเอเชียตะวันออกเฉียงใต 3(3-0) 
1643401 - ประวัติศาสตรยุโรปกอน ค.ศ.1815       3(3-0) 
1643501 - ประวัติศาสตรละตินอเมริกา         3(3-0) 
1643601 - ประวัติศาสตรแอฟริกา     3(3-0) 
1643701 - ความรูเกี่ยวกับโบราณวัตถุสถานในทองถ่ิน 2(2-0) 
1643702 - พิพิธภัณฑสถานวิทยา            3(2-2) 
1643703 - ประวัติศาสตรนิพนธ           3(2-2) 
1643704 - ปรัชญาและระเบียบวิธีวิจัยประวัติศาสตร 3(3-0) 
1643706 - หลักการจัดนิทรรศการในพิพิธภัณฑ 3(3-0) 
1643707 - การอนุรักษโบราณวัตถุและโบราณสถาน 3(2-2) 
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รหัสวิชา 

รหัสใหม รหัสเกา 

ชื่อวิชา น(ท-ป) 

1643708 - โบราณคดีสมัยประวัติศาสตรในประเทศไทย 1 3(2-2) 
1643709 - โบราณคดีสมัยประวัติศาสตรในประเทศไทย 2 3(2-2) 
1643710 - โบราณคดีสมัยกอนประวัติศาสตรในเอเชีย 2(2-0) 
1643801 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพพิพิธภัณฑศึกษา 3 2(90) 
1643802 - การฝกประสบการณวิชาชีพพิพิธภัณฑศึกษา 3 5(450) 
1643803 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพประวัติศาสตรศิลปะ 2(90) 

  และโบราณคดี  3  
1643804 - การฝกประสบการณวิชาชีพประวัติศาสตรศิลปะ 5(450) 

  และโบราณคดี  3  
1643805 - การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพพิพิธภัณฑศึกษา 2 2(90) 
1643806 - การฝกประสบการณวิชาชีพประวัติศาสตรศิลปะ  

  และโบราณคดี 2 2(90) 
1644101 - สตรีกับสังคมไทย               2(2-0) 
1644201 - ประวัติศาสตรบทบาทของชาติมหาอํานาจหลังสงครามโลก 

คร้ังท่ี 2 
3(3-0) 

 
1644202 - เหตุการณโลกปจจุบัน 2 2(2-0) 
1644301 - ประวัติศาสตรตะวันออกกลางและอิทธิพลของศาสนาอิสลาม 2(2-0) 
1644401 - ประวัติศาสตรยุโรปสมัยใหม 3(3-0) 
1644701 - การซอมสงวนโบราณวัตถุสถาน 3(2-2) 
1644703 - การบริหารงานโบราณคดี 3(3-0) 
1644801 - การฝกประสบการณวิชาชีพพิพิธภัณฑศึกษา  2 3(250) 
1644802 - การฝกประสบการณวิชาชีพประวัติศาสตรศิลปะ 3(250) 

  และโบราณคดี 2  
1644901 - สัมมนาประวัติศาสตร 2(2-0) 
1644902 - สัมมนาพิพิธภัณฑ 3(2-2) 
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คําอธิบายรายวิชา  
หมูวิชาประวัติศาสตร (164) 

 
รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1641101 ประวัติศาสตรไทยกอนสมัยอยุธยา                                                                      2(2-0) 
 Thai History before Ayudhaya  

ศึกษาประวัติศาสตรของชนชาติไทยต้ังแตเร่ิมมีหลักฐาน แนวคิดเกี่ยวกับ
ถ่ินกําเนิดของคนไทย การกอตัวของชุมชนและอาณาจักรตาง ๆ ในดินแดนประเทศ
ไทยกอนสมัยสุโขทัย ลานนา ประวัติศาสตรสมัยสุโขทัย ในดานการเมือง การ 

                        ปกครอง เศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรม ความสัมพันธกับตางประเทศ ฯลฯ 
   
1641102 ประวัติศาสตรการเมืองการปกครองไทย                                                              3(3-0) 
 History of Thai Politics  

พัฒนาการและความสัมพันธของบานเมืองและอาณาจักรในดินแดน
ประเทศไทย ตั้งแตเร่ิมแรก จนถึงสมัยรัตนโกสินทร โดยสังเขป ลักษณะสําคัญของ
การวางรูปแบบการปกครอง และการปรับปรุงการปกครองของสุโขทัย อยุธยา        
และรัตนโกสินทรตอนตน การเปล่ียนแปลงท่ีมีผลตอการรับแนวความคิดทางการเมือง
ตามแนวตะวันตก การเปล่ียนแปลงทางการเมือง  การปกครอง พ.ศ. 2475 

   
1641103 ประวัติศาสตรเศรษฐกิจและสังคมไทย                                                                 3(3-0) 
 Thai Economic and Social History  

ศึกษาวิวัฒนาการทางสังคมและเศรษฐกิจ  ตั้งแตสุโขทัยจนถึงสมัย
รัตนโกสินทร  การเปล่ียนแปลงทางสังคมและเศรษฐกิจไทย   อันเปนผลจาก
ความสัมพันธกับตางประเทศ นโยบายทางสังคมและเศรษฐกิจของไทย ตั้งแตสมัยหลัง 
พ.ศ. 2475  จนถึงสมัยปจจุบัน  อิทธิพลทางเทคโนโลยีตอเศรษฐกิจและสังคมของไทย
และความรวมมือระหวางประเทศท่ีมีผลตอการเปล่ียนแปลงทางสังคมและเศรษฐกิจ
ของไทยปจจุบัน 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1641104 ไทยศึกษา                                                                                                              2(2-0) 
 Thai Studies  

ศึกษา เ ร่ือง ท่ัวไปเกี่ ยวกับประ เทศไทย  เพื่ อ เปนพื้นฐาน ท้ังด าน
ประวัติศาสตรและความเปนมาของกลุมชนในประเทศไทย สภาวะทางกายภาพและ
ส่ิงแวดลอม        ท่ีกอใหเกิดความแตกตางของพัฒนาการดานเศรษฐกิจ สังคม และ
ศิลปวัฒนธรรมในภูมิภาคตาง ๆ ของประเทศไทย ท่ีนับเนื่องมาจนถึงปจจุบัน 

   
1641201 อารยธรรมตะวันออกและตะวันตก                                                                       2(2-0) 
 Eastern and Western Civilization  

ศึกษาอารยธรรมของจีน   อินเดีย  และญ่ีปุน   เปรียบเทียบความแตกตาง 
และความสัมพันธของอารยธรรมท้ังสามแหลง  รวมท้ังอิทธิพลท่ีแผกระจายไปยังสวน
ตาง ๆ  ของโลก เพื่อนําไปเปรียบเทียบกับอารยธรรมอียิปต   เมโสโปเตเมีย   กรีก และ 
โรมัน ศึกษาตนกําเนิดของศาสนาคริสต ระบบศักดินาสวามิภักดิ์  ศาสนาอิสลาม และ
สงครามครูเสด ซ่ึงมีอิทธิพลตอสังคมและอารยธรรมของชาวตะวันตก 

   
1641202 อารยธรรมตะวันออก                                                                                            2(2-0) 
 Eastern Civilization 

ศึกษาความเปนมาของอารยธรรมตะวันออก   อารยธรรมอินเดีย โดยเนน
ถึงอิทธิพลของอารยธรรมตะวันออกที่มีตอชาติไทยและจีน 

   
1641203 อารยธรรมตะวันตก                                                                                              2(2-0) 
 Western Civilization  

ศึกษาความเปนมาของอารยธรรมอียิปต       เมโสโปเตเมียและดินแดน
ใกลเคียง กรีก โรมัน ตั้งแตยุคโบราณจนถึงคริสตศตวรรษท่ี 5      โดยเนนอิทธิพลของ
อารยธรรมท่ีมีตอโลก 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1641204 อารยธรรม                                                                                                             2(2-0) 
 Civilization 

ศึกษากําเนิดและวิวัฒนาการของอารยธรรมตะวันออก และอารยธรรม
ตะวันตก ในชวงสมัยตาง ๆ โดยเนนศึกษารากฐานของความคิด ปรัชญา ศาสนา ลัทธิ
ความเชื่อตาง  ๆ  และศิลปวิทยาการ ท่ี เกิดข้ึนแตละยุคสมัย  ความสัมพันธและ
ผลกระทบระหวางโครงสรางทางสังคม เศรษฐกิจและการเมือง ของสังคมตะวันออก
และตะวันตกท่ีกอใหเกิดปญหา และความคิดสรางสรรคในรูปแบบตาง ๆ        รวมท้ัง
การแลกเปล่ียนกันระหวางอารยธรรมตะวันออก    และอารยธรรมตะวันตก   อิทธิพล
ของอารยธรรมท้ังสองท่ีมีตอสังคม    และวัฒนธรรมไทย  

   
1641205 เหตุการณโลกปจจุบัน                                                                                           2(2-0) 
 Contemporary World Affairs  

ศึกษาความเคล่ือนไหวและเหตุการณสําคัญท่ีเกิดข้ึนหลังสงครามโลกคร้ัง
ท่ี 2 จากความขัดแยงทางอุดมการณตาง ๆ   ทางการเมือง สังคม และเศรษฐกิจ ซ่ึง
กอใหเกิดภาวะวิกฤตในสวนตาง ๆ ของโลก  รวมท้ังความพยายามในอันท่ีจะธํารง
รักษาสันติภาพ ตลอดจนการรวมกลุมของประเทศตาง ๆ เพื่อรวมมือกันแกปญหา
ความขัดแยงระหวางประเทศ และรักษาผลประโยชนของกลุมในแตละภูมิภาค  เพื่อใช
เปนอํานาจตอรองทางการเมืองระหวางประเทศ รวมท้ังวิเคราะหเหตุการณปจจุบันท้ัง
ภายในและภายนอกประเทศ  

 
1641301 ประวัติศาสตรเอเชียตะวันออกเฉียงใตกอนคริสตศตวรรษท่ี 19                          3(3-0) 
 History of Southeast Asia before the Nineteen Cert  

ศึกษาภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต   นับตั้งแตการกอตั้งอาณาจักร
โบราณอิทธิพลของวัฒนธรรม  จีน  อินเดีย  อิสลาม  วิวัฒนาการทางการเมือง   
เศรษฐกิจ  สังคม ของประเทศตาง ๆ กอนการเขายึดครองของชาติตะวันตก  
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1642101 ประวัติศาสตรไทยสมัยอยุธยา                                                                              2(2-0) 
 History of Ayudhaya  

ศึกษาประวัติศาสตรสมัยอยุธยาในดานปกครอง    การเมือง   เศรษฐกิจ  
สังคม ศิลปวัฒนธรรมและความสัมพันธกับตางประเทศ รวมท้ังทางอ่ืน ๆ  ท่ีพิจารณา
เห็นเหมาะสม ใหมีความรูความเขาใจสมัยอยุธยา ตั้งแตกอนกอต้ังกรุงศรีอยุธยา เม่ือ 
พ.ศ. 1893 ไปจนถึงการเสียกรุงศรีอยุธยาเม่ือ พ.ศ. 2310 และความสัมพันธกับประเทศ
ใกลเคียงและประเทศตะวันตกท่ีเขามาเกี่ยวของ   โดยศึกษาชวงตั้งแต    พ.ศ. 1893 ถึง 
พ.ศ. 1991 เพียงเปนพื้นฐานความรู และศึกษาชวงตั้งแต พ.ศ. 1991 ถึง พ.ศ. 2310 (รัช
สมัยสมเด็จพระบรมไตรโลกนาถ ถึงรัชสมัยสมเด็จพระที่นั่งสุริยามรินทร) และ
สถานการณตั้งแตกอนสงครามจนถึงภายหลังการเสียกรุงโดยละเอียด และใหรูจักแนว
สรางความคิดสรุปเกี่ยวกับลักษณะสําคัญของสมัยอยุธยา 

   
1642102 ประวัติศาสตรไทย                                                                                                3(3-0) 
 Thai History  

ศึกษาประวัติศาสตรไทยกอนสมัยสุโขทัย  ลักษณะการปกครองเศรษฐกิจ 
สังคม และความสัมพันธกับตางประเทศในสมัยสุโขทัย อยุธยา ธนบุรี   จนถึง
รัตนโกสินทรตอนตนโดยสังเขป  การปรับตัวเขาสูยุคใหมนับ  ตั้งแต  รัชสมัย
พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว ท้ังดานการเมือง การ ปกครอง เศรษฐกิจ และ
สังคม จนถึงปจจุบัน 

 
1642103 ประวัติศาสตรศิลปะในประเทศไทย                                                                     2(2-0) 
 Art History of Thailand  

ศึกษาความหมายของวิชาประวัติศาสตรศิลปะ และความเกี่ยวพันระหวาง
ประวัติศาสตร ศิลปะ โบราณคดี ความรูเร่ืองประวัติศาสตรศิลปะ โบราณคดี และ
ลักษณะศิลปะในประเทศไทย ตั้งแตกอนสมัยประวัติศาสตร  สมัยประวัติศาสตร 
จนถึงสมัยปจจุบัน ตลอดจนความสัมพันธระหวางประวัติศาสตรศิลปะและโบราณคดี
ไทยกับประเทศขางเคียง 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1642104 ประวัตศาสตรศิลปะในประเทศไทย 1                                                                  2(2-0) 
 History  of Thai Arts I 

ศึกษาความเปนมาและวิวัฒนาการศิลปะของไทย โดยเนนอิทธิพลความ
เช่ือ  และแนวคิดของการสรางสรรคงาน    นับต้ังแตยุคกอนประวัติศาสตร     ทวารวดี  
ศรีวิชัยและลพบุรี 

 
1642301 ประวัติศาสตรเอเชียตะวันออก                                                                             3(3-0) 
 History of East Asia  

 ศึกษาอารยธรรมจีนต้ังแตสมัยโบราณจนถึงสมัยปฏิวัติ ใน ค.ศ. 1911 เนน
ใหเห็นปจจัยตาง ๆ อันสนับสนุนใหอารยธรรมจีนไดช่ือวาเดนท่ีสุดในเอเชียตลอดมา 
ความสัมพันธระหวางจีนกับชนชาติอ่ืน ๆ ในเอเชียและชนชาติตะวันตก  ปญหา
การเมือง    สังคมและเศรษฐกิจอันกอให เกิดการปฏิวัติ    บทบาทของจีนใน
สงครามโลกคร้ังท่ี 2 ความขัดแยงภายในจีน อันเปนผลใหเกิดการแยกประเทศ  และ
บทบาทของจีนท้ังสองในปจจุบัน 

   ลักษณะท่ัวไปของอารยธรรมญ่ีปุนสมัยโบราณ  เนนความคิดทาง
การเมือง เศรษฐกิจ และวัฒนธรรมดั้งเดิมของญ่ีปุนกอนรับอิทธิพลจากภายนอก การ
ปรับปรุงประเทศภายหลังจากไดรับอิทธิพลตะวันตก  อันเปนผลใหญ่ีปุนเปนประเทศ
มหาอํานาจ  วิวัฒนาการทางสังคม  การเมือง  และเศรษฐกิจของญ่ีปุนกอนและหลัง
สงครามโลกคร้ังท่ี 1 นโยบายในการเปนผูนํากลุมเอเชีย  ญ่ีปุนหลังสงครามโลกคร้ังท่ี 
2 และบทบาทในการเปนมหาอํานาจทางเศรษฐกิจในปจจุบัน 

     ประวัติศาสตรสังเขปของเกาหลี  ความสัมพันธกับจีน  ญ่ีปุน และ 
                        บทบาทของเกาหลีหลังสงครามโลกคร้ังท่ี 2 

  
1642302 ประวัติศาสตรเอเชียใต                                                                                         2(2-0) 
 History of South Asia  

ศึกษาภูมิภาคเอเชียใตสมัยโบราณโดยสังเขป   เนนความสําคัญต้ังแต    
การแผอิทธิพลของจักรวรรดินิยมตะวันตก  การเรียกรองเอกราช ปญหาของเอเชียใต 
ภายหลังไดรับเอกราช บทบาทและนโยบายตางประเทศของกลุมเอเชียใตในปจจุบัน 



 398 

รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1642303 ประวัติศาสตรสาธารณรัฐประชาชนจีน                                                                2(2-0) 
 History of The People’s Republic of China  

 ศึกษาสาเหตุเบ้ืองตนของการเปล่ียนแปลงระบบการเมือง เศรษฐกิจ  
สังคมและวัฒนธรรมของจีน  ตั้งแตผลกระทบของสงครามฝน การปฏิวัติ  ค.ศ. 1911 
ความลมเหลวของการปกครองระบอบสาธารณรัฐตามแนวของ  ดร.ซุนยัดเซ็น ความ
แตกแยกระหวางเหมาเจอตุงและเจียงไคเช็ค  จนทําใหจีนแยกออกเปน 2 ฝาย เนน
ศึกษาเกี่ยวกับสภาพการปกครอง  สังคม  และเศรษฐกิจของสาธารณรัฐประชาชนจีน 
บทบาทและนโยบายตางประเทศในปจจุบันของสาธารณรัฐประชาชนจีนตอประเทศ
ตาง ๆ 

   
1642304 ประวัติศาสตรออสเตรเลียและนิวซีแลนด                                                            2(2-0) 
 History of Australia and New Zealand  

ศึกษาการสํารวจและการต้ังถ่ินฐานของชาวอังกฤษในออสเตรเลีย    และ
นิวซีแลนด ปญหาการผสมผสานกับชาวพ้ืนเมือง การสรางชาติ และความสัมพันธกับ
ประเทศ อังกฤษ   การไดรับเอกราช    บทบาทของประเทศท้ังสองในระหวาง
สงครามโลกคร้ังท่ี 2 บทบาทใหมของประเทศท้ังสองในวิถีทางการเมืองของเอเชียและ
ของโลก 

  
1642305 ประวัติอารยธรรมญ่ีปุน                                                                                        3(3-0) 
 History of Japanese Civilization  

ศึกษาประวัติศาสตรอารยธรรมญ่ีปุนในดานแนวความคิด   ปรัชญา ศาสนา 
ศิลปวัฒนธรรมตลอดจนถึงวิถีชีวิตความเปนอยูของชาวญ่ีปุน 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1642306 ประวัติศาสตรเอเชียตะวันออกเฉียงใตสมัยใหม                                                   3(3-0) 
 History of Modern Southeast Asia  

ศึกษาอิทธิพลของลัทธิจักรวรรดินิยมท่ีมีตอภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียง
ใต ตั้งแตคริสตศตวรรษท่ี 19   ในดานการเมือง  เ ศรษฐกิจ  และสังคม   ขบวนการ
ชาตินิยม  การเรียกรองเอกราช การยึดครองของญ่ีปุนในระหวางสงครามโลก  คร้ังท่ี 2 
ปญหาและสภาพของเอเชียตะวันออกเฉียงใต  ตั้งแตไดรับเอกราชจนถึงปจจุบัน ความ
รวมมือระหวางประเทศในภูมิภาค 

 
1642401 ประวัติศาสตรรัสเซีย                                                                                            2(2-0) 
 History of Russia  

ศึกษาประวัติศาสตรสังเขปรัสเซีย  การสรางประเทศใหเปนมหาอํานาจ 
การหมดอํานาจของราชวงศโรมานอฟ การปฏิวัติของพรรคบอลเชวิค บทบาทของเล
นิน และ สตาลิน สถานภาพของรัสเซียในโลกตะวันตกและโลกตะวันออกภายหลัง
สงครามโลกคร้ังท่ี 2 การลมสลายของสหภาพโซเวียต และสถานภาพปจจุบัน 

 
1642501 ประวัติศาสตรสหรัฐอเมริกา                                                                                 2(2-0) 
 History of The United States of America  

ศึกษาประวัติการตั้งอาณานิคมในอเมริกา อาณานิคมอเมริกัน การประกาศ         
อิสรภาพ ลัทธิมอนโร (ค.ศ. 1823) สงครามกลางเมือง สงครามระหวางสเปนกับ
สหรัฐอเมริกา (ค.ศ. 1898) อิทธิพลของสหรัฐอเมริกาในละตินอเมริกา การพัฒนาทาง
เศรษฐกิจ สังคม และการเมือง ความสัมพันธกับตางประเทศ ไปจนถึงการเขารวม
สงครามโลกคร้ังท่ี 1 โดยสังเขป 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1642701 โบราณคดี                                                                                                              3(2-2) 
 Archaeology 

ศึกษาความหมายของคําวา  วิชา “โบราณคดี” ประวัติ ประโยชน และ
ประเภทของวิชาโบราณคดี   ความสัมพันธของวิชาโบราณคดีกับวิชาการแขนงอ่ืน  
ศึกษาหลักและสังกัปของวิชาโบราณคดีสมัยกอนประวัติศาสตรและสมัย
ประวัติศาสตร กฎหมายคุมครองโบราณคดี  ศิลปวัตถุสถาน  และพิพิธภัณฑสถาน
แหงชาติ  การวางแผน  การบริหาร การประชาสัมพันธ และการฝกปฏิบัติงาน
โบราณคดี 

  
1642702 การศึกษาเอกสารและหลักฐานทางประวัติศาสตร                                                3(2-2) 
 Expost Facto Studies  

ศึกษาปรัชญา และแนวความคิดสําคัญทางประวัติศาสตร สํานึกความคิด
ทางประวัติศาสตร วิวัฒนาการของปรัชญาประวัติศาสตรตะวันตก วิวัฒนาการของ
ปรัชญาประวัติศาสตรไทย จากอดีตถึงปจจุบัน ระเบียบวิธีวิจัยประวัติศาสตร เพ่ือเปน
พื้นฐานสําหรับการศึกษาวิเคราะหเอกสารและหลักฐานทางประวัติศาสตร เนนการฝก
ปฏิบัติควบคูกับการเรียนภาคทฤษฎี 

 
1642703 การจัดระบบขอมูลทางวัฒนธรรม                                                                        2(2-0) 
 Cultural Data System  

ศึกษาความหมาย ประโยชน และความสําคัญของการจัดระบบและ
วิเคราะหหมวดหมูของขอมูลทางวัฒนธรรม หลักเกณฑท่ัวไปในการจัดหมวดหมู ของ
ขอมูลทางวัฒนธรรม หลักเกณฑในการจัดทําบัตรรายการและบัตรเช่ือมโยงขอมูลและ
การทําบรรณานุกรมขอมูลทางวัฒนธรรม 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1642704 ความรูเก่ียวกับโบราณวัตถุ โบราณสถานในทองถ่ิน                                             2(2-2) 
 Knowledge  of   the  Local  Ancient  Places 

มุงศึกษาความหมาย  ความสําคัญ  ประวัติความเปนมาเกี่ยวกับวัตถุ  
โบราณสถานในทองถ่ิน  ความเก่ียวเนื่องของทองถ่ินกับโบราณสถาน  การใช
ประโยชนโบราณวัตถุสถานอยางถูกวิธี  การสรางจิตใตสํานึก  ใหเห็นคุณคาและ
ความสําคัญของโบราณวัตถุสถานในทองถ่ิน 

 
1642705 โบราณคดีสมัยกอนประวัติศาสตรในประเทศไทย                                               3(2-2) 
 Archaeology before Historical Period in Thailand 

ศึกษาลักษณะการเปนเอกลักษณของวัฒนธรรมและสภาพชีวิตความ
เปนอยูของกลุมชนในสมัยกอนประวัติศาสตรในประเทศไทย  ตั้งแตเร่ิมมีมนุษยอาศัย
อยูบนผืนแผนดินไทย  ไดรูจักใชเคร่ืองมือหิน  จนกระท่ังถึงยุคท่ีรูจักใชเคร่ืองมือ
โลหะ   ศึกษาเปรียบเทียบวัฒนธรรมสมัยกอนประวัติศาสตรในประเทศไทยกับ
ประเทศใน 

 เอเชียตะวันออกเฉียงใต  รวมทั้งใหสํารวจศึกษาในสถานท่ีจริง 
 
1642706 โสตทัศนูปกรณในพิพิธภัณฑ                                                                               3(2-2) 
 Audio –Visual  for  Musuem  Works 

ศึกษาและฝกปฏิบัติเกี่ยวกับโสตทัศนูปกรณชนิดตาง ๆ ท่ีใชในงาน
พิพิธภัณฑ  การดูแลรักษา  วิธีการใชท่ีถูกตองเหมาะสบกับงาน  ฝกปฏิบัติเกี่ยวกับ
โสตทัศนูปกรณ  แตละแผนกในพิพิธภัณฑ  การฝกปฏิบัติงานเกี่ยวกับโสตทัศนูปกรณ  
เชนการเขียนสคริปต  การวางแผนในการใช  โสตทัศนูปกรณเพื่อการเสนอความรู  ใน
รูปแบบใหม  ไมวาจะเปนเสียง  สี  แสง  ประกอบเพ่ือกระตุนความสนใจของผูเขาชม  
การฝกปฏิบัติ  ถาในทองถ่ินท่ีสถานศึกษาตั้งอยูไมมีพิพิธภัณฑการฝกงานใหอยูใน
ดุลพินิจของสถานศึกษาและอาจารย ผูสอน   โดยจะตองคํานึงถึงความพรอม  
ประสิทธิภาพและประโยชนสูงสุดแกทุก ๆ ฝาย 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1642801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพพิพิธภัณฑศึกษา 1                                           2(90) 
 Preparation  for  Professional  Experience  in  Museum  Works 1 

จัดใหมีกิจกรรมเตรียมความพรอมของผูเรียน  กอนออกฝกประสบการณ
วิชาชีพใหรับรูลักษณะและโอกาสของการประกอบอาชีพ  พัฒนาตัวผูเรียนใหมีความรู  
ทักษะเจตคติ  แรงจูงใจ  และคุณลักษณะท่ีเหมาะสมกับวิชาชีพ  ศึกษาดูงานตาม
พิพิธภัณฑ  ฝกปฏิบัติงานในพิพิธภัณฑ  หรืองานท่ีเกี่ยวของกับงานพิพิธภัณฑ  เชน  
การจัดเก็บขอมูลทะเบียนศิลปวัตถุ  งานแสดงนิทรรศการ  งานศึกษาคนควา  และนํา
ชมพิพิธภัณฑ 

 
1642802 การฝกประสบการณวิชาชีพพิพิธภัณฑศึกษา 1                                                   3(250) 
 Field  Experience  in  Museum  Works  1 

ศึกษาและปฏิบัติในวิธีการอันถูกตองเกี่ยวกับวัตถุในพิพิธภัณฑ  งาน
ทะเบียน  การดูแลรักษาความปลอดภัยในพิพิธภัณฑ  ทําความเขาใจ  ตลอดจนฝก
ภาคปฏิบัติงานอันเกี่ยวของกับพิพิธภัณฑ  การศึกษาดูงานพิพิธภัณฑตาง ๆ ท้ังในและ
นอกทองถ่ิน  ฝกจัดนิทรรศการ  ฝกใชภาษาตางประเทศท่ีเกี่ยวกับพิพิธภัณฑและฝกนํา
ชมพิพิธภัณฑ 

 
1642803 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพ  ประวัติศาสตรศิลปะและโบราณคดี 1            2(90) 
 Preparation for  Professional Experience  in  Art  History and Archaeology 1 

จัดใหมีกิจกรรม เพื่อเตรียมความพรอมของนักศึกษา   กอนออกฝก
ประสบการณวิชาชีพ  ในดานการรับรูลักษณะและโอกาสของการประกอบอาชีพ  การ
พัฒนาตัวนักศึกษาใหมีความรู  ทักษะ  เจตคติ  แรงจูงใจ  และคุณลักษณะท่ีเหมาะสม
กับวิชาชีพ  โดยเนนการฝกทักษะข้ันพื้นฐาน  และระดับสูง  ภาคปฏิบัติในงานและ
กิจกรรมสําหรับฝกประสบการณวิชาชีพ  ประวัติศาสตรศิลปะและโบราณคดี 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1642804 การฝกประสบการณวิชาชีพประวัติศาสตรศิลปะและโบราณคดี 1                      3(250) 
 Field  Experience  in  Art  History  and  Archaeology 1 

จัดใหนักศึกษาไดฝกประสบการณวิชาชีพดานศิลปะและโบราณคดี  ใน
องคการหรือหนวยงาน  เพื่อใหไดรับความรู  ทักษะ  เจตคติและประสบการณในอาชีพ   
และนําผลจากการฝกงานมาวิเคราะห  สรุป  เสนอในรูปของการสัมมนาหรือภาค
นิพนธ 

 
1643101 ประวัติศาสตรสมัยธนบุรีและรัตนโกสินทร                                                          3(3-0) 
 History of Dhonburi and Rattanakosin  

ศึกษาการปราบดาภิเษกและการสถาปนากรุงธนบุรี   เหตุการณตาง ๆ  
ภายในประเทศและความสัมพันธกับตางประเทศ   ลักษณะสําคัญของสมัยกรุงธนบุรี 
(พ.ศ. 2311 - 2325) กรุงรัตนโกสินทรตอนตน    (พ.ศ. 2325 -2394) สมัยเปล่ียนแปลง
เขาสูยุคใหม  (พ.ศ. 2394 - 2475) จนถึงสมัยปจจุบันโดยละเอียด 

  
1643102 ประวัติศาสตรการเมืองการปกครองไทยสมัยใหม                                               2(2-0) 
 History of Modern Thai Politics  

ศึกษาการเปล่ียนแปลงทางการเมือง   การปกครอง พ.ศ.2475   โดยสังเขป 
การปกครองตามระบอบรัฐธรรมนูญ   บทบาทของรัฐบาลชุดตาง ๆ   ท่ีปกครอง
ประเทศ   ตั้งแต พ.ศ. 2475 จนถึงปจจุบัน  

   
1643103 ประวัติศาสตรทองถ่ิน                                                                                          3(3-0) 
 Local History  

ศึกษาประวัติศาสตรทองถ่ินสมัยตาง ๆ หลักฐานทางประวัติศาสตรใน
ทองถ่ิน    ขนบธรรมเนียมประเพณี ความคิดความเช่ือของทองถ่ิน อิทธิพลของอารย
ธรรมตาง ๆ ท่ีมีตอทองถ่ิน โดยจัดการเรียนการสอนใหเหมาะสมกับทองถ่ินของ
สถาบันการศึกษา 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                      น(ท-ป) 
 
1643104 ประวัติศาสตรและวัฒนธรรมไทย                                                                        3(3-0) 
 Thai History and Culture  

ศึกษาเกี่ยวกับประวัติความเปนมาของไทย เมืองสําคัญ สถานท่ีสําคัญ 
บุคคลสําคัญ ของไทย ประวัติศาสตรและตํานานทองถ่ิน ศิลปวัฒนธรรมของคนไทย
โดย สวนรวมและของทองถ่ิน การละเลนในทองถ่ินตาง ๆ ของไทยวิวัฒนาการการ
ดํารงชีวิตของคนไทย ใหมีความรูในส่ิงเหลานี้จนสามารถอธิบายความเปนมา           
แสดงความคิดเห็นและใหทัศนวิจารณได 

 
1643105 ประวัติศาสตรศิลปะในประเทศไทย 2                                                                  3(3-0) 
 History  of  Thai  Arts II 

ศึกษาความเปนมาและวิวัฒนาการศิลปะของไทยโดยเนนอิทธิพลความเช่ือ  
และแนวคิดของการสรางสรรคงานนับตั้งแตยุคสุโขทัย  อยุธยาและรัตนโกสินทร  
และศึกษาเกี่ยวกับรูปเคารพตาง ๆ ในประเทศไทย 

 
1643201 ประวัติศาสตรสิทธิมนุษยชน                                                                                2(2-0) 
 History of Human Rights  

ศึกษาความหมายของสิทธิมนุษยชน ความสําคัญของสิทธิมนุษยชนตอ
สังคมมนุษย สังคมมนุษยกับสิทธิมนุษยชนในแตละยุคสมัย ขบวนการตอสูเพื่อ
เรียกรองสิทธิมนุษยชนในสวนตาง ๆ  ของโลก บทบาทของสันนิบาตชาติ องคการ
สหประชาชาติ และองคกรอ่ืนในการรักษาสิทธิมนุษยชน ขบวนการตอสูเรียกรองเพ่ือ
สิทธิมนุษยชนในประเทศไทย      แนวทางศึกษาและสงเสริมสิทธิมนุษยชนในปจจุบัน 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1643202 ประวัติศาสตรสันติภาพ                                                                                        2(2-0) 
 History of Peace  

ความหมายของสันติภาพ ความสําคัญของสันติภาพตอสังคมมนุษย 
 สันติภาพกับสังคมมนุษยในยุคตาง ๆ ขบวนการสรางสันติภาพของโลก บทบาทของ
สันนิบาตชาติและสหประชาชาติในการรักษาสันติภาพของโลก ความพยายามสราง
สันติภาพในสังคมไทย แนวทางการศึกษาและรักษาสันติภาพของโลกปจจุบัน 

 

1643203 ประวัติศาสตรพัฒนาการทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี                                    2(2-0) 
 History of Modern Science and Technology  

ศึกษาพัฒนาการในดานตาง ๆ   ของวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี     ตั้งแต
ชวงหลังสงครามโลกคร้ังท่ี 2 เปนตนมา และผลกระทบของความเจริญในทาง
วิทยาศาสตรและเทคโนโลยีสมัยใหมตอมนุษยและส่ิงแวดลอม ในประเทศที่กําลัง
พัฒนาท้ังในทวีปเอเชีย แอฟริกา และละตินอเมริกา    ทางดานสังคม เศรษฐกิจ  
การศึกษา การแพทย การทหาร การส่ือสาร คมนาคม และอ่ืน ๆ 

การตื่นตัวและความพยายามของประเทศตาง ๆ ในภูมิภาคดังกลาว ตอการ
รับความเจริญทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี จากประเทศที่พัฒนาแลวมาประยุกต
และปรับปรุงใหเหมาะสมกับการพัฒนาประเทศตน 

   
1643204 ประวัติศาสตรโลกเชิงสํารวจ                                                                                3(3-0) 
 A Survey of World History  

ศึกษาลักษณะท่ัวไปของทวีปออสเตรเลีย แอฟริกา อเมริกาเหนือ อเมริกา
ใต และกลุมประเทศตะวันออกกลาง ในดานสภาพภูมิศาสตร การตั้งถ่ินฐานและการ
แผขยายของลัทธิจักรวรรดินิยมในคริสตศตวรรษท่ี 16-20  การปกครองอาณานิคม 
การไดรับเอกราช และสภาพทางดานเศรษฐกิจ สังคม การเมือง   ภายหลังการไดรับเอก
ราชจนถึงปจจุบัน 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1643301 ประวัติศาสตรลัทธิการเมืองในเอเชียตะวันออกเฉียงใต                                       3(3-0) 
 History of Political Ideology in Southeast Asia  

ศึกษาวิเคราะหโครงสรางการเมือง การปกครอง เศรษฐกิจ สังคม และ         
วัฒนธรรมของเอเชียตะวันออกเฉียงใต การเขามาของลัทธิการเมืองท่ีสําคัญในเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใต บทบาทและผลกระทบจากการขยายอิทธิพลของชาติมหาอํานาจท่ีมี
ตอเอเชียตะวันออกเฉียงใต ท้ังดานการเมือง การปกครอง เศรษฐกิจและสังคมใน
ปจจุบัน 

 

1643401 ประวัติศาสตรยุโรปกอน ค.ศ. 1815                                                                      3(3-0) 
 History of Europe before 1815 A.D.  

ศึกษาการฟนฟูศิลปวิทยาการ การปฏิรูปศาสนา และอิทธิพลอ่ืนท่ีทําให
สังคมยุโรปเปล่ียนแปลง การปฏิวัติอุตสาหกรรมและผลตอการเปล่ียนแปลงดานตางๆ  
ศึกษาสภาพของประเทศสําคัญในยุโรประหวางคริสตศตวรรษ ท่ี 16-18  การปฏิวัติ
ฝร่ังเศส      ค.ศ. 1789 สงครามนโปเลียน คองเกรสแหงเวียนนา แนวคิดตาง ๆ ท่ี
นําไปสูการกําเนิดรัฐชาติ (Nation  States)  โดยละเอียด  

 
1643501 ประวัติศาสตรละตินอเมริกา                                                                                 3(3-0) 
 History of Latin America  

ศึกษาความเปนมาของการจัดต้ังประเทศตาง ๆ ในละตินอเมริกา หลังการ
ประกาศเอกราช การเปล่ียนแปลงและพัฒนาการทางการเมือง การปกครอง เศรษฐกิจ 
และสังคม บทบาทของมหาอํานาจในละตินอเมริกา และสภาพของละตินอเมริกาใน
ปจจุบัน 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1643601 ประวัติศาสตรแอฟริกา                                                                                          3(3-0) 
 History of Africa  

ศึกษาสภาพโดยท่ัวไปในทวีปแอฟริกา วิวัฒนาการของรัฐ นครรัฐ และ
อาณาจักรตาง ๆ ในแอฟริกา การขยายอํานาจของชาวยุโรป และลัทธิจักรวรรดินิยม
และผลที่มีตอการเมืองการปกครอง เศรษฐกิจ สังคม ของแอฟริกา แอฟริกา ภายหลัง
ไดรับเอกราช การรวมกลุมประเทศ และปญหาของแอฟริกาในปจจุบัน 

 

1643701 ความรูเก่ียวกับโบราณวัตถุสถานในทองถ่ิน                                                          2(2-0) 
 Knowledge of the Local Ancient Places  

ศึกษาความหมายของโบราณวัตถุสถาน ประวัติความเปนมา ความสําคัญ 
ตลอดจนถึงความงามทางดานทัศนศิลปของโบราณวัตถุสถานในประเทศไทย 
โดยเฉพาะอยางยิ่งใหเนนทองถ่ินท่ีสถานศึกษานั้นเปดสอน 

 
1643702 พิพิธภัณฑสถานวิทยา                                                                                          3(2-2) 
 Museumology 

ศึกษาประวัติศาสตรและวิวัฒนาการของพิพิธภัณฑสถานท้ังของไทยและ
ตางประเทศ การจัดพิพิธภัณฑสถานแบบตาง ๆ การจัดระบบวัตถุของพิพิธภัณฑสถาน 
การนําชม และการแตงหนังสือนําชม การจัดแสดงช่ัวคราว การนําส่ิงของไปแสดง
นอกพิพิธภัณฑ การเขียนปายประจําวัตถุ   การรักษาความปลอดภัย            การซอม
สงวนรักษาศิลปวัตถุ การประชาสัมพันธ         การบริหารพิพิธภัณฑสถานฝก
ปฏิบัติงานท่ีเกี่ยวของกับการจัดพิพิธภัณฑสถาน การจัดแสดงโบราณวัตถุ หรือ
ศิลปวัตถุฯลฯ 

 

1643703 ประวัติศาสตรนิพนธ                                                                                            3(2-2) 
 Historiography  

ศึกษาวิวัฒนาการ การบันทึกและแนวคิดทางประวัติศาสตรของโลก
ตะวันออกและโลกตะวันตก งานเขียนประวัติศาสตรไทยต้ังแตอดีตจนถึงปจจุบัน 
อิทธิพลของสํานึกความคิดประวัติศาสตรท่ีมีตองานเขียนประวัติศาสตรของไทย  ฝก
การคนควา การเขียน และเรียบเรียงงานดานประวัติศาสตร 



 408 

รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1643704 ปรัชญาและระเบียบวิธีวิจัยประวัติศาสตร                                                            3(3-0) 
 Philosophy of History and Historical Method  

ศึกษาแนวคิด   ความหมาย   ความสําคัญ   ของประวัติศาสตรนัก
ประวัติศาสตร  สํานักความคิดทางประวัติศาสตร ท้ังของตางประเทศและไทย ศึกษา
ระเบียบวิธีวิจัยประวัติศาสตร 

 
1643706 หลักการจัดนิทรรศการในพิพิธภัณฑ                                                                   3(3-0) 
 Principles  of  Cultural  Exhibition  in  a  Museum 

ศึกษาถึงความสําคัญของการจัดต้ังพิพิธภัณฑ  หนาท่ีหลักของพิพิธภัณฑ  
โดยเนนท่ีพิพิธภัณฑทางมานุษยวิทยา  วัฒนธรรม  และชาติพันธุวิทยา  ซ่ึงสามารถ
นํามาจัดแสดงในรูปนิทรรศการประจําและนิทรรศการพิเศษ  โดยมุงเนนสงเสริม
ความรูความเขาใจในวัฒนธรรม  ความเชื่อ  ชีวิตความเปนอยู  ประเพณี  พิธีกรรมใน
สวนรวมและระดับทองถ่ินตางๆ ศึกษาองคประกอบของการจัดนิทรรศการ  เทศนิคต
ลอดจนหลักเกณฑในการจัดแสดง  วิธีการและทฤษฎีเกี่ยวกับการเก็บวัสดุ  ขอมูลทาง
วัฒนธรรม  ขอมูลจากภาคสนาม  เคร่ืองมือท่ีใชในภาคสนาม 

 
1643707 การอนุรักษโบราณวัตถุและโบราณสถาน                                                              3(2-2) 
                  Conservation of the Local Ancient Places     

ศึกษาอิทธิพลของส่ิงแวดลอม  ท่ีมีตอโบราณวัตถุ  และโบราณสถาน  
สาเหตุของการเส่ือมสภาพของโบราณวัตถุโบราณสถาน       การอนุรักษศิลป
โบราณวัตถุ  อินทรียและอนินทรีย  การอนุรักษและเก็บรักษาโบราณวัตถุ  ขณะทํา
การขุดคน 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1643708 โบราณคดีสมัยประวัติศาสตรในประเทศไทย 1                                                    3(2-2) 
 Archaeology of Historical Period in Thailand 1 

ศึกษาหลักฐานและขอมูลท่ีนํามาใชในการศึกษาวิชาโบราณคดี  สมัย
ประวัติ-ศาสตร  ศึกษารองรอยของการอยูอาศัย  และการพัฒนาของชุมชน  ในสมัยยุค
แรกของประวัติศาสตร เชน ชุมชนวัฒนธรรมทวารดี ศรีวิชัย  และลพบุรี  โดยการ
พิจารณาและแปลความหมายจากหลักฐานทางเอกสารและโบราณคดี  รวมทั้งจาก
หลักฐานท่ีคนพบใหม ๆ มีการศึกษานอกสถานท่ี 

 
1643709 โบราณคดีสมัยประวัติศาสตรในประเทศไทย 2                                                    3(2-2) 
  Archaeology of Historical Period in Thailand 2 

ศึกษารองรอยการอยูอาศัยและวัฒนธรรมของชุมชนสมัยเชียงแสน  ลานนา  
สุโขทัย  อยุธยา  และรัตนโกสินทร  โดยการพิจารณาและแปลความหมายจาก
หลักฐานทางเอกสารและโบราณคดี  มีการศึกษานอกสถานท่ี 

 
1643710 โบราณคดีสมัยกอนประวัติศาสตรในเอเชีย                                                          2(2-0) 
                Archaeology before Historical Period in Asia 

ศึกษาสภาพภูมิประเทศและส่ิงแวดลอมของเอเชีย  ท่ีเปนปจจัยใหเกิด
วัฒนธรรมของมนุษยในสมัยกอนประวัติศาสตร   

ศึกษาลักษณะวัฒนธรรมและกลุมชนของมนุษยในสมัยกอนประวัติศาสตร  
ตั้งแตเร่ิมมีมนุษยเขามาอาศัยในทวีปเอเชีย    จนถึงกลุมชนท่ีรูจักนําโลหะมาประดิษฐ
เปนเคร่ืองมือเคร่ืองใชในบริเวณเอเชียตะวันตก  เอเชียใต  และเอเชียตะวันออกไกล 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1643801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพพิพิธภัณฑเอเชีย 3                                           2(90) 
 Preparation  for  Professional  Experience  in  Museum  Works 3 

จัดใหมีกิจกรรมเตรียมความพรอมของผูเรียน  กอนออกฝกประสบการณ
วิชาชีพ  ใหรับรูลักษณะและโอกาสของการประกอบอาชีพ  พัฒนาตัวผูเรียนใหมี
ความรู ทักษะเจตคติ แรงจูงใจ และคุณลักษณะท่ีเหมาะสมกับวิชาชีพ  ศึกษาดูงานตาม
พิพิธภัณฑ  ฝกปฏิบัติงานในพิพิธภัณฑ  หรืองานท่ีเกี่ยวของกับงานพิพิธภัณฑ  เชน  
การจัดเก็บขอมูลทะเบียนศิลปวัตถุ  งานแสดงนิทรรศการ  งานศึกษาคนควา  และนํา
ชมพิพิธภัณฑ 

 
1643802 การฝกประสบการณวิชาชีพพิพิธภัณฑศึกษา 3                                                   5(450) 
 Field  Experience  in  Museum  Works 3 

ศึกษาปฏิบัติในวิธีการอันถูกตองเก่ียวกับวัตถุในพิพิธภัณฑ  งานทะเบียน  
การดูแลรักษาความปลอดภัยในพิพิธภัณฑ  ทําความเขาใจ  ตลอดจนฝกภาคปฏิบัติงาน
อันเกี่ยวของกับพิพิธภัณฑ  การศึกษาดูงานตามพิพิธภัณฑตาง ๆ ท้ังในและนอก
ทองถ่ิน  ฝกจัดนิทรรศการ  ฝกใชภาษาตางประเทศ  ท่ีเกี่ยวกับพิพิธภัณฑและฝกนําชม
พิพิธภัณฑ 

 
1643803 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพ ประวัติศาสตรศิลปะและโบราณคดี 3             2(90) 
 Preparation for  Professional  Experience  in  Art History  
 and Archaeology 3 

จัดใหมีกิจกรรม  เพื่อเตรียมความพรอมของนักศึกษากอนออกฝก
ประสบการณวิชาชีพ  ในดานการรับรูลักษณะและโอกาสของการประกอบอาชีพ  การ
พัฒนาตัวนักศึกษาใหมีความรู  ทักษะ   เจตคติ    แรงจูงใจ  และคุณลักษณะท่ี
เหมาะสมกับวิชาชีพ  โดยเนนการฝกทักษะข้ันพื้นฐาน  และระดับสูง  ภาคปฏิบัติใน
งานและกิจกรรมสําหรับฝกประสบการณวิชาชีพ  ประวัติศาสตรศิลปะและโบราณคดี 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 

1643804 การฝกประสบการณวิชาชีพประวัติศาสตรศิลปะและโบราณคดี 3                      5(450) 
 Field  Experience  in  Art  History  and  Archaeology 3 

จัดใหนักศึกษาไดฝกประสบการณวิชาชีพดานศิลปะและโบราณคดี  ใน
องคการหรือหนวยงาน  เพื่อใหไดรับความรู  ทักษะ  เจตคติและประสบการณในอาชีพ  
และนําผลจากการฝกงานมาวิเคราะห  สรุป  เสนอในรูปของการสัมมนาหรือภาค
นิพนธ 

 
1643805 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพพิพิธภัณฑศึกษา 2                                           2(90) 
 Preparation  for  Professional  Experience  in  Museum  Works 2 

จัดใหมีกิจกรรมเตรียมความพรอมของผูเรียน  กอนออกฝกประสบการณ
วิชาชีพใหรับรูลักษณะและโอกาสของการประกอบอาชีพ  พัฒนาตัวผูเรียนใหมีความรู  
ทักษะ  เจตคติ  แรงจูงใจ  และคุณลักษณะท่ีเหมาะสมกับวิชาชีพ  ศึกษาดูงานตาม
พิพิธภัณฑ  ฝกปฏิบัติงานในพิพิธภัณฑ  หรืองานท่ีเกี่ยวของกับงานพิพิธภัณฑ เชน  
การจัดเก็บขอมูลทะเบียนศิลปวัตถุ  งานแสดงนิทรรศการ  งานศึกษาคนควา  และนํา
ชมพิพิธภัณฑ 

 
1643806 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพ  ประวัติศาสตรศิลปะและโบราณคดี 2            2(90) 
 Preparation  for  Professional  Experience  in  Art  History   
 and  Archaeology 2 

จัดใหมีกิจกรรม  เพื่อเตรียมความพรอมของนักศึกษา  กอนออกฝก
ประสบการณวิชาชีพ    ในดานการรับรูลักษณะและโอกาสของการประกอบอาชีพ   
การพัฒนาตัวนักศึกษา ใหมีความรู  ทักษะ  เจตคติ  แรงจูงใจ  และคุณลักษณะท่ี
เหมาะสมกับวิชาชีพ  โดยเนนการฝกทักษะข้ันพื้นฐาน  และระดับสูง  ภาคปฏิบัติใน
งานและกิจกรรมสําหรับฝกประสบการณวิชาชีพ  ประวัติศิลปะและโบราณคดี 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1644101 สตรีกับสังคมไทย                                                                                                  2(2-0) 
 Woman and Thai Society  

สถานะ สิทธิและหนาท่ีของสตรีในสังคมไทย นับต้ังแตอดีตจนถึงปจจุบัน 
ความสําคัญ และการเปล่ียนแปลงบทบาทของสตรีไทย ท่ีมีตอเศรษฐกิจ การเมืองและ
สังคม   องคกรสตรีท่ีสําคัญในสังคมไทยปจจุบัน 

 
1644201 ประวัติศาสตรบทบาทของชาติมหาอํานาจหลังสงครามโลกครั้งท่ี 2                    3(3-0) 
 History of the Role of the Great Powers after World War 2  

ศึกษาภูมิหลังของประเทศมหาอํานาจ สหรัฐอเมริกา สหภาพโซเวียต   
สาธารณรัฐประชาชนจีน และญ่ีปุน สภาพของประเทศ และบทบาทของประเทศ
มหาอํานาจหลังสงครามโลกคร้ังท่ี 2 จนถึงปจจุบัน 

   
1644202 เหตุการณโลกปจจุบัน 2                                                                                        2(2-0) 
 Contemporary World Affairs 2  

ศึกษาวิเคราะหเหตุการณปจจุบันท่ีเกิดข้ึนท้ังภายในและภายนอกประเทศ 
โดยเนนดานเอเชียตะวันออกเฉียงใต เพื่อมุงสงเสริมนักศึกษาใหเกิดความสนใจ   รูจัก
อภิปรายและติดตามศึกษาเหตุการณสําคัญท่ีเกิดข้ึน 

 
1644301 ประวัติศาสตรตะวันออกกลางและอิทธิพลของศาสนาอิสลาม                             2(2-0) 
 History of the Middle East and Islamism  

ศึกษาอิทธิพลของศาสนาอิสลาม การต้ังจักรวรรดิอาหรับ การดิ้นรนเพื่อ       
เอกราชของชาติอาหรับ ผลของสงครามโลกคร้ังท่ี 2 ท่ีมีตอตะวันออกกลาง ปญหาใน
กลุมประเทศอาหรับ ปญหาคลองสุเอช บทบาทขององคการสหประชาชาติและ
มหาอํานาจตะวันตกในตะวันออกกลาง 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 
1644401 ประวัติศาสตรยุโรปสมัยใหม                                                                                3(3-0) 
 History of  Modern  Europe  

ศึกษาสภาพการณดานสังคมและการเมืองของยุโรปหลังป ค.ศ. 1815 
อิทธิพลของลัทธิชาตินิยมทําใหเกิดการรวมประเทศอิตาลีและเยอรมนี บทบาทของ
ประเทศท้ังสองหลังการรวมประเทศจนนําไปสูวิกฤติการณตาง ๆ     กอนสงครามโลก
คร้ังท่ี 1  ความสําคัญของสงครามโลกคร้ังท่ี 1 ท่ีมีตอการเปล่ียนแปลงของสังคมยุโรป 
กําเนิดลัทธิฟาสซิสตและนาซี ความสัมพันธของประเทศตาง ๆ   กอนเกิดสงครามโลก
คร้ังท่ี 2  และความรวมมือของนานาประเทศกอนสงครามยุติ 

 
1644701 การซอมสงวนโบราณวัตถุสถาน                                                                           3(2-2) 
 Conservation  Studies  

ศึกษาวิธีการซอมโบราณวัตถุสถาน ท้ังสมัยกอนประวัติศาสตร   และสมัย
ประวัติศาสตร ดวยวิธีการทางโบราณคดี ใหศึกษาดูงาน ฝกปฏิบัติงานการซอมสงวน
โบราณวัตถุสถาน 

 
1644703 การบริหารงานโบราณคดี                                                                                      3(3-0) 
           Archaeological  Management   

ศึกษาโครงสรางงาน  ระเบียบปฏิบัติและการจัดการท่ีเกี่ยวของกับงาน
โบราณคดี  หลักการบริหารท่ัวไป   กฎหมายท่ีเกี่ยวกับการบริหารงานทางโบราณคดี  
และวิธีการประชาสัมพันธงานโบราณคดีตอมวลชน 

 
1644408 การฝกประสบการณวิชาชีพพิพิธภัณฑศึกษา 2                                                   3(250) 
 Field  Experience  in  Museum  Works 2 

ศึกษาและปฏิบัติในวิธีการอันถูกตองเกี่ยวกับวัตถุในพิพิธภัณฑ  งาน
ทะเบียน  การดูแลรักษาความปลอดภัยในพิพิธภัณฑ  ทําความเขาใจ  ตลอดจนฝก
ภาคปฏิบัติงานอันเกี่ยวของกับพิพิธภัณฑ  การศึกษาดูงานตามพิพิธภัณฑตาง ๆ  ท้ังใน
และนอกทองถ่ิน  ฝกจัดนิทรรศการ  ฝกใชภาษาตางประเทศ  ท่ีเกี่ยวกับพิพิธภัณฑและ
ฝกนําชมพิพิธภัณฑ 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                                                       น(ท-ป) 
 

1644802 การฝกประสบการณวิชาชีพประวัติศาสตรศิลปะและโบราณคดี 2                      3(250) 
 Field  Experience  in  Art  History  and  Archaeology 2 

จัดใหนักศึกษาไดฝกประสบการณวิชาชีพดานศิลปะและโบราณคดีใน
องคการหรือหนวยงาน  เพื่อใหไดรับความรู ทักษะ  เจตคติและประสบการณในอาชีพ  
และนําผลจาการฝกงานมาวิเคราะห  สรุป  เสนอในรูปของการสัมมนาหรือภาคนิพนธ 

 
1644901 สัมมนาประวัติศาสตร                                                                                           2(2-0) 
 The Historical Seminar  

ศึกษาวิเคราะหประเด็นท่ีสําคัญทางประวัติศาสตรท่ัวโลก การศึกษาทัศนะ
ของสํานึกความคิดตาง ๆ ท่ีเกี่ยวกับประเด็นนั้น ๆ โดยโยงเน้ือหาท่ีตรงกับวิชาสังคม
ในระดับมัธยมศึกษาตอนตนและมัธยมศึกษาตอนปลายมาอภิปรายในรายละเอียด 

 
1644902 สัมมนาพิพิธภัณฑ                                                                                                 3(2-2) 
 Seminar  in  Museum  Works 

ฝกใหนักศึกษาสามารถนําความรูเกี่ยวกับพิพิธภัณฑ ท้ังท่ีไดจากช้ันเรียน  
นอกช้ันเรียน  การอานจากนิตยสาร  บทความ  เอกสารวิชาการเกี่ยวกับพิพิธภัณฑมา
วิเคราะห  วิจารณ  แสดงความคิดเห็น  และนําเสนอ  เชนเดียวกับวิทยานิพนธ  เพื่อให
นักศึกษาเกิดจรรยาบรรณเกี่ยวกับงานพิพิธภัณฑ  และตระหนักถึงหนาท่ีความ
รับผิดชอบในการทําหนาท่ีในอนาคต 
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หมูวิชาภาษารัสเซีย   
(165) 

 

 

 
  หมูวิชาภาษารัสเซีย   ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตรไดจัดลักษณะเนื้อหาวิชา 
ออกเปน ดังนี้ 
  1.  ทักษะพื้นฐาน      (165-1--) 
  2.  ทักษะการฟง-พูด      (165-2--) 
  3.  ทักษะการอาน      (165-3--) 
  4.  ทักษะการเขียน      (165-4--) 
  5.  ศิลปวัฒนธรรม-วรรณกรรม     (165-5--) 
  6.  วากยสัมพันธและการแปลง     (165-6--) 
  7.  ภาษารัสเซียสําหรับวิชาชีพ     (165-7--) 
  8.  ฝกประสบการณวิชาชีพ     (165-8--) 
  9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
       โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย   (165-9--) 
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หมูวิชาภาษารัสเซีย  (165) 
 

รหัสวิชา ช่ือวิชา น(ท-ป) 
รหัสใหม รหัสเกา   

1651101 
1651102 
1651103 
1651104 
1651105 
1651106 

1650101 
1650102 

ภาษารัสเซียเบ้ืองตน 1 
ภาษารัสเซียเบ้ืองตน 2 
ภาษารัสเซีย 1 
ภาษารัสเซีย  2 
ภาษารัสเซีย 3 
ภาษารัสเซีย 4 

2(1-2) 
2(1-2) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษารัสเซีย (165) 

 
รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 

 
1651101 ภาษารัสเซียเบื้องตน  1 

Russia for Beginners 
2(1-2) 

                 วิชาท่ีตองเรียนมากอน  :  1651101  ภาษารัสเซียเบ้ืองตน  1  
 สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษารัสเซียมากอน 

ควรฝกทักษะท้ัง 4     อยางบูรณาการ   ศึกษารูปประโยคและไวยากรณ
พื้นฐาน  เนนฝกบทสนทนาท่ีใชในชีวิตประจําวัน ไดแก การทักทาย การแนะนําตน  
การบอกเวลา การซ้ือของ เปนตน การอานฝกอานขอความส้ัน ๆ          สามารถสรุป
และตอบคําถามได การเขียนประโยคงาย ๆ  ได 
 

1651102 ภาษารัสเซียเบื้องตน 2 
Russia for Beginners 2 

2(1-2) 

 ฝกทักษะท้ัง 4  อยางบูรณาการตอเน่ืองจากภาษารัสเซียเบ้ืองตน 1  ศึกษา
ไวยากรณ และรูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน ฝกทักษะภาษาในสถานการณตาง ๆ ท่ี
กวางขวางข้ึน และเนนการใชภาษาอยางถูกตองเหมาะสม 
 

1651103 ภาษารัสเซีย 1 
Russia 1 

3(3-0) 

 ฝกทักษะทางภาษา ดานการฟงและการพูด บทเรียนจะประกอบดวยภาษา 
สํานวนท่ีใชในการบริการและสนทนากับนักทองเท่ียว 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา น(ท-ป) 
 

1651104 ภาษารัสเซีย 2        
Russia 2               

3(3-0) 

 ฝกทักษะในดานการฟงและการพูด ในสถานการณจําลองในการ
ปฏิบัติงาน ท้ังในโรงแรมและสถานท่ีทองเท่ียว          
 

1651105 ภาษารัสเซีย 3               
Russia  3 

3(3-0) 

 ฝกทักษะในดานการอานและการเขียน การอานบทความ 
ประเภทตาง ๆ อานหนังสือพิมพ  บทความทางวิชาการ และการเขียน 
จดหมายธุรกิจ และรายงานประเภทตาง   
 

1651106 ภาษารัสเซีย  4        
Russia  4            

3(3-0) 

 ฝกทักษะช้ันสูง ดานการฟง พูด อาน เขียน สามารถสรุปใจความ
สําคัญได การเสนอรายงาน การอภิปรายกลุม เปนตน 
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หมูวิชาภาษาเกาหลี   
(166) 

 
 

 
  หมูวิชาภาษาเกาหลี   ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตรไดจัดลักษณะเนื้อหาวิชา 
ออกเปนดังนี้ 
  1.  ทักษะพื้นฐาน      (166-1--) 
  2.  ทักษะการฟง-พูด      (166-2--) 
  3.  ทักษะการอาน      (166-3--) 
  4.  ทักษะการเขียน      (166-4--) 
  5.  ศิลปวัฒนธรรม-วรรณกรรม     (166-5--) 
  6.  วากยสัมพันธและการแปลง     (166-6--) 
  7.  ภาษาเกาหลีสําหรับวิชาชีพ     (166-7--) 
  8.  ฝกประสบการณวิชาชีพ     (166-8--) 
  9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
       โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย   (166-9--) 
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หมูวิชาภาษาเกาหลี  (166) 
 

รหัสวิชา ช่ือวิชา น(ท-ป) 
รหัสใหม รหัสเกา   

1661101 
1661102 
1661103 
1661104 
1661105 
1661106 

1660101 
1660102 

 

ภาษาเกาหลีเบ้ืองตน 1 
ภาษาเกาหลีเบ้ืองตน 2 
ภาษาเกาหลี 1 
ภาษาเกาหลี  2 
ภาษาเกาหลี 3 
ภาษาเกาหลี 4 

2(1-2) 
2(1-2) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาเกาหลี (166) 

 
     รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
  
1661101 ภาษาเกาหลีเบ้ืองตน 1       2(1-2) 
  Korean for Beginners 1 
   สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาเกาหลีมากอน 

ฝกทักษะท้ัง   4    อยางบูรณาการ    ศึกษารูปประโยคและไวยากรณพื้นฐาน
เนนฝกบทสนทนาท่ีใชในชีวิตประจําวัน  ไดแก     การทักทาย  การแนะนําตน   การ
บอกเวลา   การซ้ือของ   เปนตน  การอานฝกอานขอความส้ัน ๆ     สามารถสรุปและ
ตอบคําถามได   การเขียนประโยคงาย  ๆ  ได 

 
1661102 ภาษาเกาหลีเบ้ืองตน 2       2(1-2) 
  Korean for Beginners 2 
   วิชาท่ีตองเรียนมากอน  :  1661101  ภาษาเกาหลีเบ้ืองตน 1 

 ฝกทักษะท้ัง 4 อยางบูรณาการตอเน่ืองจากภาษาเกาหลีเบ้ืองตน 1     ศึกษา
ไวยากรณ  และรูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน  ฝกทักษะภาษาในสถานการณตาง ๆ ท่ี
กวางขวางข้ึน  และเนนการใชภาษาอยางถูกตองเหมาะสม 

 
1661103 ภาษาเกาหลี 1        3(3-0) 
  Korean 1 

          ศึกษาเนนในดานการฟงและพูดภาษาเกาหลีเบ้ืองตน  ในกรณีท่ีจําเปนตองใช
ภาษานี้ในการทํางาน  บทเรียนจะประกอบดวยรูปแบบการสนทนาในชีวิตประจําวัน
แบบงาย 
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รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
 
1661104 ภาษาเกาหลี 2        3(3-0) 
  Korean 2 

ศึกษาตอเน่ืองจากวิชาภาษาเกาหลี 1  โดยเนนในดานการฟงและการพูด  
นักศึกษาจะไดรับการฝกฝนใหใชภาษาเกาหลีในขอบขายท่ีกวางข้ึน      ฝกสนทนา
ภาษาเกาหลีในวิชาชีพอยางงาย ๆ  และท่ีใชอยูเสมอ 

 
1661105 ภาษาเกาหลี 3        3(3-0) 
  Korean 3 

ฝกทักษะในดานการฟงและการพูด  บทเรียนจะประกอบดวยภาษาสํานวนท่ี
ใชในการบริการและสนทนากับนักทองเท่ียว 

 
1661106 ภาษาเกาหลี 4        3(3-0) 
  Korean 4 

ฝกทักษะในดานการฟงและการพูด ในสถานการณจําลองในการปฏิบัติงาน  
ท้ังในโรงแรมและสถานท่ีทองเท่ียว 
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หมูวิชาภาษาลาว   
 (167) 

 
 

  หมูวิชาภาษาลาว       ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตรไดจัดลักษณะเนื้อหาวิชา 
ออกเปน  ดังนี้ 
  1.  ทักษะพื้นฐาน      (167-1--) 
  2.  ทักษะการฟง-พูด      (167-2--) 
  3.  ทักษะการอาน      (167-3--) 
  4.  ทักษะการเขียน      (167-4--) 
  5.  ศิลปวัฒนธรรม-วรรณกรรม     (167-5--) 
  6.  วากยสัมพันธและการแปลง     (167-6--) 
  7.  ภาษาลาวสําหรับวิชาชีพ     (167-7--) 
  8.  ฝกประสบการณวิชาชีพ     (167-8--) 
  9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
       โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย   (167-9--) 
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หมูวิชาภาษาลาว  (167) 
 

รหัสวิชา ช่ือวิชา น(ท-ป) 
รหัสใหม รหัสเกา   

1671101 
1671102 

 

1670101 
1670102 

ภาษาลาวเบ้ืองตน 1 
ภาษาลาวเบ้ืองตน 2 
 

2(1-2) 
2(1-2) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาลาว (167) 

 
     รหัส       ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
  
1671101 ภาษาลาวเบื้องตน 1                    2(1-2) 
  Laos  for Beginners 1 
   สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาลาวมากอน 

 ฝกทักษะท้ัง 4 อยางบูรณาการ    ศึกษารูปประโยคและไวยากรณพื้นฐาน  
เนนฝกบทสนทนาท่ีใชในชีวิตประจําวัน     ไดแก     การทักทาย   การแนะนําตน    
การบอกเวลา  การซ้ือของ  เปนตน    การอานฝกอานขอความส้ัน ๆ        สามารถ
สรุปและตอบคําถามได   การเขียนประโยคงาย ๆ ได 

 
1671102 ภาษาลาวเบื้องตน 2        2(1-2) 
  Laos for Beginners 2 
   วิชาท่ีตองเรียนมากอน  :  1671101  ภาษาลาวเบ้ืองตน 1 

 ฝกทักษะท้ัง 4 อยางบูรณาการตอเน่ืองจากภาษาลาวเบ้ืองตน 1      ศึกษา
ไวยากรณและรูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน     ฝกทักษะภาษาในสถานการณตาง ๆ ท่ี
กวางขวางข้ึน   และเนนการใชภาษาอยางถูกตองเหมาะสม 
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หมูวิชาภาษาเขมร  
 (168) 

 
 

 
 

  หมูวิชาภาษาเขมร   ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตรไดจัดลักษณะเน้ือหาวิชา 
ออกเปน  ดังนี้ 
  1.  ทักษะพื้นฐาน      (168-1--) 
  2.  ทักษะการฟง-พูด      (168-2--) 
  3.  ทักษะการอาน      (168-3--) 
  4.  ทักษะการเขียน      (168-4--) 
  5.  ศิลปวัฒนธรรม-วรรณกรรม     (168-5--) 
  6.  วากยสัมพันธและการแปลง     (168-6--) 
  7.  ภาษาเขมรสําหรับวิชาชีพ     (168-7--) 
  8.  ฝกประสบการณวิชาชีพ     (168-8--) 
  9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
       โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย   (168-9--) 
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หมูวิชาภาษาเขมร  (168) 
 

รหัสวิชา ช่ือวิชา น(ท-ป) 
รหัสใหม รหัสเกา   

1681101 
1681102 

 

1680101 
1680102 

ภาษาเขมรเบ้ืองตน 1 
ภาษาเขมรเบ้ืองตน 2 
 

2(1-2) 
2(1-2) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาเขมร (168) 

 
     รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                น(ท-ป) 
  
1681101 ภาษาเขมรเบื้องตน 1       2(1-2) 
  Cambodian for Beginners 1 
   สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาเขมรมากอน 

 ฝกทักษะท้ัง 4 อยางบูรณาการ      ศึกษารูปประโยคและไวยากรณพื้นฐาน
เนนฝกบทสนทนาท่ีใชในชีวิตประจําวัน  ไดแก  การทักทาย  การแนะนําตน  การ
บอกเวลา  การซ้ือของ  เปนตน  การอานฝกอานขอความส้ัน ๆ     สามารถสรุปและ
ตอบคําถามได   การเขียนประโยคงาย   ๆ   ได 

 
1681102 ภาษาเขมรเบื้องตน 2       2(1-2) 
  Cambodian for Beginners 2 
   วิชาท่ีตองเรียนมากอน  :  1681101  ภาษาเขมรเบ้ืองตน 1 

 ฝกทักษะท้ัง 4 อยางบูรณาการตอเน่ืองจากภาษาเขมรเบ้ืองตน 1       ศึกษา
ไวยากรณและรูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน  ฝกทักษะภาษาในสถานการณตาง ๆ ท่ี
กวางขวางข้ึน  และเนนการใชภาษาอยางถูกตองเหมาะสม 
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หมูวิชาภาษาพมา   
(169) 

 
 
 

 

  หมูวิชาภาษาพมา       ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตรไดจัดลักษณะเนื้อหาวิชา 
ออกเปนดังนี้ 
  1.  ทักษะพื้นฐาน      (169-1--) 
  2.  ทักษะการฟง-พูด      (169-2--) 
  3.  ทักษะการอาน      (169-3--) 
  4.  ทักษะการเขียน      (169-4--) 
  5.  ศิลปวัฒนธรรม-วรรณกรรม     (169-5--) 
  6.  วากยสัมพันธและการแปลง     (169-6--) 
  7.  ภาษาพมาสําหรับวิชาชีพ     (169-7--) 
  8.  ฝกประสบการณวิชาชีพ     (169-8--) 
  9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
       โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย   (169-9--) 
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หมูวิชาภาษาพมา  (169) 
 

รหัสวิชา ช่ือวิชา น(ท-ป) 
รหัสใหม รหัสเกา   

1691101 
1691102 

 

1690101 
1690102 

ภาษาพมาเบ้ืองตน 1 
ภาษาพมาเบ้ืองตน 2 
 

2(1-2) 
2(1-2) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาพมา (169) 

 
     รหัส     ชื่อและคําอธิบายรายวิชา               น(ท-ป) 
  
1691101 ภาษาพมาเบื้องตน 1       2(1-2) 
  Myanmar for Beginners 1 
   สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาพมามากอน 

 ฝกทักษะท้ัง 4 อยางบูรณาการ      ศึกษารูปประโยคและไวยากรณพื้นฐาน
เนนฝกบทสนทนาท่ีใชในชีวิตประจําวัน  ไดแก  การทักทาย  การแนะนําตน  การ
บอกเวลา  การซ้ือของ  เปนตน  การอานฝกอานขอความส้ัน ๆ     สามารถสรุปและ
ตอบคําถามได   การเขียนประโยคงาย ๆ ได 

 
1691102 ภาษาพมาเบื้องตน 2       2(1-2) 
  Myanmar for Beginners 2 
   วิชาท่ีตองเรียนมากอน  :  1691101  ภาษาพมาเบ้ืองตน 1 

 ฝกทักษะท้ัง  4  อยางบูรณาการตอเน่ืองจากภาษาพมาเบ้ืองตน 1      ศึกษา
ไวยากรณ  และรูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน  ฝกทักษะภาษาในสถานการณตาง ๆ ท่ี
กวางขวางข้ึน  และเนนการใชภาษาอยางถูกตองเหมาะสม 
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หมูวิชาภาษาเวียดนาม   
(171) 

 
 
 
 

 

  หมูวิชาภาษาเวียดนาม  ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตรไดจัดลักษณะเน้ือหาวิชา
ออกเปน  ดังนี้ 
  1.  ทักษะพื้นฐาน      (171-1--) 
  2.  ทักษะการฟง-พูด      (171-2--) 
  3.  ทักษะการอาน      (171-3--) 
  4.  ทักษะการเขียน      (171-4--) 
  5.  ศิลปวัฒนธรรม-วรรณกรรม     (171-5--) 
  6.  วากยสัมพันธและการแปลง     (171-6--) 
  7.  ภาษาเวียดนามสําหรับวิชาชีพ     (171-7--) 
  8.  ฝกประสบการณวิชาชีพ     (171-8--) 
  9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
       โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย   (171-9--) 
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หมูวิชาภาษาเวียดนาม  (171) 
 

รหัสวิชา ช่ือวิชา น(ท-ป) 
รหัสใหม รหัสเกา   

1711101 
1711102 
1711103 
1711104 
1711105 
1711106 

1710101 
1710102 

ภาษาเวียดนามเบ้ืองตน 1 
ภาษาเวียดนามเบ้ืองตน 2 
ภาษาเวียดนาม 1 
ภาษาเวียดนาม 2 
ภาษาเวียดนาม 3 
ภาษาเวียดนาม 4 

2(1-2) 
2(1-2) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาเวียดนาม   (171) 

 
รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา 

 
น(ท-ป) 

1711101      ภาษาเวียดนามเบื้องตน  1 
Vietnamese for Beginners 1 

2(1-2) 

 สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาเวียดนามมากอน 
ควรฝกทักษะท้ัง 4   อยางบูรณาการ   ศึกษารูปประโยคและไวยากรณ 

การแนะนําตน  การบอกเวลา  การซ้ือของ  เปนตน  การอาน  ฝกอานขอความ
ส้ัน ๆ สามารถสรุปและตอบคําถามได การเขียนประโยคงาย ๆ ได 
 

  1711102 ภาษาเวียดนามเบื้องตน 2 
Vietnamese for Beginners 2 

2(1-2) 

                 วิชาที่ตองเรียนมากอน : 1711101 ภาษาเวียดนามเบ้ืองตน 1 
                 โดยการฝกทักษะท้ัง 4     อยางบูรณาการ   ตอเนื่องจากภาษาเวียดนาม
เบ้ืองตน 1  ศึกษาไวยากรณและรูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน  ฝกทักษะภาษาใน
สถานการณตาง  ๆ ท่ีกวางขวางข้ึน และเนนการใชภาษาอยางถูกตองเหมาะสม 

 
1711103 ภาษาเวียดนาม  1 

Vietnamese 1 
3(3-0) 

 ฝกทักษะทางภาษาเวียดนาม      ดานการฟงและการพูด บทเรียนจะ
ประกอบดวยภาษา   สํานวนที่ใชในการบริการและสนทนากับนักทองเท่ียว 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา 
 

น(ท-ป) 

1711104       ภาษาเวียดนาม  2 
Vietnamese 2 

3(3-0) 

 ฝกทักษะในดานการฟงและการพูด ในสถานการณจําลองในการ
ปฏิบัติงาน ท้ังในโรงแรมและสถานท่ีทองเท่ียวศึกษา  
 

1711105       ภาษาเวียดนาม  3 
Vietnamese 3 

3(3-0) 

 ฝกทักษะในดานการอาน  และการเขียน  การอานบทความประเภท
ตาง ๆ  อานหนังสือพิมพ บทความทางวิชาการ และการเขียนจดหมายธุรกิจ และ
รายงานประเภทตาง ๆ 
 

1711106      ภาษาเวียดนาม  4 
Vietnamese 4 

3(3-0) 

 ฝกทักษะช้ันสูง  ดานการฟง พูด อาน เขียน สามารถสรุป ใจความสําคัญได  
การเสนอรายงาน การอภิปรายกลุม เปนตน 
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หมูวิชาภาษาสเปน 
  (172) 

 
 
 

 

  หมูวิชาภาษาสเปน  ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตรไดจัดลักษณะเน้ือหาวิชา 
ออกเปน  ดังนี้ 
  1.  ทักษะพื้นฐาน      (172-1--) 
  2.  ทักษะการฟง-พูด      (172-2--) 
  3.  ทักษะการอาน      (172-3--) 
  4.  ทักษะการเขียน      (172-4--) 
  5.  ศิลปวัฒนธรรม-วรรณกรรม     (172-5--) 
  6.  วากยสัมพันธและการแปลง     (172-6--) 
  7.  ภาษาสเปนสําหรับวิชาชีพ     (172-7--) 
  8.  ฝกประสบการณวิชาชีพ     (172-8--) 
  9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
       โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย   (172-9--) 
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หมูวิชาภาษาสเปน  (172) 
 

รหัสวิชา ช่ือวิชา น(ท-ป) 
รหัสใหม รหัสเกา   

1721101 
1721102 
1721103 
1721104 
1721105 
1721106 

1720101 
1720102 

ภาษาสเปนเบ้ืองตน 1 
ภาษาสเปนเบ้ืองตน 2 
ภาษาสเปน 1 
ภาษาสเปน 2 
ภาษาสเปน 3 
ภาษาสเปน 4 

2(1-2) 
2(1-2) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
3(3-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาสเปน   (172) 

 
รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา 

 
น(ท-ป) 

1721101 ภาษาสเปนเบื้องตน  1 
Spanish for Beginners 1 

2(1-2) 

 สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาสเปนมากอน 
ควรฝกทักษะท้ัง 4    อยางบูรณาการ     ศึกษารูปประโยคและ

ไวยากรณพื้นฐาน    เนนฝกบทสนทนาท่ีใชในชีวิตประจําวัน       ไดแก  
การทักทาย  การแนะนําตน การบอกเวลา การซ้ือของ  เปนตน การอานควรฝก
อานขอความส้ัน ๆ      สามารถสรุปและตอบคําถามได การเขียนควรฝกการเขียน
ประโยคงาย ๆ  ได 
 

 1721102 ภาษาสเปนเบื้องตน 2 
Spanish  for Beginners 2 

2(1-2) 

 วิชาท่ีตองเรียนมากอน : 1721101 ภาษาสเปนเบ้ืองตน 1 
                 โดยการฝกทักษะท้ัง 4    อยางบูรณาการ    ตอเนื่องจากภาษาสเปน
เบ้ืองตน 1     ศึกษาไวยากรณและรูปประโยคท่ีซับซอนข้ึน     ฝกทักษะภาษาใน
สถานการณตาง  ๆ ท่ีกวางขวางข้ึน และเนนการใชภาษาอยางถูกตองเหมาะสม 
 

1721103 ภาษาสเปน  1 
Spanish 1 

3(3-0) 

 ศึกษาเนนในดานการฟง และการพูดภาษาสเปนเบ้ืองตนในกรณีท่ี 
จําเปนตองใชภาษานี้ในการทํางาน บทเรียนจะประกอบดวยรูปแบบการสนทนา
ในชีวิตประจําวัน 
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รหัส ชื่อและคําอธิบายรายวิชา 
 

น(ท-ป) 

1721104 ภาษาสเปน  2        
Spanish 2          

3(3-0) 

 ศึกษาตอเน่ืองจากวิชาภาษาสเปน 1    โดยเนนในดานการฟงและพูด 
นักศึกษาจะไดรับการฝกฝนใหใชวิชาภาษาสเปนในขอบขายท่ีกวางข้ึน ฝก
สนทนาภาษาสเปน ในวิชาชีพอยางงาย ๆ และท่ีใชอยูเสมอ 
 

1721105 ภาษาสเปน   3      
Spanish 3 

3(3-0) 

 ฝกทักษะในดานการฟงและพูด บทเรียนจะประกอบดวยภาษาสํานวน
ท่ีใชในการบริการและสนทนากับนักทองเท่ียว 
 

1721106 ภาษาสเปน  4     
Spanish  4 

3(3-0) 

 ฝกทักษะในดานการฟงและพูด ในสถานการณจําลองในการ
ปฏิบัติงานท้ังในโรงแรมและสถานท่ีทองเท่ียว 
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หมูวิชาภาษาอาหรับ   
(173) 

 
 
 
 

  หมูวิชาภาษาอาหรับ   ซ่ึงอยูในหมวดวิชามนุษยศาสตรไดจัดลักษณะเน้ือหาวิชา 
ออกเปน  ดังนี้ 
  1.  ทักษะพื้นฐาน      (173-1--) 
  2.  ทักษะการฟง-พูด      (173-2--) 
  3.  ทักษะการอาน      (173-3--) 
  4.  ทักษะการเขียน      (173-4--) 
  5.  ศิลปวัฒนธรรม-วรรณกรรม     (173-5--) 
  6.  วากยสัมพันธและการแปลง     (173-6--) 
  7.  ภาษาอาหรับสําหรับวิชาชีพ     (173-7--) 
  8.  ฝกประสบการณวิชาชีพ     (173-8--) 
  9.  โครงการพิเศษ ปญหาพิเศษ วิทยานิพนธ 
       โครงการศึกษาเอกเทศ การสัมมนา และการวิจัย   (173-9--) 
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หมูวิชาภาษาอาหรับ  (173) 
 

รหัสวิชา ช่ือวิชา น(ท-ป) 
รหัสใหม รหัสเกา   

1731101 
1731102 
1731103 
1732201 
1732202 
1732401 
1732402 
1733201 
1733202 
1733601 
1733602 
1733701 
1733702 
1733703 

- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 

ภาษาอาหรับท่ัวไป 
ภาษาอาหรับ 1 
ภาษาอาหรับ 2 
การอาน 1 
การอาน 2 
การเขียนและการแปล 1 
การเขียนและการแปล 2 
การฟง - การพูด 1 
การฟง - การพูด 2 
หลักภาษา 1 
หลักภาษา 2 
ภาษาอาหรับเพื่อการทองเท่ียว 1 
ภาษาอาหรับเพื่อการทองเท่ียว 2 
ภาษาอาหรับในส่ือมวลชน 
 

3(2-2) 
3(2-2) 
3(2-2) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(1-2) 
2(1-2) 
3(3-0) 
3(3-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
2(2-0) 
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คําอธิบายรายวิชา 
หมูวิชาภาษาอาหรับ (173) 

 
     รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                น(ท-ป) 
  
1731101 ภาษาอาหรับท่ัวไป         3(2-2) 
  General Arabic           
  สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาอาหรับมากอน 

 ศึกษาอักษรภาษาอาหรับ  ฝกการออกเสียง  การทักทาย  การแนะนํา  การ
พูดขอบคุณ  ขอโทษ  การเขียนท่ีถูกตอง  หลักการผสมคํา    การสรางคํา    ตลอดจน
ประโยคพ้ืนฐานและวิธีการเช่ือมประโยค 

 
1731102 ภาษาอาหรับ 1           3(2-2) 
  Arabic 1 

ฝกทักษะการฟง พูด อาน และเขียน  ศึกษาคําศัพทและสํานวนท่ีใชใน
ชีวิตประจําวัน 

 
1731103 ภาษาอาหรับ 2        3(2-2) 
  Arabic 2 

ฝกทักษะการฟง  พูด อาน และเขียน  ศึกษาประโยคชนิดตาง ๆ ตอเน่ืองจาก
ภาษาอาหรับ 1 

 
1732201 การอาน 1        2(2-0) 
  Reading 1 

ฝกทักษะการอานออกเสียงท่ีถูกตอง  ฝกการอานเพื่อความเขาใจเร่ืองท่ัว ๆ 
ไป ในชีวิตประจําวัน 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                น(ท-ป) 
 
1732202 การอาน 2        2(2-0) 
  Reading 2 

ฝกทักษะการอาน       โดยเนนการอานจับใจความสําคัญและความเขาใจ
รายละเอียดของขอความ  บทความ และขาว 

 
1732401 การเขียนและการแปล 1       2(2-0) 
  Writing and Translation 1 
  ฝกการเขียนและการแปลขอความงาย ๆ เกี่ยวกับชีวิตประจําวัน  เพื่อใหสามารถใช 
  คําศัพท  และโครงสรางตาง ๆ ไดอยางถูกตอง 
 
1732402 การเขียนและการแปล 2       2(2-0) 
  Writing and Translation 2 
  ฝกการเขียนและแปลขอความ        เพื่อพัฒนาความสามารถในการใชคําศัพทและ 
    โครงสรางตาง ๆ  ในการผูกประโยคและการเรียบเรียงขอความ 
 
1733201 การฟง - การพูด 1       2(1-2) 
  Listening - Speaking 1 
  ฝกทักษะการฟงและการพูดในชีวิตประจําวัน       โดยเนนการออกเสียงใหถูกตอง 

ชัดเจน  การใชถอยคําใหเหมาะสมกับเหตุการณ  สภาพแวดลอม และวัฒนธรรมท่ี
สอดคลองกับสถานการณนั้น ๆ  โดยใชคําศัพทและโครงสรางในระดับพื้นฐาน      
ตลอดจนการฟงเพื่อความเขาใจจากส่ือประเภทตาง ๆ  

 
1733202 การฟง -  การพูด 2       2(1-2) 
  Listening - Speaking 2 

ฝกทักษะการฟงและการพูด  ในสถานการณท่ีซับซอนข้ึน  โดยเนนการใชถอยคํา
และประโยคที่ถูกตองและเหมาะสมตามสถานการณ 
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รหัส    ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                น(ท-ป) 
 
1733601 หลักภาษา 1        3(3-0) 
  Structure 1 

ศึกษาชนิดของคํา รากศัพทของคํา ประเภทของคํากริยา และโครงสรางของประโยค 
 
1733602 หลักภาษา 2        3(3-0) 
  Structure 2 
  ศึกษาการใชคําตามหนาท่ี  กาล  มาลา  วาจา และการกในประโยค 
 
1733701 ภาษาอาหรับเพื่อการทองเที่ยว 1      2(2-0) 
  Arabic for Tourism 1 

 ฝกการสนทนาเกี่ยวกับการทองเท่ียว     โดยเนนการอธิบายเกี่ยวกับสถานท่ี
ทองเท่ียวตาง ๆ  ในประเทศไทย 

 
1733702 ภาษาอาหรับเพื่อการทองเที่ยว 2      2(2-0) 
  Arabic for Tourism 2 

 ฝกการสนทนา    การใชถอยคําและประโยคท่ีเกี่ยวกับการทองเท่ียว        
โดยเนนการบรรยายเกี่ยวกับประวัติความเปนมาของสถานท่ีสําคัญตาง ๆ   ตลอดจน
ขนบธรรมเนียมประเพณีและวัฒนธรรมในสังคมไทย 

 
1733703 ภาษาอาหรับในส่ือมวลชน      2(2-0) 
  Arabic in Mass Media 

 ศึกษาการใชภาษาจากส่ือมวลชน  โดยเนนส่ิงพิมพ  และส่ือโทรคมนาคม  
เพื่อใหเกิดทักษะการใชภาษาในรูปแบบตาง ๆ  
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